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GIRIS

Yeryiizli ve insan arasindaki etkilesimi inceleyen cografyanin bilimsel 6nemi kimi zaman
tartisma konusu yapilsa da cografya tarihin akisimi etkilemeye, insanlarin bireysel ve
toplumsal yagamlarini sekillendirmeye devam etmis; mekanin insan1 ve de insanin
mekan1 degistirmesini anlamada bir yol gosterici olarak insanliga her daim faydal
olmustur. Giintimiizde teknoloji ve bilisim alanindaki gelismeler cografyanin bilimsel
onemini yeniden arttirmakla birlikte cografya bilimini asil 6nemli kilan faktor
cografyanin diger bilim dallart ile olan siki etkilesimidir. Diger bilim dallarindan
faydalanan ve ayni zamanda diger bilim dallarinin yararlanabilecegi bilgi iiretebilen
cografya hemen hemen tiim bilim insanlarinin ilgi ve dikkatini ¢ekecektir. Nitekim bu
yonii ile cografyanin disiplinler aras1 koprii vazifesi gordiigiinii ifade eden ¢ok sayida

bilim adami vardir.

Cografyanin mekani ve insani inceleme biciminin kiireselden yerele ¢ok farkli dlgek ve
konularda olmasi cografyayr diger bilimler arasinda farkli ve 6zel kilan durumlardan
biridir. Cografyact once g¢evresinden baslamak iizere iilke ve diinya meselelerine ilgi
duyar ve ¢oziim arar. Benzer sekilde yazar da i¢inde yasadigi toplumu ve c¢evresindeki
insanlart gozlemler, iilkesinde ve diinyada yasanan olaylara ilgili ve duyarlidir. Denis
Cosgrove’un “Cografya Her Yerdedir” yazisi cografyacilar ile romancilarin yontem ve
konu olarak ortak yonleri oldugunu gostermektedir. “Cografyacilar kendi ¢alismalari i¢in
“arazi” olarak adlandirdiklari mekanda arastirma yaparken de, bir cumartesi giini
ailesiyle bir aligveris merkezinde dolasirken de gbzlem yapmaktan, dolayisiyla da kendi

mesleklerini icra etmekten geri kalmazlar (TUMERTEKIN, OZGUC; 2014).

Cografyact da yazar da i¢inde bulundugu toplumun, mekanin ozelliklerini ve bunlar
arasindaki iliskileri siirekli gézlemler ve analiz eder. Romanlarda yer alan diinyay1 ve
insan1 ilgilendiren bircok konu dogal olarak cografyanin konular1 icerisinde yer
almaktadir. Iyi ya da tanman, tartisilan yazar olmak igin iilke ve diinya meselelerini
romanlara tasimak dogru bir yontemdir. Yazarlar cografyanin gergekei ve gliglii yanini
kullanarak etkili bir anlatim dili olustururlar. Bu sayede yazar fikirlerini ya da analizlerini
cok daha genis kitlelere ulastirma imkan1 elde eder. Akademik olarak dile getirilen bir¢cok
cografi mesele; akademik kitap, makale ya da bildiri olarak ilgili ¢evrelere takdim edilse

de simirli sayida kisiye erigebilmektedir. Oysaki benzer konulari1 yazarlar romanlarinda



ele aldiginda c¢ok daha genis kitlelere ulagsma imkani bulmaktadir. Bu nedenle
romanlardaki cografyay1 kesfetmek ve tesvik etmek cografyanin 6neminin anlasilmasina

ve etkisinin artmasina biiyiik katki yapacaktir.

CALISMANIN ONEMI

Romanlar cografi unsurlarin fazlasi ile yer aldig1 edebi metin tiirleridir. Ozellikle baz1
yazarlar romanlarinda gerek fiziki ortam gerekse beseri bir mesele olarak cografi konulari
oldukca giizel bir sekilde islemektedir. Bu calismanin konusu da cografi konular
romanlarinda siklikla ve basarili bir sekilde isleyen Elif Safak’in romanlarinda yer alan
cografi konularin hem metinsel hem mekansal analizlerini ger¢eklestirmektir. Calisma ti¢
boliimden olugmaktadir. Ilk boliimde cografya ve edebiyat iliskisi ile romanlarda mekéan
konusu incelenirken, ikinci bolimde Elif Safak romanlariin metin analizleri yapilarak
metinlerde yer alan fiziki ve beseri cografya unsulari tespit edilmistir. Ugiincii béliimde
ise metin analizleri ile birlikte her roman i¢in olusturulan veri tabanlarinin mekansal

analizleri gerceklestirilerek, romanlarin haritalart yapilmistir.

Edebiyat cografyasi ve kartografyasi uluslararasi literatiirde dahi yeni gelisen bir alan
olarak ilgi ve dikkat cekmektedir. Tiirkiye’de bu konu ile ilgili yapilan ¢alismalar oldukca
az ve genelde cografya disinda yapilmis ¢alismalardir. Bu bakimdan ¢alismanin basta
cografya olmak {izere akademik literatiire 6nemli bir katkisi olacagi ifade edilebilir.
Romanlarin insanlar ve toplumlar {izerindeki etkisi yadsinamaz bir ger¢ektir, romanlarda
cografi unsurlarin varliginin fark edilmesi ve arttirilmasi cografyanin gelismesine de
olumlu katki yapacaktir. Bu nedenle romanlardaki cografi unsurlar1 fark ettirecek
caligmalar da 6nem arz etmektedir. Ayrica gliniimiiz iilke ve diinya meselelerinin bircogu
cografya ile iligkili oldugundan romanlarda islenen bu konularin dogru perspektiften
islenmesi de cografi bilginin 6nemini gozler dniine serecektir. Daha giizel bir diinyada
yasamanin miicadelesini veren cografyacilar ve edebiyatcilar, cografyanin romanlardaki
islevsel ve etkili yollarini kesfederek insanlara ve toplumlara yeryliziinde ortak yasamin
degerini ve Onemini agiklayabilirler. Farkli kiiltiir ve kimliklere sahip olsak da
yeryliziiniin insanligin ortak paydasi oldugu edebiyat cografyasi ile en miikemmel bir

bicimde islenebilir.



CALISMANIN AMACI

Edebiyat cografyasi yalnizca iilkemizde degil diinyada da yeterince ilgi duyulan
konulardan biri olmasa da son yillarda hatir1 sayilir sayida g¢alismanin yapildigi
goriilmektedir. Bu ¢aligmanin temel amaci da 6zgiin ve yeni bir alanda hem akademik
literatiire katki yapmak hem de edebiyat ve romanlar vasitasi ile cografyanin 6nemi ve
degerini ortaya koymaktir. Ayrica romanlarda gecen cografi konularin romanin niteligi
tizerindeki etkisini agiga ¢ikararak yazarlar ve romanlari i¢in cografyanin ne denli 6nemli

oldugu da ortaya cikacaktir.
CALISMANIN YONTEMI

Edebiyat cografyasi ile ilgili metodolojik ¢alisma sayisinin az olmasinin yani sira
birbirinden ¢ok farkli bilim dallarinin edebiyat cografyasi ile ilgileniyor olmasi1 6rnek
caligmalardan standart bir yontem ¢ikarmay1 zorlastirmaktadir. Edebiyat cografyasinin
diinyadaki gelisimine baktigimizda Oncelikle edebi metinlerde cografya konularinin
arandig1 ve bu metinlerde gegen mekanlarin haritalanmasi olarak ifade edilen edebiyat
kartografyasinin once ¢iktigin1 gérmekteyiz. Yakin zamanlarda ise cografya merkezli
okuma yaklasimi 6n plana ¢ikmaktadir. Kefeli (2009; 424-430) cografi merkezli okuma
yontemini su sekilde agiklamaktadir; cografya merkezli okuma bir diger deyisle ‘géo-
littéraire’ yaklagimi metni degerlendirme, okuma tiirlerinden birisidir. Toprak ve iklim
sartlar1 ile sosyal realiteyi sekillendiren cografya insanlarin duyus tarzi, diinya goriisii,
yasama bicimi iizerinde etkili olurken sundugu olanaklarla gelecegi de yonlendirir.
Herhangi bir bolgede gelisen edebiyatin dogadan ve cevresindeki kiiltiirel, sosyal ve
siyasi hareketlerden bagimsiz olarak yapilandigi diisiiniilemez. Insanlar yetistikleri
cografyanin yiizey sekilleri, bitki Ortlisi ve iklim kosullarina bagl bazi ruhi ve fiziki
ozellikler kazanirken insan1 anlatan edebiyat da yeserdigi bolgenin cografi
koordinatlarina bagli olarak bazi o6zellikler tagimaktadir. Cografya merkezli okuma,
metindeki mekani cografya olarak ele alirken ‘edebiyat cografyasi’, ‘yazarin hayat
cografyasi’ gibi kavramlar1 6ne ¢ikararak metnin iiretim siirecini farkli bir kanaldan
irdeleyen bir okuma tiiriidir. Cografya merkezli (géo-littéraire) incelemelerde
aragtirmacinin hareket noktalari metnin dokusundaki, gercek ya da kurgusal mekanlara
ait tasvirler, metnin cografi igerigi ( islenen mekana ait iklim, bitki ortiisii vd. hususlara

dikkat) ve ‘secilmis cografya’ veya ‘yasanmis cografyanin” degerlendirilmesi, yazarin



hayat cografyasi/cografi deneyimleridir. Bu hususlar metnin anlamlandirilmasi
bakimindan 6nem tasimaktadir. Ancak bu tiir okumalarda 6n kosul metnin cografya
merkezli (géo-littéraire) bir yaklasimla incelenmeye uygun olup olmadiginin tespitidir.
Elif Safak romanlar incelendiginde, diinyanin farkl {ilke ve sehirlerinde dolayisi ile de
farkli cografi ve kiiltiirel ortamlarda yasamis olmasindan dolayr eserlerinin cografi

merkezli okumaya oldukga elverisli oldugu goriilmektedir.

Yakin zamanlarda edebiyat kartografyasi da 6zellikle olusturulan veri tabanlarinin harita
sistemlerine baglanmasi ile birlikte gelisme gdstermeye baslamistir. Romanlardaki
mekansal verilerin veri tabanlarina ve cografi bilgi sistemlerine aktarilarak romanlarin
analiz edilmesi yeni bir akim olarak edebiyat cografyasinda kendine yer bulmaya
caligmaktadir. “Modelling Uncertain Geodata for the Literary Atlas of Europe” (Reuschel
vd., 2013) ve “Studying Urban Space and Literary Representations Using GIS” (Alves ve
Queiroz, 2013) adli c¢aligmalar cografi bilgi sistemleri kullanilarak edebi metinler

tizerinden haritalar olusturan ve analizler yapan iki giizel 6rnektir.

Bu calismada da metinler yukarida kisaca agiklanan cografi merkezli okuma yonetimi ile
incelenmis olup incelenen romanlar i¢in veri tabanlari olusturulmustur. Veri tabanlari
M.S. Acces programi ile hazirlanmistir, cografya ile iligski kurulabilecek mekan, insan
ve cografi terim tablolar1 olusturulmustur. Romanlarda gegen yerlerin koordinatlar1 da

tespit edilerek Arc. GIS 10 yazilimi ile haritalandirilmistir.



1. BOLUM EDEBIiYAT VE COGRAFYA

Insanlar duygularini, diisiincelerini ve eylemlerini roman, hikdye ya da siir gibi edebi
metinlerle ifade ederler. Bu duygu, diislince ve eylemlerin olusumunda insanin yasadigi
ortam ve Ozellikleri belirleyici etkiye sahiptir. insanin yasadigi ortam ve zellikleri ise
her hali ile cografya ile iliskilidir. Bu iligki ve etkilesim zaten edebiyat ile cografyay:
dogal olarak birbirine yakinlastirmaktadir. Edebiyat¢ilar mekanin 6zelliklerini ve
mekanin insan {izerindeki etkilerini eserlerinde ¢ogunlukla anlatimlarini giiglendirmek,
olaylarin 6rgiisiinii kurgulamak ve roman kahramanlarinin i¢ ve dis diinyalarini belirtmek
icin kullanmaktadirlar. Ayrica iilkeleri, insanlar1 ve faaliyetlerini anlamak, agiklamak
cografyanin temel konularindan iken diinya ve iilke meseleleri ile ilgili edebiyatcilar da
benzer konular1 eserlerinde islemektedirler. Bilimsel makaleler ile sinirli sayida kisiye
erisim s0z konusu iken edebi eserler 6zellikle romanlar sayesinde ¢ok farkli toplum ve
kiiltiirlere hitap etme s6z konusudur. Bu nedenle edebi eserlerde cografi konularin yer
almasi hem bir ihtiyag hem de zenginliktir. Cografya ile edebiyat ve sanat arasindaki
iligkiyi Tiirkiye’nin énemli romancilarindan biri olan Adalet Agaoglu, Oslo’daki ikinci
feminist kitap fuar1 seminerinde yaptig1 konusmasinda su sekilde dile getirmistir; “Derler
ki bir tilkenin yalniz cografyasini degil, toplumunu, insanini da dogru tanimak isterseniz,
o iilkenin sanatina, edebiyatina bakiniz. Cografya ya da diinya bankalari ile hesaplar bir
tilkenin dis yiiziinli verir. Bir toplumun ve o toplumun insanlarinin i¢ yiizlinli ise ancak
edebiyatin, sanatin aynasinda goriiriiz.” (DIKMEN, 2008) Bu ifadeler ile iilkeleri ve
toplumlar1 tanimada edebiyat ve cografyanin birbirini tamamladigr sonucu ortaya
cikmaktadir. Bu baglamda edebiyat cografyasina ilgi gosterilmesi edebiyat ve cografya
bilimlerine 6nemli katki olacagi gibi iilke ve toplumlarin dogru agiklanmasi ya da
tanitilmasinda vazife {istlenebilir. Elif Safak gibi kimi yazarlar cografi unsurlari
romanlarinda iyi kullanarak bu gorevi yerine getirirken cografyacilarin da bu konuya 6zel

ilgi gostererek romanlarda cografyanin dnemini fark ettirmeyi basarmasi gerekir.

Bu boliimde cografya 6zellikle Tiirkiye’de cografya acisindan yeni ve 6zgiin sayilacak
bir konu olan edebiyat cografyasi, roman-mekan ve cografi goriiniim kavramlar ile
yazarlarin eserlerini sekillendiren temel unsurlardan olan kendi yasam hikayeleri olmasi

dolayisi ile Elif Safak’1in hayati ve eserleri hakkinda bilgi verilecektir.



1.1. EDEBIYAT COGRAFYASI

Taine edebiyat tarihini incelerken, irk ve donemin yaninda ortam/mubhiti de sayarak
edebiyat incelemelerinde cografyanin vazgegilmez bir unsur olduguna dikkati
cekmektedir. Tiirk edebiyatinda edebiyat-cografya iliskisine ilk dikkati ¢eken isim
Mehmet Kaplan (COSKUN, 2010; 845,846) olurken cografyacilar arasinda ise Hayati
Doganay (1997;10-14) ihtiyath olarak da olsa cografi diisiincede, edebiyatta cografya
yaklasimini ilk kez ele aldigimmi belirtmistir. Doganay ‘“Nerede Cografya Vardir?”
sorusuna verdigi cevaplardan biri olarak sanat ve edebiyatta cografya boliimii ile agiklik
getirmistir. Edebiyat cografyasinin “enteresan bir cografi konu teskil ettigi ve bu nedenle
de yakin bir gelecekte arastirmalara ya da incelemelere konu olacagina dogal bir sonug
olarak baktigini” 6zellikle ifade etmistir. Sairlerin siirlerinde, bestecilerin sarkilarinda
cografyadan kesin ¢izgileriyle etkilendigini ifade etmis bu yonde olusturdugu eserlerin
de duygusal cografya olarak tanimlanabilecegini belirtmistir. Doganay’a gore edebiyat
ve cografya konusu ile ilgili olarak seyahatname tiirtindeki edebi eserlerde ve destanlarda
pek cok sayida yer ad1 gegmektedir. Nitekim diinyanin en uzun destanlarindan biri olarak
ifade edilen Manas Destani, Kirgizlarin tarihine, geleneklerine, dini inanglarina, folklor
degerlerine ve mitolojilerine yer verir. Oguz boylarinin destansi kitabi olan Dede(m)
Korkut da benzer niteliktedir. V. ve VII yiizyillar arasinda insa edildikleri bilinen Orhun-
Yenisey Anitlar1 yer ve toplum adlar1 yoniinden birer sanat eseri ve edebi eserler olduklari

kadar, ayn1 zamanda da 6nemli bir tarihi cografya eserleridir.

Kaggarli Mahmut tarafindan 1072-1073 yillarinda kaleme alinmis Divan-i1 Liigat-i Tiirk
de dil ve edebiyat eseri olmasinin yaninda bir tarih ve cografya eseridir. Orta Asya’nin
cografi zenginlikleri iizerine zengin bilgiler ihtiva eden eserdeki Diinya dil haritas1 Islami
haritacilikta esine az rastlanilir bir 6rnektir. Balasagun’un merkeze yerlestigi haritada
kabilelerin yerleri ve ¢cevre bolgeleri gosterilmektedir. Renkli hazirlanan bu harita Tiirkler
tarafindan ¢izilen ilk Diinya haritasidir. Genel bilgiler Biruni ve diger Miisliiman
cografyacilarin haritalarindan alinirken Tiirklerin yasadiklar1 bolgelere iligskin bilgiler
Kasgarli Mahmut tarafindan toplanmistir (GUMUSCU, 2012;68). 1911-1912 yilinda
Semsettin Sami tarafindan yaymlanmis olan Kamusu’l Alam da bir edebi eser oldugu
kadar tarih ve cografya eseri olup bir gesit sozliik, tarihi bir cografya sozliigii kabul

edilebilir. Siiphesiz bu tiir 6rnekler cogaltilabilir. Igerisinde cografya bulunun edebi



eserler disinda edebiyat ve cografya arasindaki iliskiye dikkat c¢eken kitaplar da
bulunmaktadir; Matlory ve Simpson-Housley'in (1987) Geography and Literature kitabi
ile Fransizca “Geographie Litterature” olarak Michel Chevaliernin (2001) Fransiz
Cografya Dernegi tarafindan yayinlanan olduk¢a ayrintili ¢aligmasi bunlara 6rnek olarak

verilebilir (TUMERTEKIN, OZGUC;2010,90).

Cografyanin giicii ve giizelligi; insanin farklit mekan ve dogal yasam ortamlari arasindaki
iligkiler agin1, bizim goriip anlamamiza ve bundan yararlanmamiza izin vermesidir. Farkl
mekanlardaki farkli yasam ortamlarimi gérmek ve anlamak farkl kiiltiirlere olan bakig
acisinin degismesine ve daha hiimanist bir yaklagim sergilenmesine neden olmaktadir
(GUMUSCU, 2012; 171). Edebiyat eserlerindeki malzemeler, cesitli mekanlar ya da
goriiniimler ve insanlarin onlara kars1 tutumlar1 hakkinda zengin tasvirler ayn1 zamanda
bilimsel analizlere belge niteligi de tasirlar. Ingiliz cografyact H.R. Mill 1910'da "tarihi
roman" gibi "cografi roman" gelistirmenin 6nemi iizerinde dururken, 1926 yilinda yazdig:
bir yazida cografi diislince tarihinin, romancilarin ki de dahil, bilimsel olmayan fikirleri
de gbz Oniinde tutmasi gerektigini vurgulamistir. 1930’lar Amerika’sinda kuraklik
hakkindaki en biiyiik roman olan John Steinbeck'in “Gazap Uziimleri” ¢evre bozulmasi
ile ilgili ¢aligmalara malzeme saglamasi agisindan bu vurguya giizel bir 6rnek teskil
etmektedir (TUMERTEKIN, OzZGUC; 2016,86-89).  Goriildiigii iizere edebiyat,
cografyanin bu gii¢lii yanini kullanarak hem olaylar1 ve olgular1 agiklamada hem de yazar
ve okuyucu arasinda koprii kurmada cografyadan istifade etmektedir. Ayrica edebi
eserlere konu olan bir¢ok mesele de (savaslar, gocler, sehirler, cevre kirliligi, kirsal yasam
vb.) bizzat cografyanin inceleme konular1 oldugundan edebiyat ve cografya arasindaki
etkilesim aslinda sanildigindan ¢ok daha giicliidiir. Iber yarimadas ile ilgili cografya ve
edebiyat calismasi yapan Aseguinolaza’nin (2003) bu bolgede edebiyatin gelismesinde
cografi ¢evrenin onemine Ozellikle dikkat ¢ekmesi de bu etkilesimi gosteren bir 6rnek

olarak ifade edilebilir.

Yi-fu Tuan (1978) edebiyat cografyasi ile ilgili ¢alisma yapan ilk cografyacilardan biri
olarak “beseri bilimlerde koklerimizin s18” oldugunu ifade etmistir. Ona goére edebiyat
yalnizca insanin ¢evre deneyimi ile ilgili 6nemli kanitlar ihtiva etmez ayn1 zamanda ¢ok
zor problemler icin igbirligi modellerini de ihtiva eder. Meinig (1983) ise “Sanat olarak

Cografya” isimli makalesinde bu sigliga ek olarak hiimanistik cografya calismalarinin



dogrudan sosyal bilimlerle ilgili cok sinirli bir alanda ¢alisma yaptigini ifade etmistir.
Nitekim edebiyat cografyasi halen kesin ¢izgileri olmayan genis ve kagak bir alandir.
Oldukga uzun bir gegmisine ragmen akademik literatiirde kendine ancak yer bulabilmistir
(PIATTI, 2009). Oysaki “Cografyacilar yeryiiziindeki insanlagmis, kiiltlirel cografi
goriintimleri derinlemesine tanimak i¢in edebiyatin onu tanima giiclinden yararlanmak
zorundadirlar. Tabi ki manzara (peyzaj) edebiyati cografi incelemelerdeki geleneksel
yontemlerin, izlenen yollarin yerini almayacaktir; fakat bunlar yaklagik 1970'lere kadar
kullanilmayan, tamamlayic1 ve 6zel bir kaynak gorevi gorecektir” diyerek cografyacilart
"edebiyatta manzaray1” incelemeye davet eden Salter ve Lloyd (1989) yaptiklar1 bu
cagrinin aslinda yeni olmadigini da ifade etmislerdir. Gergekten de daha 1924 yilinda
cografyacilarin edebiyatta cografi goriinimlere biraz dikkat harcamalar istenirken,
insanligin devami i¢in ¢ok Onemli olan yeryiiziiniin bolgesel elemanlarini inceleyen
profesyonel cografyacilardan ¢ok daha acik bir sekilde bu elemanlarnn gozde
canlandirabilen yazarlardan s6z edilmistir. Dolayis1 ile edebi eserlerin ayni zamanda
cografi bir belge niteligi tagiyabilecegi hatta baz1 edebiyat¢ilarin bunu cografyacilardan
daha iyi yaptig1 dile getirilmistir. Bununla birlikte 1950'lerdeki daha bilimsel cografyaya
dogru olan gelisme egilimleri yliziinden, edebiyatta cografi goriiniim, o zaman i¢in bilim
dis1, cok kisisel ve siibjektif olarak kabul edilmisti. Yalnizca Lowenthal ve Prince (1965)
gibi ¢ok az sayidaki yazar cografi goriiniim lizerine olan ¢alismalarinda daha geleneksel,
objektif hususlarla birlikte edebiyata ve diger sanatsal bilgi kaynaklarma da yer
vermiglerdir. 1970'lere dogru cok fazla yiiksek sesli olmasa da, cografi mekanda insanin
son derece nesnellesmis, soguk ve duyarsiz bir sekilde ele alinmasindan rahatsizlik duyan
baz1 cografyacilardan cagrilar gelmeye baglamistir. Hiimanistik cografya baslig1 altinda
yazan Donald Meinig ve Yi-Fi Tuan (1973;1976) gibi 6nemli gozlemciler, ¢evreyi
degerlendirme ve cevresel algmnin bazi yanlarina romancilarin getirdigi duyarlilig
overek, profesyonel cografyacilari, sanatcilarin cografi goriiniimde ayirt ettikleri insan
niteliklerine kars1 daha duyarli olmaya ¢agirmislardir. Yine ayn1 dénemde Salter (1971)
de edebiyatin ¢ekici giicli lizerinde durmustur. Bir slire sonra da Pocock (1981)
hiimanistik cografya ile edebiyat arasindaki iligkileri vurgulayan yazilar1 bir araya
getirmis ve ayrica yer ve romancilari da bir ¢calismasina konu yapmistt (TUMERTEKIN,
0zGUC;2010, 86-87).



Cagdas Amerikali cografyact Y1 Fu Tuan cografi mekani kullanma ve anlamadaki ahlaki
ve estetik degerlere harcadig dikkat ile sanat ve edebiyata cografyacilarin nasil dahil
olabileceklerini gosteren modern bir rehber sayilabilir. Yi Fi Tuan (1974b) insanlarin
kendi duygu ve heyecanlarina gore cografi mekani nasil degerlendirdiklerinin inceleme
seklini topophilia (doga, yer sevgisi) olarak adlandirmaktadir. Topophilia; sanat,
edebiyat, estetik ve diisiince tarihi ile baglant1 kurarak, insanlarin belirli yerlerle ilgili
duygu ve heyecanlarini arastirir. Cok sayida cografyaci da Tuan'in yolunu izleyerek
sanat¢ilarda, romanlarda ya da resimlerdeki cografyayir arayan g¢alismalar yapmuistir.
Denis Cosgrove, romantik akim Ingiliz mimar1 Ruskin'i ele alan "John Ruskin ve cografi
imajinasyon" (1979) adli makalesinde, sanattan mimariye kadar ¢aligmalarindan kesitler
halinde sanatginin cografya duygusunu yorumlamis ve Ingiliz cografyacilarin cografi
goriintim ile ilgili kavramlar1 John Ruskin'den aldig1 ve Humboldt'unkinden hi¢ de farkli
olmayan bir anlamda kullandiklarini ileri siirmiistiir. Hudson (1982), ayni baglamda
Arnold Bennett'in cografi imajinasyonunu incelemistir. Willam Shakespeare de cografi
incelemelere konu olmustur, hatta Robert J. Mahyew (1998) "Willam Shakespeare bir on
sekizinci ylizy1ll cografyacist miydi? Cografi bilgi tarihinin kurgusu" adli makalesinde
Shakespeare'in romanlarindaki anlatimlardan dolayr cografyact olup olmadigim
sorgulamistir. Douglas McManis (1979) daha popiiler bir edebiyata, dedektif hikayelerine
bakmis, Agatha Christe ve Dorothy Sayers'in hikayelerini ele alarak yazarlarin sug ve
sorunun ¢oziim ortami olarak cografyayi nasil kullandiklari tizerinde durmustur. Biitiin
dedektiflerin en tinliisii olan Sherlock Holmes'un bazi olaylarindaki hava durumu ve
iklimin rolii ise Randall Cerveny ve Sandra Bazel tarafindan ele alinmistir (1989). Daha
yakin zamanlarda Lisa Kadanoga (1998) dedektif romanlar1 yazari Ruth Rendell'in sug
romanlarindaki "acayip yerler ve gizli diinyalar’" ele alan c¢aligmalar yapmustir.
(TUMERTEKIN, OZGUC; 2010,89-90) Giiniimiizde sanat, edebiyat, miizik gibi konular
beseri cografyacilarin temel arastirma alanlari igerisinde yer almaktadirlar. Amerikan
Cografyacilar Birligi’nin her yil binlerce kisinin katildig1 toplantilarinda da sanatin ve

edebiyatin cografya ile iliskisi konusunda c¢esitli ve ¢ok sayida oturum ayrilmaktadir.

Son yillarda edebiyat cografyasina ilginin artmasina bagli olarak edebiyat cografyasinda
3 meselenin 6nem kazandig1 goriilmektedir. Oncelikle edebiyat ve cografya iliskisi cok
disiplinli bir konu olmaya baglamistir ve bu durumun bir sonucu olarak edebiyat

cografyas1 farkli disiplinlerin igbirligine dogru ydnelmektedir. Ikinci ve birazda ilk



gelismenin bir sonucu olarak ¢ok disiplinli bir alan haline gelen edebiyat cografyasinin
igeriginde neler olacagiin belirlenmesinin daha da zor hale gelmis olmasi. Ugiinciisii ise
edebiyat ¢aligsmalar1 ve cografyay1 birlestiren ¢aligmalarin bibliyografyasini olusturmaya
calisanlar da konu ile ilgili ¢alismalarin ¢ok genis bir alanda olmasi ve erisilebilir
olmasindan dolay1 zorlanilmaktadir. Bu durum edebiyat cografyasi ¢aligmalarin tarihini,
mekansal dagilimimm ve c¢ok disiplinli yapisim1 anlamayr  zorlastirmaktadir
(HONES,2017). Tiim bu zorluklar edebiyat cografyas ile ilgili ydontem sorununun devam

ettigini ve drnek caligmalar yapilmasinin gerekliligini ortaya koymaktadir.

Sheila Hones, “Edebiyat Cografyasi” isimli caligmasinda edebiyat cografyasinin
gecmisini oldukca net ve ayrintili bir bicimde incelemistir. Arastirmasinda edebiyat
cografyasi ile ilgili calismalar1 6ncelikle ii¢ farkli déneme ayirmustir; 1994 Oncesi, 1994-

2005 aras1 ve 2005 sonrasi.
1994 Oncesi;

Edebiyat cografyasi ile ilgili calismalarin ilk 6rnekleri iyi belgelenmis durumdadir. 20.
yiizyilin ortalarinda baglayan bu ¢alismalar cografyada hayal giiciiniin (imajinasyon) rolii
ile Hardy’nin Wessex’i ve Faulkner’in Yoknapatawpha’si gibi bolgesel edebiyat
cografyasi seklindedir. Bu ¢alismalar daha ¢ok gercek ve hayali yerler arasindaki bag ve
iliski iizerinde durmaktadir. Bu doénemde Ingiliz edebiyati, edebiyat ve cografya
arasindaki etkilesim oldukg¢a 6nemlidir. Dogalcilik (Naturalizm) akimi déonemin edebi
eserlerinde kendini gostermistir. Thomas Hardy de cografya ve edebiyat iliskisini ve
etkilesimini bilingli olarak adeta bir parmak izi gibi eserlerinde kullanmaktadir.
(VURMAY, 2010) Bununla birlikte 1990’lara kadar genis kapsaml1 bir makale ¢aligmasi
goriilmemektedir. Edebiyat cografyas1 1970’lerde hiimanistik cografyanin ortaya ¢ikist
ile birlikte beseri cografyanin altinda bir alan olarak yer almistir. Bu donemde edebiyat
cografyasi insanin ¢evreyi algilama sekli ve mekani kiiltiirel ve de kisisel anlam katarak
aciklama seklinde yer almaktadir. Hiimanistik edebiyat cografyasi edebi metinlerde
genellikle hayali olanlara bakarak bunlarda evrensel gergeklik aramis, edebiyatgilarin
(yazarlarin) yeri ve cografi gorliinlimii bagarili, dogru bir sekilde aktarmalarin
incelemistir. Edebiyat ve cografya biitiinlesmesi yasanmadan edebiyat cografyasi,
edebiyat elestirisi sekline doniismiistiir. Edebiyat cografyasi tarafindan kullanilan

“Elestirel” kavramini oldukga kullanisli bulan Hones (2015) Andrew Thacker’in ‘The
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Idea of a Critical Literary Geography,’ caligmasini oldukc¢a farkli bulmakta ve edebiyat
cografyasi i¢in yeni bir yaklasim olarak gormektedir. Cografyacilar i¢in metinlerin
elestirel cografya acisindan incelenmesi tavsiye edilmektedir. Joanne Sharp ‘Towards a
Critical Analysis of Fictive Geographies’ (2000) isimli ¢alismasinda ise bu kavrami daha
farkli kullanmaktadir. Bu arada edebiyat calismalarinda da edebiyatta cografi gortiniim
kalic1 bir tema olarak yerini almistir. Bu donemde hiimanistik edebiyat cografyasi
pozitivist ve kantitatif cografya akimlan ile de iliski icinde olmus ayrica elestirel ve
radikal cografya akimlarindan da etkilenmistir. 1970 ve 1980’lerde edebiyat
caligmalarinda haritalar1 da gormek miimkiindiir. Cografyay1 diger bilim dallarindan
ayiran en Onemli hususlardan biri olan haritalarin edebiyattaki rolii Muehrcke ve
Muehrcke (1974) tarafindan incelenmistir (TUMERTEKIN, OZGUC; 2010,90). Bu
makaleyi inceledigimizde oncelikle daha 6nce edebiyat cografyasi ile ilgili calisma
yapanlara yer verilmis ve sonrasinda edebiyatta haritalarin onemi c¢esitli roman ve
hikayelerden ornekler verilerek anlatilmistir. Bu donemde hangi edebi metinlerin
incelenmesi gerektigi ve cografi veri olarak degerlendirilecegi tartismalar1 devam etse de
ilk caligmalarin edebiyat turizmi, bilim kurgu, cocuklarin cografyasi, bolgecilik,
imparatorluk ve somiirgecilik sonrasi (postcolonialism) gibi oldukc¢a genis alanlarda

edebiyat cografyasina katki yaptig1 goriilmektedir.

1994-2005 arasi;

1990’lardan itibaren alanin sekillenmesinde iki onemli gelisme dikkati ¢ekmektedir;
bunlardan ilki edebiyat cografyasinin sosyal bilimlerdeki 6nemi iken digeri ise mekanin
on plana ¢ikmasidir. Bu donem igerisinde edebiyatta “topografik doniis” olarak ifade
edilen zamandan mekana bir gecis soz konusu olmustur. Gerek konferanslarda gerek
projelerde bu tiir katkilar hizli bir sekilde artmis, topografya ve cografya da bu siireg
icerisinde edebiyat cografyasi igerisinde kendisine yeni bir paradigma olarak yer
bulmustur (PIATTI vd, 2009). Topografik doniis kavrami beseri cografyact Edward W.
Soja tarafindan ihmal edildigini diisiindiigii mekana ilgi cekmek i¢in 1900’lerin ortasinda
takdim edilmistir. Mekan kavraminda Soja Fransiz sosyolog Henri Lefebre’nin fikirlerine
doniis yapmustir. Soja fiziki mekani ayr1 (Soja’nin birincil mekani), zihinsel mekani

(Soja’nin ikincil mekan1) ayr1 perspektiften incelemistir. Ancak Soja’ya gore mekan,

11



gercek ve hayali mekanlarin (Soja’nin tiglinciil mekan1) eszamanl anlagilmasi ile ortaya
cikar (WINKLER vd., 2012). Brosseau’nun 1994 yilinda yayinladigi “Progress in Human
Geography” calismas1 edebiyat cografyasinin gelismesinde iki sebepten Onemli bir
adimdir. 1ki Brosseau edebiyat cografyasi metodolojisini tartismakta ikincisi ise Fransiz
ve Ingiliz edebiyatina asina olmasindan dolay: her iki dilde de yayin yapmis ve bu alanin
uluslararast olmasinda biiylik katkilart olmustur. 1994 oncesi edebiyat cografyasi
aciklamalar iizerine yogunlagsmis iken Brosseau mekan {iretimi yaklagimina odaklanmasi
ile edebiyat cografyasinda ikinci biiylik akimi olusturmustur. Bu akim ile edebiyat
cografyasinda yeni bir ¢izgi olarak 1990’larda sosyal, kiiltiirel ve politik edebi metinlerin
incelenmesine baslandig1 goriilmektedir. Bu tiir okumaya olan ilgi edebi metinleri
elestirenlerin ve edebiyat cografyasi profesyoneli olmayanlarin énemsemedigi bir konu
olsa da Sharp’in (2000) hatirlatmasi ile yeniden gelismeye baslamistir. Bu sirada 6zellikle
tarihi yerlerin kurgusal betimlenmesi seklinde edebiyat turizmi gelismeye devam
etmektedir. 1990’larin sonunda bilim kurgu, edebiyat cografyasinda ilk ortaya ¢ikan
onemli tiirdlir. “Lost and Space” (Kitchin ve Kneale; 2002) derlemesi edebiyat
cografyasinin genislemesinde 6nemli adimlardan biridir. 1990 sonlar1 ve 2000 baslarinda
Amerikan calismalarinda oldugu gibi edebiyat incelemelerinin cografya ve mekansal
teoriler ile iliskilendirilerek yapilan ¢ok disiplinli arastirmalarin arttig1 goériilmektedir.
Ancak bu ¢alismalar edebiyat cografyasi olarak sunulmamakta, edebiyat ve cografyayi
biitiinlestiren yeni kiiltiirel cografya konusu olarak islenmektedir. Buna karsin Franco
Moretti’nin “Atlas of the European Novel” (1998) adli calismasi geleneksel beseri
cografya ile iliski kurmadan edebiyat cografyasina tamamen farkli bir anlayis
getirmektedir. Karsilastirmali edebiyat uzmani Moretti’ye gore edebiyat cografyasi;
uygun metin Ozelliklerinin belirlenmesi, veri toplanmasi, verilerin kartografik olarak
yeniden formiile edilmesi ve son olarak da edebiyat cografyasina yeni bir bakis agisi
getirmek i¢in genellestirilerek haritalanmasidir. Bu ¢alismasinda bir cografyacinin
eserine ya da edebiyat cografyasi ile ilgili var olan tanimlara ait ¢aligmalara atif
yapmamistir. Moretti Atlas ile birlikte daha sonra akademik cografya ile yeniden
birlesecek farkli bir gelenek olusturmustur. Cografi Bilgi sistemlerinin gelisimi ile

birlikte nitel ve nicel metotlar edebiyat cografyasinda birlestirilebilmistir.
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2005 sonrasi;

2004 yilinda Kraliyet Cografya Dernegi ve Ingiliz Cografyacilar Enstitiisii (Royal
Geographical Society/Institute of British Geographers) tarafindan gergeklestirilen
konferansta “Metin Uzerindeki Mekanlar”, “Mekéansal Metinler” {izerine ¢ok disiplinli
oturumlar yer almistir. Bu konferans sonrasinda hem cografyacilar hem edebiyat¢ilar
elestirel edebiyat cografyasinin; edebi metinlerin okunmasi ve sunulmasinda cografi
kavramlara referans verilmesi gerektigi ile ilgili ¢agrilarda bulunmuglardir. Bu ¢agrilarin
karsilik buldugu 2013 yilinda kurulan agik erisime sahip “Literary Geographies” dergisi
ile anlagilmaktadir. Yilda iki say1 yayinlayan dergi, 2015 yilinda ilk sayisini ¢ikartmis ve
2017 yilmun ilk sayist ile birlikte toplam 5 sayiya sahiptir. Tiim bu gelismeler ile birlikte
edebiyat cografyasinin igerigi ve sinirlart halen tartisma konusudur. Nispeten yeni bir alan
olan geocriticism (cografi elestiri) Fransizca “géocritique” kavraminin genislemesi ile
olusmustur. Ingilizce karsilig1 edebiyat cografyas: ve genel anlamda kiiltiirel cografya
teorisi ile benzesmekte iken edebi mekansallig1 (literary spatiality) ya da genel manada
mekansalligi ile oldukga farklilagsmaktadir. Edebiyat kartografyasi edebiyat cografyasi ile
i¢ icedir. Bu nedenle ge¢misi, mevcut uygulamalar1 ve terimleri bazen birbiri yerine de

kullanilabilmektedir (HONES,2017).

Edebiyat cografyasi ile ilgili yakin zamanda Cambridge yayinlarindan ¢ikan “Literature
and Geography: The Writing of space throughout History” kitap gerek yontem gerek
ornek calismalar agisindan edebiyat cografyasindaki sistematik eksikligi gidermeyi
amaclayan ufuk agici bir eser olarak yakin zamanda (2016) yayinlanmistir. Editorligtint
Emmanuelle Peraldo’nun yaptig1 bu kitapta 3 ana boliim altinda toplam 8 boliimde farkli
yazarlarin galismalarina yer verilmistir. Edebiyat Kartografyasi, Cografi imajinasyon,
Cografi Metaforlardan Edebiyat Cografyasina, Cografi Romanlar, Cografi Siirler, Sehir
Yazilari, Jeopolitik ve Edebiyat gibi farkli boliimlerde onlarca makale yer almaktadir.
Ozellikle edebiyat cografyasi ile ilgili calisma yapacaklar igin giincel ve érnek bir kitap

olarak ilgili literatiire 6nemli katki yapmaktadir (PERALDO,2016).

Edebiyat cografyasinin gecmisini dikkate alarak edebiyat kartografyasi bir alt disiplin ya
da yardime1 bir bilim olarak goriilebilir. Aslinda bu iki kavram mantiksal ve hiyerarsik

acindan birbiri ile iligkilidir. Edebiyat cografyasi genel baslik iken edebiyat kartografyasi
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ise olas1 metotlar1 igermekte ve 6zellikle edebiyat cografyasini arastirmak ve analiz etmek
icin bir aractir. Edebiyat kartografyasi, eserlerde yazarlarin hayalini de igerme
thtimalinden dolay: elestiri alsa da James Joyce “Dublin’in bir resmini vermeye ¢alistim
eger sehir bir giin yeryiiziinde aniden ortadan kaybolursa benim kitabim sayesinde
yeniden kurulabilir” ifadesi ile bir kismi hayali ya da siibjektif bile olsa edebiyat
kartografyasinin dnemine dikkat ¢cekmektedir. Yaklasik 20 yildir kantitatif yaklasimi
benimseyen edebiyatg1r akademisyenler veri tabanlarini harita sistemlerine baglamanin
faydalarini tespit etmislerdir. Giiniimiizde veriler cografi referansli ve artan siklikta
interaktif haritalar seklinde sunulmaktadir. Bu konuda iki biiylik pilot proje dikkati
cekmektedir. Ilki “Historical Novel Project”, 1780-1945 yillar1 arasinda 6700 Alman dili
ile yazilmis tarihi roman ikincisi ise “Digial Atlas of the Regional Literature of Brasil”dir.
Edebiyat cografyasi ile yeni ve popiiler trendlerden biri olarak, kitap igeriklerindeki bolge
ve yerler internet servisleri vasitasi ile online verilmektedir. Bu projelerde genellikle
Google Earth haritalar1 ile baglanti kurulmaktadir. Biiylik veri setleri kullanmanin acik
avantajlar1 yaninda haritalarin  karsilagtirilabilmesi de ©nemli avantajdir. Eger
karsilagtirmali edebiyat kartografyasi ise amacimiz, mekanin sozli edebiyatinin resimli
sisteme nasil donistiiriilecegi ile ilgili kriterler, 6lcek ve metot konusunda hemfikir
olunmalidir. Nitekim hikdye anlatiminin perspektifi hizli bir sekilde degisebilir, bir anda
mikroskobik bakistan uluslararasi seviyeye ¢ikabilir. Fikirler ve resimler arasindaki yerel,
bolgesel, ulusal ve uluslararast hareket dijital haritalar ile nasil gosterilecek bu tespit

edilmelidir (PIATTI vd. 2009).

Yukarida edebi mekanlarin haritalanmasindaki éneme ve sorunlara dikkat ¢eken Piatti
vd., ¢ok disiplinli bir proje olan ‘Literary Atlas of Europe’ (Avrupa Edebiyat Atlas1) isimli
projelerinde kurgusal goriinlim ve sehirleri incelemislerdir. Bu c¢alismanin temel
amaclarindan biri ¢ok disiplinli bir sorun olarak metinlerdeki verilerin nasil toplanip
organize edilecegi ile ilgili 6rnek bir model olusturmaktir. Mekan ve yerin dijital haritalar
ve Cografi Bilgi Sistemleri ile arastirilmasini yeni bir akim olarak degerlendirmisler ve
beseri cografya da kendisine fazlasi ile yer bulacagini ifade etmislerdir. Bahsi gecen
calismada kurgusal metinlerin mekansal karakterini incelemek i¢in, metinlerdeki tiim tek
mekansal olusumlar metinlerden alinmig, veri tabanina aktarilmig ve romanlardaki
yerlerle ilgili olarak mekansal analizler yapilmistir (REUSCHEL, vd. 2013). Alves ve

Queiroz tarafindan yakin zamanda yapilan benzer bir ¢aligma da dikkat ¢cekmektedir. Bu
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makalede Portekiz edebiyatinda onemli olan 30 yazarin 1854-2009 yillar1 arasinda
yazdig1 35 romaninda Lizbon’da yer alan edebi mekanlar analiz edilmistir. Romanlarda
gecen mekanlar, mekansal ve zamansal Olgekte cografi bilgi sistemlerine aktarilarak

bunlar arasindaki iligkiler agiklanmaya ¢alisilmistir (ALVES ve QUEIROZ; 2013).

1.2. ROMANLAR VE MEKAN

1.2.1. ROMAN

Roman, en genel ifadeyle; yasanmis ya da yasanmasi miimkiin olan olaylarin zaman,
mekan ve insan baglaminda anlatildig1 bir diiz yazi tiiriidiir. (YILMAZ, 2007;1) Cogu
okuyucu romani1 hosca vakit gecirmeye yarayacak bir takim merakli olaylar dizisi olarak
algilamakta ve Oylesine okuyup ge¢mektedir. Halbuki roman desilmesi, kazilmasi,
coziimlenmesi, kesfedilmesi gereken nice hazineler barindirir. Yetkin bir romanci, salt
bir takim ilging olaylar aktarmakla kalmaz; bunlar vasitasiyla degisik diislincelere,
duygulara, kiiltiirel, tarihi, felsefi, dini, sosyal ve ideolojik birikimlere, estetik degerlere,
giizelliklere ya dogrudan ya da dolayli olarak gondermelerde bulunarak eserine bir
derinlik ve sanatsal bir boyut saglamaya calisir. Romanci dis diinyadan, yasantilarindan,
gozlem, izlenim ve incelemelerinden amacina ve anlayigina gore bir segcme yapar, onlar1
diinya goriisli ve inancina gore belirli bir senteze ve yoruma tabi tutarak i¢ biitiinliigiine

kavusmus canli, gercegimsi bir diinya kurar. (CETIN, 2013, 11, 66)

Roman kendine 6zgii atmosferi, zaman ve mekan zenginligi, kendi terbiyesi ile biiyiitiip
gelistirdigi niifusu, kendine 6zgii dili ve sahip oldugu genis hacim ile farkli bir diinyadir.
Siiri kiskandiran lirizmi, tarihi kiskandiran bir didaktizmi, felsefeyi imrendiren bir
kavratma, anlatma yetenegiyle roman; tarihin, felsefenin, psikolojinin ve sosyolojinin
asla ulagamayacagi bir etkileme giiciine sahiptir. Anilan bu nitelik ve 6zelliklerinden
dolayidir ki roman modern zamanlarin ¢ogu felsefi, kiiltiirel ve ideolojik cereyanlarin
hatta bu alanlarda meydana gelen dalgalanmalarin akis buldugu bir ayna olmustur. Bu
aynada modern zamanlarin toplumsal, siyasal, kiiltiirel ve ideolojik portresini en canlt
kesitleriyle bulmak miimkiindiir. Bundan dolayidir ki Marks’in Fransiz tarihinin gergek

adresi olarak Balzac’in romanlarin1 gdstermesi ne bir temenni ne de bir fantezidir;
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gercegin kendisidir. Ciinkii roman modern zamanlarin hafizasidir, karmasik toplum
modelini tanimak isteyenlerin yolu oradan gegecektir (TEKIN, 2010; 7). Onceleri adi,
bayag1, hayal {iriinii, uydurma ve siradan seyler klasik eserlerin disindaki degersiz tiriinler
olarak goriilen roman zamanla bugiinkii edebi degerini kazanmistir. Hayal {irlini
hikayeler toplam1 olan romandan gercek hayat sahneleri sunan romana gegis, belirgin bir
bicimde 17. yiizy1l baslarindadir. Arastirmacilar, genellikle romanin 1789 Fransiz Ihtilali
sonrasinda burjuva smifinin feodal sinifa kars: siirdiirdiigli miicadeleden ve elde ettigi
iistlinliik sonras1 havadan dogdugu tizerinde dururlar. Bildigimiz anlamda romanin Batida
17. ylizyilda ortaya ¢iktigi kabul edilmektedir. Fakat roman, 17. yiizyilda fazla
gelismemis, 18. ylizyilda kismen gelismis asil olarak da 19. ve 20. ylizyillarda biiytik bir
atilim gergeklestirmistir. Tlirk Edebiyatinda ise roman, Tanzimat’tan itibaren Osmanlinin
her alanda Batililasma egilimine paralel olarak Bati edebiyatindan aldigi bir tiirdiir

(CETIN, 2013, 11, 68,69).

Romanin &nceki dénemlere gdre misyonunun degistigini ifade eden TEKIN’e (1989)
gore roman bir yandan sosyo-politik temalar1 tasimak bir yandan da estetik gercekleri
yansitmak gibi gorevleri yerine getirmeye calismaktadir. Bazi romanlar ise okuyucuyu
baz1 konularda egitmek i¢in yasanmis ya da yasanmasi muhtemel olaylardan ibret alip
ders ¢ikararak okuyucuya faydali bilgiler ve degerler yiiklemeyi amaglamaktadirlar. Bu
dogrultuda ibretli olaylar aktarilarak ahlaki dersler ¢ikarilmasi ve bilgilendirerek egitmek
ilkesi esas alinmaktadir. Bu durumda romanci kendini sosyal bir sorumlulukla yiikiimlii
kilarak toplumu egitmekle gorevli bilir. Kisilerin sosyal davraniglarinin sekillenmesinde
romanin etkisi biiyliktiir. Roman yagamay1, hayatin gizli sirlarini, inceliklerini, kisilikleri,
duygu, diisiince zenginlik ve derinliklerini 6gretir. Hayata dair bilgelik kazandirir
(CETIN, 2013, 101). Cografi bilginin 6gretilmesi ve cografi bilgelik kazanilmas: adina
da romanlar birer ara¢ olarak kullanilabilir. Diinya’da ve lilkemizde genis okuyucu
kitlelerine hitap eden yazarlarin eserlerinde bilingli bir sekilde cografyayr kullanmasi
cografya egitimine kalici etkiler yapabilecegi gibi cografi bilincin olusmasina da katkis1
bliyiik olacaktir. Romanin igerigi ya da yazilma sebebi ne olursa olsun aslinda romanda
yer alan her sey, sadece bir vasitadan ibarettir. Hedef, insan1 anlatmaktir. Nitekim roman
dehanin en iyi ifade buldugu, ilgimizi en ¢ok ¢eken edebi bir tlirdiir. Roman biitiin sanat
dallar1 arasinda gercegi en dolayli sekilde ifade eden her seyin iistiinde sanatg¢inin

yiiregine ve zekasina en ¢ok sorumluluk yiikleyen bir sanattir. (STEVICK, 2004;34)
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Roman tiirti, dogusundan giintimiize kadar tarihi siire¢ igerisinde yapi, anlayis ve mahiyet
itibariyle ana hatlariyla li¢ ana evreden ge¢mistir. Bunlar: ‘klasik roman, modern roman
ve postmodern roman asamalaridir. Klasik Roman (Yansitmact Roman, 17. Yiizyil-
1914); Buna gore romanci; olaylara, ¢evreye, mekana, kisilere ayna tutar ve aynasina
yanstyanlari, hayati oldugu gibi ve goriindiigii kadariyla somut gergekliklere bagli kalarak
romaninda yansitir. Nesnel gerceklige bagimlilik esas almir.(s.70) Modern Roman (i¢
/Psikolojik Gergeklige Yonelik Roman, 1914-1960); Agirliklt olarak 1. Diinya
Savasi’ndan sonra etkin olmaya baglamis, I. ve II. Diinya Savasi arasindaki donemde
yayginlagsmistir. Modern romanci, gercegin dis diinyada degil; insanin i¢ diinyasinda,
ruhsal diinyasinda sakli olduguna inanip toplum yerine bireye, sosyal olan yerine
psikolojik olana yonelmistir. Modern romanda gercek kavramina yaklagim, geleneksel
yaklasimdan ayrigmistir. Buna gore gercek denilen seyin kesin bir tanimi ve varligi
yoktur. Kisilere gore farkli yorumlanabilen pek ¢ok gercek vardir. Postmodern Roman
(Sanal Gergeklige Yonelik Roman, 1960- ); 1960’11 yillarda ABD’de baslayan roman
yazma anlayis ve yontemidir. Postmodernizm, hem birebir ger¢eklik sunumuna dayal
klasik roman anlayisina, hem de bilingalt1 gercekligi ve simgesel sunuma dayali olan
modern romana bir tepkidir. Romanda dis gercekligin birebir kopya halinde
yansitilmasina oldugu gibi i¢ gercekligi yansitmaya dayanan modernist akima bir tepki
olarak dogmustur. Kurgusal yap1 diizensizligi egemendir. Edebl metinlerin geleneksel
olarak yerlesmis kurgusal yapilart bozulmus, diizensiz, sistemsiz, karmakarigik bir hal
almistir. Kurguyu olusturan unsurlar arasinda neden-sonug iliskisi bulunmaz. Insan
bilimleri, fen bilimleri, tarih, felsefe, din, sosyoloji, psikoloji, ilahiyat gibi her ¢esit bilgi
alanina ait unsurlar ve gergek diinya mekanlari ile hayali diinya mekanlar i¢ icedir. Belli
mekanlar degil; her tiirli mekan, karmakarisik bir sekilde kullanilir. Mekanlar arasi

mantiksal iliski aranmaz (CETIN, 2013,70-99).

1.2.2. ROMANDA MEKAN UNSURU VE COGRAFi GORUNUM

Tarihsel siire¢ igerisinde romanin kendisi oldugu gibi romanda yer alan mekanlarin da
degisim ve doniisiim gecirdigi goriilmektedir. Romandaki olaylarin sahnesi konumunda
olan mekan, romanin dokusunu olusturan en 6nemli 6gedir. Ciinkii mekan, hem insan
kisiligini etkiler hem kisinin ruh hallerini yansitir. Hayat, tiim yonleriyle mekana yansir.

Ayrica kiiltiirel cesitliliklerin olusumunda mekanlarin énemli bir yeri vardir. Hayatin
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hicbir yonii kesinlikle mekandan bagimsiz olarak diistiniilemez. Edebi eserlerde mekan
unsurunun O6nemli islevleri vardir. Anlati kurgusundaki agirligindan dolay1 romancilar,
mekanin ¢esitli islevlerinden faydalanmislar ve eserlerinde bu ogeyi titizlikle
kullanmislardir. Romandaki diger unsurlarla genellikle paralellik arz eden mekan unsuru,
romanda olup bitenleri kavramada bize yardimci olur. Clinkii mekan olmadan kisileri ve

zamani tam olarak ¢éziimleyemeyiz (YILMAZ, 2007; 40).

Mekan insanlarin yasantilarinda 6nemli bir yer isgal eder. Temelsiz bir bina ayakta
duramayacagi gibi mekani olmayan bir 6ykii ya da roman da diisiiniilemez. Gergek ya da
hayali birgok edebi eserin belli bir mekanda gectigi goriilir. Mekan hem iginde
yasadigimiz dis diinyada bizi ¢evreleyen saha olarak dis ¢cevre, hem de i¢inde yasadigimiz
kapali mekanlarin i¢inde bir i¢ c¢evre olarak bizi kapsar. Dig mekan goziimiizle
gorebildigimiz, daglar, ormanlar, ovalar ve bizi ¢evreleyen sehir, kasaba, koy olabilir. i¢
mekansa i¢inde hayatimizin dis etki sinirlarini en az yasadigimiz evimizdir. Hikaye ve
romanlarda mekan hem i¢ hem de dis yoniiyle gézler oniine serilir. Romanlar hacimce
hikayeye oranla daha fazla olduklarindan mekan1 hikayeye gore yiizeysel degil, detayl
bir bi¢imde sunarlar (SEL, 2008;41).

Romanci mekan unsurunu; olaylarin cereyan ettigi ¢evreyi tanimak, roman
kahramanlarini ¢izmek, toplumu yansitmak ve atmosfer yaratmak amaci ile kullanabilir.
Olaylart sekillendirirken bunlardan birini devreye soktugu gibi bir kacini da dikkate
alabilir. Mekan romanin ayaginin yere basmasini saglar. Olaylarin gectigi ¢evrenin tasvir
edilmesi sadece anlati sisteminin insa edilmesi agisindan degil okuyucunun mahiyeti
anlamasi acisindan da Onemlidir. Hikdye bir kdyde, sehirde, ¢dlde, evde ya da bir
apartman dairesinde gecebilir ve okuyucu buna gore bir tutum takinir o yonde bir beklenti
icine girer. Mekan unsuru kahramanlarin ¢iziminde de 6nemli bir role sahiptir. Bazi
romanlarda bazi kahramanlan kisisel 6zelliklerinden ¢ok i¢inde yasadiklar1 ¢evreyle
hatirlariz. Mekan temel niteligi itibari ile temel bir kavramdir ve icinde
toplumsallagsmanin temel degerlerini barindirir. En genis anlami ile mekan uygarligin ve
uygarlasmanin vitrinidir. Romanda mekan “gercek” ya da “hayali (iitopik)” olabilir,
mekanin devreye sokulmasi ile birlikte okuyucu anlatilanlar1 daha iyi ve daha kolay anlar

(TEKIN, 2010; 129-131).
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Biitiin bu ozellikleri ile mekan, anlatma esasina bagli eserlerde metin halkalarinin
tesekkiiliinde ehemmiyetli bir unsur olarak karsimiza ¢ikar. Hatta bazi eserlerde sahis
kadrosunu tegkil eden fertlerden biriyle varligi miisahede edilen mekan arasindaki ¢ok
yonlii aligveris, mekani vakanin kahramanlarindan biri haline getirir ve bdylece mekéanin

sahislastig ifade edilebilir (AKBAS, 2003, 131).
Romanda mekén genel olarak ikiye ayrilir:

Somut Mekéanlar: Somut mekan, roman kisilerinin gercek hayatta oldugu gibi iginde
bulunduklari, yasayip hareket ettikleri, giindelik yasantilarin1 ve her cesit faaliyetlerini
siirdiirdiikleri, bu evrene ait somut, bildigimiz mekanlardir. Bunlar romanda iki boyutuyla
islevseldirler; A¢ik Mekan: Buna genis ‘mekan’, ‘dis mekan da denir. Olaylarin cereyan
ettigi koy, kasaba, sehir, iilke, ova, deniz, dag gibi a¢ik alanlardan olugsan mekan. Kapah
Mekan: Buna ‘dar mekan’, ‘i¢ mekan da denir. Ev, oda, daire, is yeri gibi kapali yerler.
Tirk romaninda oOzellikle yali, kosk, konak, apartman, yazlik gibi kapali mekanlar,
genellikle sosyal degisimlerin, kiiltiir farkliliklarinin, ekonomik durumlarin simgesi

olarak kullanilmis ve islevsel unsurlar olarak iglenmistir.

Soyut Mekanlar: Romanlarda genellikle mekanlar, gercekei 6zellikler gosterir. Yani
bilinen, goriilen, icinde yasanilan bu diinyaya ait somut mekanlardir. Ancak bazi
romanlarda oOzelliklerine gore somut mekanlarin disinda soyut planda kalan, hayali,
iitopik, diinya dis1 mekanlar da olabilmektedir. Bunlara 6rnek olarak; Utopik Mekanlar:
Utopik yerler genellikle her seyin son derece miikemmel ve giizel oldugu, ideal mutluluk
diyar1 olarak sunulan ve hayalde 6zel olarak iiretilmis olan, yeryliziinde bulunmayan
mekanlardir. Bunlar genellikle adalardir ‘Diis iilke’ olarak ifade edilen bu mekanlar,
gercek mekanlarin  ve diinyanin olumsuzluklarina, kdétiiliikklerine, sikintilarina,
cirkinliklerine kars1 ve insan ruhunun 6zlemlerini karsilamak iizere, hayalde kurgulanmis
ideal mekanlardir. Fantastik Mekéanlar: Bazi fantastik romanlarda gercek¢i olmayan
mekanlara da yer verilebilir. Utopik mekanlarda oldugu gibi burada mekan, idealize
edilmeyebilir. Fantastik mekanlar, bu evrene ait somut mekanlar olabilir. Ancak romanin
kurgusu icin soyut kalir. Metafizik Mekanlar: Ozellikle dinlerin sundugu evren disi
cennet ve cehennem gibi fizik 6tesi mekanlardir. Bazi dini romanlardaki 6te diinyaya ait
ya da manevi nitelikteki alemler, bildigimiz bu diinya mekanlarindan farklidir. Bu diinya

mekanlarin1 6l¢ii alirsak onlara gercek mekanlar degillerdir ancak o dine inananlar
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acisindan bu mekanlar hakikattir. Duyusal Mekéanlar: Bunlar da insan duyularina,
duygularina ve ruhsal yapisina bagli olarak tiretilen mekanlardir. Riiyaya ait mekanlar

gibi. (CETIN, 2013; 134-137).

Edebiyatcilarin soyut ve somut olarak ayirdigi mekanlar cografyacilar tarafindan farkli
sekilde de dile getirilmis ve incelenmistir. Soja fiziki mekani ayr1 (Soja’nin birincil
mekani), zithinsel mekani (Soja’nin ikincil mekani) ayr1 perspektiften incelemistir. Ancak
Soja’ya gore mekan, gercek ve hayali mekanlarin (Soja’nin li¢iinclil mekani) eszamanl
anlasilmasi ile ortaya ¢ikar (WINKLER vd., 2012). Cografyacilarin mekan ile ilgili ortaya
koydugu diger onemli kavrami ise Cografi Mekan (Geospace) kavramidir. Cografi
Mekan gercek fiziksel mekanlar, cografi ve kartografik olarak sunumu yapilabilecek
olanlardir. Birincil mekanlar olarak da ifade edilebilir. Buna karsin metinsel mekanlar
sanal mekanlar olup dilbilimsel ifadeler yolu ile anlatilmakta ve iiretilmektedir. Birincil
mekanlarin hayali (yaratici) sunumlarin1 igerebilirler ve ikincil mekanlar olarak

degerlendirilirler (REUSCHEL, vd. 2013).

Romanlarda yer alan ve yukarida edebiyatgilar tarafindan 6nemi ve 6zellikleri belirtilen
mekanin cografyacilarin da ilgisini ¢ektigi goriilmektedir. Romanlarda mekanlarin tasvir
edildigi ve mekan-insan iliskisi kurularak olaylarin aciklandig1 bir¢ok metinde konu yine
cografyadir. Mekani ve 6zelliklerini anlatimi giiclendirmek ve bir dekor i¢in kullanan
yazarlar farkinda olsun ya da olmasin cogratya ile ilgili birgok meseleyi ele almaktadir.
Cografyacilar i¢in cografi goriiniim olarak ifade edilen bu durum cografyacilar1 edebiyata
ozellikle de romanlara ¢eken en onemli konudur. Nitekim Tiimertekin ve Ozgii¢’iin
“cografyada romanlar en ¢ok tasvir ettikleri cografi goriinim bakimindan dikkat
cekmislerdir” ifadesi de edebiyat cografyasi igin cografi goriiniimiin Onemini

belirtmektedir. Cografya i¢in romanlarin 6nemini ise su sekilde ifade etmislerdir;

Cografya ders kitaplarindakilere olduk¢a yabanci bir sekilde cografi goriiniime ya da bir
kiltiire 151k tutabilecek ve insanla ilgili konularda en sik kullanilabilecek malzemelerin
basinda roman gelir. Romanlar 6zellikle de cografi roman denilebilecek gecmisin gesitli
donemleri i¢in yapilan cografi goériiniim ya da manzara tasvirlerini igerenler, tasviri
yapilan s6z konusu mekdn ya da manzaranin gecmiste nasil algilandigr ve

degerlendirildigini bize anlatirken, zaman icinde ne Ol¢lide degisime ugradigini da
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kavramamiz1 saglar. Ornegin daglar binlerce yil birgok medeniyette bas agris1, verimsiz,
iletisimi engelleyen, eskiyalarin saklandigi yerler olarak goriilmiistii. Fakat 1739'da
Ingiliz sair Thomas Gray'in Alplerdeki gezisi iizerine yazdig1 ve Alplerin "ne bir ugurum,
ne bir sel, ne bir kayalik, fakat dine ve siire gebe" oldugu sozciikleri dogaya olan ilgiye
paralel olarak, algilarla etkilenen dis diinya ile algilarin dis diinyadan etkilenmesindeki
farklilasmay1 ortaya koymustu. Burada herkesin kendi kisisel kriterlerine gore cografi
goriinlimii degerlendirebilecegi de unutulmamalidir, sehirlilere ¢ok gilizel gelen 1ss1z
alanlar bir ¢iftciye bombos goriinebilir. Ayrica cografi goriiniim o6zellikle de dogal
goriinim zaman i¢inde de degisik sekillerde degerlendirilmis olabilir. Doganin
rahatlatici, yiice ve ilahi oldugu ancak on sekizinci yiizyilda ortaya ¢ikmistir. insanin ruh
halini etkileyen hava durumu ancak on dokuzuncu yiizyil yazarlar tarafindan sik sik
belirtilmistir. Ayrica edebiyatta cografi gorlinlimiin objektif tasvirlerini degerlendiren
cografi calismalarin, bagka kaynaklarin unuttugu ya da yeterli olarak yer vermedigi o
yerle ilgili tarihi bilgi bosluklarini doldurduklar1 da goriilmektedir. Salter ve Llyod'un
(1989) "Edebiyatta Cografi Gortinim" adli calismast "cografi goériiniimii okuma",
"yerlesme", "tarim" ve '"yasam alan1 goriiniimleri", "kutsal yerlerin imzalar",
"davranigsal imzalar" ve "kisisel mekanin bigimlenmesi: ev ve bahge", "kisisel eylemin
imzalar1: eglence" basliklarina uygun olarak ¢ok sayida roman ve hikayeden yaptigi

alintilarla degerlendirmektedir. (TUMERTEKIN, OZGUC; 2016, 86-88)

1.3. ELIF SAFAK HAYATI VE ROMANLARI

Elif Safak, 1971 yilinda Fransa - Strasburg’da dogmustur. Diplomat bir aileden geldigi
icin egitim siireci degisik iilkelerde ge¢mistir. Anne ve babasi o kiiclikken ayrilan yazar,
ilkokulu Ankara’da baslayip Madrid’de bitirmistir. Ortaokula Madrid’de Amerikan
okulunda baslamis, Ingiliz kolejinde devam etmis ve liseyi Ankara’da bitirmistir. Annesi
Safak Akayman, Amman, Koln gibi degisik iilkelerin degisik sehirlerine diplomat olarak
atandik¢a bu iilkelere gidip gelmistir. ODTU’de Uluslararas: Iliskiler Boliimii'nde
tiniversiteyi bitirmis ve Kadin Calismalar1 alaninda yiiksek lisans yapmustir. Bektagsi ve
Mevlevi Diisiincesinde Dongiisel Evren ve Kadinsallik Anlayisi konulu teziyle Sosyal
Bilimler Dernegi o6diiliinii almistir.. ODTU Siyaset Bilimi Boliimii’nde Tiirk

Modernlesmesinin Kadin Prototipleri ve Marjinaliteye Tahammiil Sinmirlar: konulu
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doktorasini tamamlamistir. Amerika’da c¢esitli {lniversitelerde Kadin Caligsmalari,
Ortadogu ve Ingiliz Edebiyati gibi alanlarda dersler vermistir. Arizona Universitesi’nde
Ogretim tyeligi yapan Elif Safak ayni zamanda cesitli gazetelerde kose yazarligi
yapmistir (EVER,2009;1).

Mekansal anlamda yazar, kendisini hem Tiirkiyeli ve hem de diinya vatandasi olarak
goriir. Fakat Istanbul’u vazgegilmez bulur. (CAKIR, 2007;44) Yazar, farkli cografyalar:
ve kiiltiirleri kiigiik yastan beri tanimistir. Kendi yasamiyla baglantili olarak, eserlerinde
de farkli kiiltiirleri, mekanlar1 ve baska yerlerin tarihi hakkindaki bilgileri kullanir.
Boylece eserleri kozmopolit bir yapiya biiriiniir, kiiltiirel ve tarihi agidan zenginlesir

(TURAL, 2006; 41).

Elif Safak igin yolculuklarin da 6zel bir anlam ve énemi vardir. Ornegin yazar igin
Tiirkiye’den Amerika’ya yolculuk bir anlamu ile Tiirk¢eden Ingilizceye yolculuk olarak
nitelenmistir. Dili bir kita olarak, i¢ine girdigi bir mekan olarak algilamistir. (TURAL,
2006; 270) Elif Safak, romanciligindan ziyade toplumsal sorunlari1 takip eden,
degerlendiren bir siyaset bilimcisidir (HASLAK, 2011;2).

1994 yilinda ilk hikaye kitabin1 yayimlar: Kem Gozlere Anadolu. 1k romam Pinhan
1997°de yayimlar. Bu romaniyla 1998 Mevlana Biiyiik Odiilii’nii alir. 1999°da Sehrin
Aynalari’m, 2000°de Mahrem 1 yayimlayan yazar, Mahrem ile 2000 y1l1 Tiirkiye Yazarlar
Birligi Odiilii’nii alir. 2002°de Bit Palas romanmi yayimlayan yazar, 2004’ te Araf”1
Ingilizce olarak yazar. Bespese adli ortak roman da (Murathan Mungan, Faruk Ulay, Elif
Safak, Celil Oker, Pmar Kiir) ayn1 yil yayimlanir. 2005’te Med- Cezir adli kitabinda
kadinlik durumu, kiiltiirel boliinme, kimlik, dil ve edebiyat gibi konularda yazdigi
yazilarin1 yaymmlar. Ingilizce olarak yazdig1 Baba ve Pi¢ roman1 2006’da yayimlanir,
Tirkliige hakaret ettigi gerekcesiyle hakkinda dava acgilir, ancak beraat eder.
Otobiyografik romani Siyah Siit 2007°de yaymmlanir. ingilizce yazdig1 son roman1 Ask
romani 2009°da yayimlanir (EVER, 2009) Ardindan 2011°de Iskender, 2013’te Ustam ve
Ben, 2014’te ¢ocuklar i¢in kaleme aldig1 6ykii kitab1 Sakiz Sardunya ve son olarak 2016

yilinda Havva 'min U¢ Kizi romani yaymlanar.

Calismamizda yazarin sadece romanlarini inceleme alanina alirken bunlardan Bespese

ortak bir ¢aligma olup tek basina ona ait olmadigindan incelememize dahil edilmemis
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olup toplam 11 roman dahil edilmistir. Romanlarda ger¢ek hayatindan ve
diisiincelerinden izler bulundugunu da belirtmek amaciyla da Med- Cezir adl1 kitabindan
metinler ele alinmistir. Bu ¢alismamizdaki romanlar ve cografi a¢idan yakin olduklari

konular kisaca soyledir:

PINHAN (1998); Safak’m 1998°de Mevlana Biiyiik Odiilii almasin1 saglayan Pinhan
yazarin ilk romanidir. Roman boyunca gercek adi bilinmeyen romanin baskahramani
Pinhan, bu ismi kus avlarken yakalandig1 ve baglandigi tekke seyhi Diirri Baba’nin onun
sirrin1 gozlerinden anlayip c¢ift cinsiyetliligini saklamasina ithafen almistir. Pinhan’in
Denizli civarindaki bu tekkeye yerlesmesiyle baglayan romanda, sonradan olaylarin
gelismesiyle mekan Istanbul’a, kendisi gibi ciftbash olan Akrep Arif / Naks-1 Nigar
Mahallesi’ne taginmistir. Pinhan tiim roman boyunca aslinda kendini aramaktadir.
Romanin sonunda Pinhan tekrar basladigi noktaya hem mekan olarak Denizli’ye hem de
kendine donmiistiir. Osmanli Devleti zamaninda gectigi hissedilen romanda zaman ve

mekanlar hakkinda ¢ok ayrinti mevcut degildir.

Roman toprak, hava, ates, su olarak dort boliime ayrilmis. Bu unsurlar hem tasavvufta
hem de cografya biliminde evrenin olusumunda etkili oldugu kabul edilen unsurlardir.
Konularin islenisiyle bu dort elementin tabiatlar1 arasinda bag kurulmustur. Pinhan
insanin varlik aleminde yani cografi olarak yeryiiziinde kendini ararken i¢ alemine

acilmasi gerektigini anlatan bir romandir.

SEHRIN AYNALARI (1999); Yazarin 2. romam olan Sehrin Aynalari 17.yy’da
Ispanya’da baslar burada tarihi dokuyu, siyasi, kiiltiirel, dini bircok unsuru kisiler ve
olaylar {izerinden tasvir eder. Engizisyon mahkemelerinin gdlgesinde toplumsal
ayrigmalari, kisisel mutsuzluklari, aile dramlarini1 igeren roman, kahramani Andres’in
Aynalar Sehri’ne ( Istanbul) gelmesi ve burada kendisi ve babasi, Ispanya’daki ismiyle
Miguel, Aynalar Sehri’ndeki ismiyle Ishak ile ilgili sirlar1 grenmek icin ¢cabalamasini
anlatir. Andres’in ailesi iizerinden o donemin olaylari, dinsel baskilarin toplumsal etkisi
islenirken her seyin ziddiyla mevcut oldugu dolayisiyla toplumlarin ve kiiltiirlerin

farkliliklarla yasamasinin giizelligi bunlarin {ilkelere zenginlik kattig1 fikri romanda
hakimdir.
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MAHREM (2000); Yazar 3. romani olan bu eser ile Tiirkiye Yazarlar Birligi Odiilii’nii
kazanmustir (2000). Mahrem, 1999’un Istanbul’unda baslayp 1999’un istanbul’unda
biten; masalims1 hikayelerden ve ici ice gecmis farklt zaman dilimlerinden olaylari
anlatan bir romandir. Romanin kahramanlarindan ikisi ¢irkin ve sisman kadin ile ciice
sevgilisidir. Bir diger kahraman ise Keramet Mumi Keske Memis Efendi’dir. 1885
Istanbul Pera’da visne renkli ¢adir1 ve iginde sergilenen garip gosterileriyle iinlii kendisi
de bu sergiledikleri kadar garip olan Keramet Mumi Keske Memis Efendi ve Sisman,
¢irkin kadin ile ciice sevgilisinin Istanbul’daki ayr1 zamanlarda gegen hikayeleri araya
farkli sahislar, yar1 hayvan yar1 insan varliklar ve degisik hikayelerin serpistirildigi ilging

bir eserdir.

BiT PALAS (2002); istanbul’da BonBon Palas isimli bir apartmanin kurulus hikayesiyle
baslar. Bu apartmanda her katta 2, toplamda 10 dairede yasayan karakterler romanin
kahramanlaridir. 1 numarada; Musa, Meryem, Muhammed, 2 numarada; Sidar ve kopegi
Gaba, 3 numarada; Kuafor ikiz kardesler Cemal ve Celal, 4 numarada; 5 kisilik
Atesmizacogullar ailesi, 5 numarada; Haci haci, oglu, gelini ve 3 torunu, 6 numarada;
Metin Cetin ve karis1 Nadya, 8 numarada; Mavi Metres, 9 numarada; Hijyen Tijen ve kiz1
Su, 10 numarada; Madam Teyze oturmaktadir. Sehrin yenilenmesini ve Tiirkiye nin
degisimini, esinden yeni bosanip ondan en uzak semte gitmek adina hig alakasi olmayan
apartmanin 7 numarali dairesine yerlesen {iniversite hocasi “ben” in agzindan anlatan
roman, tam bir sehirlesme ve sorunlar1 romanidir. Her daire ayr1 bir yasam ve hikayeyi
barindirirken her dairedeki ailelerin / bireylerin hayatlar1 bir digeri kadar canli ve bir o

kadar 6n plandadir.

ARAF (2004); Omer Ozsipahioglu’nun Boston’a siyaset bilimleri alaninda mastir
yapmak icin gitmesi ve burada Fasli Abed, Ispanyol Piyu ile ev arkadasligi kurmasiyla
baslayan roman Piyu’nun kiz arkadasinin arkadasi olan Gail / Zarpandit ile Omer’in
evlenmesi, Gail’i ailesiyle tanistirmak icin beraber Istanbul’a gelmeleri ancak zaten daha
once de intihar girisimleri olan Gail’in tam da Asya ile Avrupa kitalarinin, tam da dogu
ile batinin tam da bogazin ortasinda arabadan inip Bogazi¢i Kopriisii’'nden atlamasiyla
son bulur. Icerisinde gd¢, kiiltiirel kimlik, mekansal aidiyet ve aidiyetsizlik gibi bir¢ok

konuyu ele alan roman yazarin mesleki hayatinda bir déniim noktasidir. Ingilizce yazdig

24



ilk eseridir. Ve daha sonraki romanlarin1 Siyah Siit hari¢ bu dilde yazmis sonra Tiirkgeye

cevirmistir.

BABA VE PIC (2006); Roman iki iilke ve bu iilkelerde yasayan iki farkli aile olan
Istanbul’daki Tiirk Kazanci, ABD’deki Ermeni Cakmakgiyan ailelerinin etrafinda gelisen
bir romandir. Bu ailelerin ge¢migleri gibi simdileri de tesadiifler {izerine bir araya
gelmistir. Ancak temelde en biiylik sorun ait olduklari toplumlar arasinda gegmiste
yasanan Ermeni meselesidir. Siyasi - kiiltiirel bir sorun olan ve lizerinden gegen yillara
ragmen nesilden nesile aktarilarak bagka devletlerin bu konuyu taze tutmalarina da
deginilerek yillarin kirginliklari, acilari, iilkelere yansiyan olumsuz iliskileriyle,
Tiirkiye’nin bu tarihi ulusal sorunu iki tarafin bakis acistyla romanda islenilmistir.
Romanda en az bu mesele kadar yogun yer alan baska bir konu Kazanci ailesi i¢inde
yasanan dramdir. Baba ve Pi¢ romani kadina bakisi, aile i¢i carpik, vahim olaylar1 ve
toplumun bu konuda tek tarafa yonelik baskilarimi da sorgulayan yoniiyle dikkat

¢ekmektedir.

SIYAH SUT (2007); Kitap yazarin annelik, yazarlik ve kadmlik rollerine ek olarak
icinde yasattig1 daha bir¢ok kimligi karakterlestirdigi ve onlarla hayati, anlamini ve farkl
hayatlar1 irdeleyip bazi soru ve sorunlara cevaplar aradig1 bir otobiyografik romandir.

Karamsar bir ruh haliyle yazilmis olsa da mizahi yonii de olan bir eserdir.

ASK (2009); Amerikali evli ve 3 ¢ocuklu bir ev kadin1 olan Ella Rubinstain’in diizenli,
rahat ve konforlu hayatina mesleki bir boyut katmak istemesiyle baslayan romanda,
Ella’nin bir yaymevinde editor-asistani olarak is bulmasi ve A. Z. Zahara adli bir yazarin
tasavvuf felsefesini konu alan tarihi romanin1 degerlendirme gorevi almasiyla Ella’nin
yolu Zahara ile kesisir ve hem kendi hem ailesi ile ilgili tiim yasantis1 degisir. Roman bu
tarihi kitaptaki Mevlana, Sems ve tasavvuf igerikli hikayeleri ve ger¢ek zamanda
yasananlar1 anlatarak bu farkli zamanlar arasinda doniisiimlii olarak ilerlemektedir.
Anadolu’nun jeopolitik konumu ve bunun etkileri, bir¢ok iilkenin 6zellikleri ve turizm

unsurlar1 romanda yer almistir.

ISKENDER (2011); icerisinde gocii, gd¢iin sebeplerini ve sonuglarini, go¢ eden kisilere
ve goc edilen topluma etkilerini, kiiltiirel ¢atismalari, kadin sorunlarin1 gozlemleme

imkan1 bulunan bu romanin kapak fotografinda yazar kendisi erkek (Iskender) kiligiyla
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poz vermis ve bu durum tartigmalara neden olmustur. Bu fotograf i¢in kitab1 yazarken
gercekten de Iskender kimligine biiriindiigiiniin ifadesi oldugunu belirten yazar, romanin
icerisinde aslinda sorunlu Iskender karakterinin toplumlarin ve g¢ocuklari yetistiren
annelerin yani kadinlarin bu erkek profilindeki etkisini, kendinden olana kendini geri
plana iterek daha O6n bir kimlik vermesini de anlatmistir. Toprak ailesinin gocii ile

Ingiltere’de gogmenlerin durumu her agidan romanda tasvir edilmistir.

USTAM VE BEN (2013); Osmanli Devleti zamaninda gecen roman, Biiyiik usta Mimar
Sinan ve eserleri esliginde aslinda tiim devri ve Istanbul sehri basta olmak {izere
Osmanli’y1 okuyucuya canli olarak gezdiren bir ustalikla kaleme alinmistir. Sehrin tiim
ayrintilariyla gozler oniine serildigi tasvirler, sehirdeki ekonomik hayat, ticari yogunluk,
farkli milletlerin ve dinlerin sesleri, kiyafetlerindeki climbiis, seferden dénen askerin

zafer sevinci ve gogle biiyliyen ve kalabaliklagan niifus birebir yansitilmistir.

HAVVA’NIN UC KIZI (2016); Safak’mn son romani igerisinde Tiirkiye’nin arada
kalmishigini, Bati’ya doniik ama Dogu’ya bagh kiiltiirel kimligini, Nalbantoglu ailesinin
bireyleri gibi siyasi- kiiltiirel farkliliklarini hatta zitliklarin1 barindiran bir iilke olmasini
vs. igeren bir Tiirkiye analizidir. Ayn1 zamanda kadinlar aras1 dayanisma ve catigsmalari,
kiiltiirel farkliliklarina ragmen uzlagmalar1 da Peri, Mona ve Sirin ile isleyerek kadinlara
diinya kadinlar1 arasinda kiz kardeslik kavramini da asilamaktadir. Ailesiyle Tiirkiye’de
yasayan Peri Nalbantoglu’nun Oxford’a basvurup kabul edilmesiyle roman Ingiltere’ye
uzanmistir. Sonrasinda Iranli Sirin ve Mona ile olan arkadasligi, Profesdr Azur’a ilgi
duymasi ve bir skandal ile hem hocasinin hem de kendisinin zarar gérmesi nedeniyle
iilkeye geri donmesi, higbir sey olmamis gibi hayatina devam etmesi, evlenip ¢cocuk sahibi
olmas1 ancak kiziyla Istanbul’da bir saldiriya ugramasi sonucu ciizdanindan cikan
gecmise ait bir kalintidan (fotograf) tekrar o giinleri hatirlayip arkadaslari ile irtibata
gecmesi seklinde bugiin ve diin arasinda ilerleyen roman ¢ok farkli konular yiizeysel de

olsa biinyesinde barindirmaktadir.
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2. BOLUM: ELiF SAFAK ROMANLARINDA COGRAFI UNSURLAR

Her bilim dalinin kendine 6zgii yontem ve metotlar1 bulunmaktadir, cografya biliminin
incelenmesi de bir takim prensipler lizerinden yapilmaktadir. Cografyacilarin genellikle
hem fikir oldugu bu prensipler ilgi, nedensellik ve dagilis ilkeleridir. Insanin yeryiiziinde
yasamini siirdiirebilmesi i¢in ¢evresini tanimasi ve anlamasi gerekir. Ornegin, tarim ile
birlikte yerlesik hayata gecen insanlar tarim faaliyetlerini yapabilmek i¢in glinesin yillik
hareketlerini takip edip iklim ile iliskisini kesfetmis ve yasamsal ihtiyaglarina ¢éztimler
bulmuslardir. Nehirlerin tasarak tarim arazilerini zarara ugratmasi sonucu tarimsal
iiretimin diismesini engellemek amaci ile mevsimlik tagkin zamanlar1 ve stireleri tespit
edilmis, ekim faaliyetlerinin zamansal ve mekansal planlamalar1 yapilmustir. {lgi kurulan
ve nedenleri tespit edilen durum ve olaylar i¢in ise gorseller ve haritalar ¢izilerek bu
bilgilerin daha kolay anlasilmast ve nesilden nesile aktarimi kolaylastirilmistir.
Goriildigii lizere insanlar i¢in yasamsal dneme sahip tiim bu olaylar iginde cografi bilgi
deger kazanmaktadir. Yazinin insan hayatina girmesi ile birlikte cografya ve edebiyat
arasinda da etkilesim baslamistir. Nitekim edebiyat ve cografya ¢ok eski zamanlardan

itibaren yeryiiziinde insanin hikayesini yazma konusunda ortak bir paydada bulusmustur.

Cografya genis kapsamli bir bilim dalidir. Bu nedenle calismamizda cografyanin
romanlarindaki 6nemini ve degerini ortaya koymak amaciyla cografi unsurlari tespit
ederken, konular1 cografyanin alt dallarina gore siniflandirarak daha agiklayicit olmast
hedeflenmigtir. Romanlarda gecen cografi unsurlar, hem romanin hem de cografyanin
dogas1 geregi bircok cografi konu ile iliskilidir. Tekrara diismemek i¢in birden fazla
cografi konu ile iliskili cografi unsurlar, romanin 6rgiisiinde etkili olan ya da cografi

agirlig1 daha fazla hissedilen konu ¢erg¢evesinde incelenmistir.

2.1. GENEL VE FiZiKi COGRAFYA UNSURLARI

Cografyay1 en genel anlamda fiziki ve beseri cografya olarak ikiye ayirmak miimkiindiir.
Bu ayrim, yapacagimiz ¢alisma i¢in de yeterli bir ayrim olacaktir. Genel cografya
konulart ile birlikte bu béliimde fiziki cografya unsurlar1 olan jeoloji, jeomorfoloji, iklim,
hidrografya, toprak, bitki Ortiistli, fauna gibi temel fiziki cografya konularinin Elif Safak

romanlarinda nasil yer aldig1 ve cografi iligkisi lizerinde durulacaktir.
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2.1.1. GENEL COGRAFYA UNSURLARI

Cografya genellikle insan ve yerylizii arasinda iliski olarak tanimlanmaktadir. Bu iligkiyi
aciklayabilmenin baglangici ise yeryiizlinlin evren icerisindeki yerini anlamak ile
miimkiin oldugundan Cografya konular1 oncelikle evren, gilines sistemi, gezegenler,
diinyanin olusumu, diinyanin sekli ve hareketleri gibi en temel meseleleri agiklayarak
baglar. Ayrica harita bilgisi, yerel saat farkliliklari, cografyanin diger bilim dallar1 ile
iligkisi ve toplumlarin cografya algis1 gibi konular genel cografya konular igerisinde yer

almaktadir.

Elif Safak Iskender romaninda “Evrenin herhangi bir késesine bizden uzaklarda
serbestce salinacag bir yere gondermeliydim bu hikdyeyi” ifadesi ile evrenin bliylikliigii
karsisinda insanin acizligi ve c¢aresizligini gosterirken, insanin insanla sinirlandigi kendi
kii¢iik diinyasindan evrenin sonsuz bosluguna serbestce acilmay1 arzu etmistir. Ustam ve
Ben romaninda ise evrenin olusumuna dikkat ¢cekmektedir. “Nasil ki dort maddeden
olusmugsa kdinat-su, ates, hava ve toprak-onlar da kendi evrenlerinde anasir-1 erbaa
idi (s.14).” Evrenin ve diinyanin olusumu tiim bilimler ve cografya i¢in de onemli
meselelerden biridir. Eski ¢ag filozoflarindan Aristo diinyanin olusumu i¢in metinde de
gecen su, hava, toprak ve ates elementlerini sayarken yeryiizii ve gokylizlii diinyasini
birbirinden ayirarak gokyiizli diinyasinin esir-eterden olustugunu ve devinimlerinin
diizenli daire biciminde oldugunu ifade etmistir. (OZGUC, TUMERTEKIN;2016)
Goriildigi tizere yukarida gegen her iki metinde evren ile ilgili bilimsel gercekliklere atif

s0z konusudur.

Cografyanin ilk donemlerinde cografya ve astronomi oldukca kuvvetli baglara sahiptir.
Bu nedenle bir¢ok bilim adaminin birlikte yiirlitmiis oldugu matematik, astronomi ve
cografya calismalar1 6zellikle giines, ay ve yildiz gozlemleri 6nemli cografi konularin
anlasilmasinda etkili olmustur. (6rnegin diinyanin sekli, hareketleri, enlem ve boylam
kavramlar1 vb. unsurlar.) Ustam ve Ben romaninda Sultan Murad’in bu goézlemlerin
degerli oldugunu bilip rasathane kurulmasina izin verdigi anlatilmistir. “Bir rasathane
insa ediyoruz!” dedi. Semanin engin karanhgini incelemeye adanmaug bir mekan. Daha
evvelki tiim rasathanelerden, hem Sark’ta hem Garp’takilerden biiyiik olacakti.

Diinyamin dirt yamindan ilim ehli buraya gelmeye can atacakt, Istanbul, bir irfan
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merkezine doniisecekti. Sultan Murad, Takiyeddin’in yldizlart ve goékcisimlerini
ogrenme arzusunu destekleyecegine soz vermisti. “Kdinata dair idrakimiz misliyle
artacak!” dedi Sinan. (s.353) Rasathanenin hem dogudakilerden hem batidakilerden
biiyiik olacagi ve tiim ilim ehlini kendine ¢ekecegi ile ilgili ifade aslinda cografya bilimi
sayesinde ilimde {stiinlik hedefine de isarettir. Bu rasathane ve rasathanenin
faaliyetlerine romanda atfedilen 6nem o6zellikle dikkat ¢ekicidir zira romanin ilerleyen
sathalarinda rasathanenin igerigi ve isleyisi ile ilgili de detayli bilgiler mevcuttur.
Rasathane ve cografi bilgi lizerinden tiim bilimler de kastedilerek, o donemde kainatin ve
diinyanin kaliplasmis, yanlis anlayislarina karsi deney- gozlem yoluyla bilgiye

ulagilabilmek i¢in miicadele edildigi de anlagilmaktadir.

Evren ve diinya hakkinda dogru bilgilerin diislince ve inang sistemleri lizerinde de etkili
oldugu ger¢egi romanda vurgulanmak istenmistir. “Ust katta alti halkali dev bir usturlap
vardr. Bunun yidizlarin yiikseklik derecelerini tespit icin kullamldigini ogrendiler.
Duvara takilmus bir baska alet iki biiyiik pirin¢ kadrandan miitesekkildi: yidizlarin ve
Giineg’in meyillerini ol¢gmeye yarayan libne. Miitevazi goriiniislerine bakip kiymetli
olacagina ihtimal vermedikleri uzun tahta pargalart Ay’in ihtildf-1 manzarinit dlgmeye
yariyordu. Bakwr halkali bir diger alet, yildizlarin zaviyelerini tespit ediyor; onun
yamindaki zatul-evtar geceyle giindiiziin esitlendigi vakitleri buluyordu. Cihan’in en
¢ok hosuna giden, semavi cisimler arasindaki mesafeyi olgen el-miisebbehe bi’l-
mendaunk {sekstant) olmustu” (s.356). Bu ifadeler ile donemin cografi 6l¢iim tekniklerinin
neler oldugu da ifade edilmekle birlikte gece gilindiiz esitligine yani ekinoks tarihlerinin
Ol¢timiine de atif yapilarak o giinlerin 6zel ve dnemli oldugu belirtilmistir. Rasathane ve
rasathaneyi kurmak isteyen Takiyiiddin iizerinden evrenin anlasilmasinda ve cehaletin
ortadan kalkmasinda ilmin, elbette cografyanin 6nemine deginildigi ciimlelerin, romanin
ilerleyen sayfalarinda da devam ettigi goriilmektedir. “Matematik¢i Gryaseddin Cemsid
el-Kasi’nin calismalarindan ve Nasireddin Tusi’nin ilerlettigi aletlerden faydalanan
Takiyeddin, Ulug Bey’in —ki hem astronom, hem matematikci, hem sultandi-
Semerkant rasathanesindeki kazanimlarini gelistirmek niyetindeydi. Iki yiiz sene evvel
diyordu, dlimler kdinatin pek ¢ok sirrini kesfetti. Fakat onlarin bagarilari, gelistirilmek
yerine yasaklar, ihmaller ve cehalet yiiziinden unutuldu. Kiymetli bilgiler sonraki
nesillere devredilemeden kayboldu. Hikmet incileri saga sola sacildi; yerin

derinliklerinde hazine dolu sandiklar gibi kesfedilmeyi bekliyorlar. Yani 6grenmek, illa
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gidip yeni seyler kesfetmek degil, bazen de kayp bilgileri hatirlamak demekti.(s.355)”
Ayrica yukardaki climlelerde astronomi, cografya ve sayisal ilimler iliskisi belirtilmis
olup bu konunun cografya biliminin sayisal bilimler ile yakin iliski i¢inde oldugu bu
nedenle cografya 6gretiminde cografyacilarin sayilar yeterli diizeyde kullanabilmesinin
gerekliligi ortaya konulmustur. Oziinde cografya hem sdzel hem sayisal yeteneklerin
ortak kullanilmasi gereken bir bilim dal1 olup, s6zel ya da sayisal diye ayrisimlar cografya

bilimine deger kaybettirmektedir.

Elif Safak evren ve yeryiizii ile ilgili eski tartismalara da deginerek aslinda hem cografya
bilim tarihine hem de cografya ile ilgilenen bilim insanlarina atif yapmustir. Ayrica bugiin
belki de siradan bir bilgi olarak gérdiigiimiiz Diinya’nin Giines etrafindaki doniisiiniin ne
denli 6nemli ve degerli bir bulus oldugunu su satirlar ile anlatmistir. “Uzun zaman evvel,
Aristoteles adinda bir akil kisi -Biiyiik Iskender’e bildigi her seyi égreten hoca-
Diinya’nin, kdinatin merkezinde oldugunu ve diger gokcisimlerinin aksine, orada hic
hareket etmeden, sakin sakin durdugunu iddia etmisti. Onun etrafinda donen ve
tepemizdeki tiirlii kubbeleri teskil eden kiirelerin sayisini bulmayr da ehli heyete
birakmisti. Konugstukg¢a cenesi acildi Takiyeddin’in. Bu Aristoteles nam zat, pek
muhterem bir sahis olsa da meseleyi yanhs anlamisti. Kdinatn kalbinde oturan
Giines’ti; Diinya degil. Diger cisimler bu ates topunun etrafinda, daireler iizerinde
donmekteydi. Takiyeddin bunu hi¢ siipheye mahal birakmayacak sekilde ispat ettigini
soyledigi bir kitap gosterdi. Yazarimin adini yiiksek sesle okudu. Dilinin iizerinde
kayan, piiriizsiiz, yuvarlak bir kelimeydi. Kopernik. Ne de tuhaf bir isim diye diisiindii
Cihan, ama astronom oyle hiirmetle soylemisti ki bir efsuna doniigmiistii
sanki.”(s.358,359,360) Sonraki sayfalarda da yazar konuyla ilgili bilgi ve haritalarin
onemli ve degerli oldugunu da agiklamistir. Kiimiilatif bir bilgi birikimi olan bilimin
rasathanenin yikilmasi ile kesintiye ugratilip, yillarin birikiminin zayi edildigi de
asagidaki ciimlelerde oOzellikle vurgulamistir. “Ayin, giinesin, yildizlarin ve semavi
cisimlerin haritasi. Senelerin emegi. Nasil yanina almamus olabilirdi? Aklindan
gecenleri okumusg gibi konugstu Sinan: “Takiyeddin kiymetli esyalarini rasathanede
tutardl. Orast onun yuvasiydi nihayetinde, en ¢ok tenkit ettigi seye yenik diismiistii
miineccimbagt. Ilim ve irfamin ilerlemesi icin birikim gerekliydi. Birikim icinse mevcut

eserlerin ve emeklerin ozenle muhafaza edilmesi. Kat iistiine kat insa ederek ilerlerdi
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toplumlar. Her kusakta yeniden baslayarak degil. Halbuki Takiyeddin’in ardindan
gelecek olan rasitlar gene sifirdan baslamak mecburiyetindeydi.”’(s.369,372)

Araf romaninda gecen “Boston’da saat 15:30°u, Istanbul’da 22:30°u, Madrid’de
21:30°u, Marakes’te 20:30°u gosterirken Alegre, alet cantasiyla ise giden bir musluk
tamircisi gibi ¢antasi yemek kitaplart ve en sevdigi baharatlarla dolu vaziyette parti
evine vardi.” (s.122) “Saatler Boston’da 23:33, Istanbul’da 06:33, Marakes’te 04:33 ve
Madrid’de 05:33’it gosterdiginde Alegre mutfaktan c¢ikip parasini talep etme
zamaninin geldigine karar verdi.” (126) “Saatler Boston’da 01:22, Marakes’te 06:22,
Madrid’de 07:22, Istanbul’da 08:22’yi gisterdiginde Bogaz Kopriisii’nde trafige
takilmis bir taksinin arka kapist esner gibi acildl ”(s.341) ciimleleri ile matematik
cografyanin bir konusu olan yerel saat farklar1 islenmistir. Bu metinler sayesinde diinyada
ayni anda farkli zaman dilimlerinde insanlarin bagka baska hayatlar ve olaylar yasadigi
gercegi gosterilmistir. Zira Boston’da saatler 6gleden sonray1 gosterirken diger yerlerde
aksam ve hatta kiminde gece olmustur. Metinlerde gecen sehirler ise tesadiifi se¢ilmemis
olup Boston’da 6grenci olarak ayni evi paylasan Istanbullu Omer’in, Fasli Abed’in ve
Madridli Piyu’nun dogduklar1 ve ait olduklari sehirlerdir. Yazar saat farklarini kullanarak
romanin kiiresellesmesini saglamistir. Ayrica kendileri de kiiresellesmeye calisan bu
roman karakterlerinin ait olduklari, dogup biiytidiikleri, kisilikleri iizerinde etkili olan
vatanlarinin (mekanlarin) onlarda kopmaz baglar kurdugu ikilemini de okuyucuya
yansitmistir. Yerel saat farki konusu mekansal farkliliklar1 ifade eden cografi bir bilgi
iken romanda bu durum insanin biyolojik kokeni ve saati ile iligkilendirilerek zamandaki
ve mekandaki go¢ nedeni ile olusan kisisel uyumsuzluklarin, 6zlemlerin giderilmesinde
de arag olarak kullanilmistir. Araf romaninda saatler yukaridaki sekilde sik sik karsimiza
cikmaktadir. Boylece romanda, insanlarin yogun olarak gog ettikleri ve birlikte yasama
durumunda kaldiklar biiyiik sehirlerin / mekanlarin aslinda birbirinden bambagka, kendi
icinde boliinmiis, bagimsiz anlardan miitesekkil, ¢ok uzak mekanlarla i¢ ice bir alem
olarak algilanmas hissi verilmistir. Bu durumun baska bir éregini Havva 'min Ug Kizi
romaninda da gormekteyiz. “Longwall Sokagi’nin kégesinde bir telefon kuliibesi gordii

Arada iki saat fark olduguna gore babas: simdi evde, sofrada olmaliydi.”’(s.340)

Romanlarda cografyanin ders olarak gectigi boliimler de yer almaktadir. Baba ve Pig

romaninda cografya dersi ve konular1 detayli bir sekilde islenmistir. Burada 6zellikle

31



cografya dersinin her sohbette kullanilabilen bir bilgi oldugu ifadesi de cografyanin
giinliik hayattaki kullanim1 ve 6nemi i¢in giizel bir 6rnek teskil etmektedir. “Cografya
dersi disinda bir seye alaka giostermemis, cografya dersinde de topu topu bir iki
konudan otesiyle ilgilenmemisti. En sevdigi konu, atmosferin katmanlariydi. Ozonun
stratosferde nasil parcalandigi ve okyanus yiizey akintilariyla atmosfer hareketleri
arasindaki baglanti iizerinde saatlerce diisiinebilir, okuyabilir, konusabilirdi. Yiiksek
seviyelerdeki stratosfer deverani, mezosferin ozellikleri, vadi riizgdrlart ve deniz
esintileri, giines dongiileri ve tropikal enlemler, diinyanin sekli ve biiyiikliigii iizerine
ne bulduysa hatmetmisti. Okulda ezberledigi her bilgi kirintisini eve gelir gelmez aile
fertleri iizerinde test etmeye kalktigindan Kazancilar, atmosfer hareketleri hususunda
hayli bilgili sayilirlardl. Cografya bilgisini sergiledigi her sohbette sevkle konusurdu
Feride; bulutlarin iizerinde ucar, bir atmosfer katmanindan digerine sigcrardi.” (s35)
Ayni romanda cografi konum bilgisi ile ekonomik faaliyet iliskisi kurulabilecegine dair
ornege de rastlamak miimkiindiir. Arizona eyaletinin okyanusa kiyis1 olmadig1 oradaki
ekonomik faaliyetlerin ve mesleklerin neler olamayacagi ile vurgulanmistir “Senelerdir

Arizona’da ikamet eden Rose’un denizcilikle uzaktan yakindan ilgisi yoktu.”(s.294)

Baba ve Pi¢ romaninda harita ve llkeler ile ilgili bilgilere de yer veren Elif Safak,
“Ulkelerin -gercek ya da hayali- haritalarint andiran sekiller goriirdii orada; ugruna
kag¢ binlerce insanin oldiiriildiigii, kan iistiine kan dokiilen topraklar.” (5s.367,368)
ifadeleri ile tlkelerin haritalarina asina oldugunu ve bu haritalardaki {ilke sinirlarina
bakarken bu smirlarin ¢izilmesinde yasanilmis ve halen yasanilan insanligin ortak
acilarin1 da dillendirmistir. Yine bu kitapta iilkeler ve mekanlar ile ilgili yanlis bilinen
cografi bilgilere de dikkat cekmistir. “Alpler Isvec’te degil, Isvicre’de” diyerek
diizeltmek istedi birileri...”(s.352) Bu bilgiler giinliik yasamda bilindigi zannedilen
ancak cokca karigtirilan cografi bilgi hatalaridir. Cografya dersinde ya da farkli
kaynaklardan onlarca kez dogrusu dgrenilse de romanda mizahi bir dille ifade edilmesi
okuyucu da daha kalici izler birakabilir. Bu da cografi bilginin 6grenilmesinde romanlarin

yardimci olacagini gosterir.
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2.1.2 JEOLOJi VE JEOMORFOLOJI UNSURLARI

Beseri faaliyetlerin olusmasinda ve sekillenmesinde fiziki cografyanin Onemli
alanlarindan olan jeoloji ve jeomorfolojiye ait bilgilerin sosyal bilimler igerisinde goriiniir
oldugunu sdylemek zor olsa da Elif Safak’in edebi bir eser olarak kaleme aldigi
romanlarinda bunlara yer vererek beseri faaliyetlerle iligkilendirilmesi cografya agisindan
kesinlikle kayda deger ve takdir edilecek bir durumdur. Metinlerinde insanlar1 ve
durumlar1 anlatirken bu alanlara giren bir¢ok terimi anlatimini giiclendirmek igin

kullanmis ve kendi edebi dilini olusturmustur.

Ustam ve Ben romaninda morfolojik yap1 hakkindaki betimlemeler ve bunlarin ulagim ile
iliskilendirilmesi dikkat ¢ekmektedir. “Istanbul’u béyle geride birakti Cihan. Hig
durmadan saatlerce at siiriip, aksama dogru yolun catallandig bir yere vardir. Sagdaki
patika, kuru dere yataklari boyunca ilerleyerek Edirne’ye ulasiyyordu. Davud’un ona
tembihledigi giizergdh buydu. Soldakiyse, ovalar ve alcak tepeler iizerinden, kivrila
kwria uzaniyordu; bu yol daha yesil, daha giizeldi ama hem dolambacl ve engebeli
oldugundan, hem de ormanlarinda haydutlar fink attagindan tercih edilecek gibi
degildi...”(s.425) Yine ayni romanda gecen ifadeler ile farkli morfolojik yapilar iizerinde
yolculuk edildigi bilgisi verilirken okuyucu, bu mekansal tasvirler ile romanin igine
cekilmistir. Genis bir diizliik, sonrasinda ise derin bir vadinin hagmeti okuyucu
karsilamaktadir. “Birbiri ardinca dald tarlalara. Dev kayalarla dolu bir vadiyi kat etti.
Yanlarindan gecerken kayalar onu seyrediyormug gibi geldi Cihan’a; hayata dair
heyecanlart kalmamus insanlarinki gibi donuktu bakislari.” (s.428) Climlede gecen
birbiri ard1 tarlalar ifadesi Trakya’daki tarim arazilerinin genisligini ifade eden bir ciimle

olmasi agisindan da 6nem arz etmektedir.

Baba ve Pi¢ romaninda Istanbul’un tepelerden olusan morfolojik yapisina yasamin olagan
akisi icerisinde yer verilmistir. “Evvela gidip bulabildigi en bezgin, en beles beygiri satin
alirdi. Sonra her giin at arabasini Istanbul’'un yokuslu sokaklarinda bir asag bir
yukart siiriip gazete mazete toplardr.”(s.269) Havva'min U¢ Kizi romaninda cinlerin
kirsal ve sehirsel alanlardaki yasam alanlarindan bahsederken morfolojik yapilarin
ozelliklerine yer verildigi goriilmektedir. “Cinler uzaklarda —sarp daglarda, dipsiz

magaralarda, corak tarlalarda- yasarlardi ama sik sik sehirlere iner, les kokulu
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tuvaletlerde, los kilerlerde, karanlik mahzenlerde takilirlardi.”(s.72) Iskender
romaninda ise morfolojik yapi ile yerlesmeler arasinda baglanti kurulmus ve jeolojik
stireclere atif yapilarak yeryiiziindeki degisim ile insanin degisimi iliskilendirilmistir.
“Oralar ¢ol degil mi? Nasil dikecekler gokdelenleri yumusak kum iistiine?” (s.350)
“Collerin bir zamanlar deniz oldugunu ogrenmisti. Su bile kaskati topraga

doniigebiliyordu da insan neden kolay kolay degisemiyordu acaba?” (s.356).

2.1.3. iIKLiM VE HIDROGRAFYA

Insanlarin yeryiiziinde ekonomik, sosyal ve kiiltiirel faaliyetlerini etkileyen en 6nemli
cografi faktdr olarak iklim dikkati gekmektedir. ilk filozoflar ve cografyacilarin diinyayi
bolgelere ayirirken iklim bolgeleri olarak ayirmalari da bu sebeptendir. Hatta insanlarin
ik, din ve kiiltiirel faaliyetlerinin dahi iklim tarafindan sekillendirildigini ifade eden
birgok determinist bilim adami vardir. Bunlardan Ibn Haldun zencilerin deri rengini iklim
ile iligkilendiren ilk bilim adamlarindan biridir. Beser ve beseri faaliyetler {izerinde bu
denli etkisini hissettiren iklim faktoriiniin romanlarda yer almasi aslinda olagan bir durum
olarak goriilmelidir. Insanlarin en temel gecim kaynagi olan tarim faaliyetlerini
gerceklestirmesinde ve siirdiirebilmesinde iklim onemli bir faktér iken iklimin de
etkiledigi ve etkilendigi hidrografik unsurlarin romanlarda ne sekilde kullanildig1 ve
etkileri bu boliimde yer almistir. Safak’in Pinhan romanindaki “Biitiin bunlar olurken
karakis fena bastirdr. Kocbaslariyla kapilara dayandi. Iceri buyur ettiler onu. Ikramda
kusur etmediler. Her sene boyle zorbalikla gelmesine liizum olmadigini, kapilarim
calanin baslar iizerinde yeri oldugunu dilleri dondiigiince anlatmaya calistilar.
Dinlemedi. Dinlemektense tepeden bakmay, konusmaktansa giirlemeyi, alttan
almaktansa iiste ¢itkmayt yegledi.”(s.21) ifadelerindeki gibi iklim ve hidrografya
unsurlarini kisisellestirip romanin bir kahramani olarak kullandigin1 Turhal (2006)
yilinda yazmis oldugu Elif Safak’in Ramanlarinda Sahis Kadrosu adli tezinde de ifade
etmigstir. Benzer sekilde suyun da dost olmasi, vefakar olmasi, tasayi, kederi dinleyip
uzaklara gotiirmesi, kanciklik etmemesi yoOniiyle kisilestirildigi goriilmektedir
(s.130,132). “Kétii bir ritya mui gordiin, karabasanlar mi ¢oktii iistiine, git suya anlat.
Su alip gotiiriir kederini, tasani. Uzaklara taswr. Su vefakdardir. Gammazhk, kanciklik

nedir bilmez. Dosttur su, dostu olmayanlara. Su Nevres’in yegane dostuydu.”(175)
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Iskender romaninda Londra’nin her daim yagis alan bir sehir oldugu vurgulanarak iklimi
hakkinda bilgi verilmistir. “Londra’da, Barnsbury Meydani’na vardigimizda park yeri
arayacagim. Yagmur yagmaya baslayacak -ufacik billur damlalar...”(s.12) Ilerleyen
sayfalarda Londra’nin iklimine atif yapmaya devam eden yazar bu sefer diger iklim
unsularii da climlelerine eklemistir. Hatta karakterinin dogdugu yer ile yasadig1 yerin
iklim ozelliklerini de karsilastrma yapmistir. “Ingiltere’ye geldiginden beri ilk kez
havayr sevdi Pembe — biitiin bu riizgdrin, yagmurun, sisin otesinde farkina bile
varmadan aligtig1 bir dinginlik vardi adeta...(s.152) Bir giin énce sicaklik sifirin altina
diismiistii ve oluklardan buzlar sarkiyordu.(s.244) Alisamadig1 bir sey varsa o da
havaydi. Yagmur. Kasvet. O kursuni bulutlar. Firat kiyisinda biiyiimek onu dondurucu
kiglara ve kavurucu yazlara karst asilamistt ama ilanihaye kapalt bir gége uyanmaya
alismak kolay olmamusti.”’(s.439) Sehrin iklimi ile ilgili bilgiler Baba ve Pi¢ romaninda
San Francisco sehrini betimlerken karsimiza ¢ikmaktadir. “Kuzil... kizil kopriilii, bir
sehir de var burada. Su var, deniz, riizgdr ve... sis. Perde perde sis inmis sehrin
iistiine.”(s.216) Havva’nin Ug¢ Kiz1 romaninda ise Ingiltere iklimi ile ilgili olarak “Sema
bulutlanmusti, heniiz erken oldugu halde aksam ¢okmiis gibiydi.”(s,252) ifadesi de Elif
Safak’in farkli romanlarinda Ingiltere ve iklim kosullarina 6zellikle yer verdigini
gostermektedir. Yazarlar yasayip gozlemledikleri durumlari ve mekanlar1 betimlerken

iklim unsurundan sik¢a yararlanmaktadirlar.

Iskender romaninda iklim ve hidrografya iliskisini de acikladig1 goriilmektedir. “Mala
Car Bayan koyiiniin birka¢ kilometre uzaginda kisin ciliz akan ama baharda
kudurmuscasina tasan bir dere vardi. Koyliiler karst kiytya ge¢cmek icin iki yaka
arasina gerilmis bir elektrik teline bagladiklar1 derme catma bir tekne kullanirlardi.
Tehlikeli bir seyahatti ve her yil birkag kisi suya diiserdi. Cogu kurtarisa da kimisi de
bogulurdu.”(s.106) Derenin kisin ciliz akarken bahar aylarinda kudurmusgasina tagmasi,
ilgili yerde bahar yagmurlarinin yogun goriildiigii ve kar yagislarinin da fazla oldugunu
gostermektedir. Iklim faaliyetlerinin ulasim iizerinde etkisini de bu romanda gérmek
miimkiindiir. Kisin yollarin kapanmasindan dolay1 ancak bahar gelince geri doniisiin
miimkiin oldugunu “Kis cetindi o sene, yollar hepten kapali. Aradan dort ay gecti.
Bahar baslarinda bir aksamiistii geri dondii Hediye.”’(s.342) ciimlesi ile ifade etmistir.

Iklim ve ulagim iliskisine bir yaklasim olarak haberlesme ve haberlesmenin énemine dair
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climleleri Ask romaninda da gormek miimkiindiir. “Gegen kis Sam’dan gelen ulag
goriince hepimizi bir siiphedir aldi. Senenin bu donemi yogun kar tiim yollan
kapatigindan kolay kolay yabanct kimse gelmez buralara. Eger bir ulak, firtina tipi
demeden bir mektup getiriyorsa, bu ancak iki ihtimale isaret edebilir: Ya onemli bir sey
olmugstur, ya da énemli bir sey olmak iizeredir.”(s.100) Pinhan romaninda ise kis
sartlarindan sonra yollarin acilmasinin toplumsal etkilerine ek olarak yasamin da
canlandig1 su climleler ile ifade edilmistir. “Yollar acildi; civar koyliileri tekkeyi ziyarete
geldi; dervigler iade-1 zZiyarette bulundu; bahcedeki toprak gayrete geldi; kadirsinas
Gonliibol Baba nihayet ocaktaki kazamin basinda goriildii; kiipler yeniden doldu;
Tokatl Liitfi ile Kul Yusuf derin bir oh ¢ekti.”(s.29)

Iskender romaninda iklim ve tarim iiriinleri iliskisinden de bahsedilmistir. “Bir ara

limon agaci yetistirmeye heves ettiyse de Londra ayazinda donmustu her biri.”(s.411)

Arafromaninda da iklim kosullar1 ve iklimin diger beseri faaliyetlere etkisine dair ifadeler
gormek miimkiindiir. “Disarida serindi gece. Mekdn Boston, Martin 16°st icin fazlasiyla
serin. Yine de Somerville Bulvart boyunca zar zor ilerlerken hava durumunu
umursamuyor gibiydiler. Soguk degildi boyle somurtmalarinin sebebi...” (s.10) Bu
ifadede hava sicakliginin mevsim normallerinin altinda oldugu belirtilirken iklim
kosullarinin insan davraniglar1 iizerindeki etkisine de atif yapilmistir. Lakin buradaki
cimlede somurtkanligin sebebi olarak olumsuz hava kosullar1 gériilmemistir. Yine bu
romanda “Giindiizleri yagmur bulutlar yiiziinden grilere biiriiniiyordu Londra,
geceleriyse elektrik kesintileri yiiziinden karalara.”(s73) ifadeleri ile iklimin giinliik
yasamdaki olumsuz etkilerinin 6rneklerini gormek miimkiindiir. Londra’nin giindiiz ve
gece karanliga biirlinmesinde iklim elemanlarinin etkisi gozler Oniine serilmistir.
Romanin ilerleyen sayfalarinda ise tropik bir firtina ile meydana gelen hasarlardan
bahsederken ayni zamanda yer tahmini de yapildig1 goriilmektedir. Diinyada boyle bir
firttnanin olabilecegi yerin bilgisi ancak cografya bilgisi ile eslestirilebilir. “Bir giin énce
tropik bir firtina bir sehir ya da kasabada ¢atilart ucurmus, ekinleri telef etmis, camlari
kirmas, biiyiik hasar yaratmigti. Firtinanin nereyi vurdugunu tam hatirlayamiyordu
annesi ama Amerika’da bir yer olduguna emindi. ”(s.88) iklim bilgisi sonraki sayfalarda

farkli cografi bolgeler ve o bolgede yasayan insanlarin aligtiklart biyolojik iklim ile
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degerlendirilip hava sicakligi tizerinden iklim tipleri karsilastirilmistir. “Hava dogustan
New Englandli olanlar icin bile soguksa, bu Akdenizlilere kim bilir nasil soguk
gelirdi.”(s.209) Baba ve Pi¢ romaninda Arizona i¢in yapilmis hediyelik esyalar tizerinden
Arizona’nin iklimine ve bitki oOrtiisiine atif yapilmistir. “Sonunda Rose biitiin Kazanct
kadinlarina birer set satin aldi — adil olmak i¢in hepsine aynu seti - kaktiis sekli verilmis,
renkli bir I love Arizona kalemi, oniine Arizona haritast basilmis beyaz bir tisort, Biiyiik
Kanyon resimlerinden olusan bir takvim, iizerinde semiz harflerle BURASI SICAK
AMA HIC OLMAZSA NEM YOK yazili bir kupa ve buzdolab: kapaginda biiyiitiilmeyi
bekleyen hakiki bir bebek kaktiis tagtyan miknatis saksi.”’(s.315)

Iklimin sehirler {izerindeki etkisi ve sehir yasamindaki degisim Ustam ve Ben romaninda
karsimiza Istanbul tasvir edilirken ¢ikmaktadir. “Ocak aywyla beraber act soguklar
bagsladi. Sacaklardan sarkan buzkandillerinin tehlikeli bir giizelligi vardi, fazla kar
almayan Istanbul bu sefer beyaz bir battaniyenin altina kivrilip uyumustu. (s.159,160)
Aylardan nisandi. Erguvanlar cicek agcmug, tekmil sehir wirlara biiriinmiistii.(s.302)
Son kirk yitlin en soguk giiniiymiis dediler, Mihrimah’in oldiigii giin. Eyiip’te sokak
kedileri bir damdan digerine atlarken havada donup kalmus, billur lambalar gibi.
Dilenciler, mecnunlar, abdallar ve evsizler imarethanelere siginmis donmamak
icin.”’(s.378) Yukaridaki ifadelerde iklim ve bitki Ortiisiine de atif yapildigi gibi ayni
zamanda hava sicakliklarinin yillar ve giinlere gére degisimine “son kirk yillin en soguk
gtinti” ifadesi ile vurgu yapilmistir. Genel iklim sartlarini ortaya koymak i¢in ilmi agidan
40-50 yillik siireglerin analiz edilmesi gercegi 1s1ginda benzer kirk yillik ifadeyi Ask
romaninda da gormek miimkiindiir. “Berd-1 actiz denilen kocakari soguklarinin
pencesindeydi Konya. Kirk senenin en soguk giiniiydii kerhaneden ka¢tigim
giin.”(s.284) Aslinda bu ifadeler sadece bilimsel ¢alismalarda degil giinliikk yasamda da
iklimin uzun yillar takip edilen bir olgu oldugunu agikc¢a ortaya koymaktadir. Pinhan
romaninda da halk dilinde kullanilan iklim bilgisine atif yapildig1 goriilmektedir. “Erbain
kirkini ¢oktan doldurmus; hamsin ellisini agmis; erken agan ciceklere don vurmus; go¢
eden ilk kus kafilesi yollarda telef olmus; hi¢ siiphesiz, evvelbahar, yolda haramilerle
karsilasmus, engellere takilmigtr. ’(s.25)
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Siyah Siit romaninda ise bir insanin en sevdigi ve sehrin en giizel mevsimi olarak iklim
bilgisi karsimiza c¢ikmaktadir. “Beston!” diyor Pratik Akil Hanim. “Degil mi ki
sonbahar en sevdigin mevsim, Boston tam senin sehrin. Seveceksin oralari.”(s. 118)
Sehir ve giizelligi iklim iizerinden agiklama ile ilgili benzer bir duruma Baba ve Pig
romaninda da rastlamaktayiz. “Disarida hava yumusamisti. Muhtesem bir Bogaz
manzarasina ¢iktilar, beklenmedik ol¢iide parlak bir giines ve berrak bir sema
altinda 151l 151l. Giinesten korunmak icin ellerini gozlerinin iizerine koydular, ikisi

de derin bir nefes alip havadaki bahar kokusunu icine cekti.”(s.189)

Iklimin sehir ve insan iizerindeki olumsuz etkilerine dikkat ceken betimlemeler de
romanlarda kendine yer bulmustur. Ornegin Baba ve Pi¢ romaninda yer alan “Mart
Istanbul’da en dengesiz aydir hem psikolojik hem fiziksel acidan. Bir bakmissin ki
bahar mevsimine ait olduguna karar vermis, ilik ve mis kokulu; derken fikrini
degistirip kisa doner, her yere kara yel, dolu sacar.”(s. 268) Sehrin Aynalar: kitabinda
da iklimin insan karakteri lizerindeki etkisi betimlenmistir. “Anlasilan, tipki buralarin
iklimi gibi sert ve inatcrydr koyiin insanlari.”(s.92) Bolgesel iklim farkliliklarinin
insanlar arasindaki onemli farkliliklar1 agiklamada etken oldugu goriisii tibbin babasi
olarak bilinen Hipokrat tarafindan sdylenirken, soguk iklimlerde yasayanlarin daha
enerjik oldugu goriisii de Aristo tarafindan belirtilmis, Ibn- i Haldun ise diinyay1 yedi
iklim bolgesine ayirarak bunlarin insan dogasiyla baglantilarini tespit etmistir. Yasalarin
Ruhu adli eserinde Fransiz yazar Montesquieu de sicak ve soguk bolgelerin insanlarinin
birbirinden fakli 6zellikler gosterdigini, metindeki gibi soguk bolge insanlarinin cesur,

atak, giiclii vb. dzelliklerde olduklarimi belirtmistir (OZGUC, 2014).

Romanlarda bazen de hidrografik unsurlarin iklimden bagimsiz olarak tek basina yer
aldigr gorilmektedir. Ustam Ve Ben romaninda, “Zemin batakliktan beter, akinti
insafsizdi. Cesaretleri kirilmug, asaplari bozulmus halde orada kaldilar. Hizland: nehir,
yavasladi zaman.”’(s.105) seklinde yer alan ifadelerde zeminin uygun olmamasi ve
akintinin hizli olmast hidrografik unsurlar olarak dikkati ¢ekmektedir. Ayrica yine bu
romanda Prut Nehri ile ilgili olarak “Hizli akan ve adamlarin boyunu gegen nehirde
kiymetli seydi fil.”(s.112) ifadesinde de yine nehrin debisine atif yapildigi gibi adamin

boyu ve fil 6rnegi nehrin derinligine de isaret eden bir betimleme olarak karsimiza
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cikmaktadir. Romanin ilerleyen sayfalarinda bu sefer Tuna Nehri yer almaktadir.
“Belgrad’a haziranda vardilar; Tuna Nehri goz alabildigince akip gidiyordu — siddetli,
cezbedici, azametliydi.”(s.280) Bu metinde Tuna Nehri’nin biiyiikliigii ve de bir yaz ay1
olan Haziran’da bile giiclii bir debiye sahip oldugu mesaj1 verilmektedir. Avrupa nehirleri
disinda Hindistan nehirlerine ve nehirlerin ¢cokluguna bu romanda dikkat ¢eken yazar,
nehirlerin manevi bakimdan 6nemli oldugunu, sultanin ve zevcesinin mezari i¢in nehir
kenarlarinin segiliyor olmasin1 konu olarak islerken hidrografya ve kiiltiir cografyasi
arasindaki iligkiye de bir 6rnek vermis olmaktadir. “Yamuna Nehri kiyisindaki insaati
gormeye gitti... Sevgili zevcesi, “Sarayin Miicevheri” Miimtaz Mahal’in, ona on sekiz
yilda on dort evlat veren kadimin vefatiydi sahi boyle kederlendiren. Merhumenin
naasi, Tapti Nehri’nin kyisina defnedilmisti. Simdiyse Agra’ya getirip ebedi
istirahatgdhina defnedeceklerdi.”(s.464)

Ustam ve Ben romaninda selin ve yikici etkilerinin tasvir edildigi metinde beseri
onlemlerin yetersiz kaldigi da ifade edilmistir. “Derken sel bastirdi. Vadilerden
toplanarak haneleri, meyhaneleri, imaret ve ibadethaneleri oniine katti. Sukemerine
varan yollari tamamen a¢cmaya firsat olmamisti heniiz. Akamayan sular birikti, bentleri

yikt; iskeleyi pargaladi, kanallart un ufak etti.”( s.270)

Mahrem romaninda sel ile birlikte insanlar1 etkileyen diger dogal afetlerde kisaca yer
almistir. “Once saganak olup ortaligr suya bogar; dolu olup korpe agaclarin dallarin
kirar; bora olup kus yuvalarini parcalar; sel olup tarlalarin bereketini oniine katar;
kuraklhk olup topragin canini yakar; kithk olup ambarlar: bosaltir; tufan olup oniine
ctkani bogar; hortum olup ciimle mahlikati yutar; yangin olup kavurur- zelzele olup

tag tag iistiinde birakmazdi. Tabiatin insana yapmadig kotiiliik yoktu.” (s.88)

2.1.4. TOPRAK, BiTKi ORTUSU VE FAUNA UNSURLARI

Insanin medeniyete gecisinin simgesi ve en onemli ekonomik faaliyet olan tarim igin
gerekli toprak hem gercek anlami ile hem de kisinin ge¢gmisinin ve kiiltiiriiniin bir simgesi

olarak romanlarda fazlasi ile kendine yer bulmaktadir. Bitki ortiisii ve canlilar da yasam

icin gerekli kaynaklardan biri oldugundan romanlarda gegen cografi unsurlardandir.
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Elif Safak Iskender romaninda kira¢ ve verimsiz topraklarin renginden bahsederek
mekani tasvir etmistir. “Ziyaret saati bitince Adem agabeyini garnizonda birakip esek
sirtinda yakinlardaki koye donmiis. Lapa rengi donmus bir toprak goz alabildigine
uzanmaktaymis. Buralarin dogasi sert, direncliymis.”(s.188) Ustam Ve Ben romaninda
yerlesme acisindan da topragin ve toprak oOzelliginin onemli oldugu “...Tophane
tarafinda onlara verilen alana gidip toprag tetkik ettiler, nemini élgtiiler.”(s.354)

climlesi ile ifade edildigi goriilmektedir.

Iskender romaninda vadinin 6zellikleri bitki ortiisii ve toprak iizerinden anlatilirken, bu
anlatim ayni1 zamanda ydre insaninin karakterini yansitmakta da kullanilmistir. “Gegit
vermez calilari ve mesakkatli toprag ile yorgundu vadi; gecenin kalin ortiisii altina
kwvridmaus, ¢iplak ve ¢corak uyumaktaydi.” (s.39) Yine bu romanda topragin verimsizligi
“Mala Car Bayan koyiinde dolasip tarihi harabelere, ¢atlak duvarlara, oyuncaksiz
biiyiiyen ¢ocuklara baktikca burada zamanmin hic ilerlemedigi hissine kapilmis.
Manzara corak, kasvetli ama tuhaf sekilde biiyiileyiciymis.”(s.190) ciimlesi ile
anlatilmis, bitki Ortlistinden yoksun olan bir yerin insan ruhunda olusturdugu kasvet

duygusu verilmistir.

Araf romaninda yemekler i¢in ayni bitki tiirlerinin farkli bolgelerdeki 6zelliklerine vurgu
yapan “....Gail, tuhaftir sofor de onu dikkatli dikkatli dinliyordu. “Pilav icin en iyisi
Hint safrani, ama tathlar icin Iran safran iizerine yoktur. ”(s.340) ciimlesi ile her iki
safran tiirliniin birbirinden farkli 6zelliklerde oldugunu ortaya koymaktadir. Pilav ve tath
birbirinden farkli iki yemek tiirii olduguna gére Hint ve Iran safranmin 6zellikleri de

birbirinden oldukca farklidir.

Ustam ve Ben romaninda “Bir anda kendini havada bulan hayvan etrafa bakindi; tiim
siilalesinin dertsiz tasasiz dolastigi ormanlara, sisli vadilere dogru.” (s.79) climlesi ile
fil Cota’nin dogal ortami tasvir edilirken Hindistan’1n iklim ve bitki ortiisii hakkinda bilgi
verilmistir. Yine ayni romanda gegen bir climleden 16. yiizy1l Edirne ¢evresindeki iklim
ve bitki ortiisii hakkinda bilgi edinmek miimkiindiir. “Havada ¢am, ¢camur ve rutubet
kokulart vardl.” (s.425) Bu ciimleden Edirne ¢evresinin o donemde ¢am ormanlart ile
cevrili oldugu anlasilacagi gibi aslinda romanlarda sehirler ve mekéanlar, donemi
acisindan dogru cografi bilgiler verilerse gecmisteki ile glinlimiizdeki iklim ve bitki

ortiisii 6zelliklerinin karsilagtirmasint yapmak miimkiin olacaktir. Bu sayede bugiin
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yasadigimiz yerlerin gecmiste nasil bir mekansal 6zelliklere sahip oldugu ve ne sekilde

degistigi de okuyucunun zihninde yer edinecektir.

Havva’'min U¢ Kizi romaninda ise Istanbul mezarliklarinin bitki ortiisii olan ormanlarin
giizelligine ve cesitliligine vurgu yapilirken ayn1 zamanda Medine ile karsilagtirilmistir.
“Istanbul’da mezarliklarimizin manzaras: daha giizel” dedi Mensur muziplige devam
ederek. “Taze deniz havamiz var hem. Medine’de gémiilsen bir hurma agacina can
verecektin. Halbuki Istanbul’da sakiz, thlamur, akcaagac... ne istersen var. Yasemin

dibine gomiilmek en iyisi. Y1l boyu parfiim piifiir piifiir.” (5.93)

Fauna olarak ifade edilen hayvan cografyasi, cografyanin ilgi alanina 6zellikle dagilis
prensibi ile baglantili olarak girse de konu ile ilgili cografi ¢caligsmalar olduk¢a azdir. Elif
Safak romanlarinda da hayvan cografyasi ile iligkilendirilecek az mesele goriilmektedir.
Ustam ve Ben romaninda ilging bir hayvan olarak Hindistan’1 temsil eden bir tiir olan fil
Cota’dan yararlanmilmistir. “Rahmetli, sevketli biiyiikbabanizin (Kanuni Sultan
Stileyman) hizmetkariydr Cihan. Fille beraber geldi Hint diyarindan.”(s.31) Yine ayni
romanin ilerleyen sayfalarinda bitki cografyasti ve hayvan cografyasi ile
iliskilendirilebilecek meseleleri gormek miimkiindiir. Hayvanat bahgesine geldigi giinden
beri 6grendiklerini Mihrimah’la paylasti. “Haremde biiyiimiis, hep el iistiinde tutulmus,
tabiattan kopuk bu kiza, hayvanlara ve bitkilere dair bildiklerini anlattt — agaclarin
icindeki halkalara bakarak yagslarimi tahmin etmeyi; olii kelebekleri bozulmadan
muhafaza etmeyi; reginenin nasil damla damla kehribara doniistiigiinii;
devekuslarimin atlardan hizl kosup, aslanlardan iyi kiikreyebildigini; nasil ki parmak
izlerimiz farkliysa, kaplanlarin derilerindeki cizgilerin de biricik oldugunu; Ziirafalarin
dillerinin siyaha ¢aldigini; kaplumbagalarin konusmalarindan digi mi, yoksa erkek mi
olduklarinin anlasilabilecegini...”(s.130) Bitki ve hayvanlarla ilgili 6zelliklerin
anlatildig1 bu paragraflarda romanin karakterlerinden biri olan Cihan’in deneyimleri
tizerinden aslinda cografi bilginin yasamin i¢inden deneyimler ve incelemeler sonucu
elde edilebilecegi fikri de ortaya c¢ikmaktadir. Bu da uygulamali cografyanin, gezi,
gbzlem ve deneyimlerin cografi bilginin kalic1 olmasindaki 6nemine de isarettir. Dolayisi
ile bu climleleri cografya egitimi agisindan da degerlendirmek miimkiindiir. “Cihan,
sultanin ihtiyacinin bilgiden ziyade kederini unutturacak bir avuntu oldugunu hissetti.

Bagslad: gelisigiizel anlatmaya. Cota’nin ¢camuru, suyu, yemeyi ne kadar sevdiginden
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bahsetti. Hortumun onemini anlatti. Erkeklerin aksine digiler yirmi yaglarina gelince
biiyiimeleri duruyordu. Oysa bir erkek filin boyu alti arsimi, agwrligi 120 kantar
asabiliyordu. Insanlar nasil sag veya sol ellerini daha iyi kullaniyorlarsa filler de sag
veya sol dislerini tercih ediyorlardi. Cota solakti.”(s.155) Hindistan’da dogup biiyiimiis
olan Cihan’1n filler hakkindaki detayl bilgisi, insanin yasadigi ortamdan saglanan bilgi

akisina ornek olarak gosterilebilir.

Ask romaninda karakterin ¢ocuklugu anlatilirken ¢esitli hayvan tiirleri ve de ¢evrenin
dogal yapisi ile ilgili tasvirler de yapilmistir. “Isko¢ya’da, Kinlochbervie adinda bir
balik¢1 koyiinde diinyaya geldim. Ailemin bana verdigi isim Craig Richardson’d:.
Cocuklugumdan kalan en belirgin hatiralar balik¢i tekneleri, bel vermis aglar
arasindan yesil yilanlar gibi sarkan gserit serit yosunlar, kumsal boyunca solucan
didikleyen culluklar, beklenmedik yerlerde boy veren bani cigekler, denizin keskin ve
tuzlu kokusu, yemyesil daglar ve bir de savas sonrast Avrupa’ya hédkim olan alisilmadik
siikiinet... Ben bunlarin arasinda bityiidiim.” (s.261) Ornekte hem dogal yasam hem de
sosyal yasam bir arada kullanilmistir. Iskogya &rneginde oldugu gibi o cografyaya
gitmeyen biri bu tasvirler ile o iilke, mekan ile ilgili bir fikir ve zihin goriintiistine sahip

olabilmektedir

2.2. BESERi COGRAFYA UNSURLARI

Tarihi cografya, niifus, yerlesme, ekonomik faaliyetler, siyasi cografya, kiiltiirel cografya
gibi insanin yeryiiziindeki seriivenini ve faaliyetlerini inceleyen beseri cografya
konularinin Elif Safak romanlarinda siklikla yer aldigi goriilmektedir. Bu boliimde de

romanlardaki beseri cografya unsurlariin metinlerdeki islenisi iizerinde durulacaktir.

2.2.1. NUFUS UNSURLARI

Niifus beseri cografyanin 6nemli konularindan biridir. Yeryiiziiniin farkli cografi
goriiniim kazanmasinda insan 6nemli rol oynamaktadir. Cografya niifusun incelenmesini
cesitli yonlerden yapar; niifusun gelismesi ve ¢esitli 6zelliklerinin dagilis1 yaninda, niifus

miktar1 ve Ozelliklerinin (demografik, ekonomik, toplumsal) mekansal analizlerinin
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yapilmasi, gogler, niifusun olusturdugu cesitli sorunlar ve bunlarin ¢éziimiine iliskin
oneriler de bu cografi incelemelerde yer alir. (TUMERTEKIN, OZGUC; 2010,212)
Niifus ile ilgili bu unsurlar1 romanlarda 6zellikle toplumsal sorunlara duyarl yazarlarin
eserlerinde gdrmek miimkiindiir. Incelemeye aldigimiz romanlarda da niifus ile ilgili

meseleler asagida drneklendirilmistir.

Diinyanin siyasi ve kiiltiirel agidan en sikintili bolgelerinden olan Filistin, niifus ile ilgili

[13

meselelerde de dikkat ¢eken yerlerden biridir. “...Gazze’de dogup Filistin’de miilteci
kampinda biiyiimiis, yirmi yasinda, egitimini iistlenen dlicenap bir akraba sayesinde
vatanindan ayrilp Ingiltere’ye gelmis.”(s.428) Iskender romaninda yer alan yukaridaki
cimle ile iilkelerin i¢ siyasi meselelerinin uluslararast goclere dolayist ile o iilke
niifusunda azalmaya neden oldugu ve gidilen iilkede niifus artarken gé¢menlerin zorlu
sosyo-ekonomik siireclerle bas etmeye calistiklar agikca belirtilmistir. Gogmenlerin zor
kosullar altinda yasadigi, diger go¢menler ile hayati ve mekan paylasmak zorunda
kaldiklar1 da Bit Palas romaninda “Iki ay sonra, siyasi miilteciler icin ayrilan okul
yatakhanesinden cikip da, Siiryani bir aileyle paylasacaklart miistakil eve yerlegir
yerlesmez, ilk isi telefona kosmak oldu annesinin.”(s.247) seklinde ifade edilmistir.
Miilteci olarak siginilan iilkede insanlarin kimlik / kisilik miicadelesi verdiklerine ve
miiltecilerin iyi karsilandiklart iilkelerde hem kiiltiirel etkilesimin hem de o iilkeye olan
adaptasyonun hizli olduguna isaret eden bir metni Ask romaninda goérmekteyiz.
“Miiltecilerin ihtiyaglarina odakl bir sivil toplum orgiitiinde calisarak diinyanin en
belali koselerinden kacip Hollanda’ya siginan ailelere rehberlik ediyordu. Onlarin
koruyucu melegiydi. Oyle ki Endonezya’dan, Somali’den, Arjantin’den, Filistin’den
nice aile kizlarina onun adini verdi. ’(s.264) Buna karsin kapali toplumlarda azinliklarin
hatta o iilkede o sehirde yetismis olanlarin bile yabancilagtirabildigine ait bir 6rnek ise
Sehrin Aynalari romaninda islenmistir. “Avila sehri, kendi icine bu kadar kapali
oldugundan belki de, 67 evlatlarim telef etmisti tez zamanda. Sehirdeki Yahudiler ve

Araplar, nasilsa boyvermis yabani otlar gibi goriilmiis, birer birer ayiklannuslardh.

(s.18)

Bit Palas romaninda niifus ve go¢ kavramlarinin farkli bir yonii olan nitelikli niifusun
kalkinmadaki 6nemine isaret edilmis ve bu siireci tersine ¢evirmenin ayni zamanda

kiiltiirel ve milli bir mesele oldugu belirtilmistir. “Politik kadrolasmalar olmayacakti
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burada; ne de devlet iiniversitelerinin kisirligi, hep aymiligy, biitce kisitlamalari.
Memleketin en yiiksek kirat o6gretim iiyelerini toplayacak, yurt disindaki iiniversitelere
kaptirilan parlak zekdlari devsirecek ve diinyanin farkl koselerinden bir siirii yabanci
uzmani Istanbul’a getireceklerdi “Diisiinsene, beyin giciine tipa takacagz. Hatta ve
hatta ilk bes yil icinde, akintiy tersine cevirecegiz; en azindan kendi nehrimizde. Artik
Batli beyinler bizim emrimize amade olacak. Milletimizin asagilik kompleksine

merhem siirecegiz” (s.145)

Niifusun artisinin sebepleri ile ilgili olarak cocuk sahibi olma isteginin 6nemli bir

(13

gosterge oldugu ifade edilebilir. Bu baglamda Iskender romaninda gecen “...Zaten
iiniversitede okuyacak parast da yokmus. Askerden doniince bir is bulup evlenecek ve
altt ¢cocuk yapacakmis — ii¢ kiz, iic de oglan. Buymus kendisi icin ongordiigii
gelecek.”(s.188) bu ifadeler egitim, is ve ¢ocuk sayist hakkinda {ilkemizde toplumsal
yapinin ozelliklerini goz Oniine sermektedir. Egitim seviyesi ylikseldik¢e ¢ocuk sahibi
olma isteginin azalmasi salt bilinglenme ile agiklanamaz. Egitim seviyesi yiikseldik¢e
egitim hayatinda gecen siire artacak dolayisi ile is bulma ve evlenme siireci gecikecektir.
Bu durum dogal olarak ¢ocuk sayisinin da daha az olmasinin nedenidir. Ozellikle
kadinlarin egitim ve is hayatina katilmasi c¢ocuk sayisindaki azalmayir daha fazla

etkilemektedir. Ayn1 zamanda egitim seviyesi arttik¢a cocuk sahibi olma istegi ve

sansinin azaldig1 da alt metin olarak verilmistir diyebiliriz.

Niifus konusunun temel kavramlarindan olan ortalama Omiir siiresinin uzamasi ve
haftasonu kavramimin yeni yeni yaygilagsmaya baslamasi ile gelismislik diizeyi
arasindaki iliskiden Araf romaninda su sekilde bahsedilmistir. “Dinlenme zamani olarak
“haftasonu” kavraminin yeni yeni yayginlasmaya basladig, iilke ¢capinda ortalama
insan omriiniin kirk civarinda oldugu donemde, o ellisine merdiven dayamigsti, iste bu
kadar yashydi.” (s.137) Az gelismis ve gelismekte olan {ilkelerde ortalama yasam
stiresinin kisa oldugunu anlatirken, ¢aligan kisiler i¢in dinlenme kavraminin olmamasi ve
yeni yeni bu durumun degismeye baslamast; ¢alisma sartlarinin agirligi, insan sagligina
az yatirim yapilmasi ile iligkilendirmistir. Ortalama 6miir ve 6liimlerin ¢oklugu Bit Palas
romaninda da karsilastirmali olarak islenmistir. “Tiirkiye’ye geldiginde durumun
degisecegini ummustu. Ne de olsa, olmek daha kolay, oliimler daha kalabalik, hayat
daha kisaydr burada.”(s.206) Hatta bu tiir lilkelerde yasayan ailelerde o kadar fazla
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cocuk ve geng hayatini kaybetmektedir ki Araf romani karakterlerinden olan La tia Piedad
yasint sOylemeye biraz da bu sebeple c¢ekinmekte, ondan O6nce hayatin1i kaybeden
cocuklarinin ve torunlariin {iziintiisiinii de bu sekilde ifade etmektedir. “Aile
biiyiiklerinin en eski hatiralarinda bile La Tia Piedad “olgun” bir kadin olarak
resmediliyordu. Mesela Ispanyolca yayin yapan KDCE radyosunun yayinladigi dini
hikayeleri diizenli olarak dinledigi ve torunlarina da zorla dinlettigi gayet iyi
biliniyordu; bu bilgi kirintist onun 1950°lerde orta yasini ¢oktan geg¢mis oldugunu
gosteriyordu ki bu da en azindan son elli yildir “yash bir kadin” oldugunu ima
ediyordu.” Yash kadinin yakin g¢evresindeki kisilerin farkli sekillerdeki olimii bize
iilkenin ve toplumun yapisini da anlamamiz i¢in yardimci olmaktadir. “La Tia Piedad’in
yast sorusuna cevap verebilecek yegine insan kuskusuz La Tia Piedad’in kendisiydi
ama artik herkes onun bu bilgiyi vermeyecegini idrak etmigti. Alzheimer ya da onun
yasindakilerden beklenebilecek herhangi bir hafiza sorunundan mustarip oldugundan
degil, sadece agzimi siki siki kapali tutmay: tercih ettiginden. Bir siirgiinler, gocler,
savaglar, soy kirumlar, felaketler, toplu katliamlar caginda hayatta kalmayi, hatta
yaslandik¢a yaslanmayt nasil basardigini anlatmayt reddeden pek ¢ok kisi gibi, La Tia
Piedad’in kalbi de narin bir sucluluk duygusuyla doluydu. Arizona’da yerlerde
giipegiindiiz, hi¢c yok yere, park edilmis bir karavana carpip, c¢iktiklari Giiney
gezisinden asla geri donmeyen hayat dolu bir kiz evlat ve damadin annesi; kosuya
ctktiginda tecaviize ugraywp dove dove oldiiriilmiis bir yegenin, tek sucu sarhogs bir
soforle ayni yoldan gitmek olan sevecen bir gelinin, yeni dogmus kalp yetmezligi olan
bir bebegin ve AIDS e fazla dayanamamus iki yegenin biiyiik teyzeleri olmak, sucluluk
duygusunu alabildigine derinlestiriyordu. Bu kadar uzun yasamis olmakla ve halen
buralarda oyalanmakla hayata erken veda etmis biitiin akrabalarinin émiirlerinden bir

sekilde ¢almig gibi kendini tek tek her birine karsi kabahatli buluyordu.”(s.138)

Ustam Ve Ben romaninda ise gegmis zaman Osmanli Istanbul’unun niifus yapisina ve
caligma hayatina ait ilging detaylar yer almaktadir. “Kalpleri iftiharla dolu ihtiyarlar,
eteklerinin icine dikilmig keseleriyle tiiccarlar, cubuklardan sarkan etleri ve peslerinde
sokak kedileriyle cigerciler, Allah’in doksan dokuz adint dillerinden diigiirmeyen
dervisler, parmak uglart miirekkep lekeli kdtipler, boyunlarina ¢canak asmis dilenciler,
sincap gibi cevik yankesiciler, Frenk diyarindan seyyahlar ve Venedik casuslari...

herkes yanasti, daha yakindan gorebilmek hevesiyle.”( s.125)
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Niifusun eksi yonde degisiminde 6zellikle salgin hastaliklarin gegmiste niifusu belirgin
bi¢imde etkiledigi bilinmektedir. Ustam ve Ben romaninda veba sonucu binlerce insanin
hayatini kaybettigi ve Istanbul niifusunun azaldigi betimlenmistir. “Veba sehirden
nihayet ayrildiginda Istanbul’un niifusu sekiz bin yedi yiiz kurk iki kisi eksilmisti”
(s.136)

Yine Ustam ve Ben romaninda salgin hastaliklardan oliimlerin toplum yasantisi
iizerindeki maddi manevi etkisi de anlatilmistir. “Sokaklar kagni gicirtilariyla
yankilaniyor, koku giderek agwrlasiyordu. Kilise avlularindaki mezarlar, tekke
bahgelerindeki vadi-i hamiigan hepten dolmus, Kurban Bayrami’nda kesilip derisi
yiizgiilen ve agaca asilan koyunlar gibi sismisti sehirdeki kabristanlar. Mezarci taifesi
her yeni cukuru daha derin kaziyor, bazen yarim diizine cesedi ayni yere gomiiyordu.
Oliilerin cogu ne yitkanmus, ne kefenlenmisti ama bunu kimse konusmuyordu. Keder,
cok az kiginin giiciiniin yettigi bir ayricalikti. Olenlerin mateminin tutulabilmesi icin,
evvela Azrail’in hayatta kalanlarin yakasini birakmast gerekiyordu. Ancak veba
gittikten sonra, gonliince gozyast dokiip doviinebilecekti histm akraba.”(s.133) Sonraki
sayfalarda tekrarlayan bu salginin hizla diger semtlere de yayilmasiyla sehrin niifusunda
defaatle ve artarak ne denli tesir olusturdugunu gérmek miimkiindiir. “Iki giin sonra

s e

Nikola’nin éliim haberi geldi. Her seyin ha bire degistigi bir diinyada, Cihan’in Ustat
Sinan’dan sonra bildigi en saglam ve en giivenilir adam da gitmisti. Onu bagskalar
takip etti. Yiizlercesi. Salgin Galata’dan Uskiidar’a, oradan Istanbul’a sicradi ve ifkeli
bir elle firlatilmig gibi tekrar Galata’ya sekti. Kimse muaf degildi, saraydakiler déhil.
Cinli ikizlerin yerine atanmig Cerkez terbiyeciler Hakk’in rahmetine kavustu. Bakicisiz
kalan maymunlar kafeslerinde saldirganlasti. Sangram’1 da aldr hastalik. Memleketini
hep hasretle anan bu sakin tabiath hizmetkdar Hint diyarindan fersah fersah uzakta
gomiildii. Vebanin bir sonraki kurbani Sahaf Simeon’du. Teker teker gittiler. Cihan,
bir sonraki kim olacak acaba diye endiseyle bekledi. Fakat nedense illet ona
dokunmadan, gocmen bir kug gibi sehri terk edip giineye yoneldi.” (s.395) Romanin
ilerleyen sayfalarinda veba disinda diger hastaliklarin da 6nemli 6liim sebepleri oldugu
belirtilmistir. “Bir bela musallat oldu memlekete. Su toplayan kabarciklar, kusma, ates,
oliim. Iblisin tiikiiriigii diyorlardi o kizil beneklere. Birkag giinde gétiiriiyordu insant;
niceleri telef oldu. Olenler arasinda Siileyman ile Hiirrem’in gozbebegi, Manisa

sarayindaki yirmi iki yasinda ogullart Sehzade Mehmed’de vardi.” (s.154)
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Bu romanda gegmisten o6rneklerle 6liimler yoluyla niifusun azalmasina sebep olan olaylar
tizerinde durulurken ayni sekilde niifus artisindan ve beraberinde getirdigi problemlerden
biri olarak su sorunu gibi problemlerden de bahsedilmistir. Dénem itibari ile dogal su
kaynaklarimin ilgili niifus i¢in yetersiz olusunun diisiiniilmesi zor olsa da, ¢evrede yer alan
su kaynaklariin sehirlere tasmmmast ve hanelere ulastirilmasindaki giiniimiizle
kiyaslanamayacak zorluklar nedeniyle sehirlerdeki niifus artisinin 6zellikle de giinden
giine gd¢ alarak biiyiiyen Istanbul’un ciddi su krizlerine sahne oldugu ifade edilebilir.
“Niifusu giinbegiin cogalan Istanbul’un su talebi katbekat artmist. Hanelerin,
hanlarin, hamamlarin, mezbahalarin: cami, kilise ve havralarin altinda, bos sarniglar,
kapanmus kuyular vardi. Miisliimanlar hastalarint Eyiip cesmelerinin suyuyla yikar;
Hiristiyanlar gebe kalamayan kadinlari Balikli Kilisesi’nin ayazmasina getirirdi. Keza
Muhammedilerin kiliselerde mum yaktigi, Isevilerin Islam evliyalarina adak adadig
da olurdu. Paylastiklar: aynit suydu. Ne var ki artik yetmiyordu.” (s.224) Su krizinin
olusmasi sehirler igin gerekli altyapilarin kurulmasinin 6nemini de ortaya ¢ikarmistir.
Metnin devaminda giinlimiiz i¢in de gecerli olan altyap1 gelisimi ve niifus artis1 arasindaki
iliskiden bahsedilmistir. Eger sehirler altyap: itibari ile gelisirse niifusu daha fazla
kendine ¢ekecek ve cok daha farkli sehirsel sorunlari beraberinde getirecektir seklindeki
plancilar ve idareciler arasinda yasanan tartisma sOyledir; “Riistem Pagsa, Sinan’in
teklifine basindan beri muhalifti. Daha ¢ok su, daha ¢ok insan demekti. Bu da daha
fazla izdiham, virane, salgin hastalik getirecekti. Zaten yeterince kalabalik olan
Istanbul’a, ¢ikiminda hayaller, kafasinda bitlerle yeni sakinler davet etmenin méndsi
yoktu.” (s.224) Elbette ki niifus artisin1 durdurmak niyetiyle altyapidan vazgegmek soz
konusu olamaz. Gogleri ve dolayisi ile niifus artigini azaltmak igin farkli tedbirler almak
gerekir. Sehirler i¢in altyap1 temel bir ihtiyag iken niifus artis1 beraberinde gelebilecek bir
sonug olarak ele alindiginda, bu sonucun etkilerini azaltmak i¢in tedbirler almak, gerek
idarecilerin gerekse soz konusu alanda calisan uzmanlarin gérevi olmalidir. Olumsuz
sonugclari diisiiniilerek, yapilacak olumlu projelerden vazgecilmemelidir. Sehir cografyasi
konularinin birbirinin olumlu veya olumsuz etkileyen ¢ok farkli cografi konular1 ihtiva
etmesi bu metinde niifus ile birlikte glizel bir bigimde islenmistir. Romanin ilerleyen
sayfalarinda bu tartismanin cevabi niteliginde bir ciimle bizi karsilamaktadir. Istanbul

niifusu artmaya devam etmistir. “Sehir misliyle kalabaliklasmisti, niifusu bes yiiz bine
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varmist1.”’(s.270) Sonraki sayfalarda da niifus konusunda kirdan kente gociin ve
nedenlerinin islendigi bu metinde toplumun farkli gelir ve kiiltlir seviyelerindeki
insanlarm sorunlarmi ¢dzmek ya da yeni bir hayat kurmak igin Istanbul’a akin ettigi
goriilmektedir. “Payitaht tika basa doluydu. Her giin tasradan insanlar geliyordu dalga
dalga: ciftbozan koyliiler, acikta kalan sekbanlar, hiinerini gosteremeyen zanaatkarlar,
Yoriikler; igsiz ve ekmeksiz onlarca can. Baslarini kaldirip baktiklar: yildizlardan ¢oktu
sayulart — Miisliiman’1, Hiristiyan’i, Yahudi’si, her itikadin miimini ve miilhidi, hep
birden Istanbul’daydi. Dua, niyaz ve sitemleri riizgirla taginiyor, martilarin
cighiklarina, lodosun fisiltisina karisiyordu. Cihan merak ediyordu acaba Rab bunca
samatanin icinde kimin ne soyledigini nasil duyabiliyordu.” (s.279) Betimlemede
sehirlere yapilan goglerin farkli insan gruplar tarafindan ama g¢ogunlukla is bulma

amaciyla yapildig1 ve sehrin niifusunun yapisina etkileri vurgulanmaistir.

2.2.1.1 GOC

Calismamizda, metinlerdeki biitiinliigii bozmamak i¢in niifus konusu islenirken bazi
climleler konunun gé¢ unsuruyla siki sikiya bagli olmasi nedeniyle orada ele alinmig olsa
da go¢ niifus igerisinde ayr1 bir alandir. Romanlarimizda gocle ilgili meselelerin de
metinlerde fazlaca yer almasi go¢ unsurunu ayri bir alt baslik altinda incelemeyi gerekli

kilmustir.

Elif Safak’in farkli iilkelerde yasamis olmasinin verdigi deneyimle gd¢menlerin
yasadiklari stireci ve sikintilar1 daha iyi gozlemleme sansi buldugu ve hayatinda bizzat
hissettigi goriilmektedir. Kendini anlattig1 bazi yazi ve roportajlarinda kendisini ruhu
gocebe insanlar kategorisinde tanimlamistir. GO¢ ve goclin ortaya c¢ikardig
gecekondulagma ve issizlik gibi problemler Adalet Agaoglu (DIKMEN,2008) ve Yasar
Kemal (AYAYDIN,2003) gibi bir¢cok yazarin romanlarinda da konu olarak yer almistir.

Iskender romaninda yazar gociin kiiltiir ve dil iizerine etkisini soyle betimlemistir.
“Yunus, Toprak ailesinin Ingiltere’de diinyaya gelen tek evladiydi. Ingilizcesi
miikemmel, Tiirkcesi tutuk, Kiirtcesi ise hi¢ yoktu.” (s. 28) Bu metinde farkli iilkelerde
dogan insanlarin kendi kiiltlirlerine yabancilagmasi dil {izerinden ifade edilmistir. Go¢iin
kirsal kesimde etkisi yine bu romanda islenen konulardan biridir. Zamaninda birbirleri ile

giiclii iligkileri olan farkli dinlerden olan insanlarin bir arada yasadig1 yerlesmelerin gog
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ile niifuslarmin azaldigi ve goclin uzak mesafelere yani uluslararasi yapildig
betimlenmistir. “Yamactan asagiya bakinca ta uzakta, tas kesilmis devleri andiran ve
giines vurdugunda yakut gibi parlayan obek obek kayalar goriiliirdii. Bu kayalarla
ilgili bir siirii efsane vardi, her efsanenin ardinda da bir yasak ask oykiisii.
Hiristiyanlar, Miisliimanlar, Zerdiistiler ve Yezidiler yiizyillar boyunca buralarda yan
yana yasamzis, sevmis, didinmis ve gene yan yana vefat etmislerdi. Ama onlarin
torunlari, irak memleketlere gitmisti coktan. Kala kala bir avuc koylii kalmisti — bir de
Cemile.” (5.40) Yukaridaki metinde kiiltiirel sebeplerle yapilan goglerin kirsal alanlarin
bosalmasina neden oldugu ortaya ¢ikmaktadir. Geride kalanlarin azlig1 ve ailenin gog
nedeniyle dagilmasi sonucunda tek basina kalan Cemile karakteri iizerinden yalnizlik

duygusu yogun sekilde hissettirilmistir.

Goclin, goc edilen mekandaki insan iliskilerine olan etkisi romanda milletler {izerinden
betimlenmistir. “Pakistanlilar Endonezyalilar, Bangladesliler, Karayipliler, Iranllar,
Tiirkler, Yunanhlar, Italyanlar... Hepsi Ingilizce konusur, ama is kiifiir, sikdyet ya da
dua etmeye gelince herkes anadiline donerdi. Kovuk deniyordu buraya. Sahipleri,
kusaklar boyunca Vietnam’da yasadiktan sonra savasin ardindan iilkeyi terk eden bir
Cinli aileydi. Adem onlarin yaminda hep huzursuz hissederdi kendini. Cinliler ne
Italyanlar gibi birbirlerini kollardi ne de, Irlandalilar gibi fevriydiler — ama tekinsiz bir
yanlart olurdu hep. Hava durumu gibiydiler, her an bozulmaya meyyal.” (s.71)
Yukaridaki metin ayn1 zamanda Ingiltere nin ¢ok farkl iilkelerden gd¢menler igin ¢ekim
merkezi oldugunun da bir gostergesidir. Metnin sonunda kisiliklerin iklim ile
iligkilendirilmesi ise cografi mecazlarin anlatimdaki etkisine giizel bir 6rnektir. Gog
edilen yerlerde go¢men tutum ve davranislarindan biri kendine yakin gordiigii milletler
ile olusturulan yakinliktir. Yabanci bir iilkede aymi yabancilig1i yasayan insanlarin
birbirine olan yakinlagmasi ve arkadasligi romanda su sekilde konu edilmistir. “Bir siire
sonra Iskender sirtinda kocaman canta, yaninda her zamanki ahbaplariyla bir grup
Fasly; Cezayirli, Iranli oglan- belirdi.”(s.145) Ulke vatandaslarmin go¢menlere bakisi
ve gocmenlerle yasadigi insani iligkiler genelde pek olumlu degildir. “Kapiya
yaklastiklarinda kisa bir tereddiit yasadi Kate. Camdan bakip da onlari beraber gorse
annesinin yiiregine inecegini biliyordu. Iskender gocmen bir ailenin ogluydu.
Miisliiman’du iistelik. Annesi boyle tiplerle takilmasint hayatta istemezdi. Ama Kate’ in

umurunda degildi. O, Iskender Toprak ile bas basa vakit gecirmekten memnundu.”
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(s.146) Bu metinde iki gencin birbirine olan yakinlagsmasinin oniinde go¢menlik énemli
bir engel teskil etmektedir. Ancak burada dikkat edilmesi gereken hususlardan biri de
gbcmenlere bakista kusaklar arasinda fark oldugudur. Anne olumsuz iken kiz1 olumlu bir
tutum sergilemektedir. Bu durum iilkenin gé¢menler ile yasamaya aligmasinin ayni
zamanda genglerin benzer egitim ve sosyal ortamlarda birbirlerini tanima sansi elde
etmelerinin bir sonucu olarak goriilebilir. Elbette ki orta yas ve yaslilar i¢in de benzer
sosyal ve ekonomik ortamlarin olumlu etkisi olmasi beklenebilir. Fakat yaslar ilerledikce
insani iliskilerde daha formal iliski bi¢imleri tercih edilmesi kiiltiirlerin birbirine
yakinlagsmasini engelleyebilmektedir. Her ne kadar diger iilkeler agisindan kiiltiirel ve
mekansal yakinlik unsuru gégmenlerin birbirini anlama ve destekleme ihtimalini artirsa
da farkl kiiltiir ve cografi bolgelerden insanlarin yakinlasmasi da miimkiindiir. Ornegin
bir Tiirk, Ingiltere’de bir Jamaikali ile de anlasabilir. “Memleketi Jamaika’nin nerede
oldugunu bilmezdi ama onu kendine yakin hissederdi.” (s.147) Tiirk gi¢cmen
Pembe’nin patronu Rita i¢in hislerinden bahseden bu metin gog ile birlikte kismen kadin
cografyast ile de iliskilendirilebilir. Zira kadinlarin benzer esitsizlik ve sikintilar

karsisinda kiiltiirel ve cografi yakinlik disinda etkilesime gecebilmesi daha kolaydir.

Devletlerin 6nemli meselelerinden olan gé¢menlerin yasadigi sorunlar ve ilgili topluma
uyum meselesi romanlarm da isledigi konularindan biridir. Oncelikle dil 6grenimi,
toplumsal uyum konusunda son derece énemi bir meseledir. “Belki de go¢men olmak
boyle bir sey. “Her yabanci ¢ekinir yeni bir dil 6grenmekten. Hele deyimler-, onlar en
kotiisii.”(s.179) . Gog¢menler icin yeni dili tam olarak 6grenmek bir esiktir. Dil 6grenildi
mi artik kisi aitlik stnavinin ilk ama en zor olanini vermistir. “Ingilizce riiya gérmeye
baslamak bir esiktir, daha biiyiik bir degisimin, insanin artik aym kigi olmasina izin
vermeyecek kadar derinden bir degisimin yolda oldugunu gosteren bir isaret.” (s.130)

Metne gore dilin 6grenildiginin kanit1 o dilde riiya gormeye baslamaktir.

Dil ve uyum konusu romanin ilerleyen sayfalarinda da islenmeye devam etmekte ve belki
de o iilke vatandaglari i¢in gd¢menleri istememe nedenleri arasinda ilk sirada yer
almaktadirlar. “Bu adam goécmenlerin Avrupa uygarliginin temel ilkeleriyle uyum
saglayamadiginin canli ispandir” demigti.”(s.180) Go¢ edenlerin egitim seviyesi ne
olursa olsun dil ve kiiltiirel uyumsuzluk ¢ogu zaman cahillik ile kayda geciriliyor ki

romanda bu duruma uygun ciimleleri gormek miimkiindiir. “Bu cahil go¢menler buraya
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geliyorlar ama ne yolumuzu biliyorlar ne yordamimizi. Dilimizi bile konusmaktan
dcizler...” (s.200) Gogmenlere kars1 tutumda dil 6grenmenin ¢ok da gerekli goriilmedigi,
gdcmenlerin isci acigmi kapatmak i¢in istendigi ve isleri bittiginde de iilkelerine geri
donmelerinin beklendigi net bir bicimde Iskender romaninda betimlenmistir.
“Almanya’da bir kasabada makine parcalart iireten bir fabrikada is¢i olmustu ilk
basta. Ama isini zahmetli, Almanlari ulasilmaz, dillerini imkansiz bulmustu. Almanlar
senden hoglanmazlarsa bunu gizlemek icin herhangi bir caba gostermezdi. Seni
iilkelerine ¢aligsasin diye davet etmislerdi, tamisip kaynasmak icin degil. Keza sana
ihtiyaclar: kalmadiginda ¢ekip gitmeni bekliyorlardi.” (s.218) Bu metin toplumun bazi
kesimleri tarafindan go¢menlerin asla kabul edilmeyecegine dair bir isaret olarak
goriilebilir. Isci hareketliliginin diinyada fazla ve farkli iilkelere oldugu ve iscilerin sadece
ekonomik sebeplerden degil sosyal sebeplerden de iilke degistirebilecegine dair bir metin
yine bu romanda yer almaktadir. “... Zamanla Adem ile Halil de onun yolundan gitmis,
gocmen isci olmuslardi — biri Avustralya’ya, 6biirii Ingiltere’ye. Birkag sene sonra
Tarik Almanya’daki isini birakip havasinin berbat ama insanlarinin nazik oldugunu
duydugu Ingiltere’ye gelmisti.” (s. 221) Bu metinde dikkati ¢ceken diger bir husus aile
bireylerinden birinin is¢i gociline katilmasi diger aile bireylerinin de katilmasini tesvik
etmektedir. Eger aileden birileri yapmis ve basarili olmus ise diger aile bireyleri de bu

konuda daha cesaretli olacaktir.

Ustam ve Ben romaninda merak duygusunun insanlarin dogdugu topraklari terk etmesine
yol agan dolayisiyla go¢ etmede giiclii bir etken oldugu ifade edilmistir. “Cihan geng
adanmin gozlerinde, onun yaslarindayken kendisinde de mevcut olan isiltiyi buldu:
diinyaya karsi1 doyumsuz bir merak ve dogup biiyiidiigiin yerleri bir an evvel terk edip
gitmek icin gizli bir arzu.” (s.426) Ozellikle genglerin diinyayr anlama, tanima, yeni

yerler gorme, yeni insanlar tanima meraki gé¢ konusunda da etkili olmaktadir.

Gog nedenleri arasinda yer alan siyasi ¢atismalar da Havva 'min U¢ Kizi romanim yer
almaktadir. “Sonunda Iran’dan ka¢cmamin bir yolunu buldu... Isvicre’ye sigindik...
Isvigre giizel yer; sakin, medeni. Erimis karamelli puding i¢inde banyo yapmak gibi.
Yani seker ama fazla! Oradan Portekiz’e gittik ailece. Siirgiindeki Iranl aileleri bir
tanisan. Hepimiz karman ¢orman.”(s.131) Metinde go¢ edilen iilkelerin

karsilagtiritlmast yapildigi gibi, iilkelerinden ¢ok daha rahat bir iilkede yasamaya
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baslanilsa bile mutsuz ve huzursuz olundugu da islenmistir. Insanlar ne kadar iyi
kosullarda yasarlarsa yasasinlar dogduklar1 topraklara 6zlem higbir zaman
bitmemektedir. Iskender romaninda sehirlerin degisim ve gelisim icin iilke disindan
yogun is go¢ii almas1 yani gociin ekonomik sebepleri Abu Dabi sehri 6rneginde “Insaatta
amele oldu Adem. Sayilart her ay katlanarak artan yabanci isciler ordusuna katildu.
Degismek ve ilerlemek icin yanip tutusan bu sehirde, yalnizca gecmisi olan bir adamdy
0.” (5.355) climlesinde kendini gostermektedir. Araf romaninda ise egitim go¢ sebebi
olarak gosterilmis ve birgok insanin go¢ etmesinde temel neden olan ekonomik sikintilar
ayn1 zamanda go¢ edenlerin karsilasacagi bir problem olarak da konu edilmistir. “Okul
taksitleriyle ev kiralart aldiklar: burslar: katbekat asan iki doktora égrencisi, ikisi de

bu sehirde yabanci, ikisi de Miisliiman iilkelerden.” (s.7)

Iskender romaninda Safak go¢ sorunlarina fazlasi ile deginmistir. Gogmenlerin yasadig
sosyal, ekonomik sikintilarin da 6tesinde siddete maruz kalmalar1 ve yoneticilerin bu
durumlar karsisindaki sessizliginin islendigi metin bize gd¢menlerin geri génderilmesinin
bir devlet politikas1 haline doniisebilecegini gdstermektedir. “Gég¢men erkekler sokakta
tehdit ediliyor, kadinlara laf atiliyor, ¢ocuklarin iistiine tiikiiriiliiyordu. Geceleri
karanlik eller evlerine tas atiyor, ipte kuruyan camagsirlarint pisletiyor, posta
kutularina camur birakiyordu. Ama en beteri alti giin énceki hadiseydi... Gostericiler
bagira cagira go¢menlerin ditkkdnlarina saldirip cami ¢erceveyi kirmaya, ozel miilke
zarar vermeye basladiklarinda bile gelmedi polis.” (s 276,277) Metnin devaminda tilke
vatandaslar1 ile go¢menler arasindaki siirecin diismanliga doniisebilecegi, kusaklar
arasinda farkl tepkilere neden oldugu acikca goriilmektedir. “Dazlaklarin niyeti bizi bu
iilkeden atmak” dedi Iskender “Araplar, Tiirkler, Italyanlar, Jamaikallar,
Liibnanhlar, Pakistanhlar... Onlarin goziinde hepimiz diismaniz. Peki, oturup
bekleyecek miyiz? Kurbanlk koyunlar gibi. Babalarimizin yaptigi bu. Ama biz koyun
degiliz.” (s.278) Kusaklar arasi farklilik ise baska bir metinde uyum konusu ile
iligkilendirilmistir. Go¢menlerde ilk kusaktan sonraki nesillerin gerek dil konusunda daha
az sorunlu olmalar1 gerekse daha iyi egitim almalar1 onlar1 uyum konusunda daha sanslt
hale getirmektedir. “ABD’de dogmus ve biiyiimiis besinci kusaga dahil olan Alegre’nin
gecmisi, simdisi ve gelecegi bir siireklilik hissi icinde birbiriyle kaynagstyordu Zira o da,

kendinden kiicitk kuzenleri de biiyiiklerin  ¢ektiklerine benzer zorluklar
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yasamamiglardi. Ne var ki i¢inde fazlaca act ¢ekmis ¢ok fazla insanin bulundugu bir
ailede act ¢ekmemis biri olmak kadar aci bir sey yoktur.” (s.139) Topluma uyum
saglamak gd¢menler i¢in zor olsa da gdg¢menlerin yerlesik hayata gecip o iilkede 3-5
kusak halinde yasamaya baslamasi ile birlikte yeni kusaklar bu konuda ¢ok daha az belki
de hi¢ sorun yasamamaktadir. Yeni kusaklarin daha uyumlu olmalar1 konusu romanin
devaminda yine karsimiza c¢ikmaktadir.“... Tamdig1 biitiin gocmenler ondan daha
mesuttular. Onlar nasil basarmislardi uyum saglamayr, tutunmayi? O neden
kotaramanugti? Yepyeni bir kusak yetismekteydi, biliyordu. Ne kadar sansh
olduklarimin  farkinda olmasalar da gocmenlerin ¢ocuklart gayet egitimli,
kabiliyetliydi. Ama sayet burada parlak bir gelecek varsa bile, Adem bunun bir parcast
gibi hissetmiyordu kendini.”(s.350)

Iskender romaninda insanlarin dogdugu, yasadigi dogal ortamlarmdan uzaklasmasi
koklerinden kopma olarak tanimlanmis, yeni g¢evreye uyumda zorlanilmasma da
deginilerek, metinde gd¢menlerin zaman ve mekan igerisinde degisen duygu -
diisiinceleri sehir, deniz, toprak ve hava denkleminde betimlenmistir. “Bir keresinde, bir
firtina sonrasinda kumsala vurmusg birtakim deniz canlilarina rastlamigti. Yerinden
yurdundan olunca caresiz kalan bu tuhaf varliklart gormek sasirtmisti onu. Yillar
sonra calistigit Bati sehirlerinde ilk kusak gocmenlerin halleri hep bu sahneyi
hatirlatacakti ona. Onlar da ne denetleyebildikleri ne gormezden gelebildikleri dev bir
dalgaya kapilp uzaklasnuglardr dogal cevrelerinden. Huzursuz ve kirilgandilar yeni
ortamlarinda. Elias gayet iyi anliyordu bu duyguyu ciinkii o da hep baska kiiltiirlerin
kyilarinda yasayan biri olmustu. Ama bir temel noktada farkliydi o gocmenlerden.
Hicbir toprak parcasina baghlhk duymadigi icin her yerde yasayabilirdi o. Belki de
farkinda olmadan bir hava bitkisine doniismiistii. Kokleri olmadigindan degil, ama
topraktan ziyade havaya bagh oldugundan.” (s.380 Gogiin insan duygular1 tizerindeki
etkisi, Ozellikle siirekli goc¢ edenlerin mekansal aidiyetlerinin olmamast Siyah Siit
romanina da konu olmustur. “Cocuklugumdan beri alismisim durmadan yer
degistirmeye, kitalar-iilkeler — sehirlerarasinda gidip gelmeye, siireklilik duygusundan
yoksunum. Ne o0zel esyalarimi, ne sevdigim kitaplari yanimda tasiyabiliyorum. Bir
sehirde satin aldigim bir objeyi bir baska sehirde birakmak durumunda kaltyorum.”

(s.45) Gogmenlerin mekansal ve nesnesel baglarini kaybetmesi metnin devaminda da
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islenilmektedir. Bundan muzdarip olunup degistirilmeye calisilsa bile gdg¢menligin,
aidiyetsizligin de artik bir kiiltiir haline geldiginin kanitidir bu ciimleler. “Adalet Hanim
ne kadar yerlesikse, ben de o kadar gocebeyim. O ne kadar disiplinli ise ben de o kadar
savruk. Ve her gogebe gibi benim de nesnelerle iliskim kirik dokiik. Etraftaki esyalara
dikkatle bakmam biraz da bu yiizden. Elimde goriinmez bir zamk, ne kadar ugrassam
da kendimi nesnelere, siireklilige, bir adrese, tek bir aidiyete yapistirmaya, bir tiirlii

olmuyor, zamk tutmuyor, kendi kendimden kagiveriyorum iste.” (s.46)

Go¢, uyum ve yabancilagsma konusu Araf romaninda dil ve isim konusu iizerinde kendini
gostermektedir. GO¢ sonrast ilk degisen insanin kendi ismi olmakta ve dolayist ile de
insan kendine yabancilasmaya baslamaktadir. “Ismin sahibi daha iyi dahil olabilsin diye
bu iilkeye, iceriye, isminin noktalari birakilmistt harigcte. Ne de olsa Amerikalilar,
hemen herkes gibi, asinalik pesindeydi — oyle ya da béyle pek bir manaya gelmeseler
de, dillerinin daha kolay dondiigii isimler, telaffuz edebildikleri sesler arasinda daha
rahat ediyorlardi. Yabanci bir iilkede yagamanin birinci icabt insanin en agina oldugu
seye, ismine yabancilasmasudir.”(s.10) Gog, dil, yabancilasma meselesi romanda farkl
metinlerde de ge¢cmekle birlikte gogmen olmanin insanlar1 bir araya getiren bir unsur
oldugu kitabin basinda Mesnevi’de gegen bir hikaye ile iliskilendirilerek anlatilmistir.
Farkli cinslerden olan iki kusun birlikte ugmasini ikisinin de topal yani ayni1 soruna sahip
olmas1 romandaki karakterlere de yansitilmis, Omer ve Abed’in gogmen olusu ve topluma
yabanci kalmasi, yani “topal kuslar” olmalari, her ikisinin de ortak noktalartydi ve onlar1
bir arada tutan unsurdu. Safak bu konuya Med Cezir kitabinda “Kokii olmayan agaglar”
adli yazisinda, ortak ulus kimligi, dil, dinden ziyade ortak eksiklik ve sikinti gibi
durumlarin; farkli milletten farkli dilden, dinden olan insanlar1 bir araya getirebildigini
belirtmistir. “...O0rtak aci, ortak hiiziin, ortak piiriizdiir, esas yakinlastiran, yaklastiran.
Benzer noksanliklart olan, benzer sekilde aidiyetsiz kalan kugslar ayni tiirden
olmayabilirler pekala. Hal boyleyse, bir Tiirk kuramsal anarsistinin bir Rus kuramsal
anarsistime ¢ok daha fazla ortak noktasi ¢citkacaktir mesela; ya da bir Meksikali nihilist
ile bir Tiirk nihilist arasinda. Topal kuglarin dilsiz dili, kelimelerden ziyade sessizlikten,
soylenenlerden cok soylenemeyenlerden devsirir ifade giiciinii, ulusal, dinsel ve dilsel

hudutlarin otesine gecer. Bu yiizdendir ki mesela. Yalniz ve yabancilasmis bir Tiirk
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okur, yalmiz ve yabancilagmis bir Arjantinli yazarin romanminda kendini bulur,

bulabilir.” (s.V)

Arafromaninda ABD ‘ye egitim amach gelen genclerin farkli ekonomik, sosyal, kiiltiirel
ortamlardan fazlasi ile etkilendigini ve amaglar1 disinda faaliyetlerle egitim hayatlarini
sekteye ugrattiklar1 da bir metinde kendini gostermektedir. “Bakalim... son iki senede,
doktora yapmak icin Istanbul’dan Amerika’ya geldin; doktorayr bwrakp Fkiz
arkadaglarin iizerinde uzmanlastin ama hepsinde ¢uvalladin; mideni éldiirdiin, sonra
da midenin seni éldiirmesine ramak kaldi...” (s.17) Metnin devaminda egitim amaci ile
ilkeye gelen go¢menlerin kendi aralarinda yasadigr kiiltiirel catismalar da
yansitilmaktadir. “Neyse!” Abed omzunu silkti. “Ne demek istedigini anladim. En
azindan bu aksam ilk... ashnda ikinci olarak makul bir sey soylemeye calistin. Ben
gercekten de oriimcek kafaliyim. Tarantula filan. Ama bu benim icin bir hakaret degil.
Hem de hi¢ degil, ciinkii benim kitabimda tami tamina ‘dini biitiin’ manasina geliyor.
Ben dini biitiin bir Miisliimanim, hélbuki sen yoldan ¢ikmug bir Miisliimansin.” (s.18)
Romandaki iki gdgmen Miisliiman karakter arasindaki i¢ki icme, gece hayati, evlilik dist
iliski vb. konulardaki ¢atisma gé¢menlerin toplumun diger kesimleri ile olan ayrismasina
ek olarak kendi aralarinda da ayrismalarin oldugunu gézler 6niine sermektedir. Boylece
ortak veya benzer kiiltiire sahip bireyler de birbirine yabancilagmaktadir. Safak metnin
devaminda bu yabancilasmayi daha da ileri gotlirerek kendine de yabancilasan bir
karakter resmetmektedir. Bu resmi ¢izerken cografyanin farkli konulara ait kavramlari
(flora, fauna) da metafor olarak kullanmaktadir. “Yoldan ¢ikmis” lafi tam da onu
anlatiyordu, hayatinin son bes, on, on bes yitl boyle ge¢cmisti... kendini ne siyasetin
akintist ne de bilimin adacigina konumlandirabilmis bir siyaset bilimi 6grencisi; evlilik
miiessesesinin flora ve faunas igcinde nefes almakta zorlanan isin-acemisi bir koca;
kendini evinde hissedememekten mustarip ama artik *evinin nerede oldugunu da
bilmeyen bir go¢cmen; ne Islam’la ne de baska bir dinle alakast olsun istemeyen bir
dogustan-Miisliiman; Tanri’nin bilinebilirligine degil Tanri’nin kendisini bilmesine
karst ¢ikan bir bilinemezci. Buydu iste. Biitiin bunlar ve daha fazlasi...” (s.18-19)
Omer’in kendini tanimladig: ciimlelere bakildiginda géciin birey iizerinde psikolojik
sorunlara neden olabildigi gdzlemlenmektedir. Psikolog Bur¢ak DEMIRKAN (2011)

Gog¢ ve Gogilin Psikolojisi adli makalesinde bu tiir hastalarin yasadiklari durumu ifade
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eden en iyi tanimin hayata kiisme olarak adlandirilabilecegini belirtmistir.! Omer’in ruh
hali ve davranislarinin tamamini goce baglayamayacagimiz gibi gé¢men kimliginin ona
etkisini de gormezden gelemeyiz. Gogmenlerin gidilen {ilkelerde tutunabilmek icin kendi
aralarinda olusturdugu ag (network) gerek giindelik hayat gerekse is baglaminda oldukca
saglam ve faydal1 bir yap1 haline gelmektedir. “Boston’da onu bir arkadasinin arkadast
karsilayyp, MIT yatakhanesinde Omer in birka¢ giinliigiine kalabilecegi bos bir yeri
olan baska bir arkadasina gotiirdii. Oraya giderken tasarruf etmek icin once metroya
binip, sonra inip taksi tuttu. Arkadasin arkadasinin arkadasi kendisine-pek-diiskiin,
siska bir miistakbel-genetik-miihendisiydi ve Omer’i Tiirk arkadaslar ya da Tiirk
dostlarindan olusan aga dahil etmek icin can atiyordu. Bu arsak dayanmisma aginda
(memlekete nasil daha ucuza telefon edilecegi ya da kahvalti icin nereden kaliteli siyah
zeytin bulunabilecegi tiiriinden giindelik ayrintilardan, akademik ilgi alanlarini ve de
kisisel dedikodular: paylasmaya kadar) genis bir malumat yelpazesi dolasiyor, arada
bir surada burada zincirleme tepkime halinde kiiciik infilaklara neden oluyordu. Bir
kere bu aga dahil oldun mu bir yabanci olarak karsilasabilecegin her tiirlii sorunda
yardimct olup kiymetli nasihat verecek bir arkadasin arkadasinin arkadagi
bulabiliyordun, karsihiginda senin de giiniin birinde onlara yardim etmen
bekleniyordu.” (s.84) Kurulan bu aglar tiim gé¢menler i¢in gecerli olup, saglam, kimi
zaman birbirleri ile etkilesimi olan ancak ¢ok da genislemeyen yapilar seklinde
kurulmaktadir. “Bunu yapan sadece Tiirkler degildi. Baska iilkelerden gelen biitiin
ogrenciler benzer aglara dolanmigti, bunlarin kimi birbirleriyle ortiisiiyor, kesisiyor ya
da sadece isbirligi yapiyor, boylece daha da sarsak baska dayanmisma aglar
olusturuyorlardi. Yine de memleketin uzakligr artip burada karsilasilan sorunlar
zorlastik¢a bu aglar mantar gibi bitiyor, koklesiyor ama fazla dal budak salmuyorlardh.
Go¢men kuslar, kus dleminin en tuhaf grubunu teskil ediyordu. Once uzak
memleketlere go¢ etmek icin siiriilerinden ayriliyor, oraya vardiklarinda da toplanip
siiriiler olugturuyorlardi.” (s.85) Yabanci iilkelerde bu aglarin coklugu, fazla goc
aldiginin bir delili iken ayrica gerek is gerekse yasam kosullarindan kendi tilkelerinden
ayrilma cesareti gosterenler, gidilen iilkede benzer sosyal aglara dahil olmaktadir. Bu
durum kimi i¢in bir ge¢is siireci, kimi i¢in ise asla gidilen tilkedeki ortama aligmama ya

da alisamamanin da bir nedenidir. Giiniimiizde basta Amerika, ingiltere, Almanya, Fransa

! http://www.tavsiveediyorum.com/makale 7838.htm son erisim tarihi 25.08.2017
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gibi ¢ok fazla gogmene sahip iilkelerde sadece disaridan gelenlerin degil o topraklarda
doganlarin dahi, yasadiklar iilkelere yabanc1 kalabildikleri bilinmekte, bu tilkeler bu tiir
insanlar1 topluma entegre etmek i¢in ¢esitli calismalar ve programlar diizenlemektedir.
Gogmenlerin bazilarmin ilgili sisteme uyum saglamasi ve sistemin bireylere tanidigi
haklar1 agik olarak kullanmasi, bu durumdan rahatsiz olan baska bir gd¢menin
diistinceleriyle ifade edilmistir. Bu durum ister sistemle biitiinlesmis olmus, isterse
sistemle bir tiirli biitlinlesememis olsun herkeste bir kimlik ¢atismasinin yasandigini
gostermektedir. “Abed’in kendine aciklayamadigi sey Miisliiman kizlar kafeden ¢ikana
kadar hissettigi inanilmaz gerginlikti. Amerikalilarin goziine nasil goriindiiklerini
gorebilmek icin Abed kizlara, bilhassa da anneye yargilayan nazarlarla bakmus,
bebegin kirli yerlerde emeklemesine izin verdigi icin ona sinir olmugstu. Hayir, bu
hadiseyi anlatmayacakti ev arkadaglarina. Ayakkabr aldig diikkdna gidip her ay
muntazaman gikdyette bulunan arkadasi Cemal’den de bahsetmeyecekti keza.
Cemal’in bunu yapmasinin tek nedeni her seferinde diikkdnin ayakkabilar: geri alip
ona yeni bir ¢ift ayakkabi vermesiydi. Abed, Cemal’in tiiketici haklar: sistemini —
rasyonel kapitalist Bati diinyasinda nice gayri-Batilinin rasyonel buldugu bu sistemi-
somiirmek i¢cin duydugu doymak bilmez arzudan ne kadar utandigini da
kacirmayacakti agzindan.” (s.114) Bu metinden de anlasilacag tizere gogmenlik kisilik
catigmalarini da beraberinde getiren bir siirectir. Gogmenlerin hem ilgili toplum hem de
bireyin kendisi i¢in goriiniimii su ifade ile ¢ok giizel bir sekilde 6zetlenmistir; “Sikintily
bir sessizligin ardindan Omer nurildandi: insan yabanci oldu mu kendisi olamiyor
artik. Bagkalarimin goziinde bir ulusal kimlikten ibaretim artik. Kendim hari¢ her
seyim.” (s.114) Birey ilgili topluma uyum saglamaya c¢alisirken degismek zorundadir.
Gogmenler gog ettikleri yerlerde geldikleri yerin ve kiiltiiriin bir prototipi olarak
algilanmakta, kendi kisisel kimliklerinden ziyade geldikleri toplumun ve kiiltiiriin
goriinmeyen ama hep Ustlerinde tasidiklar1 farz edilen etiketi ile onlara bakilmaktadir.
Kendilerince geldikleri yere hig ait olmasalar, kendilerini onlardan biri gibi gérmeseler
bile gegmis kimlikleri onlar takip etmektedir. Zaten go¢ edenler, i¢inde yasadigi bircok
hatali, yanlig, kusurlu yoniinii goriip belki de burun kivirdigi o toplumun aynasi
oldugunun uzaklastigi zaman ancak farkina varabilmekte hatta 6zlem duymaktadir.

Uzaklastikca ne kadar yakin oldugu daha iyi anlasilmaktadir.
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Gogmenler i¢in her daim bir memleket hasreti ve 6zlemi vardir ki Yi Fi Tuan buna
“topophilia” mekan sevgisi adin1 vermektedir. Kisi dogdugu, dogmasa bile atalarinin
yadigari olan topraklara her zaman 6zlem duyar. Bu durum Iskender romaninda Pembe
karakterinde kendini gostermektedir. “Yeni bir iilkeye gé¢ edenlerin ¢cogu gibi pembe de
secici bir hafizaya sahipti. Ardinda birakug1 ge¢cmisten hep giizel seyler hatirlardl.
Vatan hep kusursuz kaldi dimaginda, gergek hayatta degilse bile en azindan hayallerde
doniilecek bir siginak, bir Sangri-La.” (s134-135) Gocglerle yer degistirmenin insan
tizerinde etkisi matematik cografya ile iliskili bir benzetme ile ilging bir sekilde
betimlenmistir. “Yer degistirmelerin etkileri tuhaftir. Yarim giin boyunca cesitli saat
dilimleri iizerinden u¢mak “kiginin bedenindeki biyolojik ritimlerin bozulmasina”
(ucus yorgunlugunun sozliik karsiligr) neden oluyorsa, insanin memleketinden temelli
havalanip ¢esitli kiiltiir dilimleri iizerinde siiziilmesinin de “kolektif hafizadaki zihinsel
ritimlerin bozulmasina” (hiiziin igcin énerilen karsilik) sebep olabilir. (s.141) Stirekli
catistigin aile ve akrabalar1 6zlemek ve onlar1 daha iyi anlamak, icindeyken siradan gelen
birgok seyin ne denli 06zel oldugunun fark edilmesi vb. degisiklikler bunlar

diistindiigiinde hissedilen hiiziin zihinsel ritim bozukluguna 6rnek olarak gosterilebilir.

Gogiin birey ve toplum iizerindeki etkisi Bit Palas romanina da konu olmustur. Ulkelerin
gelismisligi, yerli ve yabanci algisi, yabancilara verilen deger gibi meselelerin konu
edildigi bu metinde go¢ ve kiiltiir iligkisi de islenmistir. “Celal koyde annesiyle kalmisti
—bogucu ama sevgi dolu, sinirli ama korunakl bir rahmin icinde, hep ait oldugu yerde,
kendi kokleriyle; Cemal ise babasiyla birlikte Avustralya ‘ya gitmisti — 0zgiir ama
savunmasiz, sonsuz ama yapayalniz bir evrende, yabanciladig1 bir dilde, hep yart
yerlesik, yar1 gogcebe yasamak iizere. Hoyratca ayrilan yollan, birbirlerinden tamamen
bihaber kat ettikleri genclik donemlerinin ardindan, Cemal’in beklenmedik doniisiiyle
yeniden kesigivermisti. Tiim akrabalar, onun memleket hasretinden dondiigiine
hiikmetmis; bu suretle, yillar evvel annesinin cenazesine gelmemekle gosterdigi
vefasizligt bir nebze de olsa bagislamislardi. Ciinkii iilkelerin ahvali, vatandagslarinin
algilariyla  oynar durmadan. Azgelismis iilkelerin insanlari, gelismis iilkelerde
yasadiktan sonra, hele hele oraya ait olduklart halde, kendi aralarina katilanlari
sevmeyi sever. Cemal de Istanbul’a doner donmez, din degistirip Miisliiman olmus
Hiristiyanlara, Tiirkiye’ye yerlesen yabancilara, her sene sektirmeden tatillerini

burada geciren turistlere ve bilhassa, Tiirklerle evlenip, cocuklarina Tiirkce isimler
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koymayr kabullenmis Batli gelinlere vakfedilmis ayricalikli sevgiden bol bol
nasiplenmisti.” (s.69) Bu metinde yabancilarin bir toplum tarafindan nasil
kabulleneceginin de islendigi goriilmektedir. Ozellikle din, dil ve ekonomik meseleler

yabancilarin toplum tarafindan kabullenilmesini kolaylastirmaktadir.

2.2.1.2 KADIN COGRAFYASI

Diinya niifusunun kabaca yarisim1 (%49,5 ?) kadinlar igin azinlik demek miimkiin
olmamakla birlikte birgok yazar dzellikle Ugiincii Diinya iilkelerinde cesitli olanaklara
erigebilirlikleri erkeklere gore ¢ok daha sinirli olan kadimnlart “diinyanin en biiylik
azinhig1” olarak nitelemektedir. (OZGUC, 1998) Modernlesme ve ekonomik kalkinma
kadinlar ile erkekler arasinda esitsizligi azaltmada 6nemli bir siirectir. Bu siire¢ bat1 ve
dogu toplumlarinda basta egitim ve is hayati olmak iizere kadinin toplumdaki yerini
belirlemektedir. [skender romaninda dogu toplumlarinda kadmin galisma hayatinda yer
almasi tasvip edilmeyen bir durum olarak karsimiza ¢ikmaktadir. “Sayet maddi bir stkinti
yoksa bir kadimin disarida is bulmast miinasip degildi. Belki giiniin birinde yardim
isteyebilirdi Meral’den ama dyle Adem’in yaptigi gibi karisimin baskalarimin yaninda
calismasina asla izin vermezdi.” (s.218) Romanin ilerleyen sayfalarinda kadina verilen
onem ile deger bat1 ve dogu toplumsal normlari iizerinden elestirel bir sekilde islenmistir.
Kadma batida verilen degerin sekilsel oldugunun da islendigi bu metinlerde kadinin
modern hayatta bir¢ok gorev almasina ragmen asli ve dnemli gérevinin ev isleri oldugu
ile ilgili toplumsal bakis vurgulanmustir. “Batililarin aile degerleri yoksa, kadinlara
saygist yoksa sokaklarda avaz avaz bagrisan bir avug feminist ne yapabilir? ...Oysa biz
analarimiza, kardarimiza, kiz kardeslerimize saygi gosteririz. Barbi bebekler gibi
giyinmeye zorlamayiz onlar.. Metalagtirmayiz. Heyula gibi bir sektor bu. Kozmetik,
moda, ayakkabi tasarimi. Anorexia nervosa diye bir sey duydunuz mu?” (s.281) “Ama
modern kadinlar farkliydi. Para kazanior, araba kullaniyor, stk sikidim
giyiniyorlardy; kimileri ¢cocuk bile doguruyordu, ama kocalarina bir biber dolmasi

yapmay bile bilmiyorlardi.” (s.307)

Farkli kiiltiirlerin kadina ve giizellige olan bakisi da Araf romaninda islenen konulardan

biri olmustur. Baz1 kiiltiirlerde zayif kadinlar giizel olarak goriiliirken bazilarinda ise

2 https://data.worldbank.org/indicator/SP.POP.TOTL.FE.ZS
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kilolu kadinlarin daha giizel goriindiikleri ifade edilerek giizellik kavraminin kadin
iizerinden adlandirilmasi ancak bu konunun da toplumlara gore degismesi ifade
edilmistir. “Bir keresinde Chiamaka adindaki Afrikali bir cocugu anlatan hikdyeyi
okumuglardi, baska bir sefer haremde seyhin gozdesi olmak igin kilo almaya ¢aligan
bir Arap kadin hakkindaki hikayeyi.” (103) “Ban kiiltiiriinii kadinlara bu daracik deli
gomlegini dayatig icin siddetle tenkit ediyor, kizlarin arzulanir olmak icin
sismanlanldig kiiltiirleri oviiyordu. Las chicas gorditas hayrami Latin erkeklerini
ornek veriyordu, dedigine gore Latinler “kemigin kopekler, etin erkekler igin”
oldugunu biliyorlardl.” (s.109) Sonucta sismanlik ve zayiflik ilizerinden kadinin géze
hitap etme zorunlulugu aslinda kadina yonelik bir baskidir. Gelismis olsun ya da
gelismemis olsun toplumlarda erkek egemenligi ve kadinin toplumsal normlara uygun
olmas1 dayatmasinin bilingsizce agilanmasi metinlerin alt fikridir. Kadinlarin toplumdaki
yeri ve bu konudaki eksiklikleri Safak’in romanlarinda siklikla yer almasi bazi kesimler
tarafindan feminist oldugu algilarina yol agmis olsa da yazarin birgok konuda oldugu gibi
toplumun aksak, gedik kalan yonlerinden olmasi dolayisiyla bu konuya daha hassas
yaklastig1 goriilmektedir. Zaten yazar kendisine feminizmle ilgili sorulan bir soruya

feminist degilim anti anti- feministim diyerek cevap vermistir.’

Dogu Avrupali kadimlarin Istanbul’da ¢alismalari ile ilgili bir metin Havva 'nin U¢ Kizi
romaninda yer almaktadir. “Belirgin bir aksant vardi kadinin; Moldovali, Giircii ya da
Ukraynalyydi muhtemelen; ¢cocuklari, anneanneler yahut komgsular elinde biiyiirken ve
kocalari her ay yolladiklart maaglarin yolunu gizlerken, kendileri Istanbul
hanelerinde calisan nice yabanci kadin emekcgiden biriydi.” (s.77) Dogu Avrupa
iilkelerinin ekonomik seviyelerinin iyi olmadigi, kadinlarin kendilerinden ve

cocuklarindan feragat ederek aile gecindirdikleri bu metinden islenen konulardir.

Giliniimiliz Tiirkiye’sinde olumsuz Ornekleri azalsa da kadinin toplum igindeki yeri
Iskender romaninda evlilik ve sosyal hizmetler konular ile iliskilendirilmistir. “Oyle de
olsa hala onu alacak birileri ¢ikabilirdi- bir dula ya da engellive veya ihtiyara
varabilirdi. Birilerinin ikinci karist olmay1 kabullenmekte bir secenekti, ya da iiciincii

karisi, belki dordiincii. Bu durumda yalnizca ilk es yasal oluyordu tabi. Hastaneye,

3 http://www.elifsafak.us/roportajlar.asp?islem=roportaj&id=63 son erisim tarihi 27.08.2017
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mahkemeye ya da vergi dairesine gidip mesru ¢cocuklara sahip evli bir kadin oldugunu
sadece o iddia edebilirdi. Ama bu diyarlarda bir kadin sayet bulasict hastaliktan
olmiiyorsa, bast stkismamissa ya da aklint peynir ekmekle yemediyse zaten dyle yerlere
gitmezdi. O durumda da ha birinci es olmussun, ha dordiincii, ne fark ederdi ki?” (s.40)
Yukaridaki metinde cinsiyet esitsizligini ve sosyal adaletsizligi gérmek de miimkiindiir.
Eger resmi olarak evlilik yapamiyorsa bir kadinin kamu islerinde yok sayilmasi
esitsizligin boyutunu da goézler Oniine sermektedir. Romanin ilerleyen sayfalarinda
kiiltiirlerdeki cinsiyet esitsizligi cok daha carpici bir 6rnekle dile getirilmistir. Kadinlarin
toplumda statii elde edememesinin de temel nedenlerinden biri olarak bu 6rnegi gérmek
miimkiindiir. “Pembe Kader ile Cemile Yeterin dogdugu diyarlarda «seref» bir
kelimeden ibaret degilmis. Aynmi zamanda ozel isimmis? Cocuguna Seref adini
verebilirmis insan, tabii eger oglansa. Seref ve haysiyet erkeklere mahsusmus.
Yaslilara, orta yashlara, genclere, hatta agzi siit kokan oglanlara. Hepsinin onuru
varmiy. Kadinlarinsa yokmus. Onlarin kismetine diisen kelime baskaymus: ar.” (5.66)
Safak Araf romaninda da kadin-erkek esitsizligini islemistir. Kadin olmanin basli bagina
talihsizlik oldugu birbirinden farkli kiiltiirler i¢in bile ortak bir durum olmasi islenmistir.
“Birbirleriyle alakasiz oldugu zannedilen kiiltiirler, Talih’i tasvir etmekte hatta onunla
dalga gecmekte birbirlerine sasirtict olciide benzer. Kilise biiyiiklerinin metinlerinde
oldugu kadar Miisliimanlarin halk hikdyelerinde de Talihin iki ozelligi vurgulanir:
korliigii ve disiligi. Carkini ¢evirip insanlara tek tek hayattan alacaklari pay! dagitmaya
basladiginda zerre kadar adil davranmamasini eskiler kor olmasindan ziyade kadin
olmaswmin dogal bir sonucu sayarlardi. Kadin diismanlig bir yana, bir noktada haksiz
sayilmazlardr” (s.136) Giiniimiizde belki sadece Miisliimanlara atfedilen bir durum olan
kadina deger vermeme konusu aslinda diger dinler i¢in de gegerli olmaktadir. Modern
diinyada kadinlarin i¢inde bulundugu zor kosullar1 da g6z oniine alarak yazar da buna hak
vermektedir. Zira kadinlar erkeklere nazaran hayatta cok daha az maddi ve manevi giice
sahiptirler. Cok eslilik ile kadinin degersizlestirilmesi Ustam ve Ben romaninda da konu
edinilmistir. Oyle ki burada kadilarm kendi aralarindaki statii farkinin olusmasinda dahi
erkek ya da kiz ¢cocuk sahibi olma 6nemli bir etken olarak goriilmektedir. “Havadan
geciyor, diyorlardi; zehir yiikliiydii lodos. Hastalarin can verdikleri odalar sirkeyle
yikaniyor, kiregle kaplanip zemzem suyuyla kutsaniyordu. Bir erkek hastalandiginda

zevceleri ona kimin bakacagr konusunda kavgaya tutusuyordu. Ekseriyetle en yash
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zevce -veya kisir ya da kiz annesi olan- iistlenmek zorunda kaltyordu onun bakiminu.
Bazen de zavalli bir cariyeye veriliyordu vazife. Dért zevcesi ve bir diizine cariyesi
oldugu halde yine de son nefesini yalniz veren adamlar vardi.” (s.132) Romanin
ilerleyen sayfalarinda Yeni Cag Avrupasi’nda kadina verilen deger ve egitim konusu ile
ilgili Ornege rastlanmaktadir. Bir baba i¢in evlatlart hele ki kizlarinin degeri inkar
edilemeyecek bir gergek iken romanda bir babanin kizinin egitimini 6nemsememesi ve
hekimlik yapamayacagina inanmasi islenmistir. “Kizin sekiz yasina bastig1 yaz, veba
sehrin kapilarindan iceri dalmis. Oliim birer birer oglanlari almis. Geriye sadece
Sancha kalmis; sirtinda, kendisinden ¢ok sevilenler olmiisken hayatta kalmis olmanin
verdigi yiikle. Kederden hissizlesen annesi Valladolid yakinlarinda bir manastira
kapannus; diinyaya swrt ¢evirmig- Sancha ve babast bas basa kalmis. Adam onun
gayretlerini kiiciimsese de Sancha canla basla babasina bakmis. Zamanla kizina
dersler vermeye baslamis adam. Tip dersleri degil, zira kadinlarin tabiatlart geregi
hekimlik yapamayacagina inanirmiy. Baska alanlarda bildigi her seyi ogretmis kizina
—aritmetik, cebir, felsefe. Ogrenme agkindan ziyade babasinin sevgisini kazanabilmek

iimidiyle iyi bir talebe kesilmig Sancha.” (s.348)

Ask romaninda dinlerin kadma olan bakisinin ve Avrupalilarin gdziinde Islam dininde
kadina yonelik daha yogun baskilar oldugu anlayisinin isledigi goriilmektedir. Bat1 bakis
acisinda Miisliiman diinyasinda kadina ydnelik baskilarin temelinde Islam dini oldugu ve
bu durumun Islam dinine kaygi ile bakmaya bir neden olusturdugu gériilmektedir. Oysaki
bu durum toplumsal, kiiltiirel nedenlerle birlikte dinin yanlis yorumlanmasi ile ilgili olup
Islamiyet’in ve Miisliimanlarin yanlis taninmasina yol agmaktadir. “Tiim Semavi dinler
birbirine benziyordu ama Islamiyet daha kati, daha kapali bir din degil miydi? Hele
kadinlar icin. A¢ikcast Ella Rubinstein, Miisliiman kadinlara uzaktan uzaga aciyor,
hepsini ayn kefeye koyuyor ve onlardan biri olarak dogmadig: icin kendini sansh
sayyordu.” (s.204) Romanin ilerleyen sayfalarinda ise kadmlarin kadinlar
degersizlestirmesi bir climle ile adeta 6zetlenmistir. “Konusmaya kulak kabartan annem
hemen atildi: “Kiz cocuguna okul ne gerek?” (s.217) Kadinlarin toplum igerisinde hak
ettigi yere gelememesinin temelinde toplumsal dayatmalarin 6ncelikle ¢cocuk yetistiren
anneler tarafindan kabullenilip, kendi yetistirdikleri ¢ocuklara bu durumun normalligini

astlamalar1 yatmaktadir. Kadimin degersizlestirilmesindeki yanlislardan biri de kadinin

62



yaratilis olarak zayif karakterli oldugu ve bu yiizden de siirekli kontrol altinda tutulmasi
gerektigi diisiincesidir. Bu diistince Sehrin Aynalari romaninda islenmistir; “Tuhaf olan,
bir kadinin yoldan c¢ikmas: degil, dogru yolda kalabilmesiydi. Bu sebepten otiirii,

kadinlari devaml goz oniinde, el altinda tutmak sartt1.” (s.156)

Kadin ve erkek esitsizligi konusu Havva’min U¢ Kizi romaninda da yer almaktadir.
“Firtinali bir denizdi bu sehir. Buzdaglar: gibi yiikselen ve goriinenin altinda ne
sakladigr belli olmayan erkeklikler arasinda dikkatli ve temkinli gezinmek
durumundaydi kadinlar. Egsitlik, lafta bile yoktu, degil hakikatte olsun.” (s.20) Bu kez
de kadinlar1 erkekler karsisinda temkinli olmaya cagiran climleler ile kadinlarin artik
iclerinde bulunduklar1 bu durumdan ¢ikmalarr gerektigi bunun i¢in de ilk once kendi
durumlarim1 kendilerinin diizeltmeye ¢aligsmalar1 gerektiginin 6nemi vurgulanmaktadir.
“Tacize ugramadan, laf atilmadan ortalikta dolasabilir misin sen mesela Kahire’de?
Sam’da? Karanlik ¢oktiikten sonra sokaklari unut gitsin! Kutsal topraklarda bile tacize
ugrayan kadinlar var sahsen tamdigim. Giipegiindiiz! Suudi polisin gozleri éniinde!
Niye yardim etmiyor o polisler kadinlara? Béyle konularda sessiz kaliyoruz, ciinkii
utaniyoruz. Nigin Miisliiman cografyada kadinlar bu kadar ¢cok eziliyor, geri plana
atiliyor? Sorgulamamiz gereken o kadar ¢ok sey var ki.” (s.358) Ayni romandan alinan
yukaridaki ciimlelerde ise bu sorunun ¢6ziimii i¢in bir¢ok seyin sorgulanmasi gerektigi
ama kadinlarin da olaylar1 kabullenip susmak yerine sorunu dile getirip ¢oziimii i¢in daha
fazla caba sarf etmeleri gerektigi agiklanmistir. Gerek kadinlar gerekse toplum tarafindan
gormezden gelinen bu durum kadinin toplumda goriinlir olamamasina ve kadina olan
siddetin artmasina neden olmaktadir. Toplumun hatta aile fertlerinin bile kadina siddeti
gormezden gelmesi Ustam ve Ben romaninda islenmistir. “Artik hayatta degildi anasi.
Cigerlerinde yara varmug, demisti hekim; fakat Cihan biliyordu ki hamileyken yedigi
tokat ve tekmelerdi esas sebep. Cihan’in iivey babast -amcastydi ayni zamanda- oliime
sebebiyet veren o degilmis gibi bagira cagira aglamisti cenazede bir de utanmadan.
Cihan nefret ediyordu adamdan ve onun riyakdrligindan. Bu gemiye bindi bineli ka¢

kez pisman olmugstu anasinin intikamint almadan yuvay: terk ettigine.” (s.38).

Kadinin meslek hayatinda cinsi kimligi ile degil de kisiligi ve mesleki yeterliligi ile

kabullenilmesinin zorlugu Siyah Siit romaninda yazar olmak i¢in ¢abalayan bir kadinin
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kendini kabul ettirebilmesinin zorlugu iizerinden dile getirilmistir.  “Judith soyle
yetenekli, boyle yaratici olsun fark etmez, asla Shakespeare olamaz. Zaten kadinlardan
beklenilen munis es-titiz ev hanimi-vefakar anne” iiclii rol kalibi icinde boyle bir
hareket anlam bulamayacaktir. Her seyden evvel yazmaya vakit ayiramayacaktir. Giin
boyu yemek, temizlik, alisveris, iitii, cocuk ve bebek bakimi, kocasinin beklentileri,
kaynanasinn istekleri, ailevi ve sosyal yiikiimliiliikler... derken zaman akip gidecektir
avuglarindan. Kendi kendisiyle bas basa kalabildigi nadir anlarda da yorgunluktan
sizip kalacaktir bir kenarda. Nasil yazsin? Ne zaman yazsin? Daha bastan itibaren bir
erkek olarak Shakespeare’e taninan olanaklar kardesi Judith’ten esirgenecektir. Kiz
cocuklarin erkek ¢ocuklar gibi ya da onlar kadar okumaya tegvik edilmedigi, erkenden
evlendirildigi ve en biiyiik iglevlerinin evvela “kocalarina karilik etmek” sonra da
“cocuklarina annelik etmek” oldugunun ogretildigi bu diinyada, kadin yazar maca
zaten bes-sifir yenik baslarlar.” (s.49,50) Romanin ilerleyen sayfalarinda toplumda
erkek ve kadinlara bigilen rollerin sorgulandigi da gorilmektedir. “Fuzuli’nin eline
hokka-kagit-kitap yakistiran toplum, Firuze’ye bebek yakistirir. O giinden bugiine
degismeyen bir kural var: Erkek yazarlar evvela “yazar” olarak algilamirlar, sonra

“erkek”. Kadin yazarlar ise evvela “kadin”, sonra “yazar.” (5.55,56)

Modern kadinin sehir hayati i¢indeki sikismighigi ve ezilmisligi de Siyah Siit romaninda
islenen konular arasinda yer almaktadir. “Yahu elbette boyle iki tarafi da idare eden
kadinlar var. Trapezci kadinlar diyorum ben bunlara. Bin takla atiyorlar iki igi birden
gotiirmek i¢cin. Cambaz bunlar, cambaz! Sabah ¢cocugu okula yolla, kocanin omletini
pisir, iki yumurta bir kasik margarin, telasla giyin, ise yetis, ogle arasinda izin al ébiir
cocugu doktora gotiir, aksam kostura kostura gel buzluktaki kofteleri kizart, sofray
kur, cocuklart doyur, yorgunluktan diis bayil... Ben sana yok mu dedim boyle
kadinlar? Var ama ucu ucuna yetigiyorlar her seye. Sen bu sartlar altinda mi roman
yazacaksin?”(s.99) Siyah Siit romani otobiyografik bir roman oldugundan yazarin burada
kendi seriivenini tiim kadinlar ile 6zdeslestirdigi goriilmektedir. Giinliik yasam kadinin
degil yazar olmasina izin versin modern yasamda giin kadinlara yetmeyen bir zaman
dilimi olarak karsimiza g¢ikmaktadir. Kadinlarin degersizligini kitap igerigi ve nota
benzetmeleri ile Baba ve Pi¢ romaninda da isleyen yazar, kiz ¢ocuklarinin sayisinin

artmasini da erkek cocuk sahibi olma ihtimali ve istegi olarak betimlemistir. “Levent-
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Giilsiim Kazanci ciftinin ilk ii¢c cocugu kiz olmustu. Once Banu, sonra Cevriye ve
ardindan Feride... Kizlar varliklarint bir “onsoz” olarak gormiislerdi senelerce, esas
kitaptan once yazilmig bir onsoz, beklenen sarkiyr onceleyen pesrev, beklenen oglan
cocugundan once geliveren gereksiz, gecici agsamalar... Nihayet dordiincii ¢ocuk oglan
olmugstu: Mustafa. Besinci ve en kiiciik ¢ocuk Zeliha’ya gelince, dogmasinin tek sebebi
oglan tutturan ebeveynlerinin sanslarim bir kez daha denemek istemis olmalariydi.
Belki gene oglan olur... Zeliha’ya sorsaniz, pesrevden de kétiiydii son nota olmak,
onsozden beterdi sonsoz muamelesi gormek.” (s.43 ) Kazanci ailesinin tek erkek evladi
olan hatta kiz kardeslerinin sirf ona 6ns6z olmak i¢in var olduklar1 seklinde belirtilen
ailenin Ustiine titredigi Mustafa Kazanci, toplumsal normlara uymadig1 ve asi karakteri,
asirtya kagan kiyafetleri icin kiz kardesi Zeliha Kazanciya duydugu 6fkeyi ona tecaviiz
ederek ¢ikarmistir. Sonrasinda bu olayin kendinde olusturdugu sarsinti nedeniyle egitim
bahanesiyle yurtdisina gitmis uzun yillar gelmemistir. Bu olay sonucunda hamile kalan
asi ve aykir1 Zeliha ¢ok etkilenmis, afallamis olsa da ugradigi bu igreng ceza karsisinda,
cocugu dogurmaya karar vererek hem ailesinin hem de toplumun i¢inde daha da sivrilerek
kendince onlara meydan okumustur. Boylece kiymetli erkek evlatlarini ve aileyi, ¢ok
onem verdikleri ar, namus ve babasiz ¢ocuk kavramlariyla toplumda kiiclik diistirerek
intikam almistir. Aile i¢i bu ¢arpik durumu bir sekilde 6grenen ve tek bilen kisi olan Banu
abla yillar sonra, iivey kiz1 igin esiyle Istanbul’a gelen Mustafa’y1 ¢ok sevdigi asurenin
icine koydugu zehirle zehirlemistir. Mustafa Zeliha’nin herkes tarafindan bilinen ama
babas1 mechul olan kiz1 Asya’nin kendi kiz1 oldugunu 6grendikten sonra asurenin zehirli
oldugunu bile bile yemistir. Bu ¢ok u¢ 6rnekle romanda kadinlara yiiklenen agir yiiklerin
vurgusu yapilmistir. Maalesef bu tiir ensest vakalari {ilkemiz gibi ahlak ve din konusunda
hassas olan iilkelerde de gerceklesmekte ama ailevi toplumsal sebeplerden ¢ogu oOrt bas
edilmekte oldugundan gercek sayilart muglaktir. Taggin ve Sar1 (2014) tarafindan yapilan
bir incelemede bu vakalarin en ¢ok ailede baba ve romandaki 6rnekte oldugu agabey daha

sonra amca/day1 magduru oldugu belirtilmistir.

Siyah Siit romaninda ise bliylik yazarlar ve kadina verilen deger farkli agizlardan dile
getirilmistir. Baba ve Pi¢ romaninda da erkekler yine mesleki kariyerlerinin pesinde iken
kadinlar ¢ocuk ve ev isleri ile mesguldiirler. “Aman! Tolstoy icin bunlart yumurtlamak
kolay” dedi Karikatiiristin Hayatla Kavgali Karisi. “Adamin her seyini ¢ekip ceviren

bir karisi varmzus. Tolstoy dogurtmus, kadin biiyiitmiis. Bir diizine ¢cocuk, viyak viyak.
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Majesteleri Tolstoy Efendi roman yaimaya konsantre olsun diye, kadincagiz

kendinden fedakdrlik edip bir omiir boyu essek gibi ¢calismis!” (s.105)

Kadimlarin toplumsal sorunlarina birlikte ¢oziim arayabilmeleri oncelikle kendi
iclerindeki uyumu yakalayip dayanigma i¢inde olmalar1 gerekmektedir. Elif Safak i¢in bu
konu erkeklerin kadinlara bakis acisin1 degistirmesi kadar 6nemlidir. Kadin
dayanismasinin dnemi ile ilgili fikirlerini Med Cezir kitabinda “Memleketimin Agaglar1”
yazisinda detayl bir sekilde dile getirmistir. “Amerika’nin Kanada sinirina yakin bir
bolgede, bes ayri iiniversite kurumunu birbirine baglayacak bicimde kurulan bir Kadin
Calismalart Merkezi’ndeyim tam tamina ii¢ giin, ii¢ gecedir. I¢inde sincaplarin cirit
attig goz alabildigine yesil bir kampiisiin kenarinda kisesinde bir yerlerdeyim. Oniim
arkam sagim solum kosuya ¢ikmus, yiiriiyiisten donen, elinde kitap ¢cimenlere serilmis,
bir binadan oitekine seyreden kadinlarla dolu. Sanki simdi kimsenin hatirlamadig bir
tarihte, ayirimci- aytklamact bir atom bombasit patlamis yakinlarda bir yerlerde. Atom
bombasi sadece erkekleri oldiirmiis; geriye kadinlar kalmis ve bir de sincaplar. Ve
simdi onlar her yerdeler. Baska baska irklardan, dinlerden, kiiltiirlerden, gecmislerden
gelen kadinlar miknatisla ¢ekilmiscesine burada toplannmuslar. Yiizlerindeki ifadeye
bakilirsa hemen hepsi memnun burada olmaktan. Bilmedigim tiirden bir rahathk,
gormedigim tiirden bir nezaket icindeler her daim. Tanidik tanimadik herkes birbirine
selam, yol ve destek veriyor.” (VIII) Yukaridaki metinde erkeklerin olmadigi bir diinyada
farkli 1rk, dil, dinden kadinlarin ¢ok rahat bir sekilde anlasabilecegi ve mutlu
olabileceginin de islendigi diisiiniilebilir. Yine ayni kitabinda “Kadinlar ve yaslar
yazisinda” kadinlarin yaslanmasi ile ilgili olarak aslinda kiiltiiriin yaslilik algist
tizerindeki etkisinin irdelendigi de goriilmektedir. Bazi toplumlarda garip bir bigimde
kadinlarin geng ve yashilik arasindaki gecisinin oldukea kisa siirdiigii ve bunun aslinda
algisal bir problem oldugu ifadeleri ile fikirlerini belirtmistir. “Tiirkiye’de kadinlar
kendilerinden sistematik olarak esirgenen saygiya, ozerklige, erke, ozgiirliige
kavusabilmek igin bir zaman makinesi gelistirmislerdir. Mademki hizlandwrilmis bir
Batililasmadan gegti bu memleket ve halen gecmekte, tek tek kadinlart da
hizlandirilmis yaslanmadan gecti ve halen gecmekte-Erken yaslanmak! Vaktinden
evvel vaktini doldurmus gibi yapmak, -mus gibi yapa yapa en nihayetinde yaptigina

inanwr olmak! Tiirkiye’de kadinlar birer birer degil beser onar ¢cikar yas basamaklarini.
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Sikca duyarsiniz daha kirkina varmamusg bir kadinin ¢oktan yaslanmigcasina yakinarak
konusmaswni. Yalan da sayilmaz hani. Ciinkii inandirmistir kendini. Kadinlar icin iki
kategori vardwr yas skalasinda. Bakirelik ile yashhk. Ortasi yoktur adeta. Ortasi
olunamaz Tiirkiye’de. Ya gen¢ olursunuz, yani geng kiz, yani heniiz-olmamig-kadin,
bir tamamlanmanughk hali. Ya da yash olmussunuzdur birdenbire, yani kadin, yani
evli, yani anne, yani tamamlanmig-kadin, bir bitmigslik, bitmis tiikenmiglik hali. Ve
ikinci kategori birinci den ¢ok daha kolay, ¢ok daha yasanilasi ya da en azindan
tahammiil edilesi oldugundan, bu memlekette kadinlar, bilhassa anne olanlar,
ellerinde ciritler, uzun atlama siriklari, kosabildikleri kadar hizla kosup, hoooop iic-
bes-bilemedin on sene icinde geng¢ kizhiktan yashhga sicraywerirler. Her biri uzun

atlama sampiyonu”

2.2.2. YERLESME

En genis anlami ile yerlesme; oturulan ve faydalanilan bolge demektir. Bu bdlge
icerisinde konut, ulagim sistemleri, sanayi faaliyetleri, orman, park ve bahgeler gibi arazi
kullanis bicimleri vardir. Insanin yerlesip barinmak amaci ile gevreyi degistirmeye
glinimiizden 10 bin ve belki de 20-25 bin yil once basladigir ifade edilmektedir
(Doganay,1997;77).

Tarih boyunca diinya niifusunun ¢ogunlugu kirsal alanlarda yasamissalar da bes bin
yildan beri var olan ve Sanayi Devrimi’nden itibaren muazzam bir gelisme i¢ine giren
yerlesmeler sehirlerdir. Bazilarina gore “sehirler, daima medeniyetin 151k ve sicakligini
karanllk ve soguk diinyaya yayan atesi olmuslardir” (TUMERTEKIN,
0ZGUC;2010,398). Sehir cografyasi yerlerin (sehir ve kasabalarm) farkliligin1 ve sehir
icinde veya sehirlerarasinda mevcut diizeni insan ve ¢evre arasindaki mekansal iliskiler
bakimindan anlamaya c¢alisir. Buradaki ¢evre hem fiziki ¢evre ile insa edilmis cevre
(evler, fabrikalar, biirolar, okullar, yollar, kopiiler), ekonomik ¢evre ve hem de sosyal
cevre (davranig normlari, sosyal tavirlar, insanlar arasi iliskileri belirleyen kiiltiirel ve
siyasi degerler) anlamina gelmektedir. (Aliagaoglu, Ugur, 2010, 6) Bu durumda sehir
cografyasi, sehirleri etkileyen fiziki cografya unsurlarini da i¢ine alan cografya biliminin

diger biitiin alt dallar1 hatta diger bilimlerden sosyoloji, iktisat, mimarlik, bilisim vb. ile
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bile siki iliski igerisinde oldugunu gostermektedir. Sehir cografyasinin kendi i¢cindeki bu
multidisipliner yapist sadece cografya ya da diger bilimler i¢in degil sehirleri
gbzlemleyen ve sehirlerde yasayan herkesin de fark edebilecegi niteliktedir. Ozetle
sehirlerin insan lizerindeki etkisi, insanin da sehirler tizerindeki etkisi birgok bilime bu
bilimlerden biri olan edebiyat biliminde de nazim ve nesir tiirlerine yansimistir. Bu
konuda klasiklesen eserlere ve yazarlara ¢cok sayida ornek verebiliriz. Asagidaki dizeleri
az biraz edebiyatla ilgilenen hemen herkes duymus ve Orhan Veli’nin (KANIK) siirdeki
tasvir ettigi o blyilii sehri daha 6nce hi¢ gormese dahi bu dizelerle taniyip 6zlem

duymustur.

Istanbul'u dinliyorum, goézlerim kapali
Once hafiften bir riizgar esiyor;

Yavas yavas sallaniyor

Yapraklar agaclarda;

Uzaklarda, ¢ok uzaklarda,

Sucularin hi¢ durmayan ¢ingiraklar

Istanbul'u dinliyorum, gozlerim kapali.

Istanbul'u dinliyorum, gozlerim kapali;
Kuslar geciyor, derken;

Yiikseklerden, siirii siirti, ¢1glik ¢1glik.
Aglar cekiliyor dalyanlarda;

Bir kadinin suya degiyor ayaklari...

Siirin bir boliimii bile bize Istanbul sehri ile ilgili ne ¢ok bilgi ne ¢ok his vermistir. Bu
konuda nesir tiirlerine O0rnek olarak da bir baska biiyiik yazarimiz Ahmet Hamdi
Tanpmar’in igerisinde Ankara, Bursa, Konya, Erzurum ve Istanbul’u anlattign “Bes
Sehir” adli galigmasini sehirlerin edebiyattaki konumunu belirtmek amaciyla 6rnek
gosterebiliriz. Romanlarda da sehirler; fiziksel yapilari, olusum ve gelisimleri, beseri
unsurlari, sehir sorunlari, sehir-insan ya da kir-sehir etkilesimi gibi c¢ogunlugu
cografyanin inceleme alanina giren konularla kendine yer bulmustur. Hayatinin énemli

boliimii basta Istanbul olmak i{izere diinyanin farkli ve bilinen sehirlerinde gecen Elif

68



Safak’mn romanlarinda sehirlere en ¢ok da Istanbul’a verdigi &nem kolaylikla

goriilmektedir.

Sehirleri sadece bir mekan olmaktan cikararak devletlerin ve milletlerin kiiltiirel
kimlikleri lizerinde adeta sz sahibi olarak gosteren Safak Araf romaninda bu iliskiye su
sekilde yer vermistir. “Yahudilerin tam da oliime ramak kala bir hastaya isim vermek
dadetleri bu yiizden. Oliim déseginde yatanlarin isimlerini degistivirlerdi, ikinci bir
hayat sansi verebilmek igin onlara. Miisliimanlarin tam da dogum sonrasinda
isimlendirme gelenekleri bu yiizden. Yeni dogan bebegin heniiz acilmamaug kulaklarina
adim fisuldarlardi, ruhuna iyice islesin diye ismi ii¢ kere tekrar ederek. Giiniimiizde
bile “Constantinople” yerine “Istanbul” demeyi reddeden Ortodoks Hiristiyanlarin
isrart bu yiizden. Ne de olsa yasanilan sehrin fethedilmesi insanin sevgilisini baskasina
kaptirmasina benzer, iki durumda da ne kadar zaman gecerse gegsin kaybin iizerinden,
insan sevgiliyi kendisinin ona verdigi isimle hanrlar, kendisi gittikten sonra edindigi
isimle degil.”(s.28) Istanbul sehri, onsuz yapilamayan, yokluguyla yarim birakan, eksik
hissettiren bir sevgili olarak 6zlemle tasvir edilmistir. Ortodoks Hiristiyanlarin goziindeki
Constantinopolis dyle sahsidir ki isminin bagkalar1 tarafindan farkli zikredilmesi bile
onlarin {izlintli duymalarina yetmektedir. Kendi varliklarini tanimlamada sehir ulvi bir

yere sahiptir.

Ustam ve Ben romaninda ise Tiirklerin Istanbul’u fethetmesinden sonra baskent olmasi
nedeniyle bu sefer de Tiirk siyasi ve kiiltiirel hayatinin kalbinin attig1, tim halkin ilgisini
celbeden, yine gozde bir sehir olarak betimlenmistir. “Sehr-i sehir orduyu bekliyordu,
insanlar sabah ezanindan beri evlerine girmemis, yollara, meydanlara akin etmigti.
Muzaffer askerleri karsilamak hevesiyle agaclara tirmanmug, c¢atilara cikmus,
Edirnekapi’dan Topkapt Sarayi’na uzanan yol boyunca bulduklari her bosluga
stkisnuglardi.  Sebilleri ve sarmiclariyla, bedestenleri ve bostanlaryla Istanbul
bayramlik esvaplarum giymis, giiliiciikler saciyordu.”( s.125) Bu ciimlelerde Istanbul
tarihin farkli bir boliimiinde farkli bir devlete ev sahipligi yapmakta ancak ayni ilgiyi ayni
onemi ayni siyasi ve kiiltiirel vazifeyi sirtlanmig bir tarihi kahraman edasiyla okuyucunun
karsisina ¢ikmistir. Sehirlerin de insanlar gibi kimlikleri ve goérevleri vardir, tizerinde

yasayanlar kadar canli bir o kadar da degiskendirler.
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Istanbul sehri yukarida da goriildiigii gibi tarihi seyir icinde farkli devlet ve milletlere ev sahipligi
yapmis, ev sahiplerinin onda kendi kimliklerini bulmalart ve kendi kimliklerinin izlerini (isim
gibi mimari gibi ) ona iglemeleri sebebiyle ¢cok fazla degisime de maruz kalmistir. Ancak sehrin
veya sehrin bazi mekanlarinin fonksiyonlar1 ev sahipleri degistiginde bile kendine has tarziyla
devamlilik arz etmistir. Buna Grnek olarak Istanbul At Meydani’nin farklt medeniyetler
hiilkmiinde dahi degismeyen fonksiyonu Ustam ve Ben romaninda dile getirilmistir. “A#
Meydani. Bin yu zarfinda tanik oldugu ciimbiisiin haddi hesabt yoktu — hep tika basa
dolu, giiriiltiilii. Eglenceleri seyre gelenler her yastan erkeklerdi. Sayet gosterileri
begenirlerse kahkahay: basar, bunda kendi paylar: varmaug gibi gerinirlerdi. Gordiikleri
hoslarina gitmezse ayaklarint yere vurur, kiifiirler savurur, ellerine ne gegerse
firlatirlardi. Seyirci kismi, Bizans’tan bu yana pek degismemisti; giildiirmesi kolay,
memnun etmesi zordu.” (s.137) Istanbul sehrinin tarih sahnesindeki rolii oldukca fazladir,
kendisine sahip olanlarin ve onlara sahip olmak i¢in miicadele eden toplumlarin iizerinde hep
belirleyici bir yeri olmustur. Tarihin ona yiikledigi tiirlii yliklerin; nice olaylara, kahramanliklara,
entrikalara, acilara, sevinglere tanik olmanin yorgunluguyla ve goriip gecirmisligin bilgeligiyle
bizim par¢amiz olan bu giizide sehrin bugiin topraklarimizda olmasi bizi gururlandirmaktadir.
Lakin metinde Istanbul’a ve gegmisine dogal olarak toplumsal ve insanlik gegmisimize hak ettigi
degeri ve ilgiyi gosteremedigimiz gercegi vurgulanmistir. Platon” un dedigi gibi “sehir kurmak
erdemdir” , bu kurulan sehre sahip ¢ikmak ise ondan daha zor bir erdemdir. Sehirlerin
kiiltiirlerine ve tarihlerine sahip ¢ikilmasimn gerekliligi Havva min U¢ Kizi romaninda
Istanbul ve Oxford sehirleri iizerinden etkili bir bigimde vurgulanirken tarihin, tarihi
mimarinin sehirsel gorlinlim {izerindeki etkisine gilizel bir Ornek verilmistir.
“Arnavutkaldirimli sokaklari, mazgalli kuleleri, siitunlu revaklari, cumbali pencereleri
ve oymalt sundurmalariyla masallardaki Sehirlere benziyordu Oxford. Etraflarindaki
her sey buram buram tarih kokuyordu: o kadar ki, kafeler ve diikkdnlar bile bu yiizlerce
yillik mirasin parcastymis gibi duruyordu. Istanbul da cok eskiydi eski olmasina ama
orada tarihe, haddinden fazla kalmis, artik pek istenmeyen bir misafir muamelesi
yapiuliyordu. Oysa burada, Oxford’da tarih, belli ki onur konuguydu.” (s.120) Metinden
anlasildig tizere iilkelerin tarihi ve kiiltiirel degerlerinin canli taniklar1 olan, gegmis ile gliniimiiz
arasinda bag kuran, toplumun bugiinkii bireylerine iistiinde tasidig1 izlerle ne oldugunu, nereden
geldigini gérme, bilme sansi veren tarihi sehirleri daha itinali, daha 6zverili sekilde koruyup
kollamak gerekmektedir. Bu hem devletin hem de vatandaslarin ge¢misine saygi, gelecek
nesillere emanetidir. Bu vazifenin karsiliginda zaten tarihi sehirlerden, turizm gelirleriyle

miikafat alinmaktadir. Tarih ve turizm denilince insanlik tarihi kadar eski bir gegmise sahip olan,
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Istanbul’dan baska akla gelen sehirler de vardir. Bu sehirlerden biri Roma’dir. Ustam ve Ben
romaninda Roma sehri, Osmanli Devleti zamanindaki hali verilmek istenilerek birgok yoniiyle
tasvir edilmistir. “Roma... Siirlerin mermere yazildigr sehir. Vardiklar: giin yagmur
ciseliyordu. Atlarinin iizerinde bir miiddet agir aksak dolastilar. Her sima yabanci, her
sokak bir evvelkinden daha kafa karistiricrydi. Ara swra bir kopriiniin iistiinden, bir
kemerin —degirmi yahut sivri- altindan ya da tika basa insan dolu bir piazza’dan
geciyorlardl. Sehrin biiyiikliigii ve hareketliligi karsisinda saskindilar. Davud ile
Cihan, gergin ve tedirgin bir halde, kalabaliklar arasinda kayboldular. Antik bir
forumdan geriye kalmis harabelere rastlayinca durup hayranlikla seyrettiler. Kara
ciippeli kegisler, ikiser ikiser yiiriiyen parali askerler, Istanbul’dakilerden farksiz
dilenciler gordiiler. Kadinlar, kotii kokulara karst boyunlarina esans toplari astyor, ne
saclarini ne de bagirlarimi ortmeye tenezziil ediyorlardi. Ne vakit, yaninda
hizmetgileriyle dolasan, elbisesi kabarik, gogsii yart acik bir hanimefendi gorseler,
kacamak bakiyordu Cihan ile Davud. Bu vaziyette sahaf Simeon’un verdigi adrese
yoneldiler. Sokaklarda birkac¢ kez yol sorsalar da kolayca vasil oldular Yahudi
mahallesine.” (s.199) Romanda sehrin biiytikliigiiniin, niifusun fazla ve faal oldugunun,
sehirde ¢ok sayida koprii ve kemer bulundugunun, kadinlarin toplum igerisindeki yerinin,
etnik kimlige bagli olusan mahalleleriyle gerek yerlesme gerekse sosyo-kiiltiirel hayatinin
ayrintilariyla anlatildigr goriilmektedir. Tarihsel degeri nedeniyle Roma sehri bugiin
Diinya’nin en ¢ok turist ¢eken sehirlerinden biri olarak Italya i¢in sadece ekonomik
yoniiyle bile giic kaynagidir. 4sk romaninda ise bu tarihi 6neme sahip sehirlerden baska
biri olan Bagdat sehri konu edilmistir. “Diinyanin en sahane sehrinde yastyoruz” dedi
kad1 agzina bir incir atarken. “Bugiin Bagdat, Mogol Ordularindan kacan miiltecilerle
dolup tasnis durumda. Bicarelere siginacak liman olduk. Daha da oluruz elbet. Zira
burasi diinyanin merkezidir. Sen ne dersin bu hususta Baba Zaman?” “Sehrimiz
kiymetli bir miicevher, ona siiphe yok” dedim temkinli bir sekilde. “Ama unutmayalim
ki sehirler insanlara benzer. Dogar, biiyiir; evvela cocuk sonra yetiskin olur, sonra
yaslanir, en nihayetinde de oliirler. Simdilerde Bagdat gencligini doldurdu. Halife
Harun Regsit zamamndaki kadar; miireffeh degiliz. Ger¢i hald, ¢ok siikiir, ticaretin,
zanaatin, siirin merkeziyiz. Ama bin sene sonra bu sehir neye benzeyecek, kim bilebilir?
O zaman her sey bambaska olabilir.” (s.70,71) Romanda “kiymetli bir miicevher” olarak

tanimlanan Bagdat sehri o giiniin siyasi miicadeleleri i¢inde bir sigmak olmasi,
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savaglardan ve istilalardan kacan miiltecilerle dolup tagsmasiyla anlatilmistir. Bagdat’in o
zamanlarda g¢evresine gore her anlamda gelismis olmasina ragmen refah seviyesinin
eskiye nazaran diismeye basladiga dikkat g¢ekilerek zamanin yoneticisi bu konuda
onlem alinmasi1 konusunda ikaz edilmistir. Daha 6nce de belirttigimiz gibi sehirlerin canlt
olduklar1 eger dogru hamleler dogru kararlar verilmez ise siyasi miicadeleler ve hatalarin
sehirlerin zarar gérmesine veya yok olmasma varan sonuglar yasatacagi gergegi
vurgulanmistir. Bir zamanlarin o ihtisamli kiiltiir ve ticaret sehri, jeopolitik acidan
diinyanin 6nemli bir yerinde bulunmasi nedeniyle gilinlimiizde yine medeniyetlerin
catigma sahasi i¢inde kalmistir. Bagdat’in veya siyasi nedenlerle yikimlar yasayan bir¢ok
sehrin basina gelenler sadece sehirlere degil, insanligin ge¢misine, Kkiiltiiriine,
ekonomisine kisacasi insanlik alemine zarar vermektedir ¢iinkii sehir insanlik
degerlerinin ve kiiltiirlin yasam merkezidir. Ask romaninda da insanlarin bu bahsi gecen
konulardaki yanliglarinin sehirler tizerindeki yikict etkisi gozler oniine serilmektedir.
“...Savasta maharetleri dyle gelismis ki onlerine ¢cikan ezip gectiler. Buhara gibi

yash sehirler bile viraneye doniistii.” (s.236)

Baba ve Pi¢ romaninda 6zellikle yukaridaki gibi derin tarihi gecmise sahip sehirlerin
kiiltiirel birikimleri, bu sehirlerin kimlikler iizerinde olan etkisi ve insanlarin yasadig
sehirle kurdugu bag islenmistir. “Pek ¢ok Istanbul Ermeni’si var Kaliforniya’da. Sen
de gelebilirsin. Sana ve ailene yardim etmek icin can atacak genis bir Ermeni cemaati

var.”

... “Boyle bir seyi neden isteyeyim ki sevgili Armanus? Burast benim sehrim.
Istanbul’da dogdum, burada biiyiidiim. Ailemin bu sehirdeki tarihi en azindan bes yiiz
yil geriye gidiyor. Istanbullu Ermeniler Istanbul’a aittir, Istanbullu Tiirkler, Kiirtler,
Rumlar ve Yahudiler gibi. Bir zamanlar birlikte yasamayt basarmistik, sonra ¢cok kotii
cuvalladik. Simdi tekrar ogrenmeliyiz kozmopolitligi. Bir daha cuvallama sansimiz
yok.” (s.279) Metinde Istanbul sehri bir arada yasamasi zor olan farkli milletleri
bilinyesinde toplamis c¢ok kiiltiirlii bir sehir olarak dikkat ¢ekmektedir. Bu o6zelligi
nedeniyle hem sehir hem de sehri sehir yapan o insanlar bir donem zor giinler yasamis
olsalar da yasananlardan ders alarak yeniden birlikte olabilmenin zitliklardan uyum
¢ikarabilmenin yolunu aramaktadirlar. Safak Istanbul’'un bu farkliliklardan uyum
olusturan yoniine sik sik deginmis olup romanda, bu uyumu “nar” seklindeki bros ve
asure ile de 6zdeslestirmistir. Sazyek (2010) de cok kiiltiirliliigii isledigi tezinde bu

brosun Tiirkiye’de sadece Tiirklerin degil farkli milletlerin de yasadiginin ve onlarin da
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kendi i¢inde sahip olduklar1 farkliliklarla olusan biraradaligin bir simgesi oldugunu ifade
etmistir. (5.246) Romanin sonunda Istanbullu Banu Teyze nin nar seklindeki brosu,
gecmiste ananesi Istanbul’dan ABD’ye gd¢miis olan Ermeni Armanus’a vermesi bu

uyumu kaybetmemenin de bir temennisi niteligindedir.

Bu zitliklar Ustam ve Ben romaninda eski Istanbul tasviri ile gdsterilmistir. “Yiiziine
vuran riizgdra aldrmadan, Istanbul’un bagrina dikti gozlerini. Bir miiddet bir sey
goremedi. Derken, birileri bir perdeyi tutup kenara cekmiscesine sis dagildr. Sehir,
biitiin hatlariyla, piril pirid agildr éniinde. Nurlar ve golgeler, sirtlar ve bayirlar, tepeler
boyu bir asag bir yukari, tezatlardan miirekkep bir diyar. Her adimda kendini inkar
eden, her mahallede mizac degistiren ayni anda hem nikbin hem bedbin olabilen bir
kentti Istanbul; bir yandan comertce verirken, bir yandan ciimlesini geri alirdi.
Kalabalik ve kesmekes icinde felek-i aldya yiikselmek ister, hep daha fazlasini arzular,
tatmin olmazdi. Sihirkdrdi, sivebazdi. Bunlart heniiz bilmese de Cihan, insanin onun
efsununa kolayca kapilabilecegini hissetti.” (s.39) Istanbul’un iklim 6zelliklerinde ve
dogal morfolojik yapisinda goriilen zitliklarin sosyal ve kiiltiirel yapi ile iliskilendirilerek
betimlenmesi, cografi unsurlarin edebiyatta ne denli etkili kullanilabildigini de gosteren

giizel bir 6rnek olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Ayn1 romanda sehir niifusunun yas ve cinsiyet yapisina ait 6geleri verilerek sehrin ne
denli ¢ok kiltiirlii olabilecegi anlatilmistir. “Limandan saraya bu vaziyette yollandilar.
Gecgtikleri her sokakta, insanlar hayretler icinde kenara cekiliyordu. Kadinlar
c¢ocuklarint sakiniyor, ihtiyarlar asalarina sardiyordu. Hiristiyanlar hag c¢ikariyor,
Miisliimanlar seytani def eden ayetler okuyor, Yahudiler dua ediyor, Avrupali
seyyahlar yart miistehzi, yart muzip bir ifadeyle seyrediyorlardi. Iriyari bir Kazak
hayalet gormiis gibi bembeyaz olmustu. Adamin korkusunda o kadar saf bir hal vardi
ki Cihan gayri ihtiyari kikirdadi. Cocuklar, sadece onlar, sevingle bakiyor,
parmaklariyla birbirlerine gosteriyorlardl beyaz fili. ”’(s.45) Tasvirde sehirdeki insanlar
din, 1rk, yas, cinsiyet bakimindan tam bir climbiis halindedir. Bu climbiisiin temel sebebi
tiim zithiklara ve farkliliklara hosgorii ile yaklasilmasi kimsenin digerinden rahatsizlik
duymamasidir. Metnin devaminda niifus ile ilgili 6gelere ek olarak bu sefer sehir
mimarisi ve sehrin sosyal-kiiltiirel 6geleri de karsimiza cikmaktadir. “Sehir file

bakadursun, Cihan da sehri incelemekteydi- Kafesli pencereler ardinda bakan gizli
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kadin suretleri; duvarlarda ufacik, siislii kus evleri: mezarlart cevreleyen servi
agaclari: giinesin savkint yakalayan kubbeler ilisti goziine. Ne yana donse martilar ve
kediler vardy; hosgoriiyle bakiliyyordu bu hayvana. Martilar, arsiz ve gamsiz, cemberler
ciziyor; aniden dalip ya bir balik¢cinin kovasindaki yemlere ya bir sokak saticisinin
tezgahindaki cigerlere yahut pencere pervazina sogusun diye konmus bir tatl tepsisine
musallat oluyorlardi. Miihimsemiyordu insanlar. Kuslart kovaladiklarinda bile bunu
goniilsiizce, ddet yerini bulsun diye yapar gibiydiler.” (s.45) Romandaki tasvirde, sadece
insanlara degil hayvanlara da ayni hosgorii ve anlayisla yaklasildiginin anlatilmasi
sehirdeki hosgorii kiiltliriiniin ne kadar gelismis oldugunu vurgulamak i¢indir. Devam
eden satirlarda yine sehrin ¢ok kiiltiirliilligli de gozler oniine serilmistir. “Sehrin ii¢
kisimdan meydana geldigini égrendi Cihan: Istanbul, Galata ve Uskiidar. Insanlarin
mubhtelif renklerde kiyafetler giydiklerini fark etti. Sarayli ara sira kulagina egilip
anlatiyordu: Bak bu Yahudi, oteki Ermeni. Suradaki Torlak, omuzunda koyun
postumla dolasan ise Kalender; az ilerideki Floransali. Araplar, Kiirtler. Nesturiler,
Cerkezler, Kazaklar, Tatarlar, Arnavutlar... Bu insanlarin her biri kendi yolunda

yiiriise de golgeleri birbirlerine degiyor, dolanip diigiim oluyordu.

“Yetmiy iki bucuk millet barinir burada” dedi sarayll. “Herkes hududunu bildigi,
kurallara riayet ettigi miiddetce sulh icinde yasariz.”

“Bucuk olan kim?” diye sordu Cihan.

“Cingeneler. Kimse hazzetmez onlardan. At arabasi siirmeleri yasak, bir tek esege
binmelerine izin var. Fetva ¢ikti...” (5.45,46)

Farkli dinler ve milletler tiim kiiltiirel zenginlikleriyle sehri canli tutmaktadirlar. Ayn1
romanda bu konunun gectigi baska bir 6rnekte su sekildedir.

“Payitaht tika basa doluydu. Her giin tasradan insanlar geliyordu dalga dalga:
ciftbozan koyliiler, acikta kalan sekbanlar, hiinerini gésteremeyen zanaatkdrlar,
Yoriikler; igsiz ve ekmeksiz onlarca can. Baslarint kaldirip baktiklar: yildizlardan ¢oktu
sayiart — Miislitman’1, Hiristiyan’i, Yahudi’si, her itikadin miimini ve miilhidi, hep
birden Istanbul’daydi. Dua, niyaz ve sitemleri riizgirla tasiniyor, martilarin
cighklarina, lodosun fisultisina karistyordu. Cihan merak ediyordu acaba Rab bunca

samatanin icinde kimin ne soyledigini nasil duyabiliyordu.” (s.279)
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Istanbul sehrinin ¢ok kiiltiirliiliigiine dair yine Ustam ve Ben romaninda ¢ok drnege
rastlanmaktadir. Bu orneklerden biri de; “Hali¢’in yanmindaki Yahudi mahallesini,
ardindan Araplarin, Ermenilerin oturdugu mubhitleri kat ettiler. Miisliiman’,
gayrimiislimi, ne ¢ok hayat vardi su sehirde dillendirilmeyen. Daracik ve yamru yumru
sokaklar boyunca dortnala giderken, hiiziinle boyun biikmiiscesine egik dallarin
altindan gegerken, hanelerinde uyuyan insanlart diisiindii — konaklarindaki
kodamanlari, kuliibelerindeki fukaralari. En zenginlerin evleri bile ucuz malzemeden,
ahsaptan, kirecten ve iyi firinlanmanus tugladan inga ediliyordu. Yeterince kaya ve
mermer getirilemiyordu Istanbul’a. Biitiin 6mrii yagmur duasina ¢ikarcasina tas duasi
etmekle gecmisti.” (s.29) seklindedir. Yukaridaki climlelerde sehrin ¢ok
kiiltirliligiinden baska ayni sehir icinde sosyal ortam ve mekéanlar agisindan farkl
hayatlar yasanmakta oldugu anlatilmistir. Metinde islenen konulardan bir digeri de
sehirlerin kurulusu ve olusumu i¢in gerekli malzemeler, bu malzemelerin temin
edilmesindeki ekonomik zorluklardir. Bu da sehrin insasinda devlet ve bireyin ekonomik
bir alt yapiya sahip olmasinin gerekliligini gozler 6niine sermektedir. Bu durumda sehrin
var olmast i¢in gerekli olan maddi birikim sehir i¢in secilen yerin bizzat kendisinden elde
edilecektir. Yani bu yerlesmenin se¢ilmesindeki ana etkenler —sanayi, ticaret, yer alti
kaynaklar1 gibi ekonomik sebepler - zaten sehrin olusmasinin dogal siirecinin altindaki
nedenlerdir ve bu nedenler o mekanm1 sehre doniistiirecek olan dinamizmi
saglayacaklardir. Iskender romaninda gegen Abu Dabi &rneginde bu ekonomik
dinamikler yer alt1 kaynaklarindan olan petrol ve ticarettir. “Cok para var o seyhlerde,
nehirleri petrolle doldururlar valla. Bir sehir insa ettiklerini duydum. ... Plazalar,
apartmanlar, alisveris merkezleri... Eh, bu da ne demek? i§§iye ihtiyaclart olacak.
Binlercesine. Hem de dyle bir iki yilligina degil, uzun vadeli.”(s.349) Sehirlerin insasi
ornekte bahsedildigi gibi giiclii ekonomiler sayesinde olur. Ekonominin sehirlerinin
kurulusunda etkili oldugu sehir olusum teorilerinde de dile getirilen hususlardan biridir.
Misir hiyerogliflerinde sehir iki yolun kesistigi bir daire ile ifade edilmektedir ortaya
c¢ikan hag, pazarda kesisen yollar1 gosterirken, daire koruyucu duvarlart simgelemektedir.
Bazi bilim adamlar ise sehirleri ticari hayatin canli oldugu bir pazar yeri olarak kabul
etmektedir. Yunan sehirlerinde agoralar, Roma sehirlerinde forumlarla temsil edilen
ekonomik hayat, Anadolu sehirlerinin ortaya ¢ikisinda da en 6nemli nedenlerden biridir

(ALIAGAOGLU, UGUR; 2010,15-26). Giiniimiizde Tiirkiye’de birgok sehirdeki aliveris
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merkezlerinin isimlerine agora ya da forum denilmesi de aslinda sehir hayatinda

ekonominin 6neminin ilk sehirlerden beri degismediginin kanitidir.

Ekonomik fonksiyonlarin gelisimi ve sehirlerde insa siirecinin hizlanmasi sehirlerin daha
fazla niifusu kendine ¢ekmesine neden olmaktadir. /skender romaninda yine Abu Dabi
orneginde bu durum goriilmektedir. Bugiin Abu Dabi daha ¢ok is goriigmeleri anlagmalar
ve toplantilar icin diinyanin dort bir yanindan gelen ¢ok fazla insani ve turisti
agirlamaktadir. 1971°de baskent olan Abu Dabi Emirligi’nin toplam niifusu 1975 yilinda
211,812 kisi iken 2005 yilinda 1.399,484 kisiye ulasmistir. 2010 niifusu neredeyse 2
milyon civarindadir. Goriildiigl lizere sehirlesme, 6rnegimizdeki Abu Dabi sehrinde 35
yilda 10 kat civari artisa neden olmustur.* “Ortadogu’nun incisi” denecekti yillar sonra.
Ama Adem 1978 Kasim’inda Abu Dabi’ye vardiginda sehrin miicevherle ilgisi yoktu.
Gegis donemindeydi iilke, diimdiiz bir arazi olmaktan c¢ikiyor, orada burada
gokdelenler yiikselmeye basliyordu. Adem’in ayagini yerden kesen riizgar oldu. Colde
yel dile geliyordu. Giiliiyor, agliyor, soviiyordu.” (s.354,355) Bu metinde insanlarin
sehirlesme siirecinde mekanin fiziki yapisini degistirmeleri de anlatilmigtir. Mekanin
sehirlerde insan eliyle degisimine bir drnek de Mahrem romaninda Istanbul sehrinin Pera
semti lizerinden verilmistir. “Vaktiyle buralarin bataklik oldugu séylense de, ¢adirt
cevreleyen incir ve limon agaclarinin baygin kokularinmi bir kez icine c¢ekip, oya
agaclarimin eflatun tomurcuklarint gorenin buna inanasi gelmezdi. Burada serceler
neseyle cwvildagsir, tavus kuslari cakayla dolasir, biilbiiller goriilmemis giizellikte
giillere nagmeler diizerdi.” (s.47) 1885 yil1 Pera’nin sehirlesmenin etkisinden uzak kirsal
bir goriinlime sahip oldugunu, gerek dogal yapmin gerekse farkli hayvan tiirlerinin
varliginin betimlenmesinden anlamak miimkiindiir. Ancak meydana gelen degisim
olumlu yonde gergeklesmistir. Bu degisim arazinin morfolojik, jeolojik yapist ve iklim
gibi fiziki cografya unsurlarinin miisaadesi, beseri faktorlerin de katkisiyla olmustur
elbet. Istanbul’un baska bir semtinin degisiminin anlatildig1 Ustam ve Ben romaninda ise
gecmiste sehrin yerlesme i¢in c¢ok fazla kullanilmis olmasi, yapilmak istenilen
caligmalarin 6niindeki engel olarak su sekilde; “Kazdik¢a topragin altindan cok sey
ctkiyordu: dehlizler, sarniglar, testiler, sandiklar, kemikler, kurukafalar... Istanbul’un

altinda bir Istanbul daha vardi, kesfedilmeyi bekleyen.” (s.157) betimlenmistir. Ayni

4 Statistical Yearbook of Abu Dhabi, Abu Dhabi Statistics Center, 2011
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zamanda sehrin kiiltiirel degerini artiran bir durum olan bu kalintilar yerlesme tlizerinde
yapilacak mimari degisimi zorlamaktadir. Dolayisiyla sehrin mimari yapilanmasinda

beseri bir faktor olarak tarihi ge¢gmisi géz 6niinde bulundurulmak zorundadir.

Sehirlerin ve tiim yerlesme tiplerinin yukaridaki ciimlelerde oldugu gibi de§isiminde ve
kurulmasinda fiziki faktorlerin etkisine Ustam ve Ben romaninda iklim ve mimari iligkisi
kapsaminda deginilmistir. “Baktim o bélge ¢ok riizgdr alir. Evin pencerelerini ufacik
yapmuglar o sebepten. Ama bu sefer yeterince 151k gelmez. Pencereler yan cephede degil,
daha yukarida olsa, catiya dogru, hem yelden korunur, hem giines alir, hem yildizlar
seyrederler...” (s.145) Evin pencere yerleri ve boyutlar1 iklim kosullarindan riizgar goz
ontine alarak yapilmis lakin daha fazla gilines almasi ve de seyir i¢in alternatif 6neri

getirilmistir.

Sehir cografyasi agisindan bina yer secimi miithim meselelerdedir. Ozellikle Tiirkiye gibi
bliyiik bir kismi1 deprem bolgesi olan iilkelerde dogal afetlerin de yer se¢ciminde dnemi
oldukca fazladir. Ustam ve Ben romaninda cami insaati i¢in yer se¢imi belirlenirken
cografi kistaslara onem verildigi betimlenmistir. “Sinan, ilk tasi nereye dikecegine karar
vermeden evvel, kasaplara inek ve koyun lesleri ismarladi. Bunlar demir halkalara
astlarak cesitli yerlerde ciiriimeye bwrakildi. Sinan birkag¢ giinde bir gidip etlerin
vaziyetine bakiyordu. Bozulma nerede daha hizliysa orada rutubet fazla demekti.
Giiveler nasil kumaslar yiyorsa, rutubet de binalart Oyle kemirdiginden buralardan
uzak duruyordu mimarbasi. Havamin kuru, depreme dayanikli oldugu yerleri
seciyordu. Bunlari padisah ile paylasti. Nihayetinde en uygun tepe belirlendi. Cami,
tpkr adim tasidigr hiikiimdar gibi, tiitm sehre hdkim olacakti.” (s.165) Nem unsuru
yerlesmedeki binalarin 6mrii ve saglhigi agisindan degerlendirilmistir. Eskiden ¢6ziim
bulmasi daha zor olan konular glinlimiizde teknolojik imkanlarin gelismesiyle daha basit
halledilir olmustur. Gegmisten giliniimiize binalarin yapilmasindaki degisimler ayni
Olciide sehirlerin beseri yapisal ihtiyaglarinda da gerceklesmistir, romanda bu farklilik da
rahatlikla anlagilmaktadir. “Her Carsamba Sinan ¢iraklarini evine toplar, onlardan bir
yapt tasarlamalarini isterdi; bazen bir sukemeri, bazen medrese, hamam veya bedesten-
Delikanlilar bu odevleri ciddiye alir, sadece yeteneklerini gostermek icin degil, ayni
zamanda rakiplerinin éniine ge¢cmek icin de firsat bilirlerdi.” (s.194) Medrese, hamam,

bedesten vb. eski zamanlarin sehirlesme unsurlar1 glinlimiizde yerini farkli unsurlara
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birakmis olsa da ozellikle bu binalarin yapimindaki titiz ve Ozverili calismalar
teknolojiyle gelistirilerek devam etmelidir. Ciinkii hem bu yapilar toplumun simgeleri
olarak uzun yillar kaliciligimi stirdiirebilmeli hem de insanlarin giivenligi i¢in dogal

afetlere kars1 dayanikli olmalidirlar.

Sehirlerin dogal afetleri gdz Oniine alinarak insa edilmesinin gerekliligi, dogal afetlerin
sehirlere etkisi Ustam ve Ben romaninda sel, riizgar, deprem ve yangin 6rnekleri ile ifade
edilmistir. Selin sehirde yikici etkilerinden bahsedildigi asagidaki metinde beseri
Onlemlerin yetersiz ve insanlarin hazirliksiz oldugu da belirtilmistir.  “Derken sel
bastirdi. Vadilerden toplanarak haneleri, meyhaneleri, imaret ve ibadethaneleri oniine
katti. Sukemerine varan yollan tamamen a¢cmaya firsat olmamisti heniiz. Akamayan
sular birikti, bentleri yikti; iskeleyi parcaladi, kanallart un ufak etti.”( s.270) Daha
sonra ise Istanbul’da etkili olan poyrazin ahsap evler {izerindeki etkisi betimlenmistir.
“Havayt yarip gecen ciglhiklart takip ederek sokaklar boyunca artti. Poyraz cetindi;
felaketi bir ahsap evden digerine tasiyordu...(s.289) Istanbul’'un konut insa
malzemesinin ahsap olmasi bu felaketlerin etkisini arttiran bir unsur olarak karsimiza
cikmaktadir. Yangmm konusunda ciddi bir biling olusmus ve Onlemler alinmaya
calisilmigsa da bunlar, yanginin birgok mahalleyi ortadan kaldirmasina engel teskil
edememistir. “Koskoca mahalleler dumana karisip yok oldu. Dogumlarin, éliimlerin,
siinnet torenlerinin, kina gecelerinin yasandigi odalar, sakladiklart onca hatirayla
birlikte kiile dondii. Yerlere sacildr esyalar, cariklar, kim bilir hangi duvari siisleyen
nazar boncuklari... Sinan ve kalfalar filden inip etrafi kolacan ettiler. Sermimar
aglamaklyydi. Bu musibeti onlemek icin ne kadar gayret etmisti; sokaklara tas dosemis,
binalart muayene etmis, evlerin aralarini acmisti. Nafile.” (s.290) Afetlerin biiyiik ve
yaygin etkisiyle sehirde radikal Onlemlerin alinmaya c¢alisilmast hemen ilerleyen
sayfalarda tekrar karsimiza ¢ikmaktadir. “Sokaklar her iki yanlarindan, yarum arsin
genisletilecekti. Iki kattan yiiksek ev olmayacakti. Bu kurala uymayan ne varsa
yikilacakt. Insa etmek, hatta saglam binalar insa etmek bile kifi degildi. Depremlere
ve yanginlara boylesine ac¢ik bir sehirde, afetleri yok sayarak yasamak bagislanmaz
cehaletti.” (s.293) Bu metinde ifade edildigi gibi sehirlerin afetler géz oniine alinarak
planlanmas1 ve bu konunun cehaletle iliskilendirilmesi cografi agidan da onemli bir

durum olarak dikkati ¢ekmektedir. Nitekim glinlimiizde bile bu saydigimiz afetlere karsi
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yerlesim birimlerinde biling olustugunu sdylemek pek miimkiin degildir. Romanin
ilerleyen sayfalarinda kurakligin da deprem ile birlikte sehirlere ve niifusa etkisi konu
edinilmistir. “Ardindan kuraklhik bastirdi. Koylerde, sehirlerde kilerler aylarca bos
kaldi, ¢ocuklar geceleri a¢ yatti. En beteri, tekmil mahalleleri yerle yeksan eden
depremdi. Insanlar topluca oliip topluca gomiildiiler. Her yerde fukaralik, hastalik,
elem bas gosterdi.” (s.365) Sechirlerin deprem, sel, yangin, kuraklik her tiirlii afete
ragmen imarmin devam ettigi, sehirlerin gelisimini siirdiirdiigii ve bircok yeni yap1
kazandirldig: ifade edilmistir. Ozellikle niifus i¢in cazibe merkezi olmay: siirdiiren
sehirler her olumsuz durum ve kosula ragmen biiylimeyi siirdiiren yerlesme birimleridir.
“Yanginlar, depremler, savaslar, kithk ve kurakhk geldi gecti; Sinan sebatla yola
devam etti. Cuma camileri, mescitler, medreseler, kopriiler, hamamlar, dariigsifalar,
imarethaneler, ambarlar ve kervansaraylar yaptilar. Bunlarin ¢ogunun banileri
padisahlar ve onlarin valideleri, esleri, kizlariydi. Keza vezirler ve kaptan-i deryalar
da.” (s.374) Elbette ki bu gelisimin siirdiiriilebilir bir sekilde devam etmesi yukaridaki
metinde de ifade edildigi lizere sehrin ileri gelenleri olarak idarecileri ve zenginleri
tarafindan desteklenmesine baglidir. Safak Pinhan romaninda da yangin ve hastaliklara
yer vermistir. Bu metinde Anadolu ve Istanbul’u afet tiirleri agisindan ayristirmustir.
“Malitm ya. Istanbul yangini. Anadolu ise salgini ile nam salmisti. Soz itibariyla
aliskindilar dort mevsim, gece giindiiz, vakitli vakitsiz kapilarini calan alevleri iceri
buyur etmeye. Ahskindilar aliskin olmasina da, gelen misafirin iyiden iyiye arsizlagip
evilerinde ne var ne yoksa gotiirmeye kalkmasina razi gelecek halleri de yoktu elbet.”
(s.77) Istanbul’da yangimlarin ¢ok olmasi Istanbul’un imar edilmis bir sehir, Anadolu’da
salginlarin fazla olmasi ise Anadolu’nun ihmal edilmis olmasina isarettir. Safak’in iginde
Istanbul gecen romanlarinda genelde yangina degindigi ve Istanbul’u afet konusunda
yangin ile Ozdeslestirdigi ifade edilebilir. Sehrin Aynalar: romaninda da yangina,
yanginin sehirdeki hizli mekansal biiyiimesine ve yanginin yol actigi biiyiikk sosyo-
ekonomik zarara yer vermistir. “Cibali yangini sinsice geldi. Cibali Kapist disinda funda
yakip gemi kalafat etmekteydi kalafatcinin biri. Bilemezdi ki. Yangin énce kayikhaneyi
tutusturdu, ardindan poyrazi. Ates surlardan iceri daldi. Bir lokmada mideye indirdi
Kiiciikmustafapasa Carsisi’ni. Disinin kovugunu bile dondurmayinca carsinin tika
basa diikkanlari, civardaki mahallelere tasidi koca kalibini. Canim diyarlar heba,

giizelim evler kiil oldu.” (s.225)
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Dogal afetler zamana bagli kalan unsurlar degildir her devirde insanlarin karsisina
cikmaya devam edeceklerdir. Toplu yasam yerleri olan sehirlerde olusturduklari hasar
daha biiyiik oldugundan sehir planlamasinda devletlerin ve idarecilerin alacagi kararlarda
oncelikle dikkat edilmesi gereken konulardandir. Idari ve toplumsal bir mesele olan sehir
planlamasinda dikkat edilecek baska konularin da bulundugu ancak gerek idarecilerin
gerek halkin bu konudaki duyarsizlig1 yine Ustam ve Ben romaninda islenen konulardan
biridir. “Ayasofya’nin etrafindaki mintika, kanunsuz bir sekilde insa edilmis
barakalarla dolmustu. Bu konu Istanbul bas kadisina defalarca sikdyet edilmisti ama
bir faydasi olmamigti. Nihayetinde, durumun kotiilestigini goren Sinan oturup sultana
bir arzuhal yazmisti. Mektubunda, zanaati bilmeden, ¢evreye dikkat etmeden, arsim
ellerine alipp hane yapmaya yahut evlerine kat ¢ikmaya kalkanlara iiziildiigiinii
anlatmig, bunun tehlikelerine dikkat ¢ekmisti.”(s.311) Bu metinde Ayasofya’nin
cevresinin betimlenmesi kiiltiirel degeri olan bir yapinin ¢evresindeki yapilasmanin ¢ok
daha dikkatli ve Ozenli yapilmasini gerektiginin de altim1 ¢izmektedir. Halbuki
metinlerden anladigimiz lizere kirdan kente gociin etkileri, iskan politikasinin olmayisi
ve plansiz yerlesmelerin olumsuz etkileri Ayasofya’nin ¢evresini ¢oktan kusatmistir. “Bu
ailelerin hepsi yakin zamanda gelmisti Istanbul’a. Koylerini geride birakarak payitahta
varmiglardi ama burada ne bir ev vardi onlar1 bekleyen, ne de ekip bicebilecekleri bir
toprak parcasi. Birilerinden, Ayasofya’nin etrafinin bos oldugunu isittikleri igin gelip
buraya kok salmislardi. Sirtint kadim binaya dayayan, muhtelif ebatta barakalar insa
etmiglerdi, sade eviler degil. Imalathaneler, ahirlar, koyun agillar, sagim alanlari,
tavuk kiimesleri, mezbahalar ve kenefler vardi. Tekmili birden koca camiye yaslanmus,
onu dort taraftan kusatmislardi. Iskimin daha yogun oldugu bati tarafinda
Ayasofya’nin duvarlart ice yatmaya baslamisgti.” (s.312) Bu kusatmanin yogunlugunun
ve ¢ok fazla olumsuz etkileri oldugunun buna karsin herhangi bir tedbir alinmadiginin da
ifade edildigi romanda sehir icinde ama sehre ait olmayan bir yerlesme biriminin ortaya
ciktigr betimlenmektedir. “Bu acayip mahallenin sakinlerinden biri kendine bir sigir
damzuyla ii¢ kath bir ev insa etmis, fazla odalarinit bekdrlara ve hacilara kiraltyordu. Bir
baskasi, arka bahgeye kuyu acayim derken oyle derin bir ¢ukur kazmisti ki
Ayasofya’nin temellerine zarar vermisti. Bir iiciinciisiiniin yaptig1 kuliibe ¢okmiis,

mucize eseri kimseye bir sey olmanugsti; fakat adam durmamais, bir ev daha dikmis, bu
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seferkini ayakta tutmayr basarmisti. Simdi arka bahgedeki enkaz yigininda ¢ocuklar
oynuyor, kopekler pinekliyor, horozlar eseleniyordu.” (s.313) Tiim bu olumsuzluklar
karsisinda Ayasofya ve ¢evresinde yeni bir mekéansal planlamanin ve c¢evresel
diizenlemenin yapilmak istendigi de goriilmektedir. “Yapmay: vaat ettikleri her sevi
kayda gecirdiler: Ayasofya’nin icinde ve disinda harap olmus tekmil kisimlar: tamir
edecek; yeni su yollan vasitasiyla camiye temiz su getirecek; akan catilari kursunla
kaplayacak; minarenin tahrip olmus ve ufalanmaya baslamis tahta kaidesini tugladan,
saglam bir kaideyle degistirecek; barakalari kaldirarak medresenin cevresinde ii¢ Zira
yol birakacak; Ayasofya’min saginda ve solunda otuz beser arsinlik bir mintikay:
bosaltarak gayrimesru binalari yikacak; yitkimlardan elde edilecek tas tugla ve
keresteleri gene Ayasofya’nin tamirinde kullanacaklardl” (s.314) Sehri ve sehirdeki
yapilart insani 6zellikler ve durumlarla iliskilendirerek diizensiz ve c¢arpik sehirlesmeye
karsin planli ve dengeli ¢coziimler iiretilmesi gerektigi giizel bir sekilde betimlenmistir.
“Yalmiz sunu unutmayin ki sehirler de insanlar gibidir. Oyleyse sadece tastan ve
ahsaptan yahut sokaktan ve abideden miitesekkil degiller. Onlarin da yiiregi, beyni,
midesi, cigerleri var. Onlar da yaralanir ve kanar. Yapilan her gayrimesru bina
Istanbul’un kalbine ¢akilmus bir cividir. Her yangin cigerlerine is doldurur. Bir sehre,
tipkr bir masuma merhamet ettiginiz gibi actyabilmeniz lazim. Yoksa dengeli kararlar
alamayiz. Herkes her yere insaat kondurmak isteyebilir ama bu Istanbul’u iizer, incitir,
bitirir. Buna hakkimiz var mi?” (s.320) Plansiz konut insaatinin sehirlerin
giizelliklerinin yitirilmesine sebep olacaginin da islendigi bu metnin ilerleyen
sayfalarinda o donemin sartlarinda heniiz daha dogal olan Istanbul, ormanlar1 ve denizi
ile oldukea giizel bir sekilde resmedilmistir. “Geride Istanbul gériiniiyordu — yemyesil
tepeleri, pofuduk bulutlar iizerine kayiklar serpistirilmis masmavi deniziyle.” (5.330)
Dolayisi ile Safak’in romanda ¢arpik kentlesmenin, asir1 ve plansiz konut insaatlarinin

Istanbul’u yok ettigini net bir sekilde zihinlere kazimak istedigi goriilmektedir.

Sehirlerin goclerle hizli biiyiimesi, gecekondulagma, ¢arpik kentlesme 6zellikle, diizensiz
mimari ve plansiz yapilasma Bit Palas romaninda da yine Istanbul iizerinden karsimiza
cikmaktadir. Sehirlerin disinda yer alan mezarliklarin bir anda yerlesmelerin arasinda
kalan adaciklar haline gelmesi, plansiz yapilasmadan dolay1 cadde ve sokaklarin sehirsel

yerlesim agisindan uygun olmayisi, sehrin ve mahallelerin tagima kapasitelerini agsmasi
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ile sorun haline gelen yeni yol yapimi c¢alismalarina nasil ¢6ziim bulundugu ilgili su
metinde ifade edilmistir. “Cok siirmedi. Ardi arkasi kesilmeyen goclerle birlikte sehir,
bir beton ordusunun neferleri gibi yan yana dizilip, uygun adim ilerleyen ve uzaktan
bakildiginda hepsi de birbirine benzeyen yapilarla dolup tastik¢a, mezarlhiklar da, dort
tarafi kesmekes deryasiyla cevrili iki asude adacik gibi kalakaldi ortada. Bir yandan
miitemadiyen yeni apartmanlar, sira evler yapiliyor, bir yandan da, binalarin
konumuna gore egilip biikiilen ve yukaridan bakildiginda beyin damarlar: gibi kiiciik
kiiciik, kesik kesik, i¢ ice gecen sokaklar doguyordu Boyle boyle, evler sokaklarin,
sokaklar evilerin oniinii kese kese, coktan doydugu halde doydugunu bilmeyen gafil bir
balik gibi biiyiidii, semirdi, sisti tiim bu bolge. Ve nihayet catlayacak raddeye
geldiginde, icindekilerle birlikte soluk alabilsin diye, nester vurup, incecik bir yarik
acmak gerekti gergin, siskin, bitkin karninin iizerinde. Bu yarik, yeni bir yol, bir ana
cadde demekti” (s.21,22) Metnin devaminda hizli bliylime sonucunda ortaya ¢ikan farkl
sokaklar1 baglayacak yol sorununun ¢6ziimii i¢in yollarin gilizergdhinin belirlenmesi
mevzusu ise bugiin dahi bir¢ok sehirde karsimiza ¢ikan sehir ve ulasim ile ilgili temel

problemlere elestiri mahiyetindir.

“Ongériilemeyen ve oniine gecilemeyen biiyiime yiiziinden, bélgenin tiim sokak ve
ctkmaz sokaklari, hichbir yere acilamayan atik sular gibi kiyilarda koselerde sikisip
kaldigindan, onlari tek bir kanala baglayarak akmalarini saglayacak bir ana caddenin
yapumasi farz olmustu simdi. Ne var ki, sira so7 konusu, yolun nereden ve nasil
gececeginin kugbakist belirlenmesine geldiginde, tatsiz bir saptama bekliyordu
yetkilileri: ana caddenin gecebilecegi tiim noktalarda, adeta kasten ayarlanmigcasina,
ya bir devlet binasi, ya hatirt sayilir birilerinin miilkii ya da dar gelirlilerin tek tek fazla
bir ehemmiyeti olmayan ama topluca ytkimlar: bir hayli sorun ¢ikartabilecek, tikis tikis
evieri diziliydi. Yolun yapilabilmesi icin oncelikle yola yol acmak gerekecekti. Evlerin
yollara gire degil, yollarin evlere gire yapilageldigi bir sehir olduguna gire Istanbul,
yeni yolun yapimi da miimkiin oldugunca az sayida evin yikimi anlamina gelmeliydi
Boylelikle, geriye tek bir giizergah kaliyordu: mezarliklarin bulundugu yokuslu arazi.”
(s.22) Yukaridaki metinde yeni yol glizergahi planlanirken karsilagilan zorluklar acik bir
sekilde belirtilmis, idari, siyasi, ekonomik nedenlerden dolay1 yol planlariin olmasi

gerekenden ziyade oldurulmasi gereken giizergahlar seklinde ortaya ¢iktigr agiklanmaistir.
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Metnin basinda 6zellikle mezarliklar ile iliski kurulmasinin sebebi de metnin sonunda
goriilmektedir. Oliilerin idari, siyasi ya da ekonomik olarak sorun ¢ikarma sansi pek
miimkiin olmadigindan olsa gerek mezarliklar yollar i¢in feda edilecek yerler haline
gelmektedir. Safak romanin ilerleyen kisimlarinda da mezarliklar ve mezar konusunu
sehirsel biliyiime ile iliskilendirmeye devam etmektedir. Daha onceki donemlerde
mezarlarin ve mezarliklarin kiiltiirel agidan 6nem ve deger verilmesinin de islendigi
metinde sehirlerde kiiltiiriin ekonomiye yenik diistiigli net bir bigimde ifade edilmistir.
“Otuz alti senenin sonunda, bu gorkemli mezarin once tahta parmakhklar, sonra
sarabi damarl beyaz mermerleri, derken pas rengi balcig, bir siirek avinin giderek
daralan ¢emberi gibi etrafimi kusatan diikkdnlar, atiolyeler, lokantalar tarafindan
caktirmadan yutuldu.” (s.33,34) Schirsel gelisim ve mezar konusunu islemeye devam
eden yazar apartmanlar ve icerisinde yer alan asansorler lizerinden yerin katmanlar1 ve
gokyiizii arasini cografi unsurlara da yer vererek aciklamistir. Yerin katmanlari, sehrin
altyapisi, apartmanlarin niteligi ve en nihayetinde de gokyiizii bu paragrafta romanin
katmanlari olarak bize sehirsel mekani betimlemektedir. “Cok degil, en fazla on bes sene
icinde semtin cehresi biisbiitiin degismisti. Simdi artik ana cadde boyunca ak pak,
piirnizam porselen disler gibi yan yana giiliimseyen sik apartmanlarin, yiiksek kirat
ashinda hala yiizlerce mezar oldugunu ne hatirlayan vardi, ne de hatirlatan.
Apartmanlarin cogunun, tabanlart hali kapl, i¢ ice iki kapili, daracik asansorleri vardy
Eger bu asansorler sadece binalarin zemini ile iist katlar1 arasinda gidip gelmekle
yetinmeyip, daha, daha da asagilara inebilselerdi, devasa biiyiikliikte bir pastadan
kesilmis dilimler gibi, tiim kesitleriyle ici seyredilebilirdi siirdiiriilen hayatin. En altta
katman katman yer kabugu, iistiinde piirtiik piirtiik toprak, derken bir kat unufak
edilmis mezar, incecik bir ¢izgi asfalt, iist iiste birkag¢ daire, bir kat kirmizi ¢ati ve
hepsinin tepesinde, siisleme amaciyla sivanmig, her tarafa yayilmis mavimtirak
gokyiizii...” (s.35) Sehrin katmanlarindan bahsederken mezarlarin ve tiirbelerin sehrin
her yerine dagilmis bir vaziyette sehirsel hayatin bir parcasi haline geldigini belirtmesi

Istanbul’un ¢ok eski ve farkli yerlesmelere sahne oldugunun gostergesidir. .
Ayni romanda konu su climlelerle de vurgulanmistir. “Yerdeydiler. Riizgarla sagilan

cicek tohumlan gibi, sehrin dort bir yanina dagilmiglardi. Haftanin belli giinleri pazar

kurulan meydanlarda. Alisveris merkezlerinin ortasinda, islek kése baslarinda, sapa
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sokaklarda, cocuklarin top oynadig arsalarda, denize nazir yamaclarda. Citkmasi bela
yokugslarda, tekke avlularinda, duvar kenarlarinda, merdiven diplerinde, olur olmadik
yerlerde pat diye insamin karsisina c¢ikiveriyorlardy bir tiirbe, mezarlik ya da
apartmanlar arasina sikigsmis bes-on kabir suretinde, insanlar, ellerinde aligveriy
torbalan, pazar fileleri, okul ¢antalari, evrak dosyalan, bebek arabalart ile kostura
kostura, aheste revan, bagira cagira, diise kalka geciyorlardi yanlarindan. Oliilerle

canlilar birlikte ikamet ediyordu bu sehirde.” (s.207)

Sehirlerin hizli ve kontrolsiiz biiyiimesine ve carpik kentlesmeye dikkat ¢ceken bir metne
Havva’'nin U¢ Kizi romaninda da rastlamaktayiz. Burada Istanbul ve tasima kapasitesinin
astlmasi konusu vurgulanmistir. “Koca sehir devasa bir insaat sahasina doniivermisti-
Istanbul kontrolsiiz biiyiimiistii ve genislemeye devam ediyordu — bu canim sehr-i sehir,
sindirebileceginden fazlasini mideye indirdigini fark etmeden, hdld etrafta yiyecek
arayan gsigkin bir Japon baligint andirtyordu.” (s.13) Sehrin fazla niifusundan
kaynaklanan sorunlara ayni romanda insanlarin giinlik yasamda karsilastigi meseleler
iizerinden deginilmistir. “Insanin bu sehirde asla pacasini kurtaramadigi bir sey varsa
o da buydu zaten: Baskalaryla i¢ ice yasama zorunlulugu. Yayalar sokaklarda tek
viicut yiiriir; yolcular vapurlarda sikigarak oturur; otobiiste, metroda insanlar yan
yana dizilirdi. Carpisir, siirtiisiirdii bedenler; riizgdra kapilmig karahindiba tohumlar:
gibi.” (s.19,20) Bu metinde yogun niifuslu sehirlerde giinliik hareket kabiliyetinin ne
kadar siirh ve sikintili oldugu kolaylikla anlasiimaktadir. Romanda Istanbul’un
altyapisina ve mimarisine kisa ama etkili bir elestiri de yapilmustir. “Ustii cilali, altyapist
eksik bir sehir.” (s.15) Sehrin altyap1 sorunlar ile ilgili olarak bir bagska metni de Baba
ve Pi¢ romaninda gérmekteyiz. Dlinyanin bir¢ok yerinde nimet ve bereket olarak goriilen
yagmurun Istanbul’da insanlar1 6fkelendiren bir unsur olarak ifade edilmesi Istanbul’un
altyap1 yetersizligi ve yagmurlu havalarin ulagim faaliyetlerini cok daha fazla cileli hale
getirmesi ile ilgilidir. “Dogrusu, yagmur bu sehirde tam bir cile. Diinyanin baska
yerlerinde yagmur muhtemelen herkese ve her seye nimet gibi gelir —mahsule, bitkilere,
cevreye, az bucuk romantizm de ilave edince iizerine, bilhassa dsiklara iyi gelir.
Istanbul’da oyle degil ama. Burada igler baska tiirlii. Bizim icin yagmur ne bereket
demek, ne de islaklik. Ne ariniriz onunla ne onanwriz. Olsa olsa sebebi ofkedir yagmur.”

(s.10) Mahrem romaninda da sehirlerde ulasim probleminin baska bir boyutu olarak park
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sikintisin1 ve kaldirimlarin araclar tarafindan isgalini kisa bir metinde goérmekteyiz.
“Kendi arabalar: da vardi ama gene kaldirima park edip yolu kapatmusti birileri.” (s.15)
Ulasimda park yeri sorunu bu kez de Iskender romanminda Londra &rnek verilerek,
durumun tiim yogun niifuslu sehirlerin ortak sorunu oldugu gosterilmistir. “Londra’da,
Barnsbury -Meydant’na vardigimizda park yeri arayacagim. Yagmur yagmaya
baslayacak- ufacik billur damlalar. Sonunda arabayr sikistiracagim bir bosluk
bulacagiz.” (s.12)

Ayn1 romanda Londra ve Istanbul sehirlerinin birbirleri ile karsilastirildig1 ve sehirde
yasayan kuslarin durumlarmin insanlar1 da temsil ettigi betimlemeler goriilmektedir.
Biiyiikk sehirlerin ¢ok kiiltlirliiliigli, karmasasi, kesmekesi ve zor sartlar1 kirsal
yerlesimlerle kiyaslanmustir. “Ama Londra ve Istanbul gibi sehirlerde onu en ¢ok
sasirtan kuslardi galiba — apartman araliklarina sikismaug, bir avug yem ugruna toplasip
itigen, oliip kaldirima diistiikleri zamanlar haricinde adeta goriinmez olan kuslar. Firat
kyisindakiler oyle degildi. Belki Londra Hayvanat Bahcgesi’ndeki kadar degisik tiir
yoktu buralarda. Ama ozgiirlerdi.” (s.440) Londra’nin sehir hayatinda canli hayatin
Onemsenmeyisi de romanin yine aymi sayfasinda gormek miimkiindiir. “Londra’da
kuslar konup etrafi kirletmesin diye pencere pervazlarina yerlestirilen kirpi dikenleri
gibi sivri igneleri gormek iizerdi onu Istanbul’da rastladigi, iistiine kirtk camlar
yapistirilmis bahge duvarlarini hatirlatirdl bunlar. Diigiincesi bile iirpertmeye yetmigti.
O liiks evlerde yasayanlar hiwrsizlart sadece durdurmak istemiyor, ayni zamanda
onlarin ellerini ayaklarini kesmelerini istiyorlardi. Ne igneli pencere pervazlarindan

ne de kirik camli duvarlardan hazzederdi. Sehir yagamini sevememisti.”

Sehirlerde insan yasaminin zorluguna deginen betimlemeler Araf romaninda da
goriilmektedir. Sehirlerdeki sorunlardan biri olan ev kiralarinin 6zellikle baska tilkelerden
gelen 6grenciler i¢in yiiksekligi bu romanda ifade edilmistir. “Harvard Meydani’ndaki
bir kafede dalgin dalgin koca bir kupa kahveyi yudumlarken yan sokaklardan, cafcafli
diikkanlardan, metrodan, her yerden meydana bosalan insan kalabaligini seyretti. Ve
Boston’da bir doktora ogrencisi olarak ev bulmak, her seyden evvel birlikte
oturabilecegi ev arkadaslart bulmasini gerektiriyordu.”(s.85,86) Sehirdeki mimari
yapinin da metinde anlatildigin1 gérmekteyiz. “Davis Meydan’inda indi, birine saati

sordu, 19.38 oldugunu ogrendi, Pearl Sokagini bir ucgtan bir uca yiiriidii, birine adresi
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sordu, sonra hatasini anlayip biitiin yolu geri yiiriidii ve nihayet evi buldu: tipik, soluk
bir ii¢ katli Boston evi.” (s.90) Bu tek diize yap1 sehrin goriintiistinde sadelik ve diizen
olusturmakla birlikte 6zellikle de disardan sehre gelenler icin adres ve yon bulmada

sikint1 ¢ikarabilmektedir.

Safak, mimari ve niifus unsurlarini isledigi Boston’dan baska, ABD’nin farkli bir sehri
olan San Francisco’yu Baba Ve Pi¢ romaninda topografik yapisi ile bize tanitmistir “San
Francisco’da gecen metinde sehrin tepeler iizerine kurulmus oldugu rahatlhikla
anlasilabilir. San Francisco sehri ve zihnindeki diisiinceleri kaplayan sisin altinda
Armanus, babaannesinin Russian Hill’deki evine ulasti. San Francisco’nun en dik
tepelerinden birinde yer alan hareketli bir gocmen mahallesiydi burast.” (s.115)
Romanin ilerleyen sayfalarinda ise San Francisco ile Istanbul’un topografik olarak
benzedigine dikkati ¢cekmektedir. “Sehir giizel. San Francisco’yu andiryyor, yokuslu
sokaklar, siirekli deniz kokusu, en beklenmedik yerlerde en bohem yiizler. Burasi bir
labirent sehir. Sehir icinde sehirlerden miitesekkil.” (s. 236) Ayni metnin devami
Istanbul sehri ve sehir hayat: ile ilgili cografi meseleleri de ihtiva etmektedir. “Oraya
buraya serpistirilmis isiklarin disinda Istanbul hila koyu karanlikta. Eski mahallelerde
kwrilan yilankavi sokaklar boyunca dizili sira sira evlerde, yamaclara insa edilmis
gecekondularda, bakkallarin hep ithal iiriinler sattig1 zengin muhitlerindeki modern
apartmanlarda, sehir disina kacanlara ait liiks sitelerde, her yerde insanlar derin
uykuda. Bazilari harig tabii.” (s.236) Sehirlerdeki ekonomik sinif ayrimciligr yukaridaki
metinde bakkallardaki {irtinler iizerinden elestirilirken hemen sonraki sayfada ise
giindelik temizlik iscileri ile elestirilmistir. “Temizlik¢i kadinlar, sitelerdeki kadinlarin
sabah aksam yaptiklari duslarin ya da kopiiklii, siitlii banyolarin uzunluguna ve

stkligina sasmaktan kendilerini alamiyorlar.” (s.237)

Sehirler ekonomik faaliyetlerin yogun oldugu, insanlarin ig bulmak ve ge¢imini saglamak
icin geldigi yerlesmeler olmalarina ragmen, asirt gogiin ayn1 zamanda gogler ve goclerle
gelenlerin birikimsiz halde gelmesi nedeniyle maddi zorluklara ek olarak, hem kiiltiirel
hem niifus ile ilgili problemlerin ve de su¢ oranlarinin arttig1 yerler olmaktadir. Sehrin
Aynalari Romaninda bu duruma 6rnek gosterilecek metinlere rastlamak miimkiindiir.
“Sehirde yoksulluk had safhadaydi. Adim basi bir dilenci vardi sokaklarda;

yaralarindan irin akan, birbirlerinin nafakasini asirmak igin firsat kollayan ve pis bir
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pagavra tomart gibi atildiklart kosebaslarint mesken tutan dilenciler. Yiireklerinin
derisi megin gibi sertlesmis, ebe teknesinden beri suya degmemis, bitlerinden baska
kimseden sadakat gormemis hirsizlar cirit atardr evlerin derme catma damlarinda.”
(s.18) Yogun go¢ alan sehirlerdeki bu farkli sorunlara 4sk romaninda ise bu sefer Konya
sehri ile degindigi goriilmektedir. Ozellikle sehir kiiltiirinde 6nemli olan gerek saglik
gerekse ekonomik kosullar nedeni ile bakima muhtag kisilere olan davranis sekli bat1 ve
dogu sehirleri de mukayese edilerek anlatilmistir. “Isittim ki, Frenkler ciizamhlart kale
duvarlar: disina atarmuig- Sehrin kapilarini da siirgiiyle kaparlarmug tekrar girmesinler
diye. Halbuki Konya’da oyle degil. Burada bir can tasiyoruz iistiimiizde. Bu suretle
ahaliyi uyardiginiz siirece sehirde dolanmamiza miisaade var. Dilenmemize de izin
veriyorlar neyse ki. Yoksa acliktan éliirdiik.”(s.137) Romanin devaminda ise sehirde
calisan niifusun ve isletmelerin 6zellikleri, mekansal durumlar1 karsimiza ¢ikmaktadir.
“Genciyle yashsi cesitli esnafin giinboyu alin teri doktiigii ufak tefek izbe diikkanlarin
oldugu dar sokaklari gezdim.” (s.144) Bir sehirde ekonominin ayrintili bir sekilde
goriilebilecegi en iyi yer elbette ki climlede gectigi gibi sokaklardir. Onlar her yoniiyle
bulundugu sehrin yansiticisidir. Iskender romaninda da Istanbul’un yasam merkezleri
olarak goriilen sokaklar anlatilirken; sehrin mimari dokusu ve sokaklarin sehirsel plan
icindeki durumu hakkinda da bilgi edinmemiz mimkiindiir. “Dikkatle kulak
kabartirsamiz alttan alta bir ritim fark edersiniz. Istanbul’da sokaklarin nabz,
iizerlerinden akip giden hayatinkinden daha ahenkli atar. Girift sokaklarin gehridir bu
sehir. Sanki biitiin bu abideler, asirlik malikdneler, genisleyen banliyoler hatta denizin
kendisi dahi bulunduklar: yere sirf sokaklar onlara agilsin diye konmuslardir. Buna
mukabil her sokak bir ote diyara uzanan gecitten Ziyade simdi tiimiiyle, doniigsiizce
kaybolmus bir yoldan dogan sapaktr. Istanbul’da énemli olan sokaklarin sizi
gotiirdiigii yer degil kendileridir. Belki de bu yiizden biitiin sehir orta yerde kesiliveren
ctkmaz sokaklarla doludur.”( s.325, 326)

Sehrin Aynalar: romanda da yine Istanbul’da ve sokaklarinda yolculuk yaptirarak, sehrin
ekonomik yapisina, kiiltiirel ¢esitliligine, siirekli go¢ aldigina, dogu ve bati arasindaki
rekabetin sehirsel izdlisiimiine yer verdigi bolimii olduke¢a ilgi c¢ekicidir. “Sehrin
kiyilarina yanasan rengdrenk gemiler, sadece parmaklar: miirekkep lekeli tiiccarlarin
yiizlerini giildiiriip keselerini sisirecek mallar getirmekle kalmaz; bir de, ismi malitm

kendi mechul diyarlarin havasini soluyarak yillanmzis, yaslanmus insanlart tasirdi. Bu
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insanlarin pek cogu koltuklarimin altlarina hikdyelerini sikistirip gemilerden iner ve
bir anlik bir saskinliktan sonra titrek adimlarla sehrin kalabaligina karisirdr. Burada
onlara da yer vardr. Vardl ciinkii oburdu sehir ve pek de merakl. Yedisinde neyse
yetmisinde de o oldugundan, kendini bildi bileli hep kalabaliklar: agirlanusty;
hincahing. Daracik, dolambagh sokaklarint beyaz sarikl Tiirkler, pala biyikli Kiirtler,
mavi sartkli Rumlar, yolunu sasirmis daghlar, sart sarikli Yahudiler, renk ciimbiisii
Cingeneler, kemerli burunlu Ermeniler, killarindan arinmus dervisler ve Doguyu bir
yon, pusulalarint kusursuz sanan Avrupali insan barindiran sehrin ne menem bir gey
oldugunu kendi kendine sorarak, onii sira uzayan sokaklarda gozden kaybolurdu.”
(s.215) Bu metinden de goriilecegi iizere sehir olarak Istanbul ekonomik faaliyetleri
gelismis, kiiltiirel cekiciligi olan ve Batililarin ilgi duydugu bir sehirdir. Istanbul’un
stirekli go¢ almas1 oburluk olarak nitelendirilmis ve niifus artis1 lizerinde goglerin yiiksek

pay1 oldugu anlatilmistir.

Bit Palas romaninda ise dogal niifus artisinin sebeplerinden dogumlar, kiiltiir ve sehir
sorunlar arasindaki iliski, gida ve beslenme {izerinden oldukga ilging bir sekilde ortaya
konmustur. “Cok basit aslinda, efendim Tiirkiye’de niifus planlamast var mi? Yok! Oh
Allah verdi, dogur dogur sal sokaga. Hadi saldin diyelim, peki nasil besleyeceksin onca
cocugu? Bir kigiyi etle beslersin, bes kisiyi etli bulgurla, on kisiyi sadece bulgurla Peki
bu bulgurun insan zekdsina bir katkisi var mi? Yok! Sonra istedigin kadar soyle dur
kadina. “Yahu kardesim dokmesene ¢opiinii benim bahgceme!” diye bas bas
bagirtyorum. Alik alik bakiyor suratima.” (s.87) Bu metinde gerek idari gerekse bireysel
niifus planlamasi yapilmadigina dair elestirileri gérmekle birlikte niifus arttik¢a beslenme

kalitesinin diisecegi de net bir bicimde ifade edilmistir.

Niifus ve gida tiikketimi arasindaki dogru orant1 Sekrin Aynalar: romaninda ¢arpici bir
dille, biraz da insan ile 6zdeslestirilerek elestirel bir bicimde betimlenmistir. Burada da
sehir doymak bilmemektedir ama insana degil insanlarin beslenmesi i¢in gereken gidaya
“Doymak bilmezdi sehir. Agzina kadar dolu bugday ambarlart hizla bosalsa; kesilen
koyunlarin, danalarin, tavuklarin, kazlarin, ordeklerin ve giivercinlerin etleri
kemiklerine kadar siyrilsa; devasa bal ve yag ficilart siiratle dibini bulsa; erzak
cuvallarimin biri gidip biri gelse; kazan kazan hosaf, testi testi ayran, siirahi siirahi

serbet sel gibi akip gitse; kaymakl, cevizli, fistikli, serbetli, siitlii tathilar yangindan mal
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kacgwrircasina govdeye indirilse; kahve, tiitiin, afyon ve esrar keyiflere keyif katsa da, o
bir tiirlii doymazdi. Bazen o kadar ¢ok yerdi ki, mide fesadina ugrards. Iste o zaman
kusardr gehir. Hapur hupur, tika basa yediklerini ogiire ogiire kusardi Sehrin
kustuklarini, ¢opliik subasisina mensup taife dikkatle elden gecirirdi.” (s. 215)
Tiketimin biiylikliigii ile olusan ¢opler ve oldukga fazla sayida temizlik is¢isinin bu is
icin gorevlendirilmesi, niifus yogunlugunun sebep oldugu c¢evre kirliligine dikkati
cekmektedir. Romanin devaminda bu temizlik iscilerini ve ¢aligmalarini ayrintilariyla
gormekteyiz. “Takriben bes yiiz neferdiler. Ayaklarinda kasiklarina kadar uzanan
battal ¢izmeler, iizerlerinde kirmizi-siyah mesin kaftanlar, baslarinda Hamit kiilahlari,
omuzlarinda uzun swriklar, ellerinde kazmalar, siipiirgeler, kiirekler ve zembiller...
Giinboyu ortalikta dolandiklart halde, onlarin farkina varmazdi kimse. Varliklariyla
yokluklar bir degildi elbette ama varliklar: yokluk gibi bir seydi nedense. Hi¢ sikdyet
etmeden, hi¢ tiksinmeden toplarlardi sehrin kusmuklarini. Deniz kenarina inip,
dikkatle sudan gecirirlerdi bulduklarini. Sanslar1 yaver gittigi takdirde, kusmuklarin,
artiklarin, pisliklerin arasindan suh bir edayla goz kirpard: birkag akge, hatta 151l 151l
bir miicevher bile. Ganimetlerini karilarina teslim edip yeniden ise koyulurlardy.”(s.
216) Sehir atiklariin iginde o sehirdeki yasayan her tiirlii insanin da hayatindan izlere
rastlamak miimkiindiir. Kisilerin ekonomik ve sosyo-kiiltiirel kimlikleri, kendilerinden

olanlar1 biraktiklar1 atik ve ¢oplerden anlasilabilmektedir.

Cevre kirliligi konusu Iskender romaninda ise su betimleme ile gosterilmistir.. “Evimizin
yakinlarinda bir kanal vardi. Orada yiizmezdik. Su pisti, kitii kokardi. Herkes eline
geceni atardi. Konserve kutulari, siseler, kutular, plastik esyalar, komiinist
brogiirler.”’(s.233) Sehrin ¢oplerinin ¢evredeki durumu da, bize o sehrin ya da muhitin
paydaslarin hayat tarzin1 ve hayata bakisini yansitan izler birakir. Ornekte gecen bu
muhitte, insanlarin eline geceni atmasi onlarin ¢evre ve saglik konusunda duyarl

olmadiklarini gostermektedir.

Iskender romaninda Londra sehrinden de ¢evre kirliligi ve niifus - ekonomi iliskisinde
bahsedilmistir. “Kuzey Londra sokaklarinda ¢op yiginlart vardy, ciiriimiis atiklar her
yana sa¢ilmisti. Herkes grevdeydi bu aralar: itfaiyeciler, madenciler, firincilar, saglhk
calisanlart ve simdi de c¢opciiler. Artik kimse oyuna devam etmek istemiyordu.

Kumarbazlar ve hayati bir kumar olarak gorenler disinda.(s.75)” “Bu kadar yiiklii bir
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meblag i¢in kaburgalarimi kirmakta sakinca gormeyecek yankesiciler ve hirsizlarla
doluydu Kuzey Londra.”’(s.76) ifadelerinde o yillarda sehrin ekonomik olarak sikintida

ve ¢okiintiide oldugu da belirtilmistir.

Ayni romanda sehrin ¢evre sorunlarindan olan hava kirliligi insan ile karsilastirilarak
anlatilmigtir. “Hava Kirliligi sehirler i¢in iyi degil. Beyin Kirliligi de insanlar icin.” (s.

401)

Bit Palas romaninda da sehrin 6nemli bir sorunu olarak ¢op sorunu duvar yazilari ve bu
yazilarin igerigi lizerinden betimlenmistir. Duvar yazilarinin ¢oklugu ve yazilarin biiyiik
bir kismiin kiifiir seklinde olmasi aslinda insanlarin ¢6p meselesinden ne kadar
bunaldiginin da bir gostergesi olmaktadir. “En kalabalik kategori, hakaret ya da kiifiir
icerenlerdi “Buraya ¢op doken esektir” yazistydr en revagta olan. Nal kadar harflerle,
“Cop atanin anast” yaziyordu Galata’da Eski Banka Sokagi’nda Ciimlenin geri kalani
ozenle karalanmugsti. ... Hepsinin iistiinde civit mavisi bir boyayla yeni yazilmisa
benziyordu bir tanesi; “Buraya Cip Atan Orospu Cocugu Insan Olan Anlar” Ama
kiifiir-hakaret dosyasinda en ileri giden ¢op yazist Dolapdere, Keresteci Recep
Sokak’taydi: “Buruya ¢op atanmin anasini avradini bacisimi gelmisini gecmisini
siilalesini... Kiifiirlii yazilar kadar yaygindi insan-hayvan aywrimi iizerine kurulanlar.
Galata’da Camekin Sokak’ta “Insansan ¢op atma, hayvansan at” yaziyordu bir
tabelada... Kiiciik Hendek Sokagi’nda bir bankamin yan duvarina komiirle “Insan
olmayan buraya ¢op atsin”; Dolapdere’de boydan boya bir apartmanin girisine
tebesirle” Buraya Insan Cop Atmaz” yazilmist. Siiryani Kilisesi’nin her iki duvarin
da kaplamist: yazilar: “Cop dokme Insan Ol”, “Buraya Cop Doken Cop Kadar Adi”...
Uciincii kategoride, vatandaghk bilinci asilamaya calisan yazilar toplaniyordu.
‘Cevreyi kirletmeyi Huy Edinenin Akli Var Ama Suuru yoktur” yaziyordu Kustepe’de.
“Cevreye Cop Birakip Insanlara Saygisizitk Etmeyelim” yaziyordu gene aymi semtte,
dort yol agzina cakilmis teneke bir levhanin iizerinde...” (s.369,370) Metnin sadece bir
kismini aldigimiz yukaridaki boliimde aslinda romanda iki sayfadan fazla ¢op
dokiilmemesini isteyen, emreden, rica eden, olaya dini yaklasip beddua eden, resmi
kuruluglar tarafindan ceza uygulanacagini soyleyerek tehdit eden yazilarin olduguna dair
ornekler verilmistir. Romanda Istanbul’un ¢oplerle iliskisi ve halkin buna tepkisi

vurgulanmustir.
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Insanlarin ¢evre kirliligine bakisina dair metni Havva’'min U¢ Kizi romaninda da
gormekteyiz. Cevre konusu iizerinden insanlarin sehirsel bencilliklerine de atif olan bu
metinde sehir insaninin benzer bir konudaki farkli tavrina dikkat ¢ekilmektedir. “Evler,
bakimsiz bir kabristandaki mezar taslan gibi igreti dizilmisti. Hane iclerini gayet pak
ve tertipli tutan ahali, sokaklarin temizligini ¢opgiilerin vazifesi addederdi. Kendi
evinde toz tutmayanlar, disarilara kabuk, kdgit, cer ¢op atmakta tereddiit etmezdi. Can
stkintist bir sis tabakast gibi ¢okmiistii iizerlerine; bagriy cagris sokakta oynayan
cocuklarin sesleri de olmasa hi¢ dagilacagt yoktu.” (s.25) COop sorunu, sosyal

sorumluluk ve ¢evre bilinci konularinda kiiltiirel bakis a¢is1 burada islenmistir.

Baba ve Pi¢ romaninda ¢oplere ek olarak Istanbul’un diger sehirsel problemlerine de
deginildigini gormekteyiz. “Ne de olsa teneke levhalara yazili kadim isimleriyle
Istanbul’un sokaklart da miicadeleye koyulur bizimle beraber. Sokaklar, evliyalarin
dort bir yana sacilmis mezar taslari, hemen her kosede bekleyen ¢op yiginlary, yakinda
g0z alict, modem binalara doniisecek cirkin, devasa insaatlar ve bir de martilar...
Onlar da var bu kavgada. Gokyiizii ne vakit tepemize tepemize tiikiirmeye baslasa,
hepimiz birden galeyana geliriz.” (s.10) Carpik kentlesme, ¢evre kirliligi, betonlagma
vb. birgok sorun Istanbul sehrinde beseri hayatin bir gercegi ve zorlugudur. Yagmur
yagdigi zaman ortaya c¢ikan sorunlar da climlede yer almistir ki bu durum altyap:

problemleri ve arazi kullanimi ile de ilgilidir.

Ustam ve Ben romaninda sehir i¢i arazi kullanimdaki yanlislar mezarliklarin yeri
meselesinde anlasilmaktadir. “Istanbul’da nice mezarhik tepelerde ve yamaclarda,
nicesi de denizin yedi kula¢ altinda degil miydi? ( s.20) Bu ciimlede sehrin sug
potansiyelinin yliksekligi de betimlenmistir. Faili mechuller ve devletin infaz karari
uyguladigi denize atilan bir¢ok suglu veya bunlar gibi suglularin kurbanlar1 “nicesi de

denizin yedi kulag altinda” betimlemesiyle agiklanmistir.

Safak sehirlerin kaotik yapisini, karmasikligini, zitliklarini, 6zel olarak insa edilmis bina
ve insan iligkilerini, (bazilarinca bu durum kurtarilmis bolgeler olarak ifade edilmekte)
sehrin yalnizca iyi yasam kosullarina sahip insanlar i¢in var oldugunu, yasam kosullari
kotii olanlarin ise sehirden dislansa bile sehirden vazgecemediklerini Med Cezir adli

«

kitabinda tasvir etmistir. “... Ne varsa sehirde var. Sehirde ne varsa, karsitiyla var.
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Biiyiik ve kaotik sehirlerin disinda, sakin, diizenli, yesil sahalarda yasamak iyi hos da,
ruhsuz ve bogucu alabildigine. Amerika’ya geldigimden beri béylesine steril
kampiislerde hocalik yapiyorum. Belki her telden her demden insan var da burada, bir
tek topal kuslar yok nedense etrafta. Onlar sehirlerde, sehirlerin arbedesinde.
Uzaklagsalar da bir anligina, kendilerini ha bire kiskislayan sehir hayatina doniiyorlar
israrla; doniip de baska baska topal kuslara rastlayabilmek umuduyla.” (s.V)
Inceledigimiz Safak romanlarinda yerlesmenin sehirler {izerinde yogunlastig1 yukaridaki
orneklerde de goriilmektedir. Ozellikle de hayatinda énemli bir yere koydugu Istanbul,

yerlesme ve sehir cografyasi agisindan ¢calismamizda ¢okga yer almistir.

Elif Safak’in hayatinda da Istanbul sehrinin énemli bir yeri oldugunu gerek romanlarinda
gerekse denemelerinde ve roportajlarinda gérmekteyiz. Med Cezir kitabinda “Istanbul”
adli yazisinda “Seni diisiinmemek sehir, ne kadar kolaymis. Bir baska iilkeye, bir baska
sehre, bir baska ben’e yolculuk etmek oraya varinca da usul usul, sinsi sinsi ve kendi
kendine dahi itiraf etmeden yeni yerine yerlesmeye baslamak degil sebebi. I[smini
anmamak degil; ne de o6yle bile bile kacinmak seni baskalariyla konusmaktan. Tam
tersine, rahatlikla, siklikla, umarsizca aniyorum adini, kalabaliklar arasinda. Yeter ki
kendimi seni diistiniirken yalniz, yalnizken seni diisiiniir bulmayayim. Ne zaman agilsa
bahsin o incecik sohbet araliginda iceri ben de uzatryorum basimi, bakiyorum sana
uzaktan. Uzaktan bile kocaman goriintiyorsun, éylesine heyula, her tiirlii fizik kanunun
otesinde uzaklastikca senden biiyiiyorsun oniimde.” (s.XXIII) ve bir roportajinda
kendisine y&neltilen, Istanbul sizin i¢in ne ifade ediyor? Sorusuna verdigi “Bu gé¢ler
zincirinde Istanbul hep varmak istedigim sehir idi benim icin. Bu tutku oldugu gibi
romanlarima yansidi. Pinhan da hermafrodit dervis Istanbul a varir, dervisin yasadig
sehir ile icinde yasadigi viicut arasinda bag kurar roman. Sehrin Aynalari’nda 17.
yiizyilda Istanbul a gelen bir Sarkl Yahudi anlatilir. Mahrem par¢a parca Istanbul
etrafinda donen, ondan uzaklasip gene ona donen bir roman. Bit Palas Istanbul da insa
edilmis sasaali bir apartmanin tarihinden, bugiiniinden, ¢oplerinden kesitler siwralar

pespese. Yani benim icin Istanbul yazimin ayrilmaz bir parcasi oldu hep. Istanbul 'u bir
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fon olarak gérmedim hicbir zaman. Bash basina bir karakter olarak algiladim. Illa ki disi

» 5

bir karakter.” ° cevap ile yazar bu bagi anlatmistir.

Yerlesme cografyasi agisindan Onemli olan konulardan biri de ev tipleridir. Ask
romaninda farkl {ilke ve kiiltiirlere ait ev tipleri ve 6zellikleri ile o kiiltiire ait sosyal ve
ekonomik yasam hakkinda bilgi edinmek miimkiindiir. “Rubinstein Ailesi Amerika’da,
Northampton’da, krem rengi Viktorya tarzt kocaman bir evde yasardi. Her ne kadar
tadilata, tamirata ihtiyact olsa da, hdld gorkemliydi yapi: Tam bes yatak odasu, ii¢
arabalik garaji, masif parkeleri ve Fransiz usulii kapilan vardy; iistiine iistliik
bahgesinde de harikulade bir jakuzisi.” (s.13) Romanin ilerleyen sayfalarin ev tipleri ile
sosyo-ekonomik yasam betimlenmistir. “Dut agaglariyla ¢evrelenmis kerpi¢ bina,
caliliklar arasinda gizli bir kus yuvasi gibiydi.” (s.116) Burada evin yapim sekli ile ilgili
bilgi yer almakla birlikte ayn1 zamanda evin dut agaglari ile gevrili olmas1 Islam yerlesme
tipine de bir 6rnek teskil etmektedir. Nitekim ev ve bahgesi Islam diinyas1 i¢in mahrem
alanlar oldugundan evin ¢evresinin dut agaglari ile c¢evrili olmasinin gizlenme amagli
oldugu metinden anlasilmaktadir. “Guatemala’da son duragim Chajul isminde ufacik
bir kasaba. Burada evler kerpicten, ¢cocuklarin gozleri kocaman ve kapkara. Bakisglar
kendilerinden yash. Her evde her yastan kadin kilim ériiyor. Ben de bir nineden senin
icin bir kilim satin aldim.” (s.123) Bu metinde de ev tipi ile baslayan betimleme niifusun
yas yapist ile birlikte ekonomik faaliyetlere uzanmistir. Betimlemeler mekan 6gesi
icermediginde diger beseri ve ekonomik faaliyetleri agiklamak daha zor olmaktadir.
Dolayist ile ev tipleri bu metinlerde sosyo-ekonomik faaliyetlerin agiklanmasina zemin

hazirlamistir.

2.2.3 EKONOMIK COGRAFYA

Ekonomik cografya, insanin ekonomik etkinliklerinin (liretim, bdoliisiim, ulastirma,
tikketim) cografi ¢evresi olarak da ifade edebilecegimiz yasadig1 ortam ile etkilesimini
aragtirir ve yeryliziini bu acgidan kusaklara, bolgelere ve yorelere ayirir. Kisacasi
insanlarin yasamak i¢in miicadele etmesinin cografyast seklinde de tanimlamak

mimkiindiir (Gliimiis¢ii, 2012; 5.295). Ekonomik cografya insanlarin ekonomik amaclh

5 http://www.elifsafak.us/roportajlar.asp?islem=roportaj&id=74 son erisim tarihi 20.08.2017
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faaliyetlerini ele alip mekansal dagilimini ve analizini yapmaktadir. Tarim, hayvancilik,
ticaret, sanayi, ulagim, turizm vb. konularla ilgili olan ekonomik cografya konular1 insan

ve yasam alanlari ile birebir iligki igerisindedir.

Iskender romaninda Anadolu’daki ydre halkmin ekonomik faaliyetleri ile ilgili kisaca su
bilgilere rastlanmaktadir. “Ama aileler ona siirekli hediyeler —kina, biskiivi, safran,
antepfistigi, yerfistgi, kagak tiitiin- getirirlerdi.” (s.42) Bu ifadeden iilkemizin
Gilineydogu bolgesindeki yore halki tarafindan tiretilen tarim tirtinlerine ait bilgi edinmek
mimkiindiir. Bit Palas romaninda ise Fransa’da bir mekan tasvir edilirken tarima ve
bolgede yetistirilen tarim {iriinii olan iizime metinde yer verilmistir. “Highir iyilesme
belirtisi gostermiyor, tiim zamanin klinigin kuzey yamacinda goz alabildigine uzanan
iiziim baglarinda ¢calisan koyliileri seyredip, siyah-beyaz suluboya resimlerini yaparak
geciriyordu.” (s.53) Uziim baglarinin bélgede ne denli yaygmn oldugu yukaridaki

climleden rahatlikla anlagilmaktadir.

Iskender romaninda sinir ticareti, ticareti yapilan {iriinler ve bu ticaretin tehlikeli oldugu
“Suriye sinirint gecmis olmaliydilar, mal tasiyarak. Cay, tiitiin, ipek, belki uyusturucu.

Isleri rast gitmemis, pusuya diismiislerdi.” (s.249) ifadesi ile agikca belirtilmistir.

Araf romaninda ekonomide yer seciminde dikkat edilen unsurlara atif yaparak
Meksika’da imalathanelerin yogunlagmasinin sebebi olan ucuz isgiiciinii kaderci bir
yaklagim ile harmanlayan Safak, serbest ticaret bolgeleri ve ticari kiimelenmeleri
insanlarin zorunlu ge¢im sikintisindan dolay1 isteyerek ve minnetle karsilamasinin bir
nedeni olarak gormektedir. “Meksika’nin serbest ticaret bélgelerinde parca bast is
yapilan emek yogun imalathaneler bu kadar kolay kurulabiliyorsa bunun tek nedeni
orada emegin ucuz olmasi degil, sizin bahsettiginiz aguantar ya da sabir. Meksikal,
Filipinli, Salvadorlu kadinlarla ¢cocuklar hem daha kolay somiiriilebildikleri, hem de
daha marifetli, minik parmaklara sahip olduklar: icin tutuluyorlar. Giinde sadece on
dakikalik iki tuvalet molasiyla 14 saat ¢alisariliyorlar, Avrupa, Japonya ve
Ortadogu’daki burjuva tiiketiciler daha biiyiik bir cesitlilikte Nike’lar alabilsin diye.
Bunun en iiziicii, en kahredici yani ne biliyor musunuz? Bu fabrika iscilerinin ¢ogu
somiiriildiikleri icin minnettar. Uziicii olan bu iste! Minnettarlikla katlaniyorlar.
Onlara ne olura olsun minnettar olmayi, her haksizhiga katlanmayt égreten koca bir

diisiince ve inang sistemi var. O Nike’lar o kadar diisiik fiyata o kadar biiyiik
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istiraplarla iiretilebiliyorsa bunun nedeni kiiltiirlerarast kaderci ogretiler... aguantar
ya da sabir... her ne haltsa.” (s.148) Metinlerin devaminda ise somiirgeciligin
nedenlerini sorgulamaya devam eden Safak, yukaridaki nedene bir cevap niteliginde yerel
bakis agisin1 da ortaya koymaktadir. Somiirgecilerin goziinde insanlarin bir degerinin
olmadigini hatta iiretilen riinlerin daha degerli oldugu Casablanca filmi sahneleri
iizerinden ifade edilmistir. Yukaridaki metinde ayakkabilar, filmde ise ¢arsaf tizerinden
sOmiirgecilik ve insana bakis betimlenmistir. “Senin icin bunu séylemek kolay diye
homurdandr Abed. “Siirekli ayrimcilikla miicadele etmek zorunda olan sen degilsin.
Casablanca’yr seyrettin mi? Humphrey Bogart miithis etkileyici bir aktor! Ama o
filmde Fashlar hakkinda ne dediklerini biliyor musun? Su yiiriiyen carsaflar..!
Somiirgecilerin goziinde benim atalarim bu iste. Yiiriiyen carsaflar! Ben de cogunluga
gore hdld buyum! Bunu unutup adimi degistirmemi nasil beklersin?”(s.150).
Romandaki Abed karakterinin dilinden yazar bizi somiirgecilik ve somiirtilen halklarin
baska bir yiizii ile karsilastirmistir. Somdiiriilen iilkelerden gelismis lilkelere go¢ eden
egitimli bireyler tilkelerindeki bu durumu ve ezilmisligi fark etmekte ve bazilar 6fke ile

karsilamaktadir.

Safak siyasi karisikliklarin iilke ekonomisi ve gelisimine olumsuz etkilerini Ustam ve Ben
romaninda Celali Isyanlari ve cami insaatlar1 iizerinden agiklamustir.  “Anadolu,
diizliiklerini kasip kavuran Celali isyanlart yiiziinden insaat malzemesi getirmek
giiclesmisti. Artik kimse devasa selatin camileri siparis edemiyordu. Cihat ganimetleri
yoksa hicbir hiikiimdar boyle masrafli insaatlara girisemezdi. Payitahtta mimarinin
gelismesi icin evvela hazine dolu olmalydi. “Anlayacagin ustamiz vakitlice oldii” dedi

Davud durgun bir sesle. “Sayet bugiin yasasa yiiregi burkulurdu.” (s.405)

Ustam ve Ben romaninda yine o donemin ekonomik faaliyetlerinin bir arada yer aldigi
ticarethanelerin yapilan isin niteligine bagli bir mimariye sahip oldugu ve ekonomik
faaliyetlerin kurumsallagsmadigi, kusaktan kusaga aktarilirken is ve {iriiniin niteliginde
bozulma meydana geldigi su ciimlelerle ifade edilmistir; “Havada yagmur kokusu vardi.
Cinicilerin yerleri sagl sollu bir sokak boyunca siralanmisti. Kapilar: o kadar alcakti
ki insan iceri girerken egilmek zorunda kaliyordu. Buna karsilik pencereleri biiyiik ve
kocamandi, miimkiin mertebe 151k gelsin dive. Burada satilan mallar Iznik’ten

geliyordu. Ziyaret edecekleri diikkdn sokagin sonundaydi. Sinan senelerdir ayni
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zanaatkdrla ¢calismisti. Adamcagiz vefat edince isi oglu devralmigti. O giin bugiindiir

hicbir sey ayni olmamistr.” (s.220)

Ticaret farkli bir¢ok bilimin konusu olmakla birlikte 6zellikle mekan ve mekansal iliskiler
ile degerlendirildiginde cografyanin da konusu haline gelmektedir. Inceledigimiz
romanlarda Ticaret konusunda en fazla tasvirin ve dolayisiyla bilginin Istanbul sehri ve
buradaki Kapali Cars1 i¢in yapildigin1 gérmekteyiz. Iskender romanida Kapaligars: ve
bu carsinin en 6nemli ticari tirlinlerinden biri olan hali hem yerel hem uluslararasi ticarette
s0z konusu olan bir iirlin olarak karsimiza ¢ikmaktadir. “Haliyt bir tiiccar satin alacak
ve daha parali bir tiiccara satacakti. Oradan Istanbul Kapalicarsi’da sik sikidim bir
diikkana gotiiriilecekti. Derken, bir iki giinliigiine sehre gelmis bir turist cift vitrinde
goriip alacaklardl. Sonra ciftin yasadig yere, Paris, New York ya da Amsterdam’a
yollanacakti hali ve H harfi sonsuza dek yasayacakti.” (s.345)

Pinhan romaninda Kapilagarsi’da gegen tek bir metinde bir¢ok lilke ya da bdlgenin
onemli ticari irlinleri betimlenmistir. “Her diikkanda Pinhan geride kalip, satilan
esyalart inceliyordu. Nisabur firuzeleri, Arap mizraklari, Bahreyn incileri, Golkonda
elmaslar, Afgan ve Hint sallari, Cin ve Rodos porselenleri, Venedik kristalleri; at
bagslarina mahsus tombak zereleri, Arnavut tabancalari, cellat palalari, cerkez ve kazak
zirhlary, kabzalart miicevherli altin islemeli tiifekler, mesin kilifli hancgerler, Iran
Kirman Kafkasya halilari, Van isi savath tabakalar... gozlerini kamastirsa da,
iclerinden highirinin incinin isiltisint veremeyeceginden emindi.” (s.152) Cok farkl
kita ve bolgeden iiriinlerin bulunmas: Kapaligarsi’nin ve Istanbul’un ge¢mis dénemlerde
de uluslararasi ticari bir merkez oldugunu ortaya koydugu gibi iilkede ekonominin de iyi
olduguna isarettir. Istanbul’un ticaret merkezi kimligi Sehrin Aynalar: romaninda da
aktarilmistir. “Oburdu Istanbul ve pek de merakl. Uzak ve yakin memleketlerdeki
tacirler sehrin bu zaafini gayet iyi bildiklerinden, sik sik ziyaretine gelir, mallarim
ortaya dokerlerdi. Misirdan seker, kahve, kina, hurma ve kenevir gelirdi; bir de Nil
Nehri’nin yetistirdigi pirin¢. Venedik’ten gelen gemiler cam, kagit, billur ve ayna
getirirdi. Venedik aynalar: cariyelerin en yakin sirdasi olur, gece giindiiz yanlarindan
ayrilmazdi. Sehrin saraylarinda, konaklarinda, yalilarinda ikamet eden cariyeler
Iran’dan gelen ipekli kumaglara, dibalara, seraserlere biiriiniip, boyunlarina

mercanlar ve hiirmiiz incileri dizip, kulaklarina Danzik’ten gelen kehribarlar: yahut
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Haydarabad’dan, Bedehsah’tan gelen ldl taglari taktiktan sonra, Venedik aynalarinda
kendilerini uzun uzun temasa ederlerdi. Agladiklart zaman gozyaslarimi Hint
diyarindan gelen sirmali ortiilere ya da Cin memleketinden gelen ipek mendillere
silerlerdi. Moskof memleketinden gelen alaca vasak kiirklere biiriin diiklerinde yiizleri
giiler, gozleri parlardi. Koron ve Modon’dan gelen zeytinyaglarla, Bogdan’dan gelen
tereyaglarla pisirilen leziz yemekler donatirdy sofralarini.” (S.214) Yukaridaki metinde
basta giyim ve tarim iriinleri olmak iizere c¢ok cesitli iirlinlerin birbirinden farkl
iilkelerden temin edildigi ve halihazirda 6nemli bir tiiketici kitlesinin varligi da agikca
goriilmektedir. Dolayist ile ticaret ve kalabalik niifuslu sehir arasindaki bag da burada

Istanbul sehri 6rnegi ile hissettirilmistir.

Araf romanmda da Istanbul sehrinin sokaklarindaki yasam anlatilirken yine sokak
ekonomisi kisaca su ciimlelerle yer almistir. “Belki de artik bunlar: diisiinmek icin ¢cok
gecti. Ciinkii saat coktan 11:35 olmug ve “cik! cik!” lar bogulmustu, bagris cagris ve
sloganlarin tantanasi, yaklasan polis kuvvetlerinin diizenli ayak sesleri, polis
otobiislerinin arkasinda sikigsan trafikte kalmis arabalarin kornalari, gostericilere,
gelip gecenlere, turistlere, polislere ya da kimi bulurlarsa ona su, sahlep, nohutlu pilav,

kehribar tesbih satan seyyar saticilarin kisik sesleri arasinda.” (s.206)

Mahrem romaninda Sibirya’da en dnemli ticari faaliyetlerden biri olan kiirk ticaretinden
biliylik ekonomik gelir elde edildigi vurgulanmistir. “Kiirkiin her tiirliisii makbuldii
Sibirya fatihlerinin nezdinde. Sincap, tilki, kakim pesinde kosarlardi en ¢ok, ama
bilhassa samur... Bu kiiciik, kivrak hayvandan biiyiik servetler kazanmisti avcilar. Her
giin, kizaklar dolusu samur oliisii yigilhirdi Yakutsk giimriigiine.” (s.65) Romanda
onemli ticaret merkezlerinin ve giizergahlarinin da betimlendigi goriilmektedir. “Ticarete
gelince, Tobolsk biitiin tiiccarlarin gozbebegi, ugrak yeriydi. Bilhassa Buharali ve
Tatar tiiccarlar. Dogunun kiymetli mallarini tasirlardi Tobolsk pazarlarina.” (s.76)
Uluslararasi ticaretin niteligi de Siyah Siit romaninda sorgulanmaktadir. Romanda Cin’in
diinyanin en ucuz ve Kkalitesiz iiretim merkezi olmasindan kaynaklanan sorunlar
karsisinda gelismis {ilkelerin Cin ile yaptiklar1 ticareti durdurmalar1 konu olarak yer
almistir. “Gazeteler yazmiyor mu ¢arsaf carsaf? Cin mali oyuncaklar zehirli, Cin mal
kwyafetler alerjik ¢citkiyor bu aralar. Yanhs kimyasallar, ucuz malzeme kullandiklari icin

pek cok Batuiilkesi Cin mallarinin ithalini durduruyor.” (s.197)
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Ulasim cografyasi ile ilgili olarak Havva 'nin Ug¢ Kiz1 Romaninda Istanbul sehri bu kez de
trafik sorunu ile giindeme gelmistir.  “Trafik diyorum. Diinya birincisiymisiz.
Kahire’den bile kotii, diisiin artik. Hatta Delhi’den bile beter! Hindistan’1 gectik yani.”
(s.17) Ulasimin bir medeniyet gostergesi olarak ifade edildigi metnin devaminda bu
konuda Istanbul’un Hindistan’dan bile kotii durumda olmasi olumsuz bir imaj olarak
yansitilmig roman kahramanimiz ise Istanbul ile mekansal yakinlik kurmasmdan dolay1
buna tepki gosterip Istanbul’un daha medeni oldugu ifadesini kullanmistir. “Gerci ne
Kahire’ye ne Delhi’ye gitmisligi vardi Peri’nin olsun varsin. Istanbul’un o tiir iicra
yerlerden daha medeni olduguna dair en ufak bir siiphesi yoktu. Ne de olsa bu sehir,
Avrupa’nin kapr komsusuydu. Bunca yakinlhigin bir anlami olmaliydi. Hatta o kadar
yakindr ki, koca memleket bir ayagint Avrupa’min kapisindan iceri sokmus, biitiin
giiciiyle iteklemigti bir zamanlar igeri girebilmek icin: lakin aralik oylesine dar olunca
viicudunun geri kalaninit ne kadar egip biikse de bir tiirlii sigamamisti iste. Bu arada
Avrupa da siirekli kapuy yiiziine kapatmaya ¢alismisti iistelik.” (s.17) Metinde ayrica
Tiirkiye’nin medenilesme ve Avrupalilasma cabalari, Avrupa Birligi'nin Tiirkiye’yi

siirekli oyalamas1 gibi giindemdeki siyasi konulara da deginilmistir.

Ulasim cografyasinin inceleme alanina giren deniz ticareti agisindan limanlar ve liman
sehirleri 5nemli yerlerdir. Ustam ve Ben romaninda Istanbul limanimin yogun ve hareketli
olusu betimlenmis olup bu durum sehrin eski tarihlerde de ekonomik faaliyetler agisindan
gelismis oldugunun ifadesidir. “Liman, sesler ve rayihalarla doluydu. Dalgalarin
ugultusu, martt ¢ighklart ve hamallarin bagwrtilar, zZincir ve kirbag¢ sakirtilarina
karistyordu. Keskin bir yosun kokusu hdakimdi havaya ama tek sira halinde ilerleyen

yiizlerce viicuttan ¢ikan ter ve pislik kokusuyla beraber.” (s.172)

Ustam ve Ben romaninda liman sahne olarak kullanilirken burada liman is¢ilerinden de
bahsedilmistir. “Halasiler her seyi yiiklemisti gemiye.” (s.79) Hindistan’da bir limandan
bahsedilen bu ciimledeki Halasiler limanlarda c¢alisan ¢ogunlukla Miisliiman iscilerdir.
Liman ve gemi konusu salgin hastaliklarla iliskilendirilerek bu sefer Istanbul sahnesinde
islenmistir. Zira limanlar iizerinden gelen tiim her sey salgin hastaliklarin sebebi olarak

goriilmektedir. “Gemiler yiiklerini bosaltamadan geri gonderiliyor; kervanlara
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yollarumi degistirmeleri buyruluyordu. Biitiin musibetler gibi bu illet de Bati’dan,
Frenk diyarindan sigramig diyorlardi. Nereden geliyor olursa olsun, her yabanciya
siipheyle bakiliyordu. Ister firari, ister abdal; bedevi, serseri, seyyah, Cingene veya
kalenderi... kok salmamus kimse istenmiyordu Istanbul’da.” (s.133) Romanin ilerleyen
sayfalarinda ise uluslararasi deniz ticaretinin hangi iilkelerin elinde oldugu ve degisen
ticari kosullardan ilkelerin etkilendigi betimlenirken ayni zamanda buradaki kiiltiirel
cesitlilik de konu edinilmistir. “Bundan takriben bir hafta sonra, ii¢ direkli ve yuvarlak
kich bir karak diniis seyahatine hazirdi. Imtiyazlarimi Fransizlara, Hollandallara ve
Ingilizlere kaptiran tiim Venedikli tacirler gibi kaptan da mutsuzdu. Gene de o giin
kaygilarimi dagitmaya yetecek kadar telag ve kosusturma vardi. Gemiciler figilart
tasirken tiiccarlar atmaca gibi mallarina goz kulak oluyordu. Bir kenarda durmus
bekleyen az sayida yolcu mevcuttu: Cizvit papazlar, Katolik rahibeler, seyyahlar,
elinden yelpaze diismeyen bir Italyan asilzadesi. Bunlar disindakiler denizcilerdi.”
(s.400) Osmanli Devleti tarafindan kapitiilasyonlar ile ekonomik ayricaliklar elde eden

tilkeleri de yukarida zikredilmistir.

Beseri bir faaliyet olan ulasim siiphesiz morfolojik yapinin etkisindedir. Hele ki gegmiste
kullanilan, bazilar1 tarihi 6neme de sahip olan yollar1 diisiinecek olursak morfolojinin
ulagim yollarii yonlendirdigini agik¢a gérmekteyiz. Ustam ve Ben romaninda bu duruma
ornek olarak vadilerin, tepelerin ve ovalarin ulasim gilizergahlar icin tercih edilen
mekanlar oldugu ifade edilmistir. “Istanbul’u béyle geride birakti Cihan. Hi¢ durmadan
saatlerce at siiriip, aksama dogru yolun catallandig1 bir yere vardi. Sagdaki patika,
kuru dere yataklart boyunca ilerleyerek Edirne’ye ulasiyordu. Davud’un ona
tembihledigi giizergdh buydu. Soldakiyse, ovalar ve alcak tepeler iizerinden, kivrila
kwvria uzaniyordu; bu yol daha yesil, daha giizeldi ama hem dolambach ve engebeli
oldugundan, hem de ormanlarinda haydutlar fink attgindan tercih edilecek gibi

degildi...” (s.425)
Araf romaninda ise tarihi ulasim giizergahlarina ait bilgilerin romanda metafor yapilarak

kullanildig1r goriilmektedir. “Sonraki saatlerde Zehra’nin hijyen saganagi, bir BBC

belgeselindeki diinya haritasinda Tang Hanedaninin deniz ve ipek yollarini gosteren
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kirmizi, mavi oklarin hizi ve kararlihgiyla akla gelecek her yone dogru, evin goize

goriinen her oyuguna yayildi.” (s.186)

Baba ve Pi¢ romaninda ulasim cografyasi ile ilgili tilkeleri ve yollarini analiz eden bir
metin karsimiza ¢ikmaktadir. Metinde hem giinlimiiz yollar1 hem tarihi yollar1 konu
olarak secilmistir. “Amerika’dan genis otoyollar, Avustralya’dan iki yani aciklik yollar,
Roma’dan daracik ara sokaklar, Magcu Picu’dan patikalar, Kuzey Afrika’dan
unutulmus kervan yollar, Ipek Yolu boyundaki kadim ticaret rotalarimin haritalari,
Marco Polo’nun ayak izleri... biitiin diinyadan yol resimleri vardir burada.” (s.93)
Nitekim yollar hem sehirleri hem de medeniyetleri temsil eden 6nemli unsurlardir ve bu
metinde de yol ile sehir ve medeniyet arasindaki iliski anlasilabilir. Yine metinde yollarin
zaman igerisinde oneminin azalacagi kiminin ancak harita ya da tarihi kayitlarda yer
alacagi aktarilmistir. Kervan yollar1 ve ticaret rotalar1 da ekonomi ile iligkilendirilerek,
cografi acidan ekonomi ve ulasim arasindaki olumlu bir iligki belirtilmistir. Romanin
ilerleyen sayfalarinda yol konusu Arizona ve Istanbul sehirlerinin yollarinin
karsilagtirmasi olarak islenmistir. “Arizona’nin genis bulvarlarinda devasa cipiyle cirit
atan kadin, her nasilsa Istanbul’'un dolambacl, kesmekes sokaklarina ¢ikar ¢cikmaz

acemi bir sofore doniismiistii.” (s.383)

Insanlar arasindaki iletisim ve etkilesimin artmasinda, sehirlerin ve iilkelerin
gelismisliginde ulasim araglarinin rolii ve 6nemi biiyiiktiir. Bu nedenle ulasim aracglari da
ulasim cografyas: acisindan degerlendirmeye alman konulardan biridir. Iskender
romaninda ulasim araglar1 iizerinden bolge ve iilkenin gelismisligi hakkinda bilgi sahibi
olmak miimkiindiir. Metinden Giineydogu Anadolu bolgemizin kirsal kesimlerinde -
1970’1i yillarda- motorlu araglarin pek fazla kullanilmadig1 anlagilmaktadir. “A¢, esek,
katwr sirtinda gezer, bazen de at arabasiyla giderdi.” (s.42) Buna karsin sonraki
sayfalarinda 1950’1li yillarin tasvir edildigi bir metinde yine ayni bolgede biiyiik sehir
olarak ifade edilen Urfa’ya gitmek icin motorlu araclarin kullanildigr goriilmektedir.
“Boylece Pembe, babast Berzo ile birlikte once bir minibiise, sonra bir otobiise binerek
biiyiik sehre, Urfa’ya gitmis.” (s.59) Romanin baska bir boliimiinde ise Giineydogu’ya
ulagimin zor ve mesakkatli oldugu betimlenmis, bu betimleme yapilirken bolgenin toprak

ozellikleri ve jeolojik yapist da agiklanmistir. “Yirmi saat siirmesi gerekirken art arda
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arizalar yiiziinden bir tam giinii asan yolculuk sonunda bitkin bir halde hakkinda bir
sey bilmedigi o giineydogu sehrine varmis. Oradan sinira yakin koye kadar bir kamyon
arkasinda seyahat etmis... Ziyaret saati bitince Adem agabeyini garnizonda birakip
esek sirtinda yakinlardaki kdye donmiis. Lapa rengi donmus bir toprak goz alabildigine
uzanmaktaymis. Buralarin dogast sert, direngliymis.” (s.188) Bu romanda 1960-1970
yillarmin Tiirkiye ve Ingiltere’sinin ulasim araglan iizerinden de karsilastirilmasinin
yapildig1 goriilmektedir. Zira ulasim ve gelismislik arasinda bag bulunmaktadir ancak
buradaki Orneklere baktigimizda Tiirkiye’den verilen Ornekler iilkenin az gelisen bir
bolgesi iken Ingiltere’den verilen 6rnek Ingiltere’nin ve hatta diinyanin en énemli sehri
Londra’dir. Bdyle olsa bile o yillarda Ingiltere nin ulasim konusunda Tiirkiye’den daha
ileri oldugu bilinmektedir. Asagidaki metro 6rnegi de bunun gostergesidir. “Metrodan
hoslanmadig icin otobiise bindi Tarik. Oliince zaten girecektik yerin altina, daha
yasarken girmenin ne dlemi vardi?” (s.310) Ingiltere’nin ulasim ile ilgili olarak
demiryolu ulasiminin gelismisligi konusu Havva min Ug¢ Kizi romaninda da islenmistir.
“Peri, tatil bitmeden trene atlayyp Londra’ya gitti. Ogrencilerin ve ¢ocuklu ailelerin
vagonlara dolugsmasini seyretti. Onun kompartimaninda —yanhghkla birinci sinif bilet
almisti- ii¢ g1k giyimli, orta yash adam ile kumral saclarina miikemmelen bicim verilmis
bir kadin vardr. Sanki sen bu vagona ait degilsin dercesine soguk bir edayla siizdiiler
Peri’yi.” (s.332) Ingiltere’de demiryolu farkli ekonomi ve kiiltiire sahip insanlarin siklikla
tercih ettigi bir ulasim sistemi olarak gdsterilmistir. Romanlarinda Ingiltere ulagimi ile
ilgili gesitli ve ayrintili bilgiler vermesi yine yazarin Ingiltere’de bulunup, yakindan

gozlem yapmasi ile ilgilidir.

Ulagim faaliyetlerinin gergeklestigi mekanlar olan tren istasyonu, otobiis terminali, arag
park yerleri de romanlarda sahne olarak kullanilmaktadir. 4r7af romaninda havaalani ve
sonrasinda da trafik konusunun islendigi goriilmektedir. “...Ama bunu havaalanlarinin
bildik telasesi takip etti, bagaj band: etrafindaki itis kakis, biri hari¢ biitiin bavullar
alig, kaywp bavulu beklemeye baslayis, kayip bavulu merak etmeye baslays, kim bilir
hangi yolcu tarafindan alinip kondugu arkalarda bir yerde uysal uysal durdugunu
gorene kadar meraka devam edis. Sonra trafik. Herhalde kaza filan oldu, dedi Abed

Zehra’ya ciinkii havaalant yolunun kadar uzun siirdiigii olmamisti hi¢c. En azindan
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Abed’in bildigi kadariyla.” (s.180) Metinde ayn1 zamanda trafik kazalarimin ulasim

tizerindeki olumsuz etkisine de deginilmistir.

Hava ulasimi ve hava alanlari konusu ise Baba ve Pi¢ romaninda yer almaktadir.
Uluslararas1 havaalanlarinin kapasitesi geregi biiyiik ve fonksiyonel olmasi gerektigi,
sadece 1 saatlik mesafede yer alan Meksika’ya yapilan seyahatler i¢in kullanilan Tucson
havaalanin bu 6zelligi tasimadigi bilgisi romanda islenmistir. “Kulaga gayet iddiali gelen
Uluslararasi ibaresine ragmen (sadece bir saat mesafedeki Meksika’ya yapilan yurtdist
seferler yiiziinden almigtt bu adi), havaalani o kadar miitevaziydi ki, otobiis garini
andiriyordu. O kadar kiiciiktii ki Starbucks bile burada sube acmaya tenezziil
etmemigti.” (s.315)

Kiiresellesmenin ve ekonomik kalkinmanin 6nemli faaliyetlerinden biri olan turizm
konusu da romanlarda islenmektedir. Ozellikle diinyanin farkli iilke ve sehirlerini mekan
olarak kullanan romanlarda o iilke ve sehirlerin turistik mekanlar1 ve degerleri de yer
almaktadir. Iskender romaninda Ingiltere’nin turistik simgelerine atif yapan bir metni
gormek mimkiindiir. “Pembe artik baska bir gégiin altinda uyuyor, ara sira mektuplar
ve iizerinde kirmizi, iki katlh otobiislerin ya da saat kulelerinin oldugu kartpostallar
yolluyordu.” (s.37) Saat kulesi ve iki katli otobiisler Ingiltere’nin en bilinen turizm
unsurlart arasinda yer almaktadir. Ingiltere’ye gitmeyen herkesin bu iki unsuru
gordiigiinde hemen goziinde Ingiltere canlanacaktir. Her iilkenin diger iilke insanlarin
goziinde canlandirdigi bir imaj1 oldugu bir gercektir. Ayni romanda Rusya denilince 6ne
cikan unsurlar algr boyutu da katilarak betimlenmistir. “Oysa Rusya’da dogup
biiyiidiigiinii  soylediginde soru yagmuruna tutuyorlardi. Doktor Jivago’nun
iilkesinden olmak ilging, cazip ve romantik geliyordu. Insanlarin akillarina ilk gelen
lapa lapa kar, votka, havyar, seksi KGB ajanlari ve donmusg gollerde buz pateni yapan
uzun boylu ve ¢ekici Moskovalilar oluyordu.” (s.89) Romanda turistik tasvirler ilerleyen
sayfalarda bu sefer italya Santorini i¢in yapilmistir. “Beyaz badanali kutu kutu evler,
daracik sokaklar, leziz yemekler ve durmaksizin esen ve sicaga karsin iclerini titreten
bir riizgdr.” (s.173) Sonrasinda da zorlu cografi kosullar1 ve canlilari ile birlikte Alaska
mekan olarak goziimiizde canlandirilmistir. “Karli daglar, bozayilar, soguk sularda

ziplayan sombaliklari. Birden kétit bir yer gibi goriinmiiyor goziine, hi¢ de fena
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olmayabilir hatta.” (s.437) Ask romaninda bu sefer Hollanda’nin meshur laleleri

(13

karsimiza cikmaktadir. “...yaziswyla yazdigy ii¢ yiiz sayfalik romani, Amsterdam’dan
postalamig. Yamina bir de kartpostal ilistirmis... Kartpostalin on yiigiinde goz
kamagstiran giizellikte pembeli, sanli, morlu lale tarlalari, arkasinda da yine zarif bir el
yazisiyla yazilmig bir not varmug: ...”(s.29) Bu oOrneklerdeki gibi tanitict metinler
insanlarin o sehirleri ve iilkeleri kafalarinda kolayca benimsemelerine oraya asina
olmalarina istiine yeni bilgiler ekleyerek adi gecen mekénlari gérme isteginin
tetiklenmesine neden oldugundan romanlarda yapilan turistik betimlemeler turizme
yapilan bir katkidir. Ulkemizde ¢ok yaygin olmamakla birlikte diinyada romanlarin
gectigi mekanlari, sehirleri, iilkeleri gezmeyi amag edinen yeni bir turizm faaliyeti ve
turistik kitlenin olusumu da séz konusudur. Onceleri bu faaliyet merak edilen énemli
yazarlarin hayatlarinin gegctigi sehirleri ve mekanlart igerirken giiniimiizde romanlarda
tasvir edilen, hikdyenin gectigi sehirler ve mekanlar i¢cin de 6zel turlar diizenlenmeye
baslanmistir. Paris, Londra, Prag, Dublin ve St. Petersburg gibi sehirler edebiyat turizmi
de denilen bu olusumda 6ne ¢ikan sehirler olarak dikkat cekmektedir. Oyle ki Amerika,
Ingiltere ve Fransa basta olmak iizere diinyanin birgok iilkesinde edebiyat temali oteller

bu turist kitlesine hitap etmek igin hizmet vermektedir (OZKUL, vd., 2013).

Turizm algilarina dair betimlemeler iilkelerin fiziki, ekonomik ya da siyasi algilanig
bicimlerini de ortaya koyan ornekler sunmasi agisindan da 6énemli bilgilerdir. Nitekim
Tiirkiye’nin Avrupali degil de Ortadogulu olarak algilanmasin1 Araf romaninda telefon
kartt temini sirasinda, kartlarin smiflandirmasindan anlasilmaktadir. “Kuliibeden
ctkmadan ikinci bir telefon karti ¢itkardl cebinden, uzak mesafe Ortadogu konusmalari
icin olanlardan. Hangi telefon kartint satin almasi gerektigini desifre etmek icin
listeleri incelerken, Tiirkiye’nin, kartlarinin iizerinde Eyfel Kulesinin isiltili gece resmi
parlayan Avrupa iilkeleri listesinde degil, onun yerine siritan bir deve resminin
bulundugu Ortadogu iilkelerinin listesinde bulunmasi, tam Tiirklere has bir hayal
kirikligina sevketmisti onu.” (5.88) Tirklerin kendini Ortadogulu degil de Avrupal
olarak goérme isteginin vurgulandigi bu metinde aslinda kule ve deve karsilastirmalar ile
iilkelerin gelismislik seviyelerinin de kiyaslandigi ifade edilebilir. Romanda direkt turizm
ile ilgili ilging bir metni de gérmek miimkiindiir. Turizme, turizm giizergahlarina ve turist

rehberlerine elestirel yaklasan bu metinde genel gecer bilgi ve mekanlarla yetinildigi
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mesaj1 verilmektedir. “Birka¢ yemek adi verip birkag ddeti genel hatlariyla anlatarak
biitiin sorularini cevapladi ve artik uzmanlastigi dalkavuk turist rehberi roliinden iyice
usanarak Istanbul hakkinda dikkatle secilmis birkag bilgi verdi. Tipki o turist
rehberleri gibi dinleyicilerini sadece belli bir giizergihtan geciriyor, sehrin yan
sokaklarina, hakiki, leyli, kokusmus hayatin zonkladig1 yerlere gotiirmeye tesebbiis
etmiyordu.” (s. 222) insanlarin gitmedigi yerler hakkindaki turistik algilar1 da Baba ve
Pi¢ romaninda Istanbul ve Paris karsilastirmasinda karsimiza ¢ikmaktadir. “Istanbul
saadet dolu bir metropol olmugstu ddeta, tipki Paris gibi romantik ve fiisunkar, diye
diisiindii Zeliha; Paris’e gitmisligi yoktu gerci ya.” (s.31) Belki daha 6nce oray1 ziyaret
eden tanidik, belgesel, dizi ya da filmler belki de romanlarla sehirlerin temel turistik
algilarini edinildigi goriilmektedir. Paris’in turizm destinasyonlari igerisinde en romantik

sehirlerden biri olmasi tiim bilesenlerin ortak katkisi ile olusmustur.

2.2.4 KULTUR COGRAFYASI

Kiiltiirel cografya ya da kiiltlir cografyasi, insanlarin i¢inde yasadiklar1 ¢evreden ¢ok
insan kiltlirlerinin vurgulandigi bir anlam igerir. Cografyac1 Harris kiiltiirii bir niifus ya
da toplumun Ogrenilmis diisiince ve davramig Ozellikleri olarak tanimlamaktadir.
(TUMERTEKIN, OZGUC;2010, 95) Bu davranis ve diisiinceler zaman i¢inde o toplumda
kok salarak kaliplara doniisiir. Bir mekanda bireyler ve toplumlar birbirinden farkli
kiiltiirel kimliklere sahipse ya da toplumlarda mekan degisikligi yasanmigsa o
mekanlardaki 6teki yasam ortamlarini gérmek ve anlamak, insanlarin hem mekana hem
de farkli kiiltiirlere bakis acisini1 degistirmekte, daha hiimanist bir anlayis kazandirmakta
dolayisiyla  Kkiiltiirel — kaliplarda da  farklilasma ve degisimler olmaktadir.
(TANRKULU;2014,29) Bahsedildigi gibi kokli kiiltiire sahip toplumlarin zaman
icerisindeki bu degisimi, modernlesme ve batililasmanin etkisi, aynt toplumlarin
genglerinin modernlesme tutkusu ile bilgisizlesme ve kendi kiiltlirlerinden bile habersiz
olma durumu 4raf romaninda su sekilde yer almaktadir. “Modernlesmek ve dolayisiyla
Batihlagsmak icin koklii doniisiimler gecirmis yash toplumlarin gencleri, fazla
malumat sahibi olmayan bir Batih kalkip da onlara Kkiiltiirleri hakkinda sorular
yonelttiginde ve bu sorular aslinda kendilerinin hi¢ mi hic¢ ilgilenmedigi, hatta esasen

kestirip atmak istedigi, hatta yekten reddettigi tek bir cephesiyle baglantih
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oldugunda daima bu mantrayi tekrar ederler: “Ha o mu?” derler. “Vardi oyle seyler

ama eskiden, o cok eskidendi. Ulkemde artik béyle seyler goremezsiniz” (s.188-189)

Kiiltiir agisindan farkli ortamlara katilan insanlar 6ncelikle ait olduklar1 milletlerin ya da
tilkelerin kimlikleri ile karsilanacaklar1 6nyargisina sahiptirler. Karsilagtiklari insanlarin
kendilerine, iilkelerinin kiiresel mesele ve sorunlar karsisindaki tutumunu soracaklar1 ve
yabanci bir ortamda kendine tehdit olusturmadan bu sorular1 nasil cevaplamalar gerektigi
konusunda tedirgin olduklar1 gercegi de bu romanda konusu gecen meselelerden biridir.
Her insanin diinyanin farkli yerlerindeki kiiresel meselelere ilgi duymasinin ve bilgi
sahibi olmasinin beklenmesi ne kadar anlamsiz olsa da insanlar, kendilerini yabanci
ilkelerde ait  olduklar1  kimliklerle eslestirerek  bireyselliklerinden  ¢ikip
uluslagsmaktadirlar. Lakin soyle de bir ger¢ek var ki hangi kiiltiirden olursa olsun
insanlarin giinliik ilgi ve ugraslar1 diinyanin hemen hemen her yerinde aynidir ve bu
siradan  meseleler kiiresel sorunlardan ve kiiltiirel kimliklerden daha ¢ok
onemsenmektedirler. Bu durum Araf romaninda ilk kez Istanbul’a gelen Gail karakteri
icin de gecerli olmustur. “Ilk kez ABD disina cikan Gail icten ice hazirhikh oldugu
sorulara maruz kalmadigina sasiracakti: bilhassa da Amerikan karsiti som ve tepki
bombardimanlarina. Omer’e sdylememisti ama provalar yapmisti onceden,
Amerika’nin Ortadogu’daki dis politikasina dair bir dizi siyasal, uluslararasi, dini
ve tarihi soruyu cevaplamaya hazirdi, keza uygarhklar ¢catismasi, Balkanlardaki
etnik anlasmazhklar, Bati’nin Bosnali Miisliimanlarin éldiiriilmesini onlemekte
gecikmesi, “fslam ve kadin” meselesine yaklasimlar, Irak savasi, diinya petrol
pazarindaki istikrarsizhik vs. konularinda da calismisti dersini. Oysa anlasilan
Istanbul sakinlerinin kendisi gibilere yonelttigi alternatif bir dizi soru vardi:
1.Amerika’nin neresindensiniz? 2.istanbul’u sevdiniz mi? 3.Yemekleri begendiniz
mi? Bu kadar basitti. Ne dini, ne de sosyopolitik tartismalardaydi oncelik.
Insanlarin bir yabancidan ilk 6grenmek istedikleri daha temel bir meseleydi:
“Disaridan bakinca nasil goriiniiyorum?” (s.327) Gorildiigii gibi temel insani
fonksiyon ve degerler iletisimin baslamasi igin yeterlidir hatta farkl kiiltiirler bu sekilde
bir digerini rahatlikla etkileyebilir. Baba ve Pi¢ romaninda da yine Amerika’dan
Tiirkiye’ye gelen Armanus Tiirk kiiltlirii konusunda 6nyargilarini havaalania indigi

andan itibaren fark etmis ve sasirmistir. Diinya perspektifinden baktigimizda Tiirk kiiltiirii
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batidan dogulu, dogudan batili olarak algilanmakla birlikte bu durumu hakli ¢ikartacak
derecede karmasik Orneklere kiigiik bir aile icinde bile rastlanmaktadir. “Tiirkiye’ye
gelmek iizere esyalarimi toplarken yanina nasil giysiler almasi gerektigini uzun uzun
diisiinmiis ve tutucu bir yerde goze batmamak icin en mazbut giysilerini almisti. Bu
yiizden de Istanbul’da havaalaninda Zeliha Teyze’nin fahis kisahktaki etegi, ondan
da fahis yiikseklikteki topuklariyla karsilanmak, Armanus’un iizerinde hafif bir sok
etkisi yaratmisti. Ama daha da irkiltici olan, basortiisii ve uzun elbisesiyle Banu
Teyzeyle tanismak, ne kadar dindar oldugunu, giinde bes vakit namaz kildigini
ogrenmekti. Goriiniislerindeki ve belli ki Kisiliklerindeki keskin tezata ragmen iki
kadinin aym c¢ati altinda yasayan iki kardes olmalari Armanus’un daha epey
bogusmasi gereken bir bilmeceydi.” (s.173) Bu metinde genel tilke ve kiiltiir algisinin
ne denli etkili oldugu, insanlarin davranis ve karakterlerini etkiledigi agikca

goriilmektedir.

Ayni romanda ge¢mise ait siyasi ve kiiltiirel sorunlarin kusaktan kusaga devam ettirildigi,
mekansal aidiyetlerle de iliskilendirilerek islenmistir. Ayrica insanlarin sosyallegsmesinde
kiiltir ve internetin etkisini de bu metinde gérmemiz mimkiindir. “Cafe
Constantinopolis bir chat odasiydi ya da miidavimlerinin deyisiyle kahvesiz bir
siberkafe. Birkac Yunanh-Amerikal, Sefarad-Amerikali ve Ermeni-Amerikah
tarafindan kurulmustu; New Yorklu olmalari disinda tek bir temel ortak noktalar
vardi: Hepsi de bir zamanlar

Istanbul’da yasams gayrimiislim ailelerin torunlariydi. Hepsi de aileleriyle gurur
duyuyor ve Tiirklerden hazzetmiyordu.”(.s132) Bu ciimlelerden ¢ikarilacak bir sonug
olarak ge¢mige ait sorunlarin mekanlar degisse yillar gegse bile ortadan kalkmadigidir.
Dolayist ile gliniimiiziin kiiresellesen diinyasinda, kiiltiirlerin birgok iilke ve sehirde i¢ ice
gectigi ortamlarda eski pismanliklarin diismanliklara doniismesini engellemek amaci ile
caba sarf edilmesi gerekmektedir. Aksi takdirde sehirler ve tilkeler siddetli kiiltiirel
catigsmalarin yasandigi mekanlar haline gelecektir ki bu durum da sosyal patlama ya da
bizzat fiziksel catigsmalar1 da beraberinde getirecektir. Zaten romanin ilerleyen
sayfalarinda kiiltiirel ¢atismanin siddetlendigi goriilmektedir. “Hayir, degilsiniz.
Tiirkler diipediiz Ortadoguludur ama nedense bunu siirekli inkar ederler. Eger biz

Ermenilerin de kendi evimizde kalmamiza izin vermis olsaydiniz bizler de diyaspora
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halki olmak yerine Ortadogulu kalacaktik” dedi Armanus ve aninda pisman oldu,
ciinkii bu kadar sert konusmak istememisti.” (s.197) Tarihi sorunlar yiiziinden
yasanan kiiltiirel ayrisma ve catisma hemen ilerleyen sayfalarda ortak kiiltiirel degerler
lizerinde yeniden yerini biitiinlesmeye birakmaktadir. Oyle ki bu benzerlik ve yakinlik
cennet metaforu kullanilarak ifade edilmistir. Bu durum da i¢ i¢e yasayan kiiltiirlerin
zaman igerisinde birbirine oldukca yakin ve benzer 6zellikler gosterdiginin bir kanit1 olsa
gerek. “Sehir giizel. San Francisco’yu andiriyor, yokuslu sokaklar, siirekli deniz
kokusu, en beklenmedik yerlerde en bohem yiizler. Burasi bir labirent sehir. Sehir
icinde sehirlerden miitesekkil. Bu arada mutfaklar: bir harika. Her Ermeni burada
cennete diismiis gibi olur.” (s.201) Mekanin Istanbul oldugu bu metinde, mutfak kiiltiirii

biitiinlestirici unsur olarak kullanilmstir.

Yukaridaki 6rneklerde de ifade edildigi gibi kiiltiirel farkliliklarin ve ge¢cmiste dnemli
sorunlara neden olmus olaylarin kiiltiirel etkilesim iizerindeki etkisi ¢ok fazladir. O
olaylarla yansitilan kiiltlirin, digerleri tarafindan hep bu meselelerle tanimlanip Gyle
oldugu, oyle kaldig1 yanlisi da yikilmasi zor kiiltiirel 6nyargilardandir. Bu 6nyargilar Araf
romaninda iilkelerin gelismisligi ile de iliskilendirilerek ifade edilmistir. “Geceyarisi
Ekspresi, insan haklar ihlalleri, Kiirt sorunu, Tiirklerin hatirlatilmaktan
hoslanmayacagini hissettigi malumat kirintilari. Boylesi bir i¢ sansiir hi¢ de Gail’e
gore degildi- Ne var ki viriisler bulasic1 oldugundan, o da farkh milliyetten ciftlerde,
hele birisi gelismis bir iilkeden geliyorsa, yaygin olan isimsiz hastahiga yakalanmsti.
Kendi kendine itiraf etmese de, Bati disindan erkeklerle evli nice Batih gelin gibi
Gail de kocasinin memleketini, 0 da olmadi sehrini sevmeye can atiyordu. Yine de
bu arzunun ardinda Istanbul’u kesfetmekten ziyade kendini daha iyi hissetme
arayist yatiyordu.”(s.323) Romanin ilerleyen sayfalarinda ise kiiltiirel farkliliklar
batililasma ve modernlesme kavramlar1 ile iliskilendirilerek ayni toplum ig¢indeki
bireylerin birbirine yabancilasmasi seklinde betimlenmistir. “Tiirk insanim iki gruba
ayrran bir tiir ikilik. Bir tarafta su gotiirmeyecek sekilde Batili ve modern olan daha
egitimli, daha zengin, daha siiziilmiis kesim vardi; ote taraftaysa sayilari daha fazla
ama iktidarlar1 daha kisith, goriiniimleri daha az Batih ikinci bir kesim. Aradaki

kopukluk  birinci  grubun iiyelerini ikincilerin  goziinde  “turist”e
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doniistiirebiliyordu. Bir Tiirk bir baska Tiirk’e rahathkla yabanc1 goziiyle
bakabilirdi.” (s.327)

Tiirklerin kendi icindeki yabancilasmasi Baba ve Pi¢ romaninda da dile getirilmistir.
Kirdan sehre gociin yan etkileri yansitilan bu metinle farkli dil, din ve irktan olsa da
sehirlerin komsuluk iligkilerinin 6nceki donemlerde daha kuvvetli ve samimi oldugu bu
ortamin sehirlerin kirdan yogun gdcler almasi ile bozulmasinin kiiltiirel karmasaya ve
sehrin eski sakinlerinin memnuniyetsizligine neden oldugu goriilmektedir. Yine ilgili
metinde insanlarin aynt mekani1 paylagsmak istedikleri bireylerde irk birliginden ziyade,
egitim, medeni olma belki de ekonomik olarak yakin seviyelerde bulunma gibi unsurlari
kiltiirlillik olarak tanimlayp kiiltiir birligi aramalarinin serzenisi duyulmaktadir.
“Batillar da zannediyor ki, Dogu ve Bati medeniyetleri arasinda bir Kkiiltiir
ucurumu var. Keske bu kadar kolay olsa! Ger¢ek medeniyet ucurumu Tiirkler ile
Tiirkler arasindadir. Bizimle onlar arasinda. Her tarafimiz magandalarla,
hodiiklerle ve Koyliilerle sarilmis. Biz de bunun tam ortasindayiz, bir avug kiiltiirlii
sehirli eski komsularmzi 6zliiyoruz. Istanbul Ermenilerini, Rumlarim,
Yahudilerini — onun yerine Anadolu koyliileriyle komsuluk etmek durumundayiz.
Nereye kacacagimzi sasirdik. Sikistik. Biitiin sehri ele gecirdiler.”(s.99) Aym
romanda yine Istanbul sehrinin eskiden de ¢ok kiiltiirlii oldugu farkl etnik ve kiiltiirdeki
insanlarin sehirde birbiriyle uyum iginde 1rk, dil, din ayrimi yapmadan huzur ortami
icinde yasadiklari tasvir edilmistir. “Bu sehir bir zamanlar Babil Kulesi gibiymis, her
telden her demden insan... Her dil konusulurmus sokaklarinda” diye devam etti
ah¢i, kalkanin kil¢igimi kuyrugun hemen iizerinden ve basin hemen altindan
kirarak. “Bu mahallede bir siirii Yahudi komsumuz vardi. Rumlar, Ermeniler...
Ben kiiciikken baligi Rum balik¢ilardan ahrdim. Annemin terzisi Ermeni’ydi.
Babamin patronu Yahudi’ydi- Hepimiz bir aradaydik yani. Onlar bizim
bayramlarimizi kutlardi, biz onlarinkini.” (s.188,189) Havva min U¢ Kizi romaninda
ise ¢ok kiiltiirliiliigiin tasvir edildigi bir metinde farkli kiiltiirlerin miizik tarzlarinin
Anadolu insanlarinda yani topraklarimizda ne denli degerli oldugu gosterilmistir. “Cok
gecmeden kelimeler eriyip ezgilere doniisiirdii. Mensur Bey ve ahbaplar inceden
sarkilar soylemeye baslarlardi — once oynak Balkan havalari, ardindan devrimci

Karadeniz tiirkiileri, sonra da ig: Anadolu’nun gamh uzun havalari. Kiirtce, Tiirkge,
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Zazaca, Rumca, Ermenice, Ladino sarki sozleri, kivrila kivrila yiikselen duman

halkalari gibi birbirlerine eklenirdi havada.” (s.30)

Ustam ve Ben romaninda ise Osmanli Devleti’ne baskentlik etmekte iken Istanbul’un
uluslararasi ve kiiltiirler iistli bir sehir olmas1 Galata Kulesi ¢evresinde kiiltiirel hayatin
(dil, din) zenginligi, beynelmilel kisi ve kurumlarim bu bolgede yer almasiyla
betimlenmistir. “Galata Kulesi’nin etrafindaki mahalle insan kaymyordu. Tacirler,
miiteferrikalarla onlii arkal yiiriiyor; yabanci memleket temsilcileriyle
miitercimler kagnilara yol vermek icin kenara c¢ekiliyordu. Bir elci, siyah kolelerin
tasidig: tahtirevanda oturmus etrafi seyrediyordu. Tevrat derslerine gidiyordu kimi
Museviler; kosede birkag ihtiyar muhabbet ediyor, bir kadin oglunu elinden tutmus
cekistiriyordu- Ispanyolca, Fransizca, Italyanca, Arap¢a kelimeler havada
ucusuyordu.” (s.273,274) Romanin ilerleyen sayfalarinda ise bu kiiltiirel cesitliligi
ekonomik bir faaliyet olarak insaat yapiminda Hindistan’da gérmek miimkiindiir. insaat
yapimu i¢in gerekli is giicliniin farkli iilkelerden temin edilmesi ortaya c¢ok kiiltiirlii bir
ortamin ¢ikmasia neden olmustur. “Kabul etti Cihan, insaatcilara dahil oldu ve
yabanci bir memlekette oldugu halde gariptir, evindeymis gibi rahat hissetti
kendini. Insaat devasa boyuttaydi. Pahaliydi. Zorluklarla doluydu. Binlerce amele
durmadan didiniyordu. Sahanin bir ucundan bir ucuna yiiriiyen biri, envai ¢esit
lisana kulak misafiri olabilirdi. Buharah heykeltiraslar, Isfahanh tascilar, Tebrizli
hakkakler, Kesmirli hattatlar, Semerkanth ressamlar, Floransali bezemeciler ve

Venedikli kuyumcular vardi. Yarayacak kim varsa cagirmisti sah.” (s.466)

Toplumlarin uyumluluk halleri bazen kiiltiirel sebepler olan din, dil, irk yasam bi¢imi vb.
nedenler gosterilerek, bu konularda birbiriyle anlasamayan ya da bir digerinin farkliligini
kabul edemeyen kitleler tarafindan sabote edilebilir. Ne sebep ve bahane ile olursa olsun
bu tiir faaliyetlerin toplumsal kargasaya, bireysel kayiplara, uluslararasi kaygilara ve daha
bir¢ok zarara neden oldugu bilinen bir gergektir. Toplumu ve milleti boyle ortamlardan
korumanin en giivenilir yolu elbette ki giiclii bir devlet ve hakkaniyetli bir adalet
sistemidir. Bireyin kiiltiirel kimligi, farklilig1, degisik olma hali; gii¢lii kanunlari olan ve
hakkinda haklinin da sugunda suglunun da cezanin da ceza verme yetkisi bulunanin da
acikca bilinebildigi diizenlerde, devlet gorevlilerinin de vatandaslarin da sorumluluklarini

daha Oziimseyerek yerine getirecegi, hem haklarin hem de ozgiirliiklerin daha iyi
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korunacagi ve bu toplumlarin basit nedenlerle biiylik calkantilar yasamayacagi asikardir.
Ustam ve Ben Romaninda devletin kiiltiirin olusmasinda, korunmasinda ve
gelismesindeki roliine dini farkliliklara karsi takinilan olumsuz bir 6rnek tizerinden dikkat
cekilmistir. “Eli sopal kalabaliklar sokaklarda Sufi avina ¢ikti. Dergahlar: basip,
tuttuklarim patakladilar. Bulduklari Kizilbaslari da fena halde hirpaladilar. Subasi
ile muhafizlar bir kenardan izledi olan biteni.” (s.135) Devlet gorevlileri tarafindan
miidahale edilme geregi duyulmayan bu olaymn devaminda bu kontrolsiiz grubun siddeti
daha da artarak saraya yani Osmanli yonetimine kadar ulasmistir. “Oniine gelene
haddini bildirmenin tadina varan giiruh saraya yiiriitmeye kalkisti. Ancak o zaman
miidahale etti subas1 ve muhafizlari. On bes Kisi tutuklandi. Aymi giin asildilar;
ibreti 4lem olsun diye meydanlarda sallandirildilar. Riizgirda usulca dondii
cesetleri.” (s.136) Yani goriildigii gibi bahaneler genellikle farkliliklar iizerinden
tiiretilmis olsa da hedef diizeni bozmak, toplumsal kargasaya neden olmaktir. Bu
durumda da her devlet i¢in en dnemli mesele bireyi, toplumsal diizeni, devletin isleyisini
cok ince ayrintilarla ve acik¢a tanimlayan ve adaletle uygulanan kanunlarin var olmasi
sartidir. Bu basarildiginda kiiltiir ve dgeleri zaten olagan akisinda varligini ve gelisimini

surdirebilecektir.

Kiiltlir, din ve demokrasi iligkisi ise Baba ve Pi¢ romanindan dinen yasak olan igki
meselesi de konuya dahil edilerek ilging bir betimleme ile islenmistir. “Biz milletce
alkole bayiliriz, neden kabul etmiyoruz bunu? Senede on bir ay kafayi ¢ceken, sonra
panige kapilip pisman olan ve biitiin ramazan orug¢ tuttuktan sonra, miibarek ay
biter bitmez ickiye geri dénen bir toplum bu. Iyi ki de yle valla. Bu iilkede seriat
olmamasini, dincilerin baska yerlerde olduklar: gibi basarihh olamamasini, iste bu
icki gelenegini zinde tutan Kkiiltiire borcluyuz. Velhasil Tiirkiye’de demokrasiye
benzer bir sey varsa bunu alkole borc¢cluyuz.”(s.106) Metinde Tiirkiye’deki kiiltiirel
alginin dini ve dini kurallar1 uygulamadaki kimimize gore yanlis, celiskili kimimize gore
ise farkli, hosgoriilii; Tiirklere has yonii belirtilmistir. Zaten kiiltiir agirlikli din algimizin
ve yasantimizin kokten, baskici, kati anlayisla oOrtiismedigi bu nedenle demokrasi
kiiltiirinlin bizim bu garip, degisik ama bize 6zgli yasama uygun oldugu anlatilmistir.
“Demokrasiye benzer” ifadesiyle demokrasiyi de tam olarak dini yasarken ki tutumumuz
gibi kendimize 6zgii (varligindan ¢cok memnun ama tam olarak hakkini1 veremeden, 6ziine

inemeden) anladigimizin ve yasadigimizin vurgusu yapilmistir.
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Kiiltiirtin dini veya dini oldugu kabul edilen 6gretilerle dogal afetlere bakis1 Ustam ve
Ben romaninda islenen konulardan biridir. Burada ilging olan kiiltiir igerisinde yer alan
din konusu ile ilgili olarak biitlin semavi dinlerin dogal afetler konusunda benzer tepkileri
vermis olmalaridir. Romanda dogal afetlerin ilahi bir ceza oldugu tiim dinlerce kabul
edilmektedir. “Giinah isledik” diyordu imamlar. “Musibeti hak ettik” diyordu
papazlar. “Tovbe edelim” diyordu hahamlar. Sdéylenenleri harfiyen yapti
Istanbullular; binlerce insan, yana yakila, feryat figan yalvararak, bir baslarina
veya cemaatler halinde camileri, Kkiliseleri, havralar1 doldurdular. Geceleri gene
ceset topladi kagnilar.” (s.134) Mahrem romaninda ise kiiltlirel bir unsur olarak dinin
sehirlerin gelismesindeki 6nemine dikkat ¢ekilmistir. Dini merkezlerden biri haline gelen
sehirler 6nem kazanmislardir. “Artik Tobolsk, Sibirya’nin en miihim sehri olmustu
da gordiiklerinden, Tobolsk’ta erkekler ve kadinlar icin birer manastirin yani sira,
bir de din okulu agcmislard, ilkellere Tanrr’’min ismini 6gretip putperest adetlerin
kokiinii kazimaya ahdetmis din adamlari, vahsi topraklara dogru yola ¢ikmadan
evvel, bir miiddet burada agirlanirdi.” (s.76) Siyah Siit romaninda da dinin bir¢ok
cografi meselenin agiklanmasi ve anlasilmasinda onemli bir unsur oldugu Bakara
suresinden bir ayetle ifade edilmistir. “Goklerin ve yerin yaratihisinda, gece ile
giindiiziin siirelerinin degismesinde, insanlara fayda saglamak iizere denizlerde
gemilerin siiziiliisiinde, Allah’in gokten indirip kendisiyle 6lmiis yeri canlandirdig:
yagmurda ve yeryiiziinde hayat verip yaydig1 canhlarda, Riizgarlarin yonlerini
degistirip durmasinda, Gok ile yer arasinda emre hazir bulutlarin durusunda
elbette aklimi calhistiran kimseler icin Allah’in varhigina ne birligine nice deliller

vardir.” (s.121)

Din, kiiltiiriin bir yap1 tas1 olmasinin yaninda basli basina bir yasam bigimi ve bireysel
kimlik belirleyicisidir. Hatta devletlerin yonetim sisteminde ¢ok Onemli, bazen tek
gecerliligi olan temeldir. Bu nedenle siyaset kavramiyla da siki iligki i¢indedir. Bu iligki
romanlarda siklikla dile getirilmis, Bit Palas romanindaki bir karakter, Batili bir modeli
benimseme ve hurafelerle miicadele adi altinda aslinda dinin kendisi ile savasildigin
ifade etmistir. “...Yazida, Osmanl’nin Kiiltiirel mirasina zerre kadar saygisi
olmadigimi her firsatta ortaya koyan hiikiimetin simdi de teker teker istanbul’daki
evliya mezarlarim diimdiiz etmeyi kendine is edindigi; zahiren orf ve ananelere

bagh gecinen bir takim siyasetcilerin batinen halka dair her seyi kiiciimsedikleri;
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soyut bir Batih model ugruna milletin icinden gelen, bagrindan kopan akidelere
mani olundugu; islamiyet’i batil inan¢lardan temizlemek adina alenen din karsithg
yapildig1 ifade ediliyor ve tiim Miisliimanlar evliyalarina sahip ¢ikmaya davet
ediliyordu.” (s.29) Bu romanda Batililasma meselesinin o doénemde iilkenin hem
sehirlerinde hem de tasralarinda Onemle ve hararetle tartisildigi goriilmektedir.
Istanbul’un caddelerinde yapilan sehirsel degisikler sirasinda evliya mezarlarinin
kaldirilmasi halkin bazi kesimleri tarafindan bilingli bir din ile savas algis1 olusturmustur.
Metinde o donemin bir takim siyaset¢ileri bu konuda Batililasmak ugruna gegmisi
yikmak, dini inanglara saygisizlik etmek ve halki kiicimsemekle elestirilmektedirler. Bu
durum devlet idarecilerinin ve halkin bazi kesimlerinin ya da segilenle segenin ayni
toplumda kiiltiirel farkliliklarini ve farkli bakis agilarini gdstermekte olup yoOnetenin
yonetilenlerin talep ve isteklerine cevap verememesine ve karsilikli memnuniyetsizlige
neden olmaktadir. “Batililagsma denilen hadise, Dogu ile Batinin izdivacindan baska
bir sey degildir,” diyordu tasrada basihp, Istanbul’da dagitilmadigi halde
Istanbul’un meseleleriyle yakindan ilgili bir yerel gazete “Dogu’nun erkek, Bati’nin
ise kadin oldugu bu izdivacda, aile reisligini kocanin yapmasi kadar tabii bir sey
olamayacagini unutmamak lazim gelir. O halde, ii¢ bes sikidim avrat kirita kirita
fing atsin, mideleriyle beraber keselerini de sisirmenin tiirlii tiirlii yollarina vakaf
kellifelli monser zerzevat arabalariyla fiyaka yapsin diye yapilan su boyali caddeler,
evliyalara hiirmet etmeye mecburdur, evliyalar caddelere hiirmet etmeye degil.”
(s.30) Burada dikkatimizi ¢eken baska bir konu Tiirkiye’nin batililagsma caligmalari,
halkin biiyiik bir kismi daha hazir olmadan, bu durumu O6ziimsemeden yapilmaya
calisildigindan halkin bu hizli ve hatta biraz da dayatilarak gergeklestirilen kiiltiirel
degisim karsisinda gosterdigi dogal tepkidir. Ustiine iistliik degisim halkin kutsallari
tizerinde vuku bulunca tepkinin boyutunun da artmast beklendik bir sonuctur. Kiiltiir,
yasamin kendi dogal seyrinde gerceklestigi dl¢iide 6ziimsenen bir kavram oldugundan
kitlelerin degisimi i¢in zaman c¢ok Onemlidir. Hele ki insanin eskiyi korumaya,
alisilagelmis olana sahip ¢ikmaya yonelik tavir sergileyen bir canli olmasi degisime olan
direnci s6z konusu oldugunda zaman daha da 6nem kazanmaktadir. Safak yukaridaki
paragraftan da goriilecegi lizere romanlarinda meselelere donemin farkli olaylarini farkl
bakis agilarini, kahramanlar iizerinde aktaran kiiltiir kavramini da degisik boyutlariyla

metinlerinde okuyucuya sorgulatan bir yazardir. Yukaridaki metinlerde dinin ayristirici
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rolline vurgu yapilirken Ask romaninda Anadolu i¢in; dinin insanlar, kiiltiirleri
birbirinden ayirmayip bilakis sosyal hayat icinde insanlarin birbirleri ile 6zel iliskiler
kurmasindaki rolii islenmistir. “Anadolu dinlerin, inanclarin, adetlerin, masallarin
karisimi bir alaca diyar. Ayni yemegi yiyip aym sarkilarla icleniyor, aym batil
itikatlar1 paylasip, gece oldu mu aym riiyalarn1 gorebiliyorsak neden beraber
yasayamayahm? isa Peygamber’in adim tasiyan Miisliman bebekler bilirim,
Miisliiman siitannelerin emzirdigi Hiristiyan bebekler de. Su gibi berrak ve
akiskandir Anadolu, burada her hikaye birbirine karisir.” (s.226) Burada asil mesele
bahsi gecen Anadolu topraklarinda toplumsal hosgoriiniin insanlar tarafindan
benimsenmesinin huzur ortamindaki payidir. Sazyek’in (2010) belirttigi gibi ¢ok
kltiirliiliik “oteki”leri tiim farkliliklariyla esit olarak kucaklayip, tercihlerin acik sekilde
ifade edilebildigi hosgoriiye dayali bir ortamda kolaylik saglamakla olugacaktir. Romanin
ilerleyen sayfalarinda farkli iilkelerde dinlerin kiiltiirel etkilesimi miizik araciligl ile
islenmistir. “Endonezya’da, Pakistan’da, Misir’da sufi miizisyenlerle konserler
vermis, hatta ispanya’da, Cordoba’da bir grup Yahudi ve Miisliiman mistikle ortak
bir albiim cikartmisti, Fas’a geri donmiis, hayatinda ilk kez Sufilerle tamistigi
zaviyeyi ziyaret etmisti.” (s.388) Pinhan romaninda ise dinlerin birbiri ile uyumunun
mekansal ortaklik penceresinden daha derin islendigi goriilmektedir. Farkli dinlerin
birbirine yakin durmakla birlikte kesin ve keskin sinirlarinin oldugu, cografi kosullarin
ozellikle zor iklim sartlarinin dinin ayrigtirma fonksiyonundan daha ¢ok, etkin bir
biitiinlestirici oldugu goriilmektedir. “Benim memleketimde, dogdugum, tasim
topragim karis karis gezdigim, havasini soludugum yerde, dort kitabin ehli bir
arada yasardi. Bir arada dediysem, mahallelerimiz ayri; yedigimiz, ictigimiz,
adetlerimiz ayri; esvaplarimiz ayri; lakin soludugumuz hava, gordiigiimiiz giines ve
ay birdi. Kuru yerlerin ahalisi pek kederli olurmus derler, yalan degil. Kederimiz
birdi. Aym gokkubbeye yakarirdik. Aym yildizlara bakip bakip efkarlanir; aym
yildizlar1 hesap etmeye calisirken uyuya kalirdik. Yan yana dizilmis kapah kutular
gibiydik. Bizim oranin sogugu pek meshurdur. Kuru ayaz din, millet ayrimi bilmez
tabii; iliklerine isler adamin, her kim olursan ol. Kis c¢oktiigiinde kapah kutular
birbirine sokulurdu ama hudutlarin korunmasina da ayr bir itina gosterilirdi.”

(s.38)
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Kiiltlirtin din kadar 6nemli bir baska 6gesi de dildir. Dil hem kiiltiiriin yap1 taslarindan
biri olarak hem de kiiltiiriin kendini kullandig1 insan gruplar1 i¢inde yayilmasini saglayan
bir tasiyict olarak Onemlidir. Insanlar arasindaki iletisimi saglayan ve etkilesimi
kuvvetlendiren en 6nemli ara¢ oldugundan ayni dili konusan toplumlarda dogal kiiltiir
akisinin baslamasini saglarken ayni toplumda farkl: dilleri konusan insanlar arasinda da
kiiltiirel farkliliklara ve uzakliklara neden olur. Iskender romaninda o&gretmen ve
ogrencileri arasinda gegen bir metinde dilden kaynaklanan iletisim sorunu ¢ercevesinde,
diinya, iilke ve sehir algilarinin da islendigi goriilmektedir. “Okula baslamadan 6nce
diinyadaki herkesin Kiirtce konustugunu sanirmis Pembe. Ama durumun boyle
olmadigim1 biliyormus artik. Bazi insanlar hi¢ Kiirtce bilmiyormus- mesela
o6gretmenleri. Seyreklesen saclarini yana tarayan bu efkiarh adamin gozlerinden
Istanbul’da biraktign hayata besledigi 6zlem, boylesi iicra bir yere gonderilmis
olmaktan duydugu sitem okunurmus. Ogrencileri sdylediklerini anlamadiginda ya
da Kkendisi o6grencilerin aralarinda yaptiklar1 Kiirt¢ce sakalar1 kavrayamadiginda
sinirlenirmis.” (s.60) Ayni topraklarda yasayan ama hayata farkli bakan insanlarin
arasindaki uzaklik dil iizerinden anlatilmistir. Araf romaninda da dilin bireylerin
bulunduklar1 topluma aitlikteki 6nemi 6zellikle vurgulanmustir. Ozellikle gdgmenlerin bir
iilkede tutunabilmesi ve giiclii olabilmesi dilin iyi bir sekilde 6grenimi ve kullanimi ile
miimkiin olmaktadir. Bu durum Amerika sahnesinde romanda etkileyici bir bicimde ifade
edilmigtir. “Latinler iki arada bir derede. Bu iilkenin bir parcasi haline gelmisler
ama bir bakima pek kaynasamamislar. Herkes diyor ki biitiin go¢cmenler burada
tutunuyor, Hispanikler neden basarisiz? Alegre anlatti, dokuz yasindayken miidiir
annesine bir mektup yollayip okulda hic ilerleme kaydedemedigi icin evde cocukla
Ingilizce konusmalarini, ispanyolcayr askiya almalarim rica etmis- La Tia Piecad
bunu duydugunda meseleyi dyle ciddiye almis ki Alegre yamindayken ailedeki
herkesin ingilizce konusmasini buyurmus. Diisiinebiliyor musunuz? Ahora we
speak con la nina in English! Dil Amerika’da kudret demektir. Latinler bunu
herkesten iyi bilir. Tsitilmek istiyorsan soyledigini galibin diliyle soylemelisin!”

(s.115)

Dilin kiiltiir i¢in 6nemli goriilmesi ve diger insanlar ile iletisimde 6nemli bir ara¢ oldugu,
kendisi Ingilizce bilmedigi halde ¢ocuklarinin Ingilizce dgrenmesini isteyen orta sinif

Tiirk ailelerinin kiiltiirel baskis1 da bu romanda islenmistir. “Cocuklarmn Ingilizce
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konustugunu duymak orta simif Tiirk ana-babalari i¢in miithis bir gururdu. Hicbir
firsat1 kacirmazlardi. Pat diye, akrabalarinin ve arkadaslarinin 6niinde ¢cocuklarim
Ingilizce konusmaya, bir sey soylemeye zorlarlardi, yeter ki kulaga yeterince
Ingilizce gelsin. Ana-babalarin, hicbir icerik ya da maksat olmaksizin cocuklarinin
ingilizce konustugunu duyma istekleri yeterince kahrediciydi ama beterin beteri
oldugu, bu ana-babalar birkac¢ turistle karsilasinca ortaya cikardi. Diirterlerdi
cocuklarmi, “git konus turistlerle, sor bakalim bir seye ihtiyaclar1 var m? Iki
déonemdir Ingilizce dersi aliyorsun. Konusabilirsin!”(s.314) Bu ciimlelerde orta simif
Tiirk ana-babalarmin kiiltiirliiliik algisinda, Ingilizce konusabilme &lgiitii vardir. Bu
kimseler i¢in dil kiiltiire ulasmak icin degil bilgili, kiiltiirlii gériinmeye aragtir. Ancak
burada yazarimiz kiiltiirlii olmak ile kiiltiirlii goriinmek arasindaki ayirimi “Ingilizce
konusabilmek” ile “Ingilizce konusabiliyor denilmek” arasindaki farkla elestirmis, Tiirk
toplumundaki el aleme hos ve kiiltiirlii gériinmek i¢in yapilan i¢i bos kalan davranislarin
da bagh basina kiiltiirstizliik oldugunu anlatmigtir. Dil 6grenimi ile ailenin ¢ocuklarina iyi
ve parlak bir gelecek ic¢in kaliteli egitim verdikleri diisiincesinden yola ¢ikarak bu
donemlerde egitimin (belki gosteris belki de gercekten ana- babalarin kendilerinin sahip
olamadig1 bilgi diizeyine ve daha iyi imkanlara sahip ¢ocuklar yetistirme istegi her ne

olursa olsun) iilkemizde yavas yavas dnem kazanmaya basladig1 goriilmektedir.

Yukarida dil egitiminin 6nemine deginen yazar Baba ve Pi¢ romaninda egitimin 6zellikle
de cografya ve tarih egitiminin yerli kiiltiir tizerindeki etkisine ve Amerikalilarin cografya
bilingsizligine deginmistir.  “Eger Mustafa 6mrii hayatinda daha evvel bir
Amerikaliyla sohbet etmis olsaydi, Yerlilerin Cografya Korkusu Refleksi’ni teshis
edebilirdi. Hani su nice Amerikalinin diinya tarihi ya da cografyasi hakkinda yeterli
bilgi sahibi olmadiklarini hissettikleri andaki refleksleri. Dogrusu Rose istanbul’un
nerede oldugunu hatirlamaya calisiyordu. Acaba Misir’in baskenti miydi, yoksa
Hindistan’da bir yer mi? Kaslarimm c¢atmasinin ardindaki sebep bu kafa

karisikhigrydi.” (s.56)

Ustam ve Ben romaninda da egitim metotlarindan, cografyada karsilig1 arazi ¢aligmasi
olan gorerek egitim giizel bir sekilde su ciimleyle vurgulanmistir. “Ehl-i hiiner, ii¢
kaynaktan beslenirdi: kitaplar, insanlar, yollar. Bol bol okumak, ustalarin yaninda

egitilmek, seyahat etmek.”(s.195) Romanin ilerleyen sayfalarinda ise egitim konusunda
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milletler arasinda farkliliklar oldugu da belirtilmistir 6zellikle Osmanli Devleti’nde
Enderun’a secilen 6grencilerin milletleri biraz da digerlerinin se¢ilmemesi yadirganarak
su sekilde ifade edilmistir. “(")grenciler arasinda Arnavut, Yunan, Bulgar, Sirp,
Bosnak, Ermeni kokenliler vardi. Tiirklerin, Kiirtlerin, Acemlerin ve Cingenelerin
ogullar1 devsirme olarak alinmadiklarindan burada yoklardi” (s.148) Osmanl
Devleti’nin egitim sisteminden yola ¢ikarak devletin ¢ok uluslu yapisi ve bunun sonucu
olan cok kiiltiirliiligii de burada belirtilmistir. Bu kadar farkli milletlerin bir devletin
catis1 altinda toplanmasi, kiiltlirel farkliliklarin da toplumda zenginlik teskil etmesi,
farkliliklarin hosgorii ortami ile ayr1 irklari, ayr1 dinleri bir arada tutma becerisi bir

devletin hem basaris1 hem de zorlanma sebebidir.

Ayni romanda donem kiyafetlerinin kiiltiirel farkliliklar iizerinde belirleyici roliinii su
satirlarda gormek miimkiindiir. “Ragusa temsilcisi, Floransali Medici’lerin ve Ceneviz
podesta’simin  vekilleri, Lehistan kralimin sefiri ve Frengistan’dan gelmis
seyyahlar... Onlan se¢mek kolayd: — sadece kiyafetleriyle degil, yar1 saskin yari
magrur halleriyle de hemen dikkat ¢ekiyorlardi.” (s.137) Istanbul’daki bu sahne
Osmanlt Devleti’nin degisik kiiltiirlerle yogun iletisim iginde olmasinin kiiltiirel

zenginlesmeyi sagladigini géstermektedir.

Havva’'mn U¢ Kizi romaninda da Istanbul’un ¢ok kiiltiirliiliigii, dogu-bat: arasindaki
sikismishigi konular1 islenmistir. “italyan mobilyalar, Ingiliz avizeler, Fransiz
perdeler, iran halilari, Osmanh motifleriyle siislii bir yigin aksesuar; ortalamadan
cok daha satafath ve liiks olmakla birlikte nice Istanbul evi gibi bu ev de kiiltiirler
ve zevkler senteziydi: yar1 Dogulu, yar1 Avrupal.”(s.112) “Istanbul bir metropolden
ziyade, birbirinden kopuk topluluklardan olusan bir yamal bohc¢ay: andiriyordu.
Insanlar ya “atesli muhafazakir” ya da “atesli antimuhafazakardilar.” (s.114)
Romanin ilerleyen sayfalarinda bu ¢ok kiiltiirliilik karmasas1 ve sehrin zaman igindeki
degisimi doga ve kokular iizerinden agiklanmistir. Sehirde yeni ve eski kiiltiirler,
yasamlar karmasik ve kétii bir hal almistir. “Istanbul ikindilerinin tuzlu esintilerine hi¢
benzemeyen riizgira karsi durmaya calisarak derin bir nefes aldi. Burnu alhistig
kokulan ariyordu: baharda erguvan agaclarimin, sonbaharda mercankosklerin

rayihalariyla karisan midye tava, kestane kebap, simit, kokorec, egzoz, sigara, koca
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sehir kokulari... Ta ezelden beri, iksirlerinin recetelerini unutmus bunak bir
biiyiicii gibi en olmadik kokulan birbirine katardi Istanbul: Hos esanslarla
nahoslari, giizel ile ¢irkini maharetle harmanlardi. Oysa burada, Oxford’da, havada
asihi recinemsi bir koku vardi.” (s.134) Kiiltiirel ¢atismalar ve farkliliklar Istanbul ve
Oxford karsilagtirmali olarak metinlerde devam etmektedir. “Oxford’da dikkatini ¢ceken
ilk sey “giiriiltiisiizliik” olmustu... Ahsmakta zorlanacakti. Som, kesif bir sessizlik.
Halbuki Istanbul, gece giindiiz arsizca samataciydi; panjurlar: indirip, perdeleri
kapatsaniz, hatta kulak tikaci takip, battaniyeyi basimzin iistiine ¢ekseniz bile
tantana duvarlan asar, kapilardan siiziiliir, insanin uykusunun icine sizardi. Sokak
sirenleri, Bogaz’dan gecen gemiler, gece yarisindan sonra artan satasmalar ve
dualar havada dolasir, buharlasmay1 reddederdi. Tipki doga gibi, Istanbul da
bosluktan nefret ederdi.” (s.137)

Ister Osmanli Devleti gibi ¢cok genis topraklar1 olan ¢ok uluslu yapiya sahip bir devlette
isterse tek ulusun baskin oldugu smurlar1 kiigiik bir devlette ister Istanbul gibi sehirler
bazinda olsun insanlarin i¢inde bulundugu toplumlarda diger insanlarla olan etkilesimi
kiiltlir ve medeniyet seviyesinin anlasilmasinda 6nemli bir etkendir. Toplumsal kurallara
uyumun ve bireysel haklara sayginin herkes tarafindan olumlu karsilanacak bir durum
oldugu ve ortak kiiltiir olusturmadaki etkisi Iskender romaninda su sekilde ifade
edilmistir. “Ingilizler kuyrukta beklemeyi iyi biliyorlardi; asabiyet gosterileri
yapmiyor, baskalarinin sirasin1 almaya kalkismiyorlardi, Pembe saygi duyuyordu
bu yanlarina.” (s.148) Romanda Ingilizlerin kurallara uyumda kiiltiirel olgunluklarindan
bahsedilirken yemek kiiltiirii de masaya yatirilmis ve diger milletlerin yemek kiiltiirlerine
mesafeli olduklar1 da anlatilmistir. “ingilizler deneysel lezzetlere acik olmak soyle
dursun, bagska mutfaklara, gizlemeye gerek duymadiklar bir siipheyle bakiyordu.
Hint mutfagi nispeten kabul gormiistii ama Elias’1n sunmak istedigi tatlar farkhyd.
Ingiliz mutfagim agir ve yahtilms, miisterileri yeni lezzetlere karsi onyargil
bulmustu — ve tiim bu engelleri asmaya azmetmisti.”(s.172). Her milletin kendine has
damak tadi ve mutfak aligkanliklar1 oldugu ayrica bu meselenin toplumsal bir sorun teskil
etmeyecegi gercegi bu metinlerden c¢ikarilabilecegi gibi bazen toplumlarin da
digerlerinden farkli kalarak 6zel olmasini istedikleri kendilerine has alanlart olabilir

mesaj1 da iletilmigtir.
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Toplumlar veya milletler arasindaki farkliliklarin yemek orneginden baska idari ve
toplumsal hayattaki karsiligim1 Ustam ve Ben romaninda gormek miimkiindiir.
“Cingenelerin at siirmesini yasaklayan kanuna soverek ve kendi aralarinda kavga
ederek, birbirlerini evde kalmaya ikna etmeye ¢alistilar, beyhude. Her erkek gelmek
istiyordu Cihan’1 ugurlamaya. Nihayetinde ii¢c araba hazirladilar. Alacali bulacah
bir kafile halinde, onlara sanki baska bir Adem ile baska bir Havva’nmin
torunlariymis gibi yar1 hayret, yan kiiciimsemeyle bakan ahaliyi gormezden gelerek,

sokaklar boyunca ilerlediler.” (s.457)

Iskender romaninda once Ingiltere’ye go¢ eden sonra da oradan Birlesik Arap
Emirliklerine is¢i olarak giden Adem’in goziinden Ingiliz ile Arap cografyasinin ve
kiiltiirlerinin ne kadar farkli oldugu giinliik olaylar cercevesinde giizel bir sekilde
islenmistir. “Hayal etmeyi siirdiirdii. Ne Araplar Ingilizlere benzeyecekti ne Abu
Dabi Londra’ya. Bardaktan bosanircasina saganak yagmayacakti orada; domuz
sosisleri satilmayacak, bir adimhik mutfaklariyla kasvetli evler, tatsiz domatesler,
saclarim1 mora boyayip caddelerde naralar atan sarhos gencler olmayacakti. Her
zaman kibard Ingilizler, kizip elestirirken bile bunu dyle zarifce yaparlardi ki. Bir
Ingiliz beyefendisiyle yumruk yumruga gelmek miimkiin degildi, ¢iinkii dévmek
yerine imal imali 6verlerdi. Kelimelerle incitebilirlerdi. Ingilizlerin, insami ne
zaman takdir edip ne zaman yerin dibine batirdiklarin1 anlamak yillarin1 almisti.
Araplarla daha dolaysiz olacakti isler. Bir siire sonra c¢ocuklar1 da alabilirdi
yammna.” ( s.351) Burada karsilastirilan Ingiltere ve Birlesik Arap Emirlikleri olmasina
ragmen ayni zamanda yazar yine Bati - Dogu karsilastirmasini okuyucuya sunmustur.
Iklimi, dini, yemekleri, ev bigimleri, dis goriiniisleri, iletisim bigimleri bakimindan ele
alman karsilastirmada hi¢bir konuda benzemeyen bu toplumlar uyumsuzluk i¢indeki
uyumdur, zenginliktir, hayattaki zitliklardir dolasiyla hayatin kendisidir. Kiiltiirel
farkliliklarin mekansal farkliklardan daha dikkat ¢ekici ve énemli oldugu ise romanin
ilerleyen sayfalarinda su sekilde dile getirilmistir; “Trafigin soldan akmasi ya da
siiriiciilerin arabanin ters yaninda oturmasi gibi tuhafliklar, Londrahlarin hal ve
tavirlar1 kadar sasirtmamisti onu. Yash hanimlarin sikhgi, genclerin aymazhgi, ev

kadinlarinin rahathgi, hi¢ sahip olmadig: ve olacagin1 sanmadigi o 6zgiiven.” (s.439)
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Kendi kiltlirtinden farkli bambaska bir kiiltiire karsi duyulan merak ve hayranlik
duygulari ile farkliliklarin giizelligi de anlatilmaktadir. Bu durum go¢ eden bireylerin bu
farkliliklar1 bir giizellik olarak gérmezse ve yeni olana uyum i¢in direnirse gittigi mekana
uyumsuzluk yasayacagi gercegini bilmesi sonucu bu yeni olana 1sinma ¢abasi olarak da
goriilebilir. Yeni bir yere gidip orali olmak ya da orali olmaya ¢alismak demek gegmis ve
bugiin sahip oldugun bir¢cok duygu, diislince ve eylemlerinde degisim demek oldugundan
kiiltiirel manada da degisim gerceklesmis ve hem eski hem yeni mekanin kiiltiirel sentezi
bireye sirayet etmistir. Oyleyse ne insanlar ne de toplumlar aslinda salt bir kiiltiire ait

kalamamaktir. Ozellikle de kiiresellesmenin etkisiyle bu durum daha da zorlasmistir.

Farkli kiiltiirlerin birbirini eskiye nazaran ne denli fazla ne kadar hizli etkileyebilecegi
Siyah Siit romanmda Istanbul- New York seferini yapan bir ucgak seferinin
betimlenmesinde karsimiza ¢ikmaktadir. “Istanbul-New York seferini yapan THY
ucagy, bir eyliil sabahi beni de alarak kalkiyor Atatiirk Havaalani’ndan. Ucak tam
kapasite dolu. ﬁgrenciler, isadamlari, akademisyenler, cifte vatandashgi olanlar,
gocmenlik basvurusunda bulunacaklar, balayina c¢ikanlar ve sirf New York’u
gorebilmek icin yollara koyulanlar hep bir arada. Tiirklerin ve Amerikalilarin yam
sira Istanbul iizerinden aktarma yapan Pakistanhlar, Hintliler, Kirgizlar, Ruslar,
Araplar da var ucakta.” (s.131) Ornekteki iilke olan ABD gelismis, refah seviyesi
yiiksek olmasi nedeniyle go¢ i¢in se¢ilmistir. Ancak dikkat edildigi gibi farkli kiiltiir,
farklr 1k, farkli cografya insanlarinin farkli farkli amaglar icin tercih ettigi bu tilke bile
bize hem go¢iin nedenlerinin ¢esitliligini hem de orada ortak hayat olarak ne denli
kozmopolit bir yasam olusacagini da sergilenmektedir. Ulasim cografyasi agisindan
Istanbul’un dogu ve bati kiiltiirleri arasinda bir aktarma noktas1 oldugunun da metin ile
vurgulandigini gérmekteyiz. Istanbul’da devam etmekte olan yeni havaalani ¢aligmalar
da hem fiziksel hem de kiiltiirel acidan dogu ve bati medeniyetlerini birbirine
yakinlagtiracak bir proje olarak goriilmektedir. Yakin zamanda tamamlanacak olan bu
proje ile Istanbul dogu ve bati1 yakinlasmasinda gorevini daha iist seviyelere ¢cikartacak

ve diinyanin farkl kiiltiirleri ile kiiltliriimiiziin etkilesimini arttiracaktir.
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Gilintimiizde degisik nedenlerle kitalararasi etkilesimin giicii fazlasiyla artmistir. Eskiye
oranla kiiltirlerin daha hizli kaynasmasi farkliliklar1 azaltmaktadir. Bunun koti
yonlerinin basinda 6z olanin yitirilmesi gelmektedir. Aynilasma ve digerinin taklidi olma
durumu karsisinda devletler ve milletler kimliklerine sahip ¢ikarak, koruyarak yasatarak
kendileri bu duruma miidahil olacaklar veya kaynayip yok olacaklardir. Bu olayin olumlu
yonlerinden biri ise gelenek, gorenek, orf adi altinda kiiltiirlere ait toplumun farkli ten
rengi, yasam bi¢imi ya da inanca sahip olanlar ya da ¢ocuklar, kadinlar vb. lizerinde
kurdugu bir takim baskilarin, yanlis uygulamalarin fark edilerek degisime ugrayacak
olmasidir. Bu bir timit olmakla birlikte zaman i¢inde kendi toplumumuz da bu durumun
izlerine rastlanmaktadir. Eskiden tilkemizde kiiltiirel bir baski unsuru olarak kadinlardan
erkek ¢ocuk dogurmalar1 beklenmekteydi, 6zellikle neslin devamini garanti altina alacagi
diisiincesinin etkili oldugu bu durum Iskender romaninda da konu olarak yer almistir.
“Alip basim1 kacmak istediyse bile sonu¢ta hicbir yere varamamis Naze. Odadaki
kadinlar1 ve avluda bekleyen kocasini sasirtma pahasina yeni bir sanci dalgasiyla
tekrar yataga diismiis. Uc dakika sonra ikinci bir bebegin basi goriinmiis. Bolca sac,
kipkirmizi bir ten, sirilsiklam ve burusuk. Gene bir kiz; bu seferki biraz daha ufak
tefek.” (s. 17) Romanin ilerleyen sayfalarinda ise niifus, evlilik ve kiiltiir iligskisinde de
gecmiste ve kismen bugiin bile kiiltiiriin bir parcasi olarak yasanan yanliglar dikkati
cekmektedir. “...Ama yeni karis1 ¢ocuk vermedi. Adamin kismeti kapah zahir.
Esasinda ilk karis1 hayattayken kuma almasi lazim gelirdi. Dogrusu oydu.” (s.197)
Ayn1 konu Mahrem romaninda da yer almaktadir. Metin toplumda erkek ¢ocuga verilen
onemi oldukca net bir bigimde betimlemistir. Bu metinde ayn1 zamanda dogumlarin ve
cocuk Oliimlerinin fazlaligin1 da gérmek miimkiindiir ki bu durum gelismemis ya da az
gelismis toplumlarin genel bir 6zelligidir. “Bir oglan doguramadigi takdirde son
nefesini gozleri acik verecegine inandigindan, bu ugurda nice adaklar adayip besili
kurbanlarin kanmm topraga akitan, ka¢ diizine kocakaridan medet umup
denemedik biiyii birakmayan anacigi, pes pese alti kiz dogurup bir o kadar da diisiik
yaptiktan sonra, nihayet bir gece riiyasinda gordiigii sa¢siz sakalsiz dervisten
O0grenecegi iizere, ...” (s.49) Gelisme diizeyi egitim diizeyi ile baglantili olsa da
toplumlarin kiiltiirel yatkinliklar1 izerinde tek belirleyici egitim olamadigindan hurafeler,
baskilar, ayrimciliklar vb. olumsuz ogelerin o kiiltiirden kopmasi veya olumlusu ile

degistirilmesi uzun zaman alacaktir. Egitim kiiltiirel davraniglart hep olumlu yonde
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etkileyebilseydi bugiiniin bilgi seviyesinde ve iletisimin hayli giliclii oldugu teknoloji
caginda modern toplumlarin ortak kiltirii haline gelen tiiketim kiiltiirii bu denli
kontrolsiizce gelisemezdi. Clinkii bilimsel gergekler gereksiz tiikketimin Diinyamiza ve
icinde yasayan canlilara ne denli zararlar verdigi gergegini savunmakta egitim ile bu,
bireylere 6gretilmektedir. Tiiketim kiiltiirii ile minimal mimari ve endiistriyel tasarimlar
Bit Palas romaninda su sekilde konu edilmistir. “Tiiketim toplumunun kabile istahh
cekirdek aileleri hangarimsi yuvalarim doyursun diye tasarlanmis bu Amerikan
tosununu eski evimden ¢ikarmakta israr edercesine. Gidip otel odalarinda ya da
Tokyo’daki apartman dairelerinde kullanilan su nohut oda-bakla sofa modeli
dizboyu buzdolaplarindan satin almaliydim kendime.” (s 139) Metinde Amerikan
kiiltiirii asir1 tiikketimi Japon kiiltiirii ise az tiiketime odaklt minimal ve endiistriyel

tasarimlari ile dikkat cekmekte, kiiltiiriin teknolojiye yon verdigi de anlasilmaktadir.

Bireylerin zihin diinyalarinda, edindikleri bilgilerden olusturmus olduklar1 kendilerine ait
kiiltiirel gruplar ve kiiltiirel cografyalar bulunmaktadir. Ask romaninda iilkelerin siyasi
meseleleri ve toplumsal yapilarinin turist olarak o iilkeye gidilebilme kistaslari ile diinya
iilkelerini farkli siniflara ayirma diisiincesi islenmistir. Ancak bu durumun kisiden kisiye
degistigi de vurgulanmistir. “Ella’nin haritada asla bulamayacagi yerlerde kadim
dostlar1 vardi. Gitmedigi yer kalmamisti. Yabanci bir yere gitmenin tedirginligi;
suratsiz, insafsiz giimriik gorevlileri; lackalasmis biirokrasi carklarindan vize
almanin imkéansizh@; icme sularindaki parazitler; besin zehirlenmeleri, mide
rahatsizliklari, soyulma tehlikesi... kisacasi her turistin kibusu olan meseleler Aziz
icin siradan ayrintilardi. Ella diinyay1 “giivenli Avrupa iilkeleri” ve “geri kalan
tekinsiz bolgeler” diye aywradursun, Aziz i¢cin Dogu, Bati, Kuzey, Giiney birdi.”
(s.203) Bu smiflandirmalar Meydan’in (2015) da belirttigi gibi* Zihin haritalar bize,
farkli insanlarin ayn1 yer hakkinda nasil farkli diisiindiikleri konusunda fikir verir. Bazen
Onyargilarimizi ya da gergek bir temele dayanmayan fikirlerimizi ortaya ¢ikartir. Zihin
haritalar1 insanlarin yolculuk, gdzlenen mekana kars1 dikkat ile ilgili tecriibeleri i¢in bir
gostergedir.” kisisel on bilgiler ve tecriibelerin iirlinii olup dogru veya tarafsiz olduklarini

sOylemek miimkiin degildir.

Arafromaninda ise bazen birbirine yakin ya da komsu olan farkli milletlere ait kiiltiirlerin,

uzak iilkelerde fiziksel goriiniime indirgenerek tek cati altinda toplanmasina ait elestirinin
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yemek kiiltiirli izerinden islendigi goriilmektedir. “Abed bu lokantanin hem Japon
hem de Cin lokantasi oldugunu iddia etmemesi gerektigini soyliiyordu. “Ciinkii
bunlar iki farkh kiiltiir,” diye araya girdi Abed, kendi savunmasin1 yapabilmek i¢in
avukatim reddeden bir miivekkilin azmiyle. ’iki farkl, iki kadim Kkiiltiir! Bunlar
hop diye birbirine karihip CinVietnamBurmaJapon Mutfagi yaparsaniz, isteseniz de
istemeseniz de: Yuvarla gitsin! Demis olursunuz. He fark eder, ¢iinkii son tahlilde
hepsi ayni. Sar1 suratlar, ¢ekik gozler! Ima edilen bu.”(s.144) Ornekte gectigi gibi
benzer ve yakin olan kiiltiirleri karistirma ya da bilingli olarak aymi farz etme eksik
bilgilerden ve irtibatin az olmasindan ya da Gtekini  degersiz  gormekten

kaynaklanmaktadir.

Kiiltiiriin dogru okunmasinda, aktarilmasinda ve siiflandirilmasinda yakindan tanima
onemli bir etken oldugundan turizmin kiiltiirel aktarimdaki rolii biiyiiktiir. Bu rol Siyah
Siit romaninda Kapaligarsi’nin sahnelendigi bir metinde agik¢a goriilmektedir. Istanbul
daha da 6zele inecek olursak Kapali ¢arsi denilince ilk akla gelen turistik 6geler bu
metinde siralanmistir. “Oturuyoruz bir kafede Kapalicarsi’da. Giimiis halhallar,
mavi camdan nargileler, halilar, kilimler ve Aldeddin’in lambasin1 andiran bakir
lambalar arasinda. Bir hengamedir gidiyor etrafta. Namazdan donen yash bash
adamlar, akla gelecek her dilde selam verebilen ve selaminda israr edebilen saticilar,
bu 1srarlar karsisinda ne yapacagim sasiran turistler, caycilar, siracilar, kediler...
herkes kendi havasinda. Seyrediyorum sessizce.” (s.193) Goriildiigii gibi pazarlar,
fuarlar, serbest ticaret bolgeleri sadece ekonomik 6neme sahip degillerdir. Kiiltiir tanitim
ve akis merkezleridir. Hatta o mekan ve sehir bazen zihinlerde oyle yer eder ki bir
nesneyi, bir yemegi, bir bitkiyi, bir miizigi, bir oyunu o mekanla kodlandirip hatirlanir
kilar. Dolayisiyla sehir kiiltiirii, kiiltiir o sehri tamamlamis olur. Havva 'min U¢ Kizi
romaninda gectigi gibi. “Diinya sehirlerinin isimlerini verdik” dedi ev sahibesi
“Sunun icinde ahududu likorii var, adi Amsterdam. Bu badem ezmeli, Madrid.
Berlin, biralhi-zencefilli- Londra, yillanmis viskili.” (s.242) “... iskadin1 devam etti:
“Venedik, visne likorlii. Milano’yu Amaretto’yla. Yaptik. Ziirich, konyak ve
carkifelek meyvesi. Ve Paris, o la la, sampanya! Hurmah olan Medine. Dubai,

Hindistan cevizli. Amman, karamel-findikli- Su pembede giilsuyu var, adi Isfahan...
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Istanbul zithiklar iistiine kurulu: Vanilyall puding ile iri ¢cekilmis karabiber yan

yana!” (s.243)

2.2.5 SiYASI COGRAFYA UNSURLARI

Siyasi olaylarin ulusal ya da uluslararasi diizeyde ekonomik ve sosyal etkilerine
romanlarinda siklikla yer veren Safak, Iskender romaninda Bulgaristan-Cekoslovakya
Sofya-Prag karsilagtirmalari esliginde bu durumu betimlemektedir. “Sofya biiyiik ve
karmasik bir sehirdi ama ne biiyiikliigii ne de ihtisamm korkuttu Roksana’nin
goziinii. 11k aylar degisik insanlarin yaminda gecirdi — uzak bir akrabann, bir
arkadasin arkadasimin. Onlarca ise basvurdu, reddedildi. 1971 yilinda etrafta ¢cok
sayida geng ve elinden is gelen insan vardi. Ana babalariminkinden daha miireffeh
bir yasam umuduyla sehre gelmis koylii cocuklariyd: ¢cogu. Cekoslovakya’da ii¢ yil
once yasanan Prag Bahar biitiin Balkanlarda oldugu gibi Bulgaristan’da da umut
kipirtilarina yol acmis, buna karsihk BKP toplum iizerindeki baskiy1r artirmsti.
Parti halkin maksimum birlik ve istikrarim saglamaya yemin etmisti. Sovyetler
Birligi’ne kayitsiz sartsiz baghhik ve muhalefete daha az hosgorii anlamina gelen bu
s0z, aym1 zamanda daha az is olanag1 demekti.(s.91- 1977 yilina ithafen) O aralar
Bulgar hiikiimeti Batr’yla iliskilerini diizeltmeye ¢ahisti@indan yabanci yatirnmcilar
sik sik gelir olmustu baskente.” (s. 94) Sinir sorunu ve buna bagl olarak gelisen yasal
olmayan ancak boélge ekonomisinde c¢oziilmesi gereken ekonomik problemlerden
kacakeilik meselesi de bu romanda yerini almistir. “Riizgar uzaklardaki daglardan
estiginde beraberinde yaban ciceklerinin, taze otlarin ve cigeklenen fundalarin
rayihalarimi getirirdi. Ama bazen insanin tenine sinen agir bir et kokusu tasidigi da
olurdu. Bolgede kacak¢ilar ve haydutlar vardi magaradan magaraya, kayaliktan
kayaliga dolasip durur, hicbir yerde bir giinden fazla kalmazlardi. Aysiz gecelerde,
karanlikta yidizlar gibi parildayan kamp ateslerini gorebilirdi Cemile (s.41).”

Yazar romanlarinda siyasi cografya ile ilgili meselelere ve tartismalara romanlardaki
karakterlerinin sahsinda deginmistir. Ornegin Balkanlar’m Avrupalilar i¢in kétii imajim
ve aslinda Avrupalilarin Balkanlar hakkinda ne kadar az bilgiye sahip olduklarini net bir

bigimde Iskender romaninda ifade etmistir. “Ne de olsa yeni tamistigi herkese Rus
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oldugunu soyliiyordu Roksana. Halbuki Bulgar’di. Ama Ingiltere’de, hatta
sokaklarinda her cesit dil ve leh¢enin konusuldugu Londra’da bile insanlar
Bulgaristan hakkinda hicbir sey bilmiyorlardl. Su kiiciik Balkan iilkelerinden biri...
Ingilizler Balkanlarla cografi bir bélgeden ziyade bir kavram olarak ilgiliydi.
Balkanlar, her bir pargasi kulaga digerinden daha tekinsiz ve esrarengiz gelen binbir
parcall bir yapbozdu onlar icin. Ingilizler —izellikle striptiz kuliiplerine takilanlar-
Rumenleri Macarlarla, Yugoslavlart Arnavutlarla karigtirirlardi, Karadag’in nerede
oldugu hakkindaysa en kiiciik bir fikirleri bile yoktu. (s.88).” Bu metinden de
anlasilacag1 iizere yazar giliniimiizde ve gecmiste yer alan Balkan iilkelerinden
bahsederken, Avrupalilarin 6zellikle kiiltiirsiiz olan Ingilizlerin (striptiz kuliibiine
takilanlar) Balkan milletlerini birbirine karistirdigi ve Avrupalilarin zihinlerinde
karmasik ve yanlis bir Balkan algist oldugu mesajin1 vermektedir. Metin igerisinde
“kiiltiirsiiz Ingilizler” derken Ingilizlerin Balkanlar’in parcalanmasina olan ilgisizligini
dile getirmistir. Ayrica romanin karakterlerinden biri olan Roksana’nin da Bulgar
olmasina ragmen kendisini Rus olarak tanitmasi hem Avrupalilarin Balkan halklar ile
Ruslar1 ayirt edemedigine hem de Balkan halklarina gére Rus olmanin Avrupa’da daha

itibarl1 sayildigini diisiindiigiine isaret etmektedir.

Diinya siyasetine ve ekonomisine etki eden faktorler olarak etnik ve dini faktorleri ele
alan Safak, Iskender romaninda ten renginin, inanglarin, kiiltiirlerin insan iliskilerinde
nefrete varan olumsuz etkilerine 6rnekler vermistir. “Siyahlardan nefret eden beyazlar
var, malum. Sonra Asyalilardan nefret eden beyazlar var. Bunlar yetmezmis gibi bazi
siyahlar Asyalilardan, bazi Asyalilar siyahlardan hazzetmiyor. A Tabii kendi
kendinden nefret eden siyah, Asyali ve beyazlarla, temel olarak herkesten nefret
edenleri de unutmamak lazim. Sonra bir de din etkeni var elbette. Bazi Miisliimanlar
biitiin Yahudilerden, bazi Yahudiler biitiin Miisliimanlardan rahatsiz. Ha bir de
onlarin hepsinden nefret eden birtakim Hiristiyanlar var tabii.” (s.152) Artan igsizlik,

yoksulluk, yabanc: diismanhgi, koktencilik, ideolojik ayriliklar, petrol krizi...” (s.153)

Nefretin ozellikle go¢menler ilizerinden yabanci diismanhgr ile ifade edildigini
gormekteyiz. Metinlerde go¢men olmanin dil, din, kiiltiir farki goézetilmeden nefret
edilmek i¢in yeterli sebep oldugu anlatilmistir. Ayrica bu nefretin kimi iilkelerde acik

kimi iilkelerde ise gizliden yapildig1 da ifade edilmistir. “Kapinin arkasinda, elli-altms
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santim biiyiikliigiinde bir gamali ha¢ resmi vardi ve yanina bir siirii irk¢i slogan ve
kiifir karalanmusti. Altinda Beyazlarin iktidar1 yaziyordu. Go¢menler Defolun!
Sozciiklerin bir kismi metal bir aletle kazinms, bir kism da sprey boya kullanarak
eklenmisti. (s.167) Ingiltere’deki yabanci diismanhig her seferinde hazirhksiz
yakalar beni. Insann yiiziine Pis Latino ya da yagh Arap falan demezler kolay
kolay. Irkcilik burada baska iilkelerde duydugum gibi giinliik hayatin bir parcasi
degil. inceden inceye yapilir; her zaman kibarca. Mesele birinin derisinin rengi ya

da dini degil. Mesele ne kadar medeni oldugun.” (s. 184)

Siyasi cografya acisindan en temel unsurlardan olan dogu ve bati meselesi Bit Palas
romaninda yerel bir gazetenin sayfalarinda karsimiza ¢ikmaktadir. “Batihilasma denilen
hadise, Dogu ile Batinin izdivacindan baska bir sey degildir,” diyordu tasrada
basilip, istanbul’da dagitilmadig halde istanbul’un meseleleriyle yakindan ilgili bir
yerel gazete “Dogu’nun erkek, Bati’nin ise kadin oldugu bu izdivacda, aile reisligini
kocanin yapmasi kadar tabii bir sey olamayacagini unutmamak lazim gelir.”(s.30)
Dogu ve Bati arasindaki bu gii¢ miicadelesinin erkeklik ve disilik iizerinden yapilmasi
yeni bir durum degildir. Siiveys Kanalinin yapimini gergeklestiren Ferdinand de Lesseps,
bu kanalin yalnizca emperyal Fransa’nin ticaret kanali olmayacagini Avrupa’nin erkek
ruhu ile Asya’nin disi ruhunu birbirine baglayarak diinya uyumunu saglayacagini ifade
etmistir (TUMERTEKIN, OZGUC; 2010, 81). Gériildiigii iizere diinya hakimiyet ve
siyaseti, ulasim faaliyetleri ve cinsiyet meselesi iizerinden anlamlandirilmaya
calisilmaktadir. Savaglarin, catismalarin, devrimlerin niifus hareketlerine ve ekonomiye
etkisini de yine bu romanda gorebiliriz. “Bolsevik Devrimi’nden sonra Rusya’dan
kacan binlerce Beyaz Rus dolusmustu istanbul’a ve soylenenlere gore, daha
binlercesi yoldayd: Miicevherler bile hara¢ mezat satihga cikarihirken, seref

madalyalar, aile yadigarlari ve asalet nisanlan zar zor alic1 bulabiliyordu. (s.41)

Dogu ve Bati kavramlarinin romanlarinda islemesinin nedeni Med Cezir kitabinda
“Tiirkiye’nin modern ylizii” adi ile kaleme aldig1 yazisinda gérmek miimkiindiir. Bu
yazida Dogu ve Bati kavramlarinin herkes tarafindan farkli algilanabildigini ancak
herkesin kendinden emin bir bi¢imde kullandigini su climlelerle ifade etmistir. “Dogu ve
Bati iki kallavi kelime, anlamaktan ziyade anlamamaya yarayan. Anlamlar

boylesine degisken, kapsamlar: bunca miiphem olmakla beraber boylesine kesinkes
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kullanilabilen c¢ok az kelime vardir. Nerede baslar biri, nerede biter oteki
bilinmemekle beraber, yonlerden medeniyetler tiireten, medeniyetlerden hasimlar
iireten bir harita asih zihinlerimizin 6n yarg ¢ivilerinde.” (s.XXV) Yazarin Batida
yasayan bir Dogulu olarak kimliklendirilmesi onu bu kavramlar1 diisiinmeye ve

romanlarinda iglemeye sevk etmistir.

Safak, Baba ve Pi¢ romaninda, hakkinda dava agilmasina ve oldukga elestirilmesine
neden olan asimilasyon konusunda anti Tirk tezlere Ermeni karakterlerin dilinden yer
vermistir. “Varsenig Hala devam etti: “Séyle bana kag Tiirk Ermenice Ogrenmis? Hani
var mi boyle Tiirkler? Hi¢! Neden bizim annelerimiz onlarin dilini dgrenmis de tersi
olmamis? Kimin kime hiikmettigi apacik ortada degil mi? Sen kalk gel Orta Asya’dan,
dal dosdogru Anadolu’muzda sonra bir bakmissin her yerdeler! Orada yerlesik olan
milyonlarca Ermeni’ye ne oldu peki? Asimile edildiler! Yetim birakildilar! Siiriildiiler!
Mal miilklerinden oldular! Sonra da unutuldular! Kendi 6z kizint nasil olur da bizim
simdi bu kadar az sayida ve bu kadar kederli olmamizdan sorumlu olanlarin eline
birakwrsin?” (s.70) Ermeni karakterlerin dilinden ifade edilen bu diisiincelere ek olarak
romanin ilerleyen sayfalarinda hi¢bir Tiirk’lin bu tezleri kabul etmeyecegi goriisii de
islenerek gilinlimiizde iilkemizin 6nemli sorunlarindan olan Ermeni meselesi giindeme
getirilmistir.  “Siradan  Tiirklerle ne konusacaksin?” diye sordu Leydi
Tavuskusu/Siramark. “Egitim gormiisleri bile ya milliyetci ya cahil. Siradan insanlar
tarihi gergekleri kabul eder mi sence? ‘Sizi siirdiigiimiiz sonra da biitiin bunlart inkar
ettigimiz icin oziir dileriz’ mi diyecekler saniyorsun’? Neden basint derde sokmak

istiyorsun?” (s.140)

Romanin ilerleyen sayfalarinda siirgiin (tehcir) konusuna deginen Safak bu boliimlerde
Tirkiye’de ve Amerika’da yasayan Ermenileri birbirinden ayiran diislincelere de yer
vermistir. ABD ‘de yasayan Ermeniler ile ilgili olarak onlarin bu meselede daha keskin
ve daha sert olduklar1 belirtilerek Tiirk-Ermeni meselesi olan bir konunun bagka iilkelerin
istemli miidahalesi ile kiskirtildig1 boylece daha da alevlendirilip tilkeler arasi siyasi bir
problem olarak giindemde kalabildigi gosterilmektedir. “Cocuklarla birlikte Istanbul’da
yasamak zor geldiginden babasinin Sivas’taki evine siginmis. Ama onlar Sivas’a gider
gitmez tehcir baslamis. Biitiin ailenin malini miilkiinii birakip, binlerce kigiyle birlikte

bilinmeyen bir yere dogru gitmeleri emredilmis.”(s.181) “Ermeni” kelimesi Kafe
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Kundera’da kimseyi sasirtmazdi ama “Ermeni-Amerikah* baskaydi. “Tiirk-
Ermeni” zaten “bizden demekti. “Ermeni-Ermeni” de hi¢ sorun degildi; “Tiirk-Tiirk”
olanlar gibi bildik bir sey, benzer kiiltiir, benzer kumas demekti. Ama “Ermeni-
Amerikalt”, diyasporada beyni yitkanan ve bu yiizden Tiirklerden nefret eden biri
anlamina geliyordu.” (s.229) Asimilasyon konusunun sadece farkli milletler arasinda
degil Ermenilerin kendileri arasinda da sorun teskil ettigi, 6zellikle Amerika’ya goc
edenler ile Tirkiye’de kalanlar arasinda da tartigmali bir konu oldugu yine asagidaki
climlelerde de dile getirilmistir. “Birbirlerinin konumlama uzaktan bakarak sikintili bir
sessizlige gomiildiiler. Aralarinda cografi mesafeden fazlas1 oldugunu sezmislerdi —
Aram onun fazla Amerikanlastigini, o da Aram’in fazla Tiirklestigini diisiiniiyordu.
Kalmayr basaranlarin cocuklar: ile gitmeye mecbur olanlarin ¢ocuklart arasindaki
derin u¢urum burada da niiksetmisti.” (s.279) Goriiliiyor ki biiylik siyasi ve toplumsal
olaylar sonrasinda giivensizlik sadece farkli milletler arasinda degil ayni milletten
insanlar arasinda da duygusal ve toplumsal kopuslara neden olabilmektedir. Safak’in
romanda tehcir olayini1 ve donem meselelerini iki tarafli bakig acist ile hikaye ettigi
goriilmektedir. Tehcir olaymin Ermeni isyancilar nedeni ile meydana geldigi ve
Tirklerden de c¢ok insanin hayatin1 kaybettigi Ermeni tezlerine anti tez olarak
sunulmaktadir. “Ailen i¢in ¢ok iiziildiim, taziyelerimi kabul et. Ama o zamanlar savas
zamamydi. Tki taraftan da insanlar oldii. Ermeni isyancilarin ne kadar Tiirk
oldiirdiigiinii biliyor musun? Hikdyenin oteki tarafimi diigiindiin mii hi¢? Eminim

diisiinmemigsindir! Aci ¢eken Tiirk ailelerine ne diyeceksin? (s.230)

Tiirkiye’nin ulusal meseleleri olmasina ragmen Diinya kamuoyunda da yer alan Dogu
meselesi de bu romanda yer almaktadir. “Uzak camilerden yankilanan sabah ezanlari,
yakinlardaki bir duvara KURTSEN KURTCE KONUS, ASIMILE OLMA! yazmay

heniiz bitirmis bir grubu kovalayan polis arabasinin sireni...”(s.239)

Ayni romanda tehcir meselesinin kiiltiir, gog, niifus, saglik vb. konularla harmanlandigi
metinler de mevcuttur. “Sivas’ta, nineleri ile dedelerinin yanina siginmaya gittikleri,
ama bir gece evlerine giren askerler tarafindan siiriildiikleri Katolik Ermeni koyii
Pirkinik’te; daha sonra kesif bir camur, kusmuk, kan ve digki halisinda bata ¢ika
yiiriirken bile; kiiciik kiz kardesi Susan’in aglamasint nasil durduracagini

bilemediklerinde,... “Kiicgiitk Susan’in agabeyinin elinden kurtuldugu ve aniden
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kalabaligin iginde kayboldugu safhay hatirlayin. Yemek bulmak umuduyla bir ailenin
yanina yaklasti. Ama onlardan yiyecek bulamadig: gibi bir de iistiine bit kapti. Birka¢
giin sonra kiigitk Susan atesten cayir cayir yaniyordu: Tifiis!” (s.263,264) Bahsedilen
durumun 20.yy’da tiim Diinyay1 etkilen milliyetcilik fikrinin etkisiyle yasandigi ve bu
sikintilarin sadece bu cografyada yasanmadiginin da alti ¢izilmistir. “Yiizyil basinda
milliyetcilik akimlariyla yipranan her siyasi yapr gibi memalik-i Osmaniye’nin de

sarsilmast tabiiydi. Bu da bir mevsimdi elbet, gelecek ve gececekti.” (s.255)

“Tiirkiye’de Tiirkler, Kiirtler, Cerkezler, Giirciiler, Lazlar, Yahudiler, Abazalar,
Rumlar var. Yekpare bir halk yok burada. Sinifsal ayrimlar, ideolojik farkhiliklar var.
Bizler fabrikalarda seri iiretilmedik ki hepimiz ayni olahm. Acikcast ‘Siz Tiirkler...’
diye baslayan genellemeler yapmayt fazla kolayct ve tehlikeli buluyorum. Biz vahsi
barbarlar degiliz. Dahast, Osmanl kiiltiirii iizerine ¢calisan akademisyenlerin ¢cogu size
pek ¢cok acidan ne denli biiyiik ve adilane bir Fkiiltiir oldugunu soéyleyecektir.
1910°cilara gelince, 20. Yiizyil basi ¢ok farkliyd, zor zamanlardi. Ama bugiin artik bu
topraklarda Higbir sey yiiz yil onceki gibi degil.” (s.286) Metinde zamanin ruhunun da
mekanlar, milletler ve devletler iizerinde etkili oldugu ve Tiirkler ile ilgili baz1 gercek
diye sunulan bilgilerin yanlislig ifade edilmistir. Glinlimiiz milletler ve toplumlar arasi
iliskileri ge¢misin acilar1 ve 6nyargilarina teslim edilemez anlayisinin metinde yer aldigt
goriilmektedir. Ayn1 zamanda alinan siyasi kararlarin insanlarin yagamlarinda ne denli
bliyiik etkiler olusturdugu da “Jeologlar ve Miicevher Uzmanlari Konferansi igin
Frankfurt’a gittiginde annesinden oraya gelmesini istemisti. Ana ogul Tiirkiye’ye
donemeyen siyasi siginmacilarin senelerdir yaptiklar: gibi Almanya’nin bir kentinde
bulusmuslard1.” (s.326) ciimleleri ile ifade edilmistir. Siyasi ve toplumsal olaylar geride

boliinmiis, parcalanmis ve yok olmus hayatlar, aileler birakmaktadir.

Dini ihtilaflar ve c¢atismalar, mezhep kavgalari, iktidar miicadeleleri ve siyasi
calkantilarin toplumsal yapiya, milletlere ve devletlere olan olumsuz etkileri Ask
romaninda da karsimiza ¢ikmaktadir. “Yirmi birinci yiizyil, on iiciincii yiizyildan o kadar
da farkl degil aslinda. Her iki yiizyilin da kaydi soyle diisiilecek tarih kitaplarina: Esi
menendi goriilmemis dini ihtilaflar, kiiltiirel catismalar, onyargilar ve yanls
anlamalar; her yere sirayet eden giivensizlik, belirsizlik, endise ve siddet; bir de

otekinden duyulan sartlanmug tedirginlik. Karisik zamanlar. Boylesi zamanlarda, agk
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latif bir kelime degil, bash basina bir pusuladir.” (s.31) Donemin gii¢lii devletlerinin
mekansal kazanimlart (sinirlarii genisletmeleri) ve kayiplart da romanda islenmis olup,
oldukca karmasik siyasi ve dini iligkiler aginin, savaglarin ve acilarin nedenleri oldugu
dile getirilmistir. “Bitmek bilmez iktidar miicadeleleri, dini c¢catismalar, mezhep
kavgalar, siyasi ¢alkantilar... 13. Yiizyilda Anadolu bunlarin hepsine yakindan sahit
idi. Bati’da, Kudiis yolundaki Haclilar Konstantinopolis’i isgal edip yagmalamuslar;
boylelikle Bizans Imparatorlugu’nun béliinmesine yol acnuslardi. Doguda, Cengiz
Han m askeri dehasu, yiiksek disiplinli Mogol Ordularinin niifuzunun hizla yayilmasini
saglamisti. Bizans kaybettigi topraklan, refahi ve iktidart geri kazanmaya
ugrasadursun, arada kalan cesitli Tiirk Beylikleri de kendi aralarinda savasmaktaydi.
Emsali goriilmemis kargasa ve kavgalar hiikiim salmisti bu yiizyila. Hiristiyanlar
Hiristiyanlarla, Huristiyanlar Miisliimanlarla, Miisliimanlar da Miisliimanlarla
catismaktaydi. Ne yana gitseniz husumet ve hamaset, ne yone donseniz istirap ve hirs,
kime rastlasaniz gelecek giinlerin daha ne ytkimlar getirecegine dair tedirgin, gergin

bir bekleyig...” (s.37)

Baba ve Pi¢ romaninda Tiirkiye’nin jeopolitik konumuna ve uluslararasi siyasete mizahi
bir dille atif yapilmustir. “Evet, hepimiz Bogazi¢i Kopriisii’ne siralanip bu sehri Bati’ya
itmek icin cigerlerimizin biitiin kuvvetiyle iiflemeliyiz. Ise yaramazsa bir de dteki tarafi
deneriz, bakalim Doguya gidecek mi” dedi karikatiirist giilerek. “Arada olmak iyi degil.
Uluslararasi siyaset muglakligi kaldirmiyor.” (s.164) Tirkiye’nin Dogu ve Bati arasinda
koprii vazifesi goren jeopolitik konumunun uluslararasi siyaset acgisindan zorladigini
ifade eden bu metin Istanbul’un dolayis1 ile de Tiirkiye’nin arada kalmisligi, nereye ait

oldugunu kendi i¢cinde de 6zlimsemekte zorlanmasi ustalikla ifade edilmistir.

Siyasi cografya agisindan Tiirkiye’nin mekansal 6nemi disinda, diinya i¢in tasidig: farkl
onemler de s6z konusudur. Miisliman bir devlet olup demokrasi ile yonetilmesi
Tiirkiye’nin jeopolitik dSnemine deger katmaktadir. Safak bu durumu Havva 'min Ug Kizi
Roman’inda avantajin1 degerlendiremeyen bir iilke olarak belirtmistir. “Miisliiman
cografyanin en Batilillasms, demokrat ve laik iilke modeli” olacag1 zannedilen

Tiirkiye, en nihayetinde, gerceklesmemis potansiyeller diyar: degil miydi? ( s.11)

Ayni romanda komsuluk iliskisi lizerinden de siyasi cografya i¢in onemli bolgesel ve

kiiresel meselelere deginilmistir. “Hatta kapi komsumsun! Sakin giiriiltii yapmaya
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kalkma — Saka, saka. Cok eglenecegiz. Tiirkiye ve iran, tipki haritadaki gibi.
Anlasirsak siiper olur. Kapisirsak, Uciincii Diinya Savasi’m biz baslatiniz!” (s.133)
Yukaridaki orneklerdeki gibi Tiirkiye ve Diinya giindemi ile ilgili giincel ve kiiresel
meselelerin romanlarda yer almasi romana olan bakis agis1 ve ilginin degismesinde etkili
oldugu gibi okuyucu kitlesini ve popiilaritesini de arttirmaktadir. Elif Safak’in daha ¢ok
bilinen ve tartisilan yazarlardan biri olmasinda ele aldig1 siyasi cografya meselelerin de
katkis1 buytiktiir. “Tiirkiye gibi kimlik sorunlariyla cebellesen iilkelerde insanlar, ne
okuduklarindan ziyade neyi okumayt reddettiklerini konusuyorlardi. Dolayisiyla
okumadiklart kitaplarvyazarlart tartismaya daha ¢ok zaman harciyorlardl. (s.136)
Tiirkiye’nin Iran gibi olacagindan endise etmiyor musun?” (s.326) Soruyu soran
Profesor Avrupali goziiyle Tiirkiye’nin Ortadogu iilkesi olarak algilandig1 gercegini
hissettirir. Ogrencilerine daglari, vadileri égretmek yerine buralarin nasil da zorlu,

kanli bir cografya oldugunu anlatsa daha iyi edermig!” (s.347)

Diinyadaki bir¢ok kiiresel sorunun altinda yatan neden olarak siyasi meseleleri gormek
miimkiindiir. Bu kiiresel sorunlardan biri olan yetersiz beslenme ve aglik sorunu Iskender
romaninda gelismis ve az gelismis kitalar ve bolgeler lizerinden 6nemli bir siyasi mesele
olarak ele alinmistir. Bati toplumlarinda asir1 ve gereksiz tiikketim aligkanliklart da
elestirilerek bu konudaki dengesizligin ciddiyeti okuyucuya gosterilmistir. “Oglanlar
kafalarimi salladilar, Esma kipirdamadi. “Kafayr kilolara takmak demek. Bu tiir
kadinlar durmadan diyet yaparlar. Her yediklerini zorla c¢ikarirlar. Avrupa ve
Amerika’da her yil diizinelerce kadin bu yiizden hastanelik oluyor. Bir kismi oliiyor.
Kalplerinin dayanacak hali kalmiyor. Yine de kendilerini sisman zannediyorlar. Bu
arada Asya, Afrika ve Ortadogu’da el kadar bebelerin achktan olmekte olduklarini
unutmaywn. Kemirecek bir parca ekmek bulamuyorlar. Sekerleme nedir bilmiyorlar.
Batv’daki kadinlar sik restoranlarda yedikleri likorlii pastalart kusarken Uciincii
Diinya’da ¢ocuklar aghktan oliiyor.” (s.282) Metnin devam eden bdliimiinde sanayi
inkilab1 sonrasi ortaya ¢ikan tiiketim toplumlarinin durumu siyasi agidan ele alinabilecegi
gibi insanlik agisindan ise bir dram teskil ettigi unutulmamalidir. “Bati’nin en énemli iki
sanayi kolu savas makinesi ile giizellik makinesi- Savas makinesiyle saldirir, hapseder,
etkisiz hale getirir, oldiiriirler. Giizellik makinesinin de ondan asag kalir yani yok.
Biitiin o pwiltil elbiseler, moda dergileri, kiritan erkekler, erkeklesen kadinlar.

Beynimizi sulandirtyorlar.” (s.282) Insanlarin ve insanligin siirekli bir savas halinde
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oldugu Ask romaninda da dile getirilmektedir. “Her seyle savas halindeyiz. Teriorizmle
savas, yoksullukla savas, enflasyonla savas, AIDS’le savas, kanserle savas, riisvetle
savas, hatta fazla kilolarla savas. Savasmaktan baska bir yaklasim yok mu?”(s.390)
Siyah Siit romaninda ise kiiresel sirket ve savas karsitlarina deginilmektedir.
“Kulaklarinda evrensel baris isareti giimiis kiipeler, bileklerinde Kizilderili
kavimlerinin sembollerini tasiyan bileklikler singirdiyor. Bir de siyah tisort giymis
kotun  iistiine.  Arkasinda ve  Oniinde “I @AM  ANTI-BUSH/ANTI-
WAR/ANTIKACISM/ANTI-CORPORATE-GLOBALIZATION”’1 yaziyor. 1 Bush
Karsiti, Savas Karsiti, Irkcilik Karsiti, Globallesme Karsityyim...(s.149)

131



3. BOLUM: ELiF SAFAK ROMANLARININ SAHIS, COGRAFi TERIM VE

MEKAN ANALIZLERI

3.1. ROMANLARIN SAHIS VE COGRAFIi TERIM ANALIZIi

Bu boliimde inceledigimiz 11 romanda gegen sahislarin ve cografi terimlerin analizi

yapilmistir. Tlgili veriler metin analizleri sirasinda tespit edilerek Acces ile olusturulan

veri tabanlarina islenmistir. Calismamiza 6nce, mekani1 hem etkileyen hem de etkilenen

insan ve insana ait cografi 6zelliklerin 6nemli oldugu diisiincesi ile romanlarda gecen

sahislarin analizleri ile baglanmistir. Bu kapsamda cografi iliski kurabilecegi diisliniilen

parametreler (yas durumu, cinsiyet, meslek, medeni durum, ¢ocuk sayisi, dogum yeri,

yasanilan yer, dil, din, ik ve egitim durumu) veri tabanlarinda alanlar olarak

belirlenmistir. Ancak romanlarda gecen sahislarin bir¢ogunda bu parametrelere ait

bilgilerin yer almamasi, tabloda da goriildiigii iizere (Tablo 1), bu veri tabanlarindan

saglikli ve anlamli analizler yapilmasini engellemektedir.

Tablo 1

Pinhan Romani Sahis Tablosu

Pinhan Gocuk; Geng
2 Durri Baba Yagh

3 Ahu

4 Pinhan'in Anas Orta Yag

5 Kul Huseyin

6 Dulhani Hasan

7 Budala Tosun

9 Tokath Lutfi
10 Kul Yusuf

11 Génlubol Baba
12 Ohannes Usta

13 Dikran Geng

14 Cevizigi Tahir

15 Nevres Cocuk; Geng
16 sefihali

17 Beberuhi Riza

18 Nakg-I Nigar  Geng
19 Civan Omer Geng
20 KevserNine  Yagl

Kimlik  » Karakterisir » YagDurumu » Cinsiyet -

Erkek

Kadin
Erkek
Erkek
Erkek

8 Dertli Hagopik Geng; Orta Yag Erkek

Erkek
Erkek
Erkek
Erkek
Erkek
Erkek
Kadin
Erkek
Erkek
Kadin
Erkek
Kadin

Meslek  ~» MedeniHal ~ Cocuk Sayisi ~ DogduguYe ~

Dervig

Dervig

Dervig

Dervig

Dervig
Dervig-Aggl
Dervig- Aggl
Dervig

Sarraf Evli

Seyyar igki Sati
Hirsiz

Bekgi

sifaci

Yagadigi Yer -

Denizli

Denizli
Denizli; istanb
Denizli
Denizli
Denizli
Denizli

Istanbul
Istanbul
istanbul
Istanbul
istanbul
Istanbul
istanbul

Dil

Din

Irk

» Ogrenim Du »

Yukarida ifade edilen olumsuz duruma ragmen bazi romanlarin veri tabanlarinda yer alan

parametrelerin igeriginin ise daha doygun oldugu goriilmektedir. (Tablo 2) Bunu saglayan

romanlar iizerinden gerceklestirilen analizlerde ilging sonuglar ortaya ¢ikmistir. Elde

edilen bulgulardan bazilar1 sunlardir,
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Tablo 2

iskender Romani Sahis Tablosu

Kimlik  « Karakterisir - YagDurumu - Cinsiyet + Meslek - Medeni Hal ~ Cocuk Sayisi - DogdufuYe - YagadidiYer - Dil - Din - Irk ~ Ogrenim Du -

1 iskender {alek Bebek; Cocuk; Erkek Mahkum Bekar 1 istanbul Istanbul; Lond Ingilizee; Krtg Misliman Turk Lise
2 Pembe Kader ( Bebek; Cocuk; Kadin Kuafdr Qiragi  Evli 3 Urfa (Kdy) istanbul; Londh ingilizee; Kirtg Misluman Kurt ilkokul
3 Cemile Yeter ( Bebek; Cocuk; Kadin Ebe Bekar 0 Urfa (Kdy) Urfa (Kirsal)  Kirtge; Turkge Misliman Kart ilkokul
4 Adem Geng; Orta Yag Erkek I5ci Evli 3 istanbul Abu Dabi; Istar Ingilizee; Rusg: Misluman Tirk Lise
S Esma Bebek; Cocuk; Erkek Evli 2 istanbul istanbul; Londs ingilizee; Kurtg Musliman Tirk Lisans
6 Yunus Bebek; Cocuk; Erkek Mizisyen Bekar 0 Londra Londra Ingilizee; Turke Musluman Turk Lisans
7 Tobika Geng Ogrenci Bekar Lodra Londra
8 Kaptan Geng Erkek Ogrenci Bekar 0 Londra Ingilizee Lisans
9 Berzo Orta Yag; Yagh Erkek Ciftgi Evli 8 Urfa (Kdy) Urfa (Kirsal)  Kurtge; Turkge Musliman Krt kokul

10 Roksana (Elen: Cocuk; Geng  Kadin Dasg! Bekar 0 Bulgaristan  Abu Dabi; Lonc Bulgarca; ingili Bulgar Lise

11 Elias OrtaYag Erkek Agcl Dul 0 Beyrut Beyrut; Londra Ortodoks Hrist

12 Hediye Cocuk; Geng  Kadin Bekar 0 Urfa (Kdy) Urfa (Kirsal)  Kirtge; Tarkge Musluman Kurt

13 Kate Cocuk; Geng  Kadin Evli 1 Londra Londra ingilizce

14 Tom Cocuk Erkek Bekar Londra Londra Ingilizce

15 Cemile GCocuk Kadin Ogrenci Bekar Londra Londra ingilizce Musliman

16 Leyla Gocuk Kadin Ogrenci Bekar Londra Londra Ingilizce Musliman

17 Rita Orta Yag Kadin Kuafér Bekar Jamaika Londra

18 Tank Gocuk; Geng; C Erkek Bakkal Evli 2 istanbul Hamburg; istar Ingilizee; Turke Miusliman Tirk

19 Meral OrtaYag Kadin Ev Hanimi Evli Istanbul; Lond Tirkge Musliman Tirk

20 Bilal Orta Yag Erkek Igci Evli Londra Ingilizee; Turke Musluman Turk

21 Ferit Geng Erkek Ogrenci Bekar Fas

22 Argad Geng Erkek Orenci Bekar Pakistan Londra Ingilizee Musliman

Yazarlarin hayatinda etkili olan sehirlerin izlerini romanlarinda yansittiklari, bu analizler
sonucunda daha somut bir sekilde goriilmiistiir. Ornegin Safagm hayatinda etkili olan
Istanbul, Mahrem romaninda 49 karakterin 42’sinin, Baba ve Pi¢ romaninda 36
karakterin 19’unun yasadig: sehirdir. Elif Safak, bir roportajda Amerika’da bulunmasiyla
ilgili, bir romanci olarak en biiyiik meselesinin Istanbul’un nabzin1 duyamamak oldugunu
Istanbul 6zleminin yakasina yapistigini ifade ederek, bu sehrin ondaki yerini anlatmigtr.
Yazarin hayatinda énemli olan Londra sehri Iskender romaninda 70 karakterin 36’smin
yasadig1 sehirdir. Sehrin Aynalari romaninda 34 karakterden 13°ii Ispanya’da, Araf
romaninda ise 51 karakterin 28’si ABD’nin Boston sehrinde yasamaktadir. Ayrica bu
romanda 51 karakterden kadin olanlarin sayisi 28’dir ve bunlardan 23’ gengctir. Safak’in
Boston’da bulundugu zamanlardaki bir iiniversitenin kadin ¢alismalar1 grubunda yer
almasinin bunda etkili oldugu ifade edilebilir. Baba ve Pi¢ romaninda 36 karakterin 11’1
ABD’de yasamakta iken romanin konusuna bagli olarak bu 11 karakterden 7’si Ermeni
kimligi ile yansitilmistir. Ermeni meselesinin yogun islendigi bu romanda ilging diger bir
husus ise romandaki toplam 11 Ermeni’den 7’sinin ABD’de yasiyor olmasi, Ermeni
meselesinde diasporanin daha etkin oldugu izlenimini de bizlere yansitmistir. Zaten Safak
Baba ve Pi¢ romant ile ilgili bir roportajinda Tiirkiye Ermenileri ile Diaspora Ermenileri
arasinda fark oldugunu, oradaki bir Ermeni gencin biiyiiklerinden duydugu ve

ogrendiklerini slirekli hafizasinda taze tutmasini “gok yasl bir hafizasi” vardi seklinde

6 http://www.elifsafak.us/roportajlar.asp?islem=roportaj&id=76 son erisim tarihi 19.08.2017
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etmis ve bu gencin romanda gectigini de ciimlesine eklemistir.” ABD basta olmak iizere
Kuzey yarimkiiredeki otuz ve altmis derece enlemleri arasinda bulunan iilkelerin, diger
iilkeler, diinya tarihi ve diinya tarihinin yazimindaki rolleri, bu konuda gergek bir tekele
sahip olmak istedikleri hatta olduklar1 da meselenin tablodan yansiyan bir diger

boyutudur (GUADOLAPI, 2008).

Bit Palas romanin ise bir Istanbul sehri romani oldugu 59 karakterin 38’inin Istanbul’da
yasiyor olmasindan da anlasilmaktadir. Roman karakterlerinin cinsiyet baglaminda
analizlerine bakildiginda romanlarin ¢ogunda erkek karakterlerin sayisi daha fazladir,
Araf ve Mahrem romanlar1 gibi bazi romanlarda ise kadin sayisinin baskin oldugu
goriilmektedir. Ornegin Araf romaninda 51 karakterin 28°i kadimn iken, Ustam ve Ben
romaninda 71 karakterden 58’ini erkekler teskil etmistir. [skender romanin sahis analizi
yapildiginda sahislarla, romanin cografi olarak ana konusu olan gog, géciin nedenleri ve
sonuglar1 arasinda baglar oldugu gozlemlenmistir. Gogiin en belirgin sebebi olarak
ekonomik sebepler goriilen romanda, farkls iilkelerden Ingiltere’ye 22 erkek 9 kadmin
g0 ettigi tespit edilmistir. Bu durum is bulma amaci ile gog edilen iilkelere erkek niifus
agirlikli bir gé¢ hareketinin oldugu bilgisi ile ortiismektedir. Doganay vd. (2007) bunun
nedeni olarak geleneksel yasam bi¢iminin siirdiiriildiigli toplumlarda ev disinda ¢alisma
ve evin gecimini saglama gibi gorevlerin erkeklere 6zgii bir sorumluluk olarak kabul
edilmesi diisiincesi oldugunu ifade etmislerdir. Her ne kadar erkek gogmen sayisi fazla
olsa da go¢ hareketlerine katilan kadinlarin sayisi azimsanamayacak boyuttadir ancak
kadin gd¢linlin analizinde farkli yaklagimlar sergilenmesi gerekmektedir Bu konu da son
yillarda diinyada ve iilkemizde 6nemi giderek artan feminist cografya konulari igerisinde

incelenmektedir.

Romanlarda gecen cografi terimler asagidaki Ask romani 6rnegindeki tabloda da (Tablo

3) goriildiigl gibi tiir, alt tiir ve kullanim sekli ile ilgili olarak analiz edilmistir.

7 http://www.metiskitap.com/catalog/interview/2949 son erisim tarihi 19.08.2017
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Tablo 3

Ask Romani Cografi Terim Tablosu

= | Cografi Teril -

4 EIita

5 Gece- GUndlz

B LIcurum
T Weysim
3 Evran
3 Glneg
10 Fusula
11 Soguk
12 vel
13 Kainat
14 ol
15 Umiman
16 Yilchz
17 Su
18 Kuyu
19 Toprak
20 Kervansaray
21 Dolunay
22 Rizgar
23 Ly
24 Bulut
25 Firtina
26 Harita
27 Dag
28 iklim
29 Karayel
30 Cal

Tor -
Fiziki Codrafya

At Tr
Jeomarfoloji

-

Genel Codrafy: Dlnya'nin Hareketleri

Fiziki CoZrafya
Fiziki Cografya

Genel Codgrafy:

Fiziki CoZrafya

Genel Cografy:

Fiziki Cografya
Fiziki Codrafya

Genel Codrafy:

Begeri CoZrafy
Fiziki Codrafya

Genel Codrafy:

Fiziki Cografya
Beseri CoZrafy
Fiziki CoZrafya
Beseri CoZrafy

Genel Cografy:

Fiziki Cografya

Genel Cografy:

Fiziki Codrafya
Fiziki Cografya
Fiziki Codrafya
Fiziki Cografya
Fiziki CoZrafya
Fiziki Cografya
Fiziki Codrafya

Jeamorfoloji
Iklim

iklim

iklim
iklim

Yerlegme
Hidrografya

Hidrografya
Hidrografya

Mifus, G Ticaret

iklim

iklim
iklim

Jeamoarfolaji

iklim

Kullanim Sekli -
Cografi Unsur
Benzetme
hecaz
Cografi Unsur; hecaz
Cografi Unsur
Benzetme; Deyim
Benzetme; Mecaz
Cografi Unsur
Cografi Unsur; hecaz
Benzetme; Cografi Lnsur
Cografi Unsur Mecaz
Benzetme
Benzetme
Benzetme; Codrafi Linsur;
Cografi Unsur
Cografi Unsur
Cografi Unsur
Cografi Unsur
Cografi Unsur
Cografi Unsur
Cografi Unsur
Cografi Unsur
Benzetme; CoZrafi Unsur,
Benzetime; Mecaz
Benzetme; Codrafi Linsur;
Cografi Unsur
Cografi Unsur
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Cografya giinliik hayatin ve konusma dilinin de konusudur ayrica birgok bilim dalinin
ortak kullandig1 terimlere sahiptir. Bu nedenlerden dolayr metinler igerisinde ozellikle
giinliik dilde fazlasi ile kullanilan ya da genel gecer anlamda kullanilan terimlere yer
verilmemeye c¢alisilmistir. Ancak ilgili terimler direkt cografya ile iliskilendirilmisse
analizde kendine yer bulmustur. Terim analizlerinin daha nitelikli olarak yapilabilmesi
amact ile gergeklestirilen bu se¢imler sonucunda metinlerde fiziki cografya terimlerinin
agirlhigr ortaya ¢ikmisken beseri, ekonomik ve siyasi cografya ile ilgili terimler, analizleri

incelenen romanlarda anlamli sonuclar olusturmamistir. Bunun nedenleri arasinda bu




terimlerin romanlarda az kullaniyor olmasi ve kullanilanlarin ise bagka bir bilim dalin1 ya
da giinliik konusma dilinin siradanli§indan ¢ok cografyay: temsil ediyor olmasina gore
analize alinmis olmasini calismaya bir kistas olarak kabul edip buna gore eleme yapilmasi
ve analizlere dahil edilmemesidir. Terim analizlerinde kullanilan cografi terimlere
ornekler verecek olursak, harita, seyyah, gol, vadi, sukiire, pusula, saganak, atmosfer,
tropikal enlem, vadi riizgarlari, ekoturizm, diaspora, kasaba, yoriinge, mezra, toprak

kaymasi, sel, deprem vb.

Cografi terimlerle ilgili bu se¢im simirlandirilmasina ragmen romanlarin terim analizleri
yapildiginda bazi ilging ve anlamli sonucglara ulasilmistir. Fiziki cografya ile ilgili
terimlerin 6nemli bir kisminin iklim ile ilgili oldugu analiz sonuglarinda ortaya ¢ikmaistir.
Ornegin Pinhan romaninda toplam 37 terimin 29’u fiziki cografya konulari ile ilgili iken
bunlardan da 14’1 iklim ile ilgili terimlerdir. Mahrem romaninda toplam 55 terimden 38’1
fiziki cografya, 14’1 iklim, Baba ve Pi¢ romaninda toplam 37 terimin 23’ii fiziki cografya
13’1 iklim, Siyah Siit romaninda toplam 41 terimin 29’u fiziki cografya, 13’1 iklim ve
Ask romaninda da toplam 61 terimin 42’si fiziki cografya, 15°1 iklim ile ilgili terimlerdir.
Diger tiim romanlarda da iklim ile ilgili terimler bu yogunlukta olmasa da yer almaktadir.
Bu durumun sonucu olarak romanlarda fiziki cografya konularindan iklimin en ¢ok
kullanilan cografi konu oldugu ortaya ¢ikmaktadir. Romanlarda sayist fazla olan diger
fiziki cografya terimleri ise hidrografya ve jeomorfoloji konular ile ilgilidir. Mahrem
romaninda hidrografya 9, jeomorfoloji 7, Iskender romaninda hidrografya 6,
jeomorfoloji 6, Ask romaninda hidrografya 10, jeomorfoloji 7, Sehrin Aynalari
romaninda ise hidrografya 5, jeomorfoloji 5 terimle yer almaktadir. Diger romanlarda da
bu yogunlukta olmamakla birlikte yine hidrografya ve jeomorfoloji ile ilgili terimlere
rastlanmaktadir. Fiziki cografya konular1 olan toprak, bitki ortiisii ve fauna gibi konular
da romanlarda kendine yer bulmasina ragmen analizi yapilabilecek boyutta degillerdir.
Yalnizca Ustam ve Ben romaninda, biraz da romanin igerigi ve kurgusu dolayist ile
toplam 97 terimden 46’sinin fauna ile ilgili terimler oldugu ifade edilebilir. Fauna konusu
romanlarda Mahrem romanindaki gibi “Her giin, kizaklar dolusu samur 6liisii yigilirdi

Yakutsk giimriigiine” (s. 65) agirlikli olarak hayvan isimleri seklinde kullanilmistir.

Terim analizleri sonucunda ortaya ¢ikan bir diger sonug¢ kullanilan bu terimlerin bizzat

cografi unsurlar olarak metinlerde yer almalarinin disinda benzetme ya da mecaz olarak
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da metinlerde gecmeleridir. Araf romanindaki “Buz parcaciklar1 yapismisti
biyiklarina, sacaklardan asagi uzanan sarkitlar gibi. ” (s.122 ) veya Ustam ve Ben
romanindaki, *“ Sinan’dan sonra karsisina ¢ikan en akilli adamdi ceribasi. Ustasinin
akh sakin, dipsiz bir gol gibiyken, Balaban’inki yatagina sigamayan c¢alkantil,
hir¢in bir nehirdi.”(s.240) de goriildiigli gibi. Bu durumu cografi terimlerin romanlarin
anlatimma kattig1 arti deger olarak gdérmek miimkiindiir. Ornegin Pinhan romaninda
gecen 37 terimden 14’1 benzetme ya da mecaz olarak kullanilirken, Ask romaninda 61
terimden 20’si, Araf’ Romaninda 46 terimden 17°si bu sekilde kullanilmistir. Tim
romanlarda terimlerin benzer kullanim sekillerine rastlanmaktadir. Mahrem romaninda
55 terimden 141, Iskender romaninda 42 terimden 14’ii ve Sehrin Aynalari romaninda
38 terimden 13’1l benzer mahiyettedir. Safak bir roportajinda Firarperest kitab1 hakkinda

3

sorulan soruya cevaben “...Ama ben galiba daha ziyade bir ‘ada’ olarak
degerlendiriyorum. Yaz1 kocaman bir okyanus, u¢suz bucaksiz, her kitap ziyaret edilecek
bir kita. Kesfedilecek bir diyar. "Firarperest” ise bence gormeye deger bir ada, durup
zaman gec¢irmeye, diisiinmeye tesvik eden.” seklinde agiklayarak, cografya terimleri ile

edebiyati arasindaki bagi bize gdstermistir.®

Romanlarda bazi terimlerin hem cografi unsur olarak hem de benzetme, mecaz ya da
atasozii olarak edebiyatta kullanildig1 da goriilmektedir. Araf romanindaki 6rnekteki gibi:

“Bilge, sel gelmeden hendek kazar!” (s244, Fas atasozii)

3.2. ROMANLARIN MEKAN ANALIZLERi VE HARITALARI

Cografya bilimi ilk zamanlarindan itibaren lokasyon, yon, mesafe ve yeryiiziindeki
ozelliklerin yayilis1 gibi mekansal 6zelliklere ilgili olmustur. 18. Yiizyilda Immanuel
Kant’in dikkatini ¢ekmesinden sonra cografyada mekan odak noktasi haline gelmistir
(TUMERTEKIN, OZGUC, 2010, 34). Mekan cografyanin tiim konular ile ilgilidir.
Pattison, 1964 yilinda yayinladig1 “Cografyanin Dort Gelenegi” makalesinde cografyayi

dort gelenege ayirmistir ve bu geleneklerden biri de mekansal gelenektir. Pattison’un

8 http://www.elifsafak.us/roportajlar.asp?islem=roportaj&id=347 son erisim tarihi 19. 08.2017
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ayirdigi diger gelenekler olan yer bilimi, insan-yer gelenegi, alan incelemeleri gelenekleri
de mekanla iliskilidir ancak mekani ayr1 bir gelenek olarak ele almasi bilimin bir¢ok
alaninda ve cografyada mekanin etkisinden ve giderek artan Oneminden
kaynaklanmaktadir. Alan, bolge, iilke, kita, diinya, evren diizeyinde farkli dlgeklerde
olabilecek bu mekéansal etkileme ve etkilenmeler roman yazarlarinin eserlerini de
etkileyen bir durum olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Cakir, 2007 yilinda yazmis oldugu
tezinde “Sehrin Aynalari’nda Fortuna Sokagi, belirsizligi, kimliksizligi, talihi, Istanbul,
kac¢isi, modernizmi, Mahrem romaninda Hayali Fener Apartmani, gozlere aciklifi,
modernizmi, Pinhan romaninda Diirri Baba tekkesi, var olusu veya dongiiyli, Bit Palas
romaninda Bonbon Palas ise i¢ ve dis ayrimini veya modernlesme/doniisiimiin diger
adini, Araf romaninda Bogazici Kopriisii ise arada kalmishgr temsil eder.”(s.275)
ifadesiyle Safak’in farkli romanlarinda gegen mekanlarin anlatimina etkisini ifade

etmistir.

11 romanda gegen kiiciik ya da biiyiik 6l¢ekli somut mekanlar Access ile veri tabanina
aktarilmistir. Romandaki mekanlar tabloda kita, iilke, sehir ve hangi cografi konuda
gectigine gore smiflandirilmistir. Bu siniflandirma sonucunda yapilan analizlerde
dikkatimizi ¢eken hususlardan biri, basim yili siralamasina gore incelemeye aldigimiz
11 roman, iilkeler bazinda degerlendirildiginde yazarin kariyerini 2004 ve sonrasinda
yayinladigi kitaplarda daha ¢ok uluslararasi boyuta tasidigidir. 2004’te yayinlanan Araf
ve daha sonraki romanlarda farkl iilkeleri ve kiiltiirleri romanlara daha fazla yansittigi
tabloda (TABLO 4) da goriilmektedir. Bu durumun Safak’in ABD’de yazarlik egitimi ile
ilgili bir programa katilmasmin etkisi de bulunmaktadir. Tabloda yer alan {ilkeler
romanlarda hem mekan ismi olarak kullanilan hem de siyasi, kiiltiirel, ekonomik vb. tiim

konularda gecen tilke isimleridir.
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Tablo 4

Romanlarin Basim Yihna Gére Ulke Sayist

KITAP BASIM YILI ULKE SAYISI
PINHAN 1998 3
SEHRIN AYNALARI 1999 17
MAHREM 2000 8
BIiT PALAS 2002 14
ARAF 2004 30
BABA VE PiC 2006 30
SiYAH sUT 2007 16
ASK 2009 32
iSKENDER 2011 33
USTAM VE BEN 2013 28
HAVVANIN UG KizI 2016 34

Bu iilkelerin romanlarda isimlerinin gegme sayisi ise asagidaki tabloda (Tablo 5) yer
almaktadir. Her romanda dogup, biiyiidiigii ve ait oldugu iilkesi Tiirkiye (201) en ¢ok ad1
gecen lilke olarak karsimiza ¢ikmistir. Daha sonra yine hayatin belirli donemlerinde
yasamis oldugu ABD (76), Ispanya (44) ve Ingiltere (40) romanlarinda en fazla gegen
iilkelerdir. Tiirkiye nin komsular1 olan ve ayn1 zamanda uluslararasi siyasi giindemde yer
alan iilkeler Rusya (20), iran (19), Yunanistan (17) ve Irak (12), diinyanin en kalabalik ve
basta ABD olmak iizere hemen hemen her iilkede niifusu bulunan Hindistan (19) ve (Cin
11), turistik degerleri ile en ¢ok bilinen iilkelerden olan Italya (26) ve Misir (14) tabloda
en fazla bahsedilen iilkeler i¢erisinde iist siralardadir. Siklikla bahsedilen Tiirkiye, ABD,
Ingiltere ve Ispanya sadece iilke ismi olarak degil ayn1 zamanda sehirleri, mahalleleri,

sokaklar1 ve buradaki binalar1 ile romanlarda mekan olarak kullanilmistir.
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Gerek millet gerekse kiiltiir bakimindan Tirkiye’nin siki baglar i¢inde oldugu Tiirk
devletleri ile yakin komsumuz olan ancak uluslararas1 giindemde kendine fazla yer
bulamayan Giircistan, Bulgaristan, Ermenistan, Kuzey Kibris Tiirk Cumbhuriyeti
romanlarda iilke olarak az bahsedilenlerdendir. Ozellikle Baba ve Pi¢’te ve bir kag
romaninda Ermeni meselesi konu olarak gecmesine ragmen iilke olarak bu meselede
Ermenistan degil ozellikle ABD ve Tiirkiye gibi farkli iilkelerde yasayan Ermeni

karakterlerle, Tiirkiye’nin uluslararasi ve tarihsel bir sorunu olarak islenmistir.
Tablo 5

Ulkelerin Romanlardaki Gegis Sayisina Gore Dagilim

> N
X N
< =
3 s £
E %) :{ &~ & : <
ULKE = > 303 R = = £ =
NS & = = = S N =
T £ £ & = = N S S S
Z E < 5 N ;'% = S = S N S
S & = 9 < > 3 < 02 S T K
ABD P 24 24 5 11 2 8 76
Almanya 2 3 1 6
Avusturya 1 2 1 1 5
Banglades 1 1
Birlesik 1 1 2
Arap Emir.
Brezilya 1 1 1 1 4
Brunei 1 1 2
Bulgaristan 3 1 4
Cezayir 1 1 1 3
Cin I 1 2 1 1 1 2 1 1 11
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Tablo 5 devami

Endonezya
Fas
Filipinler
Fransa
Yunanistan
Hindistan
Hollanda
Ingiltere
Iran
Ispanya
Isvicre
Italya
Jamiaka
Kanada
Karadag
Liibnan
Meksika
Ozbekistan
Pakistan

Rusya

31

141

17

19

40

19

44

26

20



Tablo 5 devami

Suriye 1 2 1 1 1 6
Tunus 1 1 2
Tiirkiye 23 10 39 14 21 13 10 10 44 17 201
Vietnam 1 1 2
Misir 2 2 1 2 2 3 2 14
Mogolistan | 1 2
Japonya 1 1 1 1 1 5
Kore | 1
Norveg¢ 1 1
Somali 1 1 2
Izlanda 1 1
Ukrayna 2 1 3
Afganistan 2 1 3
Arjantin 1 1
Etiyopya 1 1 2
Filistin 1 1 1 2 5
Guatemala 3 3
Giiney 1 1
Afrika

Cum.

Irak 2 1 1 1 1 3 2 1 12

142



Tablo S devami
Iskocya

Israil

Malavi
Romanya

Suudi

Arabistan
Tayland
Tayvan
Avusturya
Bolivya
Danimarka
Ermenistan
Moldova
Peru
Portekiz
Burma
Zimbabve
Azerbaycan

Bosna

Hersek

Polonya
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Tablo 5 devami

Hirvatistan 1 1
KKTC 3 3
Macaristan 1 1
Sirbistan 2 )
Kiiba 2 2
Bahreyn 1 1
Urdiin 11
Sili 1 1
Singapur 1 1
Nijerya 1 1
Sierra 1 1
Leone

Romanlar metin analizleri yapilirken cografi okuma ile de ele alinmistir. Romanlarda
gecen mekanlar koordinatlar1 tespit edilerek excel tablolarma konular1 ile birlikte
kaydedilmigstir. Mekanlarin kitalara gore ayrimi da tablolarda gosterilmektedir. Romanda
mekanlarin dagilist Arc Gis 10 yazilimi kullanilarak her roman i¢in ayr1 olacak sekilde

haritalandirilmistir.
PINHAN

Pinhan mekan olarak en az ismin gectigi 2. romandir. Yazarin ilk romani olan Pinhan’da
tespit edilen mekanlar asagidaki tabloda (Tablo 6) yer almaktadir. Toplam 25 mekanin
ad1 gegen bu tabloda bunlarin ¢ogu Anadolu’daki sehirler ve Istanbul’un semtlerine aittir.
Denizli’de baslayan roman Istanbul’da gelismis, olaylar orada yasanmis ve sonrasinda

yine basladig1 yerde Denizli’de bitmistir. Romanda Istanbul, semtleri ile birlikte romanin
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kurgusunda o6nemli yer edinitken Ever’in (2009) de ifade ettigi gibi Denizli’nin
romandaki hikdyelerin yiiriiyiisiine zel bir etkisi yoktur. Olayin gectigi Istanbul’da en
cok tizerinde durulan mekan Akrep Arif Mahallesi’dir. Tabloda bu tiir mekanlara yer
verilmemistir ¢linkli bu mekanlar romanin kurgusal mekanlar1 olabilecegi gibi belki
gecmiste olsa da bugiin var olmayan mekanlardir. Bu calismada mekansal analiz

yapabilmek i¢in soyut mekanlar degil fiziksel karsiligi olan mekanlar ele alinmastir.

Kita olarak sadece Asya ve Avrupa’nin yer aldig1 bu romanda ekonomik cografya, kiiltiir,

niifus, yerlesme, jeomorfoloji, bitki ortiisii konularinin islendigi goriillmektedir.

Tablo 6

Pinhan Romani Mekan Tablosu
Mekan/Yer Kita  Ulke Sehir  Cografi Konu
Bursa Asya Tiirkiye Ekonomik Cografya
Istanbul Asya Tirkiye Kiiltiir, Niifus, Yerlesme
Anadolu Asya Tiirkiye Niifus
Amasya Asya Tiirkiye Yerlesme
Horasan Asya fran Kiiltiir, Niifus, Yerlesme
Edirne Avrupa Tirkiye Kiltiir
Manisa Asya Tiirkiye Kiiltiir, Yerlesme
Denizli Asya Tiirkiye Ekonomik Cografya,

Jeomorfoloji, Yerlesme

Uskiidar Asya  Tiirkiye Istanbul ~Bitki  Ortiisii,  Kiiltiir,
Yerlesme

Kayseri Asya Tiirkiye Kiltiir

Masir Carsisi Avrupa Tirkiye Istanbul ~ Yerlesme

Kapal Carsi Avrupa = Tirkiye Istanbul =~ Yerlesme

Cevahir Avrupa Tirkiye Istanbul ~Ekonomik Cografya

Bedesteni
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Tablo 6 devam

Bahreyn Asya Bahreyn Ekonomik Cografya
Golkonda Asya Hindistan Ekonomik Cografya
Cin Asya Cin Ekonomik Cografya
Rodos Avrupa = Yunanistan Ekonomik Cografya
Venedik Avrupa Italya Ekonomik Cografya
Iran Asya Iran Ekonomik Cografya
Kirman Asya Iran Ekonomik Cografya
Kafkasya Asya Ekonomik Cografya
Van Asya Tiirkiye Ekonomik Cografya
Sakiz Avrupa = Yunanistan Yerlesme
Kasimpasa Avrupa = Tiirkiye Istanbul = Bitki Ortiisii, Yerlesme

Sekil 1: Pinhan Roman1 Mekan Haritasi
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SEHRIN AYNALARI

Romanda kullanilan mekanlarin ¢ogunlugu Avrupa (73) kitasinda bulunmaktadir.
Ozellikle Ispanya (31), ve Italya (5) iizerinde yogunlasmis bir mekan dagilimi
goriilmektedir. Romanda Istanbul (7) sehri yiiksek bir paya sahiptir, mekan tablosunda (
Tablo 7 ) sehrin agirlikli olarak Avrupa yakasiyla yer aldigi tespit edilmistir. Romanda
gecen zaman 17.yy oldugu icin Avrupa kitasindaki kirsal yerlesmeler acisindan en
agirlikli mekan isimleri bu romandadir. Romanin mekan haritasinda 92 mekan ismine
rastlanmistir. “Tarihi roman yazari, konusu geregi, gozlemleyemedigi, mazide yok olan
veya maziden giiniimiize uzanan ya da hayal diinyasinda kurdugu mekanlar1 bulundugu
zaman dilimi icinde anlamlandirmaya ¢aligir. Bu ylizden tarihi roman yazarlari, isledikleri
mekan konusunda daha dikkatli ve titiz davranmak zorundadirlar.” (KARACA,76).
Safak’1n bu konuda sorun yasamamas1 hem ¢ocuklugunun belirli bir kisminda Ispanya’da
bulunmasi hem de kendisinin de bir roportajinda ... hikayenin yolu gecmise gidiyorsa,
iste 0 zaman, o noktada durup konuyla ilgili neredeyse bulabildigim her seyi okuyorum.
Insanlar tarihsel roman meselesini degerlendirirken bence bir noktay1 atliyorlar. Tarihsel
boyutu olan bir roman yazmak isinizi iki kat, ii¢ kat zorlastirir. Ciinkii her seyi, en ufak
ayrintisina kadar arastirmak durumunda kalirsiniz. Bu sevmeden yapilabilecek bir sey

999

degil. Eger gercekten seviyorsaniz boyle bir ise kalkisirsiniz.”” seklinde ifade ettigi gibi

romanin yazim asamasinda ¢ok fazla aragtirma ve gozle yapmasiyla ilgilidir.

Romanda adi gegen mekanlar, agirlikli olarak kiiltiir (50), yerlesme(29), ekonomik (24)
ve siyasi (9) cografya ve niifus (19) konular ile islenmistir. Bu konularin dagilim

yogunlugu Avrupa kitasindaki dagilim ile dogru orantilidir.

% http://www.elifsafak.us/roportajlar.asp?islem=roportaj&id=45 son erisim tarihi 20. 08.2017
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Mekan/Yer

Avila

Botorrita

Rioseco

Viyana

Masir

Tordesillas

Duero Nehri

Salamanca

Colegio de San Bartolome

Ispanya

Portekiz

Plasencia del Monte

Madrid

Fortuna Sokag:

Santa Clara Manastiri

Tablo 7

Sehrin Aynalar1 Mekan Tablosu

Kita

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Afrika

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Ulke Sehir

Ispanya

Ispanya Zaragoza

Ispanya Valladolid

Avusturya

Maisir

Ispanya Valladolid

Ispanya

Ispanya

Ispanya Lanzarote
Adast

Ispanya

Portekiz

Ispanya Huesca

Ispanya

Ispanya Madrid

Ispanya
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Cografi Konu

Kiltir, Niifus, Siyasi
Cografya, Yerlesme

Kiiltiir, Nifus

Kiilttr, Niifus,

Yerlesme
Siyasi Cografya

Ekonomik  Cografya,
Niifus

Hidrografya, Yerlesme
Kiiltiir, Niifus

Kiltir, Nufus

Kiltir, Niifus,
Yerlesme
Kiilttr, Niifus,
Yerlesme
Kiltir, Niifus,
Yerlesme

Ekonomik  Cografya,
Niifus, Yerlesme

Niifus, Yerlesme

Kiltiir



Tablo 7 devam
Oro Azul Manastiri
italya

Plasencia del Monte
Saragossa

Fransa

K. Afrika

Gea de Albarracin

Toledo
La Guardia

El Toro Azul Ham

istanbul
Haskoy

Babil

Balat

Padua (Universite)

Plaza Mayor
Bologna

Venedik

Alcazar Sarayl

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Afrika

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Asya

Avrupa

Asya

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Ispanya
Italya

Ispanya
Ispanya

Fransa

Ispanya

Ispanya
Ispanya

Ispanya

Tirkiye
Tirkiye

Irak

Tiirkiye

Italya
Ispanya
Italya

Italya

Ispanya
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Madrid

Huesca

Teruel

[stanbul

Istanbul

Babil

Istanbul

Madrid

Sevilla

Kiltir

Kiiltiir, Yerlesme

Kiiltiir, Yerlesme

Yerlesme

Ekonomik  Cografya,
Niifus, Yerlesme

Niifus, Yerlesme

Kiilttr, Niifus,

Yerlesme

Kiiltiir, Yerlesme

Kiiltiir

Ekonomik  Cografya,

Kiltiir

Iklim

Iklim

Kiiltiir, Siyasi Cografya

Ekonomik  Cografya,

Yerlesme

Kiiltiir, Yerlesme

Kiltir

Kiltiir

Ekonomik  Cografya,
Niifus, Yerlesme

Kiltiir



Tablo 7 devam

Buen Retiro Avrupa Ispanya Madrid Kiltiir
Roma Avrupa Italya Kiiltiir
Kastilya Avrupa Ispanya Kiltiir
Cruz Verde Avrupa Ispanya Kiltir
Aragon Avrupa Ispanya Kiiltiir, Siyasi

Cografya, Yerlesme

Hint Adalar: Avrupa Kiiltiir, Siyasi
Cografya, Yerlesme

Flandres Avrupa Kiiltiir, Siyasi Cografya
Boteros Sokagi Avrupa Ispanya Madrid Kiiltiir, Yerlesme
Puerta de Alcala Avrupa Ispanya Kiiltiir

Cordoba Avrupa Ispanya Yerlesme

Granada Avrupa Ispanya Yerlesme

Sevilla Avrupa Ispanya Yerlesme

Los Inocentes Kilisesi Avrupa Ispanya Kiiltiir

Nil Nehri Afrika Misir Ekonomik Cografya
fran Asya fran Ekonomik Cografya
Danzig Avrupa Polonya Ekonomik Cografya
Haydarabad Asya Hindistan Ekonomik Cografya
Bedahsan Asya Ekonomik Cografya
Hindistan Asya Hindistan Ekonomik Cografya
Cin Asya Cin Ekonomik Cografya
Rusya Asya Rusya Ekonomik Cografya
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Tablo 7 devamm
Koron
Modon
Bogdan
Liibnan
Ceneviz
Ingiltere
Flemenk
Livorna
Samatya
Balikpazar
Kumkapisi
Unkapani
Cibalikapisi
Ayakapisi
Balatkapisi
Fenerkapisi
Ortakoy
Arnavutkoy
Biiyiikdere
Kadikoyii
Amsterdam
Bayrampasa

Bagdat

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Asya

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Asya

Avrupa

Avrupa

Asya

Yunanistan

Yunanistan

Liibnan

Ingiltere

Italya
Tirkiye
Tirkiye
Tiirkiye
Tirkiye
Tiirkiye
Tiirkiye
Tirkiye
Tiirkiye
Tirkiye
Tirkiye
Tiirkiye
Tirkiye
Hollanda
Tiirkiye

Irak
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Istanbul

Istanbul

Istanbul

Istanbul

Istanbul

Istanbul

Istanbul

Istanbul

[stanbul

[stanbul

Istanbul

Istanbul

Amsterdam

Istanbul

Bagdat

Ekonomik Cografya

Ekonomik Cografya

Ekonomik Cografya

Ekonomik Cografya

Ekonomik Cografya

Ekonomik Cografya

Ekonomik Cografya

Ekonomik Cografya

Kiiltiir

Kiiltiir

Kiiltiir

Kiiltiir

Kltiir

Kiltiir

Kiltiir

Kiiltiir

Kiltir

Kiltir

Kiltiir

Kiltir

Kiltiir

Kiiltiir, Niifus

Siyasi Cografya



Tablo 7 devam

Eyiip Sultan Tiirbesi Avrupa  Tiirkiye Istanbul Kiiltiir

Atmeydani Avrupa Tiirkiye Istanbul Siyasi Cografya

Kiiciikmustafapasa Carsis1  Avrupa Tirkiye Istanbul Ekonomik Cografya

Kandilli Asya Tiirkiye Istanbul Yerlesme

Akdeniz Avrupa Niifus, Yerlesme

Selanik Avrupa Yunanistan =~ Selanik Niifus, Yerlesme

Karadeniz Asya Ekonomik Cografya

Galata Avrupa Tirkiye Istanbul Niifus, Yerlesme

Galata Kulesi Avrupa Tirkiye Istanbul Kiiltiir, Yerlesme

Arap Camii Avrupa Tiirkiye Istanbul Kiiltiir, Yerlesme

Cezayir Afrika Cezayir Ekonomik  Cografya,
Kiiltiir

Girit Yunanistan Siyasi Cografya

Sekil 2: Sehrin Aynalar1 Mekan Haritasi
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MAHREM ROMANI

Calismamizdaki 11 roman igerisinde, tespit edilen 23 mekan ismiyle, en az mekan ismi
gecen romandir. Bu mekanlardan 7’si Istanbul’da, 7°si Rusya’dadir. Bu durum romanda
islenen konularin 2 ana mekanda kurgulanmis olmasindan dolayidir. Cakir’in da (2007)
yiiksek lisans calismasinda belirttigi gibi romanda 1885’lerin Pera’s1 (Istanbul),
1868’lerin Fransa’s1 ve 1648’in Sibirya’st gibi farkli zamanlar ve mekanlara gegisler
olmasi, roman1 farkli cografyalara, farkl kiiltiirlere ve farkli hayatlara tasimistir ancak

1999°un anlatildig1 mekan olan Istanbul romanin baslangi¢ ve bitis mekanidir. (s.38)

Bunlarin disinda Fransa, Venedik, italya Avrupa mekanlari olarak, Buhara ve Cava ise

Asya mekanlari olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Mahrem romaninin mekan haritasini inceldigimizde fiziksel mekadnla baginin distk
oldugu gorilmektedir. Diinyada bircok lilke ve kisi tarafindan taninan, bilinen tarihi ve
turistik yerler isim olarak gegmistir. Romanda olaylar farkli tarihler arasinda gecislerle
islendiginden, mekansal ayrintilara da fazla deginilmemistir. Adi gecen mekanlar niifus,

yerlesme, kiltir ve siyasi cografya konularinda agirlikh olarak kullaniimistir.

Tablo 8

Mahrem Romani Mekan Tablosu

Mekéan/Yer Kita Ulke Sehir Cografi Konu
Istanbul Asya Tirkiye Niifus, Yerlesme
Pera Avrupa Tiirkiye Istanbul  Yerlesme

Balat Avrupa Tirkiye Istanbul  Niifus, Yerlesme
Tatavla Avrupa Tiirkiye Istanbul  Niifus, Yerlesme
(Kurtulus)

Beyoglu Avrupa  Tiirkiye Istanbul  Niifus, Yerlesme
Sibirya Asya Rusya Yerlesme

153



Tablo 8 devam

Belgorod

Rusya

Kremlin

Yakutsk

Lena Nehri

Tobolsk

Buhara

Galata

Venedik

Babil Kulesi

Fransa

Cava

Tophane

Bogazici

Uskiidar

Corum

Avrupa

Asya

Asya

Asya

Asya

Asya

Asya

Avrupa

Avrupa

Asya

Avrupa

Asya

Avrupa

Avrupa

Asya

Asya

Rusya
Rusya
Rusya
Rusya

Rusya

Rusya

Ozbekistan

Tiirkiye Istanbul
Italya

Irak

Fransa

Endonezya

Tiirkiye Istanbul
Tiirkiye Istanbul
Tiirkiye Istanbul

Tirkiye Corum
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Iklim, Niifus

Kiiltiir, Niifus, Siyasi Cografya

Siyasi Cografya, Yerlesme
Hidrografya, Siyasi Cografya, Yerlesme

Ekonomik Cografya, Kiiltiir, Niifus,
Siyasi Cografya, Yerlesme

Niifus
Kiltir, Nufus
Kiltiir
Kaiiltiir

Kiltir, Nufus

Kiiltiir, Yerlesme
Kiiltiir, Yerlesme
Yerlesme

Yerlesme



Sekil 3: Mahrem Roman1 Mekan Haritasi

BiT PALAS ROMANI

Bit Palas romaninda 69 mekan tespiti yapilmis olup bunlardan 39’u Istanbul iline aittir.
Istanbul sehrinde ise Avrupa yakasindaki sokaklar, mahalleler, binalar, tarihi yerler,
okullar istasyonlar roman mekanlarindandir. Romanin mekanlari cografi unsurlardan en
fazla yerlesme ve kiiltiir cografyasi ile iliskili bulunmaktadir. Bu roman, istanbul sehri
niifus, yerlesme ve Kkiiltiir cografyas: analizi olarak dikkat c¢ekmektedir. Sehrin
sokaklarinda dolayisiyla Istanbul’da gergeklesen degisimler, tiim ayrintilariyla, nedenleri
ve sonuglariyla, iyi ve kotii yonleriyle romandaki mekanlar ile islenmis oldugundan, sehre
ait eski ve yeni kimligi okuyucuya birebir yansitan unsur olarak mekanlar romanin en

onemli yapi taslaridir.

Romanda hakim mekan olan Istanbul her yoniiyle bize cografi olarak anlatilmis hatta
romanin i¢indeki sahislart doguran, olusturan baskarakter olan bir kisi konumundadir.
Ihtilal déneminde Rusya’dan gog ile baslayan romanda diger iilkeler ¢ogunlukla kiiltiir
cografyasi ile ilgili olarak ge¢mistir. Romanda ana mekan 5 katli “ Bonbon Palas”
apartmanidir. Bu apartmanin tarihi gegmisi ve her katta 2 daire bulundugundan toplam

10 dairedeki karakterler ve hayatlar1 iizerinden ilerleyen romanda asil degisim Istanbul
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gibi goriinse de aslinda Tirkiye’dir. Safak sehir lizerinden yazarak genis kapsamli tilke
ve hatta dogu- bat1 mekan algisin1 da okuyucuya sorgulatmistir. Bu da Istanbul’u basta
da belirttigimiz gibi cografi mekandan ziyade bir sahis goziiyle islediginin kanitidir.
Romandaki mekanlarin diinya dagilisina baktigimizda Avustralya kitast 1, Kuzey
Amerika kitas1 ise 2 kez, yerlesme ve kiiltiir cografyas1 konular1 bazinda ge¢mistir.
Mekanlarin neredeyse tamami eski diinya karalar1 olan Avrupa, Asya ¢ok az bir kism1 da

Afrika kitasinda yer almaktadir.

Tablo 9

Bit Palas Romani1 Mekan Tablosu

Mekan/Yer Kita Ulke Sehir Cografi Konu

Halic Avrupa Tiirkiye Istanbul = Yerlesme

Istanbul Asya Tiirkiye Istanbul  Kiiltiir, Siyasi Cografya

Galata Képriisii Avrupa Tiirkiye Istanbul  Kiiltiir

Kirim Asya Rusya Niifus

Grosy Asya Rusya Niifus, Yerlesme

Kislovtsk Asya Rusya Bitki Ortiisii, Tklim, Niifus,
Yerlesme

Rusya Asya Rusya Kiiltiir, Niifus, Siyasi

Cogratya, Yerlesme

Fransa Avrupa Fransa Niifus, Yerlesme

Paris Avrupa Fransa Kiiltiir, Yerlesme

Beyoglu Avrupa Tiirkiye Istanbul = Ekonomik Cografya, Kiiltiir
Kiev Avrupa Ukrayna Kiiltiir, Niifus, Yerlesme
Odessa Avrupa Ukrayna Kiiltiir, Niifus, Yerlesme
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Tablo 9 devam

Asmali Mescit

Alsace

Bogaz (istanbul)
Avustralya
Kabhire

Tokyo

Cin

Ispanya
Hindistan

Tibet

Afrika
Ortadogu

A.B.D

Avrupa

Delhi

Kudiis

Beyazit

Istiklal Cadde
Babil Kulesi
Okmeydani Egitim
Hastanesi

Jura Daglari

Avrupa

Avrupa

Asya

Avustralya

Afrika

Asya

Asya

Avrupa

Asya

Asya

Afrika

Asya

Kuzey Amerika

Avrupa

Asya

Asya

Avrupa

Avrupa

Asya

Avrupa

Avrupa

Tirkiye Istanbul

Fransa
Tirkiye Istanbul
Avustralya

Misir

Japonya

Cin

Ispanya

Hindistan

Cin

AB.D

Hindistan

Tirkiye Istanbul

Tirkiye Istanbul

Irak

Tiirkiye Istanbul
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Ekonomik Cografya, Kiiltiir,

Niifus, Yerlesme

Niifus

Hidrografya, Jeomorfoloji

Niifus

Niifus, Yerlesme

Kiiltiir

Kiiltiir

Kiiltiir

Kiiltiir

Kiiltiir

Kiltiir

Kiiltiir

Kiltiir

Kiiltiir

Kiiltiir

Kiiltiir

Ekonomik Cografya, Kiiltiir

Kiltiir

Kiltiir

Jeomorfoloji



Tablo 9 devam
Misir

Moskova

Lizbon
Haydarpasa Gari
isvicre
Zeytinburnu
California

Bogaz Kopriisii
Fatih

Eski Banka Sokag

Usturumcu Sokak

Kiriktulumba Sokagi

Ornektepe

Dolapdere

Keresteci Recep Sokak

Camekan Sokak

Kiiciik Hendek Sokag:

Siiryani Kilisesi

Kustepe

Balat

Fener Patrikhanesi

Harbiye

Afrika

Asya

Avrupa

Asya

Avrupa

Avrupa

Kuzey Amerika

Asya

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Misir
Rusya
Portekiz
Tiirkiye
Isvicre
Tiirkiye
A.B.D
Tiirkiye
Tiirkiye
Tirkiye
Tiirkiye
Tirkiye
Tirkiye
Tiirkiye

Tirkiye

Tirkiye
Tiirkiye
Tirkiye
Tirkiye
Tiirkiye
Tirkiye

Tiirkiye
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[stanbul

Istanbul

Istanbul

Istanbul

Istanbul

Istanbul

Istanbul

Istanbul

Istanbul

Istanbul

Istanbul

Istanbul

Istanbul

Istanbul

Istanbul

Istanbul

Istanbul

Kialtiir

Kiiltiir

Ekonomik Cografya, Kiiltiir

Kiiltiir

Niifus

Ekonomik Cografya, Kiiltiir

Kiiltiir, Yerlesme

Kiiltiir

Kiiltiir, Yerlesme

Kiiltiir

Kiiltiir

Kiltiir

Kiiltiir, Yerlesme

Kiiltiir, Yerlesme

Kiiltiir, Yerlesme

Kiiltiir, Yerlesme

Kiiltiir, Yerlesme

Kiiltiir, Yerlesme

Kiiltiir, Yerlesme

Kiiltiir, Yerlesme

Kiiltiir, Yerlesme

Kiiltiir, Yerlesme



Tablo 9 devam

Papa Roncalli Sokag Avrupa Tirkiye Istanbul  Kiiltiir, Yerlesme
Ucbas Camii Avrupa Tirkiye Istanbul = Kiiltiir, Yerlesme
Kaptanpasa ilkokulu Avrupa Tirkiye Istanbul  Kiiltiir, Yerlesme
Meymenet Sokagi Avrupa Tiirkiye Istanbul = Kiiltiir, Yerlesme
Okmeydani Avrupa Tiirkiye Istanbul  Kiiltiir, Yerlesme
Ulah Saray1 Avrupa Tirkiye Istanbul  Kiiltiir, Yerlesme
Mesnevihane Sokak Avrupa Tirkiye Istanbul  Kiiltiir, Yerlesme
Zeyrek Avrupa Tirkiye Istanbul  Kiiltiir, Yerlesme
Kagithane Avrupa Tiirkiye Istanbul  Kiiltiir, Yerlesme
Dumanh Sokak Avrupa Tirkiye Istanbul  Kiiltiir, Yerlesme
Kadikdy Asya Tiirkiye Istanbul  Kiiltiir, Yerlesme
Cihangir Avrupa Tiirkiye Istanbul = Kiiltiir, Yerlesme
Ozel Fener Rum Lisesi ~ Avrupa Tirkiye Istanbul  Kiiltiir, Yerlesme

Sekil 4: Bit Palas Roman1 Mekan Haritasi
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ARAF ROMANI

Romanda 88 mekan ismi tespit edilmistir. Avustralya kitas1 1, G. Amerika 1, Afrika 4,
Avrupa 23, Asya 25, K. Amerika 26, mekaniyla romanda yer almistir. Antarktika harig
her kitadan mekanlarin yer aldigi romanda en fazla K. Amerika kitasindan mekanlar tespit
edilmistir. Bu durum yazarin o sirada K. Amerika’da bulunuyor olmasinin romanin
cografi mekanlarina yansimasidir. Roman hem bu yoniiyle de hem de iceriginde cografi
unsurlardan kiiltir ve go¢ cok fazla islendigi i¢in kitalararasi bir 6zellik tasimaktadir.
Cografi konu dagilimi agisindan da roman, yerel saat farklarindan, kiiltiir cografyasina,
jeomorfolojiden, yerlesme cografyasina, ekonomik cografyadan siyasi cografyaya baglar
olusturarak genis bir yelpazede konular1 bilinyesinde toplamis bir eserdir. Safak’in
yazarlik hayatinda da bu roman yazarin kiiresel bir yazar kimligi kazanmasinda belirgin

bir yere sahiptir.

Tablo 10

Araf Romani Mekan Tablosu

Mekan/Yer Kita Ulke Sehir Cografi Konu

Istanbul Asya Tiirkiye Ekonomik Cografya,
Kiiltiir, Niifus, Yerlesme

Fas Afrika Fas Kiiltiir, Niifus, Yerlesme

Amerika Ekonomik Cografya,
Kiiltiir, Niifus, Yerlesme

Porta Riko Kuzey Amerika Ekonomik Cografya,
Niifus

Somerville Bulvari Kuzey Amerika A.B.D Boston Yerlesme

Davis Meydani Kuzey Amerika A.B.D Boston Yerlesme

Iran Asya Kiiltiir

Orta Asya Asya Bitki Ortiisii

Kore Asya Kiltiir
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Tablo 10 devam

Pearl Sokag
Hindistan

San Francisco
Massachusetts

Boston

Northampton
New York
Balkanlar
Atlantik Okyanusu
Harvard Meydani
Eyfel Kulesi
Ortadogu
Tiirkiye

Avrupa
Somerville

italya

Somali

Afrika

Norveg

Modern Sanatlar

Miizesi

Ambherst

Kuzey Amerika

Asya

Kuzey Amerika

Kuzey Amerika

Kuzey Amerika

Avrupa

Kuzey Amerika

Avrupa

Kuzey Amerika

Avrupa

Asya

Asya

Kuzey Amerika

Avrupa

Afrika

Avrupa

Kuzey Amerika

Kuzey Amerika

AB.D

AB.D

AB.D

AB.D

Ingiltere

A.B.D

A.B.D

Fransa

A.B.D

AB.D
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Boston

Paris

Boston

Boston

Hampshire

Yerlesme

Kiiltiir, Niifus

Kiltir

Niifus, Yerlesme

Ekonomik Cografya,

Kiiltiir, Niifus, Yerlesme

Kiiltiir

Yerlesme

Genel Cografya

Hidrografya

Yerlesme

Ekonomik Cografya

Siyasi Cografya

Kiltiir, Siyasi Cografya

Kiltiir, Siyasi Cografya

Yerlesme

Kiiltiir

Ekonomik Cografya

Ekonomik Cografya,

Kiltiir

Kiiltiir, Niifus

Kiltir

Ekonomik Cografya



Tablo 10 devam
Madrid

Marakes

Cin

Ispanya

San Francisco
Londra

Arizona

Hargill

Japonya

Burma (Myanmar)
Vietnam

Meksika

Filipinler

Salvador

Ankara

Kanada

Misir

Pakistan

Jamaika
Sultanahmet Camii

New England

Avrupa

Afrika

Asya

Avrupa

Kuzey Amerika

Avrupa

Kuzey Amerika

Kuzey Amerika

Asya

Asya

Asya

Kuzey Amerika

Asya

Kuzey Amerika

Asya

Kuzey Amerika

Afrika

Asya

Avrupa

Kuzey Amerika

Ispanya

Fas

A.B.D
Ingiltere
A.B.D

A.B.D Texas

Brezilya

Tiirkiye

Tiirkiye Istanbul

AB.D
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Genel Cografya
Genel Cografya
Kiltiir

Kiltiir
Jeomorfoloji
Kiiltiir
Ekonomik Cografya
Yerlesme
Kaiiltiir

Kiltiir

Kaiiltiir

Ekonomik Cografya,

Kiiltiir, Niifus, Yerlesme

Ekonomik Cografya,

Kiltiir

Ekonomik Cografya,

Kiltiir
Kiltiir
Kiilttir
Kiltir, Nifus
Kiiltiir, Niifus
Kiiltiir, Niifus
Kiilttir

Iklim, Kiiltiir



Tablo 10 devam

Akdeniz

Kos

Atina

Viyana

Sumatra

Washington

Sibirya

Mogolistan

Hindistan

Amazon

Huntigton Bulvari

Cape Cod

Catalhoyiik

Ukrayna

South Sokag

Tibet

New Egnland

Akvaryumu

Zooloji Miizesi

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Asya

Kuzey Amerika

Asya

Asya

Asya

Gliney Amerika

Kuzey Amerika

Kuzey Amerika

Asya

Avrupa

Kuzey Amerika

Asya

Kuzey Amerika

Kuzey Amerika

Yunanistan

Yunanistan

Avusturya

Endonezya

AB.D

AB.D

A.B.D

Tiirkiye

.B.D

AB.D

AB.D
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Oniki Ada

Boston

Maccashussets

Konya

Boston

Iklim, Kiiltiir
Ekonomik Cografya
Ekonomik Cografya
Kiiltiir, Siyasi Cografya
Kiltiir

Kiiltiir, Siyasi Cografya
Ekonomik Cografya
Ekonomik Cografya
Ekonomik Cografya
Bitki Ortiisii

Yerlesme

Ekonomik Cografya,

Fauna, Hidrografya
Kiiltiir, Niifus, Yerlesme

Kiiltiir, Niifus

Yerlesme

Kiiltiir

Ekonomik Cografya,
Fauna, Kiiltiir, Niifus,
Yerlesme

Ekonomik Cografya,
Fauna, Kiiltiir, Niifus,
Yerlesme



Tablo 10 devam

Harvard Doga Miizesi

Kore Yarimadasi

Venedik
Iskandinavya
Britanya

izlanda

Liibnan

Kapah Carsi
Avustralya
Auburn Sokagi
Yerebatan Sarnici
Ayasofya

Bogaz( istanbul)
Adalar (istanbul)
Galata Kulesi
Kadikdoy Meydam
Beyoglu

Bogaz Kopriisii

Kuzey Amerika

Asya

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Asya

Avrupa

Avustralya

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Asya

Asya

Avrupa

Asya

Avrupa

AB.D

Italya

Tirkiye

Ingiltere
Tirkiye
Tiirkiye
Tirkiye
Tiirkiye
Tirkiye
Tirkiye
Tiirkiye

Tirkiye
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Istanbul

Istanbul

Istanbul

Istanbul

Istanbul

Istanbul

[stanbul

Istanbul

[stanbul

Bitki Ortiisti, Ekonomik
Cografya, Kiiltlir, Niifus,

Yerlesme

Jeomorfoloji, Kiiltiir,

Siyasi Cografya
Kiltiir

Kiiltiir

Kltiir

Kiiltiir, Niifus
Kiltiir

Kiltiir

Kiltiir

Ekonomik Cografya
Ekonomik Cografya
Ekonomik Cografya
Ekonomik Cografya
Ekonomik Cografya
Yerlesme

Yerlesme

Ekonomik Cografya



Sekil 5: Araf Romam Mekan Haritas:

Romanin mekan haritast olduk¢a yogundur. Yukarida da bahsedildigi gibi Diinya
tizerinde birgok iilke ve sehre romanda yer verilmistir. Romanin ismi ile cografi bir iligki
kurmak gerekirse “Araf” yerkiire lizerinde mekan olarak bir yere bir kiiltiire ait olamama
durumu Diinya’daki kimligini ve kimlikleri mekanlar ve aidiyetler lizerinden sorgulama
romanidir. Yilmaz’in (2007;213) da belirttigi gibi Romanin islenisinde segilen Boston,
bir O6grenci sehri oldugu i¢in yalmzlik, yabancilik, kimlik sorgularinin en iyi
islenebilecegi mekéanlardan biridir. Romanim ana karakterlerinden Omer genel olarak
Asya kitasini, Ozelde ise kimilerine gore Ortadogu kimilerine gore Anadolu’yu
yansitmakta, Abed Afrika’yi, Piyu Avrupa’y1 ve Gail Amerika’y1 temsil etmektedir. Bu
temsil etme romanda, bahsedilen genglerin dogup biiyiidiikleri kitalar ve bu kitalarin
onlarin kimlikleri {izerindeki etkisinde goriilmektedir. Omer kendini dogdugu mekana ve
kiiltiire ait hissedemeyen ancak gog¢ ettikten sonra da bir o kadar onlara ait oldugu
digerleri tarafindan vurgulanan, gelecegi hakkinda tutarsizlik sergileyen, modern bir
kimlik ¢izmeye calisan ve bocalayan Anadolu’nun semboliidiir. Abed ise yillarca
sOmiiriilmiis, ezilmis ve dislanmis olmanin verdigi bir 6fke ve hirs ile hem kimligine siki
sik1 sarilmis hem de i¢inde tasidigi potansiyel giicii azimle ortaya ¢ikarmaya calisan

Afrika’yr simgelemektedir. Romanin sonunda, mekanlar, kiiltiirler, kimlikler arasinda
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kalis, aidiyetsizlik Istanbul Bogazi’nda tam da Asya ile Avrupa Kitalarinin ortasinda,
Gail’in intihar etmesiyle son bulmustur. Goriildiigii gibi romandaki mekanlar ile romanin

kurgusu arasinda siki sikiya bir bag mevcuttur.

BABA VE PiC ROMANI

Baba ve Pi¢ romaninda cografi unsurlardan hemen hepsi mekanlarla birlikte islenilmistir.
Ornegin Arizona’nin bitki drtiisii havaalanindaki turistik esyalara yansitilarak ekonomik
cografya ile bag kurulmus, Istanbul’un iklim 6zellikleri anlatilirken insanlarin mizacina
etkisine deginilmistir. Ancak romanda siyasi, kiiltlirel, ekonomik cografya konular ile
niifus ve yerlesme konularinin agirlik kazandigi goriilmektedir Bu roman Asya ve Kuzey
Amerika kitalarinda yogunlasmis olmasina ragmen diger katilardan da mekanlar yer
almaktadir. Tabloda (Tablo 11) Avrupa kitasindaki mekanlarin ¢cogu Istanbul, Avrupa
yakasina aittir. Romanda toplam 20 mekan ile en fazla mekanin kullanildig iilke

ABD’dir. Istanbul da 10 mekan ile romanda yer almaktadir.

Tablo 11

Baba ve Pic Roman1 Mekan Tablosu

Mekéan/Yer Kita Ulke Sehir Cografi Konu

Istanbul Asya Tirkiye Iklim, Niifus, Yerlesme

Galata Kopriisii ~ Avrupa Tiirkiye Istanbul Ekonomik Cografya, Kiiltiir

Kapalicarsi Avrupa Tirkiye Istanbul Kiiltiir, Niifus, Yerlesme

Ortadogu Asya Kiiltiir, Siyasi Cografya,
Yerlesme

Balkanlar Avrupa Yerlesme

Beyoglu Avrupa Tirkiye Istanbul Kiiltiir, Yerlesme

St. Petersburg Avrupa Rusya Iklim, Niifus, Yerlesme

Arizona Kuzey Amerika ~ A.B.D Kiiltiir, Niifus, Yerlesme
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Tablo 11 devam

A.B.D

Arizona

Universitesi

iran

Tucson

Danimarka

Masir

Hindistan

Endonezya

Tiirkiye

Meksika

Minneapolis

Erivan

San Francisco

Anadolu

Orta Asya

Agr1 Dag

Kentucky

Elizabethtown

Arkansas

Memphis

Kuzey Amerika

Kuzey Amerika

Asya

Kuzey Amerika

Avrupa

Asya

Asya

Asya

Asya

Kuzey Amerika

Kuzey Amerika

Asya

Kuzey Amerika

Asya

Asya

Asya

Kuzey Amerika

Kuzey Amerika

Kuzey Amerika

Kuzey Amerika

AB.D

A.B.D

Iran

A.B.D

Danimarka

Masir

Hindistan

Endonezya

Tirkiye

Meksika

AB.D

Ermenistan

AB.D

Tirkiye

AB.D

AB.D

AB.D

AB.D
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Kiiltiir, Niifus, Siyasi Cografya,

Yerlesme

Kiiltiir

Fauna

Yerlesme

Kiiltiir

Kiltiir, Siyasi Cografya,

Yerlesme

Kiiltiir, Siyasi Cografya,

Yerlesme

Niifus, Yerlesme

Niifus, Yerlesme

Kiiltiir, Yerlesme

Yerlesme

Kiiltiir, Yerlesme

Ekonomik Cografya, Yerlesme

Kiiltiir, Yerlesme

Kiiltiir, Yerlesme

Jeomorfoloji, Kiiltiir

Kiiltiir, Yerlesme

Kiiltiir, Yerlesme

Kiltiir, Nifus

Kiiltiir, Niifus, Yerlesme



Tablo 11 devam

Avustralya
Almanya
Paris
Roma
Macu Picu
K.Afrika
ipek Yolu
Bolivya

Kizil Gol

Opera Meydam

Liibnan

Tayland

Russian Hill

Berkeley

Los Angeles
Karayip Adalan
Hollanda

Colombus

Bulvan

Dogu Avrupa

Avustralya

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Giliney Amerika

Afrika

Giliney Amerika

Giliney Amerika

Giliney Amerika

Kuzey Amerika

Asya

Asya

Kuzey Amerika

Kuzey Amerika

Kuzey Amerika

Kuzey Amerika

Avrupa

Kuzey Amerika

Avrupa

Almanya
Fransa
Italya

Peru

Bolivya

Bolivya

AB.D

Liibnan

Tayland

AB.D

AB.D

AB.D

Hollanda

AB.D
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San

Francisco

San

Francisco

San

Francisco

Ekonomik Cografya

Ekonomik Cografya

Ekonomik Cografya

Ekonomik Cografya

Ekonomik Cografya

Ekonomik Cografya

Ekonomik Cografya, Kiiltiir

Ekonomik Cografya, Kiiltiir

Ekonomik

Hidrografya, Jeomorfoloji

Kiiltiir, Yerlesme

Kiiltiir, Niifus

Kiltiir, Nifus

Ekonomik  Cografya,
Niifus, Yerlesme

Kiiltiir, Yerlesme

Kiiltiir, Yerlesme

Kiltiir

Kiiltiir, Yerlesme

Kiiltiir, Yerlesme

Kiltiir

Cografya,

Kiiltiir,



Tablo 11 devam

Cin Mahallesi

New York
Kaliforniya

Columbia

Univeristesi
Brooklyn
Boston
Venedik
Biiyiik Kanyon
Kabhire

Bogazici

Kopriisii
Ayas
Cankiri

Sivas

Der Zor

Yenikoy
Babil Kulesi
Moldovya
Ispanya

Italya

Kuzey Amerika

Kuzey Amerika

Kuzey Amerika

Kuzey Amerika

Kuzey Amerika

Kuzey Amerika

Avrupa

Kuzey Amerika

Asya

Asya

Asya

Asya

Asya

Asya

Avrupa

Asya

Avrupa

Avrupa

Avrupa

A.B.D San

Francisco
A.B.D
ABD

A.B.D New York

A.B.D New York
A.B.D

Italya

A.B.D

Misir

Tiirkiye Istanbul

Tirkiye Ankara
Tirkiye

Tiirkiye

Suriye

Tiirkiye Istanbul
Irak
Moldovya

Ispanya

Italya
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Ekonomik Cografya, Kiiltir,

Niifus, Yerlesme
Niifus
Yerlesme

Kiiltiir

Ekonomik Cografya, Yerlesme
Kiltiir, Nifus

Kiiltiir

Ekonomik Cografya

Yerlesme

Kiltiir

Kiiltiir, Siyasi Cografya
Kiiltiir, Siyasi Cografya

Kiiltiir, Niifus, Siyasi Cografya,

Yerlesme

Bitki  Ortiisii, Niifus, Siyasi

Cografya
Yerlesme

Kiiltiir, Yerlesme
Kiiltiir, Nifus
Kiiltiir, Yerlesme

Jeomorfoloji



Tablo 11 devam

Alp Daglan
Van

Adana
Harput
Trabzon

Pirkinik

Suriye Colii

Ortakoy
Taksim
Akdeniz
Londra
Ermenistan
Istiklal Caddesi
Asmalimecsit
Rusya

Tucson

Havaalam
Israil
Avusturya
Fransa
isvicre

Portekiz

Avrupa

Asya

Asya

Asya

Asya

Asya

Asya

Avrupa

Avrupa

Asya

Avrupa

Asya

Avrupa

Avrupa

Asya

Kuzey Amerika

Asya

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Tirkiye
Tirkiye
Tirkiye
Tirkiye

Tiirkiye Sivas

Tiirkiye Istanbul

Tiirkiye Istanbul
Ingiltere
Ermenistan
Tiirkiye Istanbul
Tiirkiye Istanbul
Rusya

A.B.D Arizona

Israil
Avusturya
Fransa
Isvicre

Portekiz
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Jeomorfoloji, Yerlesme
Niifus, Yerlesme
Niifus, Yerlesme
Niifus, Yerlesme
Niifus, Yerlesme

Kiiltiir, Niifus, Siyasi Cografya,

Yerlesme

Bitki Ortiisii, Iklim, Jeomorfoloji,

Siyasi Cografya, Yerlesme
Ekonomik Cografya
Ekonomik Cografya
Ekonomik Cografya, Yerlesme
Kiiltiir, Niifus

Kiiltiir, Niifus, Yerlesme
Kiiltiir, Yerlesme

Kiiltiir, Yerlesme

Yerlesme

Ekonomik Cografya

Ekonomik Cografya, Kiiltiir
Ekonomik Cografya, Kiiltiir
Ekonomik Cografya, Kiiltiir
Ekonomik Cografya, Kiiltiir

Ekonomik Cografya, Kiiltiir



Tablo 11 devam

Yunanistan Avrupa Yunanistan Ekonomik Cografya, Kiiltiir

Biiyiikk Britanya Avrupa Ekonomik Cografya, Kiiltiir

Adalari

Bangkok Asya Tayland Ekonomik Cografya

Japonya Asya Japonya Niifus, Siyasi Cografya

Sovyetler Birligi = Asya Niifus, Siyasi Cografya

Frankfurt Avrupa Almanya Kiltiir

El Tiridito Kuzey Amerika  A.B.D Arizona Kiiltiir

Mabedi

Mogolistan Asya Mogolistan Kiltiir

Gobi Colii Asya Bitki Ortiisti, Fauna, Iklim,
Kiiltiir, Toprak

Karacaahmet Asya Tiirkiye Istanbul Kiiltiir, Yerlesme

Sekil 6: Baba ve Pi¢c Romani1 Mekan Haritas1
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SiYAH SUT

Yazarin otobiyografik bir romani olmasindan dolayr mekanlar yazarin hayatindaki
sehirler ve kitalara gore dagilmistir. Toplamda romanda gecen mekan sayist 42 olarak
tespit edilmis bunlar igerisinde Tiirkiye 11 kez, Istanbul ise 10 kez romanda yer almistir.
Kitalar dlgeginde inceledigimizde Asya 18, Avrupa ve Kuzey Amerika 6’sar, Gliney
Amerika 3, Afrika ise 1 kez romanda mekanlar1 gegmistir. Kita ismi olarak Avustralya 1
kez ekonomik cografya konusu ile 1 kez de Antarktika iklim ve faunasi ile haritada yer
almistir. Romanda gecen bazi iilkeler eserin igerisinde yer alan yazarlarin anlatildigi
onlarla iligkili konularda gecen mekanlardir. Konularin dagiliminda ise bu mekanlar en
fazla 28 defa kiiltlir cografyasi, 22 yerlesme, 17 niifus, 13 ekonomi konular ile goze

carpmaktadir.

Kitalarin romanda iliskili oldugu cografi konulara gore inceledigimizde Asya en ¢ok 12
kez kiiltiir cografyasi, 10 kez yerlesme cografyasi, 6 kez niifus konulari ile islenmistir.
Avrupa kitas1 4 kiiltiir, 3 yerlesme, 2 cografya konularinda gegmistir. Kuzey Amerika

kiiltiir, niifus ve yerlesme konulari ile 5’er kez romanda yer almistir.
Tablo 12

Siyah Siit Romam Mekan Tablosu

Mekan/Yer  Kita Ulke Sehir  Cografi Konu

Tiirkiye Asya Tiirkiye Kiiltiir, Siyasi Cografya

Heybeliada Asya Tiirkiye Istanbul ~ Ekonomik Cografya, Kltiir,
Yerlesme

Burma Asya Burma Yerlesme

(Myanmar)

Istanbul Asya Tiirkiye Istanbul = Ekonomik Cografya, Yerlesme

Bostanci Asya Tiirkiye Istanbul ~ Ekonomik Cografya

Kerbela Asya Irak Kiiltiir, Niifus, Yerlesme

iran Asya Iran Kiiltiir
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Tablo 12 devam

Asya Asya Kiiltiir, Niifus

Afrika Afrika Ekonomik Cografya, Kiiltir,

Zimbabve Afrika Zimbabve Kiiltiir, Yerlesme

Ingiltere Avrupa Ingiltere Niifus, Yerlesme

Moldovya Avrupa Moldovya Kiiltiir, Niifus, Yerlesme

Filipinler Asya Filipinler Kiiltiir, Niifus, Yerlesme

Ozbekistan Asya Ozbekistan Kiiltiir, Niifus, Yerlesme

Avrupa Avrupa Kiltiir

Bogaz(istanbul) = Asya Tiirkiye Istanbul  Kiiltiir, Niifus

Bebek Parki Avrupa Tirkiye Istanbul  Kiiltiir, Niifus

Arnavutkoy Avrupa Tiirkiye Istanbul ~ Ekonomik Cografya

iskelesi

Amerika Kuzey Ekonomik Cografya
Amerika

Japonya Asya Japonya Ekonomik Cografya

Avustralya Avustralya Ekonomik Cografya

Boston Kuzey A.B.D Fauna, Tklim, Kiiltiir, Yerlesme
Amerika

Haydarpasa Asya Tiirkiye Istanbul  Kiiltiir

Gar

New York Kuzey A.B.D Ekonomik Cografya, Kiiltiir, Niifus,
Amerika Yerlesme

Pakistan Asya Pakistan Kiiltiir, Yerlesme

Atatiirk Avrupa Tiirkiye Istanbul ~ Ekonomik Cografya, Kiiltiir, Niifus

Havaalani
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Tablo 12 devam

Mount Holyoke

Alabama

Meksika

Asmalimescit

Kapalicarsi

Filistin

Antartika

izmir

Kuzguncuk

Pasifik

(Okyanusu)

Peru

Machu Pichu

Brezilya

A.B.D

Sen Petersburg

Anadolu

Kuzey

Amerika

Kuzey

Amerika

Kuzey

Amerika

Avrupa

Avrupa

Asya

Antartika

Asya

Asya

Giliney

Amerika

Gliney

Amerika

Gliney

Amerika

Kuzey

Amerika

Asya

Asya

AB.D

AB.D

Meksika

Tiirkiye

Tiirkiye

Filistin

Tirkiye

Tiirkiye

Peru

Peru

Brezilya

AB.D

Rusya

Istanbul

[stanbul

[zmir

Istanbul
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Bitki Ortiisii, Ekonomik Cografya,

Fauna, Iklim, Kiiltir, Niifus,

Yerlesme

Niifus, Yerlesme

Ekonomik Cografya, Kiiltiir, Niifus

Yerlesme
Ekonomik Cografya, Kiiltiir
Kiiltiir, Niifus,

Siyasi Cografya,

Yerlesme
Fauna, Iklim
Niifus
Yerlesme

Bitki Ortiisii, Hidrografya

Kiiltiir, Yerlesme

Kiiltiir, Yerlesme

Kiiltiir, Niifus

Kiiltiir, Niifus, Yerlesme

Kiiltiir, Siyasi Cografya, Yerlesme

Kiltiir



Sekil 7: Siyah Siit Romam1 Mekéan Haritasi

ASK ROMANI

Tabloda goriildiigii iizere ( Tablo 13) romanda 78 mekan ad1 ge¢mistir. Bu mekanlar en
fazla K. Amerika (16) ve Asya (43) kitalar lizerinde yer almaktadir. Afrika (7), Avrupa
(10), G. Amerika (2) ise romandaki mekéanlarin bulundugu diger kitalardir. Ulke olarak
romanin en belirgin mekant ABD (10), Tirkiye’dir (9). Romanda cografi konularin
dagiliminda en fazla kiiltiir cografyasi (41) hakimdir. Sonrasinda ise yerlesme (39), niifus
(18), ekonomik cografya (14) ve siyasi cografya (13) konular1 gelmektedir. Romanda en
fazla bahsedilen Asya kitasi kiiltiir konularinda 25 kez, Kuzey Amerika 7 kez, Avrupa 5

kez yer almistir.

Romanda ge¢en mekanlarin ¢ogu modern zamanlarin dervisi olarak adlandirabilecegimiz
karakter Aziz Zahara’nin gezip bulundugu yerlerdir. Bu nedenle hemen hemen her kita

her kiiltiir romanin i¢inde yer bulmus ve mekan bakimindan zenginlik kazandirmistir.
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Mekan/Yer
A.B.D
Northampton
Boston

Rhode Adas1
Smith Universitesi
Kiiciik Asya
Massachusetts

iran

Tahran
Hollanda
Amsterdam

Anadolu

Konya
Kudiis
Tebriz
Iskenderiye

Alamut Kalesi

Semerkand

Arabistan

Ask Romani Mekan Tablosu

Kita

Kuzey Amerika

Kuzey Amerika

Kuzey Amerika

Kuzey Amerika

Kuzey Amerika

Asya

Kuzey Amerika

Asya

Asya

Avrupa

Avrupa

Asya

Asya

Asya

Asya

Asya

Asya

Asya

Asya

Tablo 13

Ulke
A.B.D
A.B.D
A.B.D
A.B.D

A.B.D

AB.D

ran

Iran
Hollanda

Hollanda

Tirkiye

ran
Misir

ran

Ozbekistan
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Sehir

Caroline

Sehir

Kazvin

Cografi Konu

Yerlesme

Kiiltiir, Niifus, Yerlesme

Yerlesme

Yerlesme

Kiiltiir

Kiiltiir, Yerlesme

Yerlesme

Ekonomik Cografya, Kiiltiir,

Yerlesme

Kiiltiir, Yerlesme

Kiiltiir, Yerlesme

Kiilttir, Yerlesme

Kiltir, Niifus,

Cografya

Kiiltiir, Yerlesme

Siyasi

Kiltiir, Siyasi Cografya

Niifus, Yerlesme

Niifus, Yerlesme

Kiltiir, Siyasi

Yerlesme

Cografya,

Kiiltiir, Niifus, Yerlesme

Bitki Ortiisii, Iklim, Kiiltiir



Tablo 13 devamm

Karadeniz

Sahilleri
Bagdat
Guatemala
Momostenango
Babil

Tayvan
Japonya
Kayseri

Sam

Chajul

Sivas
Erzurum
Halep

Sekerci Han

Babil Kulesi
Nikea( iznik)

ida Dag (Kaz

Daglarr)
Etiyopya

Hindistan

Asya

Asya

Kuzey Amerika

Kuzey Amerika

Asya

Asya

Asya

Asya

Asya

Kuzey Amerika

Asya

Asya

Asya

Asya

Asya

Asya

Asya

Afrika

Asya

Tirkiye

Trak

Guatemala

Guatemala

Irak

Cin

Japonya

Tiirkiye

Suriye

Guatemala

Tirkiye

Tirkiye

Suriye

Tirkiye

Trak

Tirkiye

Tiirkiye

Etiyopya

Hindistan
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Konya

Hidrografya,
Niifus

Jeomorfoloji,

Niifus, Yerlesme

Ekonomik Cografya, Kiiltiir

Kiltiir

Kaiiltiir

Kiiltiir

Kiltiir

Ekonomik Cografya
Yerlesme

Bitki Ortiisii, Ekonomik
Cografya, Kiiltiir, Niifus,
Yerlesme

Siyasi Cografya

Siyasi Cografya

Ekonomik Cografya, Kiiltiir

Ekonomik Cografya,

Yerlesme
Kiilttir
Kiiltiir, Niifus, Yerlesme

Iklim, Jeomorfoloji

Kiiltiir, Siyasi Cografya

Kiltir



Tablo 13 devamm

Malavi
Belh
iskocya

Mekke

Medine

Uzakdogu
Horosan
Kosedag
Buhara
Afganistan
Toros Daglan

Kinlochbervie

Arjantin

Endonezya

Filistin

Somali

Yugoslavya

Roterdam

Afrika

Asya

Avrupa

Asya

Asya

Asya

Asya

Asya

Asya

Asya

Asya

Avrupa

Giliney Amerika

Asya

Asya

Afrika

Avrupa

Avrupa

Malavi
Afganistan
Iskogya

Suudi

Arabistan

Suudi

Arabistan

ran

Tiirkiye

Ozbekistan

Afganistan

Tiirkiye

Iskogya

Arjantin

Endonezya

Filistin

Somali

Hollanda
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Ekonomik Cografya

Kiiltiir

Niifus, Yerlesme

Kiiltiir

Kiiltiir

Yerlesme

Yerlesme

Siyasi Cografya

Siyasi Cografya, Yerlesme

Niifus, Yerlesme

Kiiltiir, Yerlesme

Ekonomik

Cografya,

Jeomorfoloji, Kiiltiir, Siyasi

Cografya, Yerlesme

Kiltir, Niifus,

Cografya

Kiilttr, Niifus,

Cografya

Kiilttr, Niifus,

Cografya

Kiltir, Niifus,

Cografya

Yerlesme

Yerlesme

Siyasi

Siyasi

Siyasi

Siyasi



Tablo 13 devam
Sahra Colii

Fas

Tayland

Smithsonian

Miizesi

isfahan

Kahire
Montreal
Kiiciik italya
Common Parki
Su Parka
Harward Meydam
Romanya
Pakistan
Cordoba
Ispanya

Cape Town

St. Petersburg
Miirsidabad
Sao Paolo

Meksika

Afrika

Afrika

Asya

Kuzey Amerika

Asya

Afrika

Kuzey Amerika

Kuzey Amerika

Kuzey Amerika

Kuzey Amerika

Kuzey Amerika

Avrupa

Asya

Avrupa

Avrupa

Afrika

Asya

Asya

Gliney Amerika

Kuzey Amerika

Fas
Tayland

A.B.D Boston

Iran
Misir
Kanada
A.B.D Boston
A.B.D Boston
A.B.D Boston
A.B.D Boston
Romanya

Pakistan

Ispanya

Ispanya

Gliney
Afrika
Cumhuriye

ti

Rusya
Hindistan
Brezilya

Meksika
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Ekonomik Cografya

Kiiltiir, Yerlesme

Kiltir

Kiiltiir

Niifus, Yerlesme

Niifus, Yerlesme

Ekonomik Cografya

Yerlesme

Ekonomik Cografya

Ekonomik Cografya

Ekonomik Cografya

Niifus, Yerlesme

Kiltiir

Kiiltiir

Kiiltiir

Yerlesme

Yerlesme

Yerlesme

Yerlesme

Kiilttir, Yerlesme



Sekil 8: Ask Roman1 Mekan Haritasi

ISKENDER ROMANI

Romanin mekan haritasinda Asya (33) ve Avrupa (37) kitalarmin yogun oldugu
goriilmektedir. Toprak ailesinin iizerinde yogunlasan romandaki mekanlardan biri
Tiirkiye (9) digeri de ailenin gogle gitmis oldugu Ingiltere’dir (17). ingiltere’de 6zellikle
baskent Londra 12 kez ge¢mistir. Bunlardan 8’1 ekonomik cografya konusu ile ilgilidir.
Zaten romanda islenen go¢ unsuru konusunun da ekonomik sebeplerden oldugu
anlagilmakta ve tablomuzda bunu dogrulamaktadir. Romandaki diger kitalar Kuzey
Amerika (6), Afrika (3), Gliney Amerika (2) ve Avustralya (1) kitalaridir. Cografi konu
dagiliminda da romanin konusu ile tablomuz ortiismektedir. Go¢ nedeni ile ortaya ¢ikan
kimlik sorunlar ve kiiltiirel ¢atismalarin islendigi romanda bu meseleler ile ilgili olan
cografi konulardan kiiltiir cografyasi 46, ekonomik cografya 36, niifus 28, yerlesme 22
ve siyasi cografya 15 kez islenmistir. Niifusun konularindan biri olan gé¢ konusunun ise
romanda 25 kez bahsi ge¢mistir. Konular kitalara gore analiz edildiginde Asya en ¢ok
kiiltiir cografyasi (21) ile Avrupa (17) ve Kuzey Amerika (4) ise ekonomik cografya

konulari ile yer almaktadir.
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Mekan/Yer

Londra

Shrewsbury

Ingiltere

Barnsbury

Meydani
Firat Nehri
Urfa

istanbul

ispanya
Pakistan
istiklal Caddesi
Taksim

ran
Endonezya
Bagnlades
italya

Karayip Adalarn

Yunanistan

Kita

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Asya

Asya

Asya

Avrupa

Asya

Avrupa

Avrupa

Asya

Asya

Asya

Avrupa

Kuzey

Amerika

Avrupa

Tablo 14

iskender Roman1 Mekan Tablosu

Ulke Sehir

Ingiltere Londra

Ingiltere Shrewbury

Ingiltere

Ingiltere Londra

Tiirkiye
Tiirkiye Urfa

Tiirkiye Istanbul

Ispanya
Pakistan
Tiirkiye Istanbul
Tiirkiye Istanbul
fran

Endonezya

Banglades

Italya

Yunanistan
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Cografi Konu

Ekonomik  Cografya, Fauna,

Hidrografya, Iklim, Kiiltiir, Niifus,
Siyasi Cografya, Yerlesme

Yerlesme

Ekonomik Cografya, Kiiltiir, Niifus,

Yerlesme

Yerlesme

Hidrografya

Niifus, Yerlesme

Ekonomik  Cografya, Kiltiir,
Yerlesme

Siyasi Cografya

Yerlesme

Yerlesme

Ekonomik Cografya

Kiiltiir, Niifus, Siyasi Cografya

Kiiltiir, Niifus

Kiltir, Nifus

Kiiltiir, Niifus

Yerlesme

Kiiltiir, Niifus, Siyasi Cografya



Tablo 14 devam

Fas Afrika Fas Kiiltiir, Niifus
Cin Asya Cin Kiiltiir, Niifus
Jamaika Kuzey Jamaika Yerlesme
Amerika
Shrewbury Avrupa Ingiltere Shrewsbury Yerlesme
Hapishanesi
Bulgaristan Avrupa Bulgaristan Kiiltiir, Niifus, Siyasi Cografya
Sofya Avrupa Bulgaristan Yerlesme
Rusya Asya Rusya Ekonomik Cografya, Kiiltiir
Moskova Asya Rusya Ekonomik Cografya, Kiiltiir
Karadag Avrupa Karadag Kiiltiir, Siyasi Cografya
Brezilya Giiney Brezilya Kiltiir
Amerika
Georgi Dimitrov Avrupa Bulgaristan Sofya Yerlesme
Bulvarn
Baker Sokag Avrupa Ingiltere Yerlesme
Hilton Oteli Avrupa Ingiltere Yerlesme
Agr1 Dag Asya Tiirkiye Agr Kiltiir
Nemrut Dag: Asya Tirkiye Adiyaman Ekonomik Cografya
Cezayir Afrika Cezayir Ekonomik Cografya
Liibnan Asya Liibnan Kiltiir, Niifus
Kanada Kuzey Kanada Kiltiir, Niifus, Yerlesme
Amerika
Montreal Kuzey Kanada Kiiltiir, Yerlesme
Amerika
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Beyrut Asya
Tahran Asya
Vietnam Asya
Abney Parki Avrupa
Girit Avrupa
ibiza Avrupa
Hindistan Asya
Santorini Avrupa
Ortadogu Asya
Avrupa Avrupa
Afrika Afrika
Giineydogu Asya
Almanya Avrupa
Hamburg Avrupa
Grobe Freiheit Avrupa
Sokag

Tunus Afrika
Avustralya Avustralya
Mezopotamya Asya
Balikli Gol Asya
Madame Avrupa

Tussauds Miizesi

Liibnan
Iran
Vietnam
Ingiltere Londra
Yunanistan

Ispanya

Hindistan

Yunanistan

Tirkiye

Almanya
Almanya
Almanya

Hamburg

Tunus

Avustralya

Tirkiye Urfa

Ingiltere Londra
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Kiiltiir, Niifus, Yerlesme
Kiiltiir, Niifus, Yerlesme
Siyasi Cografya

Yerlesme

Kiiltiir

Ekonomik Cografya
Ekonomik Cografya, Kiiltiir
Ekonomik Cografya, Kiiltiir
Kiiltiir, Siyasi Cografya
Kiiltiir

Kiiltiir, Niifus

Ekonomik Cografya, Yerlesme

Ekonomik  Cografya, Kiltiir,

Yerlesme

Ekonomik Cografya, Kiiltiir, Niifus,

Yerlesme

Ekonomik Cografya, Kiiltiir, Niifus

Ekonomik Cografya, Kiiltiir, Niifus
Ekonomik Cografya, Kiiltiir, Niifus
Kiiltiir

Ekonomik Cografya, Kiiltiir

Ekonomik Cografya, Kiiltiir



Tablo 14 devam

Suriye Asya
Isvicre Avrupa
Sicilya Avrupa
Victoria Park Avrupa
Brunei Asya
Borneo Asya
Richmond Avrupa
Uzakdogu Asya
Paris Avrupa
New York Kuzey
Amerika
Amsterdam Avrupa
KapahCarsi Asya
Abu Dabi Asya
Korfez Asya
Meksika Kuzey
Amerika
Ozbeksitan Asya
Yugoslavya Avrupa
Sanghay Asya
Delhi Asya
Alaska Kuzey
Amerika

Suriye
Isvicre
Italya
Ingiltere Londra
Brunei
Endonezya
Ingiltere Londra
Fransa

A.B.D

Hollanda

Tiirkiye Istanbul

Birlesik Arap Emir.

Meksika

Ozbekistan

Cin

Hindistan

AB.D
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Ekonomik Cografya, Siyasi Cografya
Niifus, Yerlesme

Niifus

Ekonomik Cografya, Yerlesme
Niifus

Siyasi Cografya

Ekonomik Cografya

Kiltiir

Ekonomik Cografya

Ekonomik Cografya

Ekonomik Cografya
Ekonomik Cografya, Kiiltiir

Ekonomik Cografya, Niifus, Siyasi
Cografya, Yerlesme

Ekonomik Cografya, Siyasi Cografya

Kialtiir, Nifus

Kiiltiir, Nifus

Kiiltiir, Niifus, Siyasi Cografya,
Ekonomik Cografya

Ekonomik Cografya

Ekonomik Cografya, Hidrografya,

Iklim, Yerlesme



Sekil 9: Iskender Roman1 Mekan Haritas:

USTAM VE BEN ROMANI

Ustam ve Ben romaninda toplam 123 mekan ismi tespit edilmistir. (Tablo 15). Bunlarin
cogunlugu Osmanli Devleti’nin baskenti Istanbul’da yer alan semt, sokak, tarihi mekan
vb. yerlesim alanlar1 ya da tarihi eserleridir. Devletin sinirlarinin ii¢ kitaya yayilmis
olmasi tablodaki diger mekanlari da o zamanin siyasi sartlarina uygun olarak Osmanl
Devleti smurlari igerisinde kullanilmistir. Yine Osmanli Devleti’nin bu ylizyilda siyasi,
ekonomik, kiiltiirel olarak iletisim i¢inde bulundugu sehir ve tilkeler romanda kendine yer
bulmustur. 40 ayr1 mekaniyla Avrupa kitasi romanda en ¢ok ad1 gecen kita iken donemin
Avrupa ile yakin iligkileri ve fetih politikasinin yonii romana yansitilmistir. Hala 6nemini
kaybetmemis olan Baharat Yolu nedeni ile Hindistan ve Hindistan’in mekanlar1 da
Osmanli i¢in 6nemlidir. Bu nedenle Hindistan cografi konulardan yerlesme, ekonomi ve
hidrografyasi ile metinlerde ge¢mistir. Romanda en ¢ok yer alan sehir Osmanli’nin
baskenti sifat1 ile Istanbul’dur ve 27 kez romanda yer almistir. Istanbul’un Avrupa yakasi
daha ¢ok mekan ile karsimiza ¢ikmaktadir. Romanin cografi konu dagiliminda istanbul,
kiiltiir (14), yerlesme (8), niifus (7) ve ekonomi (5) konular ile islenmistir. Mekanlar
romana, ekonomik (35), siyasi (23), kiiltiirel cografya (59) konular1 ile niifus (21) ve

yerlesme (38), ile ilgili cografi konular ile birlikte islenmistir. Bogaz, hali¢, liman, nehir,
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ova, ada, gol gibi tamamen cografya ile iligkilendirebilecegimiz mekanlarin da bu tabloda

yer almasi romanlarda cografi ortamin 6nemine dikkat ¢eken bir durum olarak karsimiza

cikmaktadir.

Mekan/Yer
Istanbul

Hazar

Topkap: Saray:
Sibirya
Hindistan

Bogaz(istanbul)

Halig

Floransa

Habesistan (Etiyopya)
Misir

Agra

Goa Limani

Bogdan

Prut Nehri

Moha¢

Agirnas

Rodos

Tablo 15

Ustam ve Ben Romani1 Mekan Tablosu

Kita

Asya

Asya

Avrupa

Asya

Asya

Asya

Avrupa

Avrupa

Asya

Afrika

Asya

Asya

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Asya

Avrupa

Ulke Sehir

Tiirkiye

Istanbul

Tiirkiye

Hindistan

Tirkiye

Tiirkiye Istanbul

Italya Floransa
Etiyopya
Misir

Hindistan

Agra

Hindistan

Macaristan
Tirkiye Kayseri

Yunanistan
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Cografi Konu
Kiiltiir, Nufus
Fauna

Yerlesme

Niifus

Kiiltiir, Nifus

Ekonomik Cografya,
Jeomorfoloji
Ekonomik Cografya,
Jeomorfoloji

Kiltir, Nifus

Fauna, Kiiltiir

Fauna, Kiiltiir

Yerlesme

Ekonomik Cografya

Siyasi Cografya, Yerlesme
Hidrografya

Jeomorfoloji, Siyasi Cografya
Yerlesme

Siyasi Cografya, Yerlesme
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Irak

Viyana
Korfu

Van Golii
Pulya (italya)

Frenk Diyan

Arabistan

Biiyiik Ada
Karadeniz sahilleri
ispanya

Eyiip

Karakoy

At Meydam
Bizans

Ragusa

Ceneviz

Lehistan (Polonya)
Buhara

Edirne

Babil Kulesi

Galata Kulesi

Asya

Avrupa

Avrupa

Asya

Avrupa

Avrupa

Asya

Asya

Asya

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Asya

Avrupa

Asya

Avrupa

Irak

Avusturya
Yunanistan
Tiirkiye

Italya

Tiirkiye

Ispanya
Tiirkiye
Tirkiye
Tiirkiye
Tirkiye
Italya
Italya
Polonya
Ozbekistan

Tirkiye

Irak

Tiirkiye
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Van

Istanbul

Istanbul

[stanbul

Istanbul

Ragusa

Kiiltiir, Niifus, Siyasi
Cografya, Yerlesme

Siyasi Cografya, Yerlesme

Siyasi Cografya, Yerlesme

Siyasi Cografya, Yerlesme

Siyasi Cografya, Yerlesme

Kiilttir, Siyasi Cografya,

Yerlesme

Kiiltiir

Kiiltiir, Niifus

Kiiltiir, Niifus, Yerlesme

Kiiltiir, Niifus, Siyasi Cografya

Kiiltiir, Nifus

Yerlesme

Kiilttir, Yerlesme

Kiiltiir, Siyasi Cografya

Yerlesme

Yerlesme

Yerlesme

Ekonomik Cografya

Kiltiir, Siyasi Cografya,

Yerlesme

Kiltiir

Kiiltiir



Tablo 15 devam

Dimetoka Avrupa  Yunanistan Siyasi Cografya, Yerlesme
Sarayburnu Avrupa Tiirkiye Ekonomik Cografya
Liibnan Asya Liibnan Kiilttir, Niifus
Limni Adasi Avrupa | Yunanistan Ekonomik Cografya
Varna Avrupa  Bulgaristan Ekonomik Cografya
Bosna Avrupa | Bosna- Ekonomik Cografya
Hersek

Sirbistan Avrupa Sirbistan Ekonomik Cografya
Marmara Adasi Avrupa Tiirkiye Ekonomik Cografya
Baalbek Asya Liibnan Baalbek Ekonomik Cografya
Iskenderiye Afrika Misir Iskenderiye ~Ekonomik Cografya
Pera Avrupa Tiirkiye Ekonomik Cografya, Kiiltiir
Selanik Avrupa Yunanistan Kiiltiir
Sefarat (ispanya) Avrupa Ispanya Kiltiir
Bologna Avrupa Italya Kiltiir
Roma Avrupa  ltalya Roma Kiiltiir, Siyasi Cografya,

Yerlesme
Avusturya Avrupa  Avusturya Kiiltiir, Siyasi Cografya
Iznik Asya Tiirkiye Ekonomik Cografya, Kiiltiir
Bursa Asya Tiirkiye Ekonomik Cografya, Kiiltiir
Rumeli Avrupa Ekonomik Cografya
Murano Avrupa Italya Ekonomik Cografya
Anadolu Asya Tiirkiye Ekonomik Cografya, Kiiltiir,

Niifus
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Silivri Kapi

Cin

Acem Elleri

Azerbaycan

Balkanlar

San Pietro

Kagithane

Zigetvar Kalesi

Belgrad

Tuna Nehri

Hirvatistan

iran

Kiitahya

Kazan(Tataristan)

Mercan Yokusu

Vefa

Biiyiik Cekmece Golii

Riistem Pasa Camii

Mihrimah Sultan Camii

Sehzade Camii

Siileymaniye Camii

Avrupa

Asya

Asya

Asya

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Asya

Asya

Asya

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Tirkiye

Cin

Azerbaycan

Italya
Tirkiye
Avusturya

Sirbistan

Hirvatistan
Iran

Tiirkiye

Rusya

Tirkiye
Tiirkiye
Tirkiye
Tiirkiye
Tirkiye
Tirkiye

Tiirkiye
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Roma

Istanbul

[stanbul

Istanbul

[stanbul

Istanbul

[stanbul

Istanbul

Istanbul

Ekonomik Cografya, Yerlesme
Kiiltiir

Kiltiir

Kiiltiir, Niifus

Jeomorfoloji, Kiiltiir,

Yerlesme

Kiilttir, Niifus, Yerlesme
Hidrografya, Yerlesme
Siyasi Cografya, Yerlesme
Hidrografya, iklim
Hidrografya

Siyasi Cografya, Yerlesme
Siyasi Cografya, Yerlesme

Ekonomik Cografya, Siyasi

Cografya, Yerlesme
Kiiltiir, Niifus, Yerlesme
Niifus

Niifus, Yerlesme
Hidrografya, Jeomorfoloji
Kiltir

Kiltiir

Kaltiir

Kiltiir
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Kabe

Trakya
Selimiye Camii

Kibris

Eyiip Sultan Tiirbesi

Lefkosa

Magosa

Horasan

Ayasofya

Zeyrek
Kalenderane
inebahti (Nafpaktos))
Sakiz Adasi

Konya

Salamanca
Valladolid

Molla Celebi Camii
Tophane

Sam

Kabhire

Asya

Avrupa

Avrupa

Asya

Avrupa

Asya

Asya

Asya

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Asya

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Asya

Afrika

Suudi Mekke

Arabistan
Tirkiye Edirne

Kibris

Tiirkiye Istanbul

KK.T.C

KK.T.C

Iran

Tirkiye
Tiirkiye
Tirkiye
Yunanistan
Yunanistan
Tiirkiye Istanbul
Ispanya
Ispanya
Tiirkiye Istanbul
Tiirkiye Istanbul
Suriye

Misir Kahire
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Kiilttir, Yerlesme

Kiilttir, Yerlesme
Ekonomik Cografya, Kiiltiir

Kiiltiir, Siyasi

Yerlesme

Ekonomik Cografya, Kiiltiir

Kiltiir, Niifus, Siyasi
Cografya, Yerlesme

Kiilttir, Yerlesme

Ekonomik Cografya, Kiiltiir,
Niifus

Yerlesme

Yerlesme

Yerlesme

Siyasi Cografya, Yerlesme
Ekonomik Cografya, Kiiltiir
Kiltiir

Yerlesme

Kaltiir

Ekonomik Cografya, Kiiltiir
Yerlesme, Kiiltiir

Kiltiir

Kiltiir

Cografya,
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Nablus
Semerkant
Piyale Pasa Camii

Sokollu Mehmed Pasa

Camii
Buda
Karakoy Limam

Belgrad Kapisi

Kirkcesme Su

Kemerleri
Ingiltere
Portekiz
Yamuna Nehri
Tapti Nehri
Isfahan

Tebriz

Kesmir

Tac Mahal
Yedikule Zindanlar:
Venedik
Uskiidar

Galata

Asya

Asya

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Asya

Asya

Asya

Asya

Asya

Asya

Avrupa

Avrupa

Asya

Avrupa

Filistin
Ozbekistan
Tirkiye

Tiirkiye

Avusturya
Tiirkiye

Tirkiye

Tiirkiye

Ingiltere
Portekiz
Hindistan
Hindistan
Iran

fran
Pakistan
Hindistan
Tirkiye
Italya
Tirkiye

Tiirkiye
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Istanbul

[stanbul

Istanbul

Istanbul

Agra

Sehir

Istanbul

Venedik

Istanbul

Istanbul

Kiltir

Kiiltiir

Kiltir

Kiiltiir

Ekonomik Cografya, Kiiltiir

Kiiltiir

Ekonomik Cografya, Kiiltiir,

Niifus, Yerlesme

Hidrografya, Niifus, Yerlesme

Ekonomik Cografya

Ekonomik Cografya

Hidrografya, Yerlesme

Hidrografya, Yerlesme

Ekonomik Cografya

Ekonomik Cografya

Ekonomik Cografya

Ekonomik Cografya

Yerlesme

Ekonomik Cografya

Niifus, Yerlesme

Niifus, Yerlesme



Sekil 10: Ustam ve Ben Romani1 Mekan Haritasi

Ustam ve Ben romani haritasindan da goriilecegi tlizere Asya, Avrupa ve Afrika
kitalarinda yogunlasmistir. Bu yogunlasmanin sebebi romanin 17. Yiizyill Osmanl
Devleti zamaninda gecen olaylari konu ediniyor olmasindan kaynaklanmaktadir. Bu
sebepten romanin diinya haritasinda sinirlara baktigimizda Osmanli Devleti topraklari ile,
romanin kahramanlarindan olan fil Cota’nin anavatani olan Giineydogu Asya 6zellikle de
Hindistan’1 i¢ine aldig1 goriilmektedir. Roman 17. yiizyil olaylarin1 ve mekanlarini konu
edinmesi nedeni ile agirlikli olarak eski diinya karalarini asmamistir. Oysaki bundan
onceki birka¢ romaninda yazar yeni diinya kitalarini romanlarinda kullanmistir. Aslinda
bilindigi tlizere cografi kesifler 15 ve 16. ylizyillarda Avrupa’da ozellikle Amerika
kitasinin kesfi ve Firtinalar (Umit) Burnu’nun gegilmesi ile mekéan ve diinya algisini
degistirmistir. Bu degisime Osmanli Devleti’nin ayak uyduramadigi bu romanin
sinirlarindan da anlagilmaktadir. Osmanli Devleti’nin mekana bakisi bu donemde bilgi
olarak ileri diizeyde olsa da, ornegin Piri Reis’in diinya haritasi, siyasi, ekonomik ve
toplumsal nedenlerden kendi sinirlar1 disindaki mekanlara fiziksel olarak ulagamamastir.
Ayrica romanin simirlart icerisinde dolayist ile Osmanli Devleti’nin etki smirlari

igerisindeki mekanlari ortak bir Osmanli Cografyasi ve o cografyaya ait bir yasam bi¢imi
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seklinde romanda bize yansitilmistir. Bugiin bu mekanlardan ¢ogu farkli siyasi ve kiiltiirel
kimliklere sahip devletlerdir. Tarithi olaylarin okuyucuda anlam kazanmasi i¢in
romanlarda mekanlarin etkili kullanimi 6nemine bu roman Ornektir, roman mekanlari

haritalandiginda bu 6nem daha belirgin goriilmektedir.

HAVVA’NIN UC KIZI ROMANI

Romanda toplam 108 mekan tespit edilmistir. Bunlardan 51 mekan Avrupa kitasinda, 34
mekan Asya kitasinda ve 9 mekan ise Kuzey Amerika kitasinda bulunmaktadir. Cografi
konularin mekansal dagilimina bakildiginda kiiltiir (64), ekonomi (31), yerlesme (24),
siyasi cografya (19) ve niifus (15) romanda yer almistir. Romanda en fazla mekana sahip
olan Avrupa kitasinin cografi konu dagilimina bakildiginda romanin genel cografi konu
dagilimi ile dogru orantilidir, bu da romanin kiiltlir ve ekonomi cografyasi alanindaki
konular1 daha fazla isledigini gostermektedir. Roman Avrupa’da Ingiltere’de (22)
gecmektedir. Romanin sahislarindan olan Peri ve arkadaslar1t buradaki Oxford
Universitesi’nde 6grenim gérmiislerdir. Bu nedenle Oxford (18) romanda en fazla yer

alan sehirdir.

Yazarin tarihi roman1 Ustam ve Ben eseri disinda son romanlar olan Iskender ve
Havva'min U¢ Kizi mekansal olarak incelendiginde Ingiltere’nin yogunlugu agikca

goriilmektedir. Bu durum yazarin ingiltere’de yasamasi ile ilgilidir.

Tablo 16
Havva’min U¢ Kiz1t Mekan Tablosu
Mekén/Yer Kita Ulke Sehir Cografi Konu
Istanbul Asya Tiirkiye Kiiltiir, Niifus, Yerlesme
Kahire Afrika Misir Niifus, Yerlesme
Delhi Asya Hindistan Niifus, Siyasi Cografya, Yerlesme
Kapalicars: Avrupa Tiirkiye Istanbul Ekonomik Cografya, Kiiltiir, Niifus
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Oxford Universitesi

Dilsiz Sair Sokagi

Balkanlar
Karadeniz
¢ Anadolu
iran

Bodleian

Kiitiiphanesi
Filistin
Giineydogu

Ingiltere

Avrupa
Sierra Leone

ABD

Israil
Rusya
Ortadogu

Medine

Mekke

Masir

Avrupa

Asya

Avrupa

Asya

Asya

Asya

Avrupa

Asya

Asya

Avrupa

Afrika

Kuzey

Amerika

Asya

Asya

Asya

Asya

Asya

Afrika

Ingiltere

Tiirkiye

Tiirkiye

Tiirkiye

Ingiltere

Tirkiye

Suudi

Arabistan

Suudi

Arabistan
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Oxford

[stanbul

Oxford

Kialtiir

Kiiltiir, Yerlesme

Kialtiir

Kiiltiir

Kiiltiir

Ekonomik Cografya, Kiiltiir

Ekonomik Cografya, Kiiltiir

Kiiltiir

Kiiltiir, Siyasi Cografya

Ekonomik  Cografya,

Yerlesme

Kiiltiir, Yerlesme

Ekonomik Cografya

Siyasi Cografya

Siyasi Cografya

Siyasi Cografya

Kiiltiir, Siyasi Cografya

Ekonomik Cografya, Kiiltiir

Ekonomik Cografya, Kiiltiir

Kiltiir

Kiiltiir,
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Uskiidar Asya Tiirkiye Kiiltiir

Kili¢ Ali Pasa Camii  Avrupa Tiirkiye Beyoglu Kiiltiir

Topkap: Saray: Avrupa Tiirkiye Kiltiir

Napa Vadisi Kuzey ABD Kaliforniya Ekonomik Cografya, Kiiltiir
Amerika

Fransa Avrupa Ekonomik Cografya, Kiiltiir

italya Avrupa Ekonomik Cografya

Tiirkiye Asya Kiiltiir

Londra Avrupa Ingiltere Yerlesme

Alfred Sokag Avrupa Ingiltere Oxford Kiiltiir

Tahran Asya Iran Kiiltiir

Ashmolean Miizesi Avrupa Ingiltere Oxford Kiltiir

Radcliffe Camera Avrupa Ingiltere Oxford Kiltiir

Sheldonian Avrupa Ingiltere Oxford Kiiltiir

Tiyatrosu

Bilim Tarihi Miizesi Avrupa Ingiltere Oxford Kiltiir

isvicre Avrupa Kiiltiir, Yerlesme

Sion Avrupa Isvigre Kiiltiir, Yerlesme

Lizbon Avrupa Portekiz Kiiltiir, Yerlesme

Oxford Union Avrupa Ingiltere Oxford Ekonomik Cografya

Istanbul Bogaz Asya Istanbul Kiiltiir

Hindistan Asya Kiiltiir, Siyasi Cografya

Cin Asya Kiiltiir, Siyasi Cografya
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Pakistan Asya Siyasi Cografya

Magdalen Kopriisiit ~ Avrupa Ingiltere Oxford Kiiltiir, Yerlesme

Botanik Bahgesi Avrupa Ingiltere Oxford Kiiltiir, Yerlesme

Christ Church Avrupa Ingiltere Oxford Kiiltiir, Yerlesme

Cayin

Thames Nehri Avrupa Ingiltere Oxford Iklim, Jeomorfoloji

Nijerya Afrika Kiltiir

New Jersey K. Amerika ~ ABD Niifus, Yerlesme

Singapur Asya Ekonomik Cografya
Finlandiya Avrupa Siyasi Cografya
Danimarka Avrupa Siyasi Cografya

Isvec Avrupa Siyasi Cografya
Iskandinavya Avrupa Siyasi Cografya

Hollywell Sokagi Avrupa Ingiltere Oxford Yerlesme

Doga Tarihi Miizesi Avrupa Ingiltere Oxford Kiltiir

Ayasofya Avrupa Tiirkiye Istanbul Ekonomik Cografya

Efes Asya Tiirkiye [zmir Ekonomik Cografya
Madrid Avrupa Ispanya Ekonomik Cografya, Kiiltiir
Amsterdam Avrupa Hollanda Ekonomik Cografya, Kiiltiir
Berlin Avrupa Almanya Ekonomik Cografya, Kiiltiir
Venedik Avrupa Italya Ekonomik Cografya, Kiiltiir
Milano Avrupa Italya Ekonomik Cografya, Kiiltiir
Ziirich Avrupa Isvigre Ekonomik Cografya, Kiiltiir
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Dubai

Amman

Paris

isfahan

Taksim

Cihangir

California

Babil Kulesi

Srebrenitsa

Beyrut

Miami

Atlantik

Anadolu

Woodstock Yolu

Godstow

Pord Cayin

Nemrut Dagi

Siimela Manastiri

Agr1 Dag

Afganistan

Cezayir

Asya

Asya

Avrupa

Asya

Avrupa

Avrupa

Kuzey

Amerika

Asya

Avrupa

Asya

Kuzey

Amerika

Asya

Avrupa

Avrupa

Avrupa

Asya

Asya

Asya

Asya

Afrika

B.AE
Urdiin
Fransa
Iran
Tiirkiye
Tiirkiye

ABD

Irak
Bosna/Hersek
Liibnan

ABD

Tiirkiye
Ingiltere
Ingiltere
Ingiltere
Tirkiye
Tiirkiye

Tirkiye
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[stanbul

Istanbul

Oxford

Oxford

Oxford

Ekonomik Cografya, Kiiltiir

Ekonomik Cografya, Kiiltiir

Ekonomik Cografya, Kiiltiir

Ekonomik Cografya, Kiiltiir

Ekonomik Cografya

Kiiltiir

Niifus

Kiiltiir

Kiiltiir, Siyasi Cografya

Ekonomik Cografya, Kiiltiir

Ekonomik Cografya, Kiiltiir

Siyasi Cografya

Fauna

Yerlesme

Yerlesme

Bitki Ortiisii

Ekonomik Cografya

Ekonomik Cografya, Kiiltiir

Ekonomik Cografya, Kiiltiir

Siyasi Cografya

Kiiltiir, Nifus
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Peddington

Istasyonu
Longwall Sokag
Roma

New York

Alp Daglan
Amerika
Avustralya
Gazze

Sam

Tunus

Radcliffe Meydam

Washington

John Radcliffe

Hastanesi

Sili

Havana
Kiiba
Boston

Princeton

Universitesi

Hollanda

Avrupa

Avrupa

Avrupa

K.Amerika

Avrupa

Asya

Asya

Afrika

Avrupa

Kuzey

Amerika

Avrupa

Giliney

Amerika

K. Amerika

K. Amerika

K. Amerika

K. Amerika

Avrupa

Ingiltere Londra

Ingiltere Oxford
Italya

ABD

Filistin

Suriye

Ingiltere Oxford

ABD

Ingiltere Oxford

Kiiba

ABD

ABD
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Ekonomik Cografya

Niifus, Yerlesme

Niifus, Yerlesme

Yerlesme

Yerlesme

Niifus

Niifus

Siyasi Cografya

Kiiltiir

Siyasi Cografya

Yerlesme

Yerlesme

Niifus

Kiiltiir

Niifus

Niifus

Kiiltiir, Yerlesme

Kiltiir

Kiltiir



Sekil 11: Havva’min U¢ Kizi Romam Mekan Haritas:
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SONUC VE ONERILER

Edebiyat cografyasi ve kartografyasi lilkemizde heniiz kendine yeterince yer bulamamis
inceleme alanlarindandir. Diinya ¢apinda ise dneminden bahsedilmekle birlikte drnek
caligmalara 1990’1 yilardan sonra agirlik verilmistir. Bu 6rneklerin ¢ogu hala edebiyat
cografyasinin tanimi, konusu ve igerigi hakkinda iken yakin zamanli ¢alismalarda veri
tabanlarinin ve cografi bilgi sistemlerinin de ¢alismalara dahil edildigi gorilmiistiir.
Cografya ve edebiyat bircok ortak konuyu farkli agilardan ele alan bilim dallaridir.
Ulkelerin ve toplumlarin dogru okunmasinda bu iki bilim dalinin vazifeleri goz ardi
edilemez. Edebi eserlerde yer alan tasvirler ve mekan analizleri gegmise ait bir belge
niteligi tasimaktadirlar. Bu belgeleri cografi agidan degerlendirme de diyebilecegimiz
edebiyat cografyasi sinirlari zor ¢izilen bir alandir ancak dogru ve etkili kullanildiginda
cografya 6gretiminde ¢ok giiclii bir yeri vardir ve artirilmast i¢in bu amagcla yazilmis edebi

iirlinler olugturulmasinin 6nemi bu ¢calismada daha 1yi gozlemlenmistir.

Calismamizda yaptigimiz incelemeler sonucunda romanlarda fiziki cografya
unsurlarindan en fazla iklim konularinin yer aldigr goriilmiistiir. Bu durum iklimin her
tiirlii insan davraniglarinda ve faaliyetlerinde etkisiyle ve yonlendirici rolii tistlenmesiyle
ilgili olup baslangicta ortaya ¢ikmasi beklenilen bir sonugtur. Iklimiyle én plana ¢ikan
sehirler ayn1 zamanda roman kahramanlari icin de 6nem arz eden Istanbul, Ingiltere-
Londra, Ispanya, Sibirya, Boston, Arizona gibi mekanlardir. iklim unsurlar ile sehirlerin
ve sehirdeki insanlarin tahlilleri arasinda bag kuruldugu tespit edilmistir. Fiziki cografya
konularindan olan yerel saatler konusu Araf romanindaki bir¢ok konuyu hem baglamada
hem de duygu aktariminda etkili olmustur. Safak cografya bilimi ve diger bilim dallar1
arasindaki iligskiye, cografyaya katki saglayan bilim insanlarina ve ¢alismalaria Ustam
ve Ben romaninda ayrintili denebilecek dl¢giide yer vermistir. Zaten bu romanda kendine
ve eserlerine saygi duyulan biiyiik usta Mimar Sinan’1 konu olarak islemis, bilimin degeri
anlatilmaya caligilirken de Aristo, Kopernik, Nasirettin Tusi, Ulug Bey, Takiyeddin gibi

Oonemli bilim insanlarin1 romaninda saygi ve hiirmetle misafir etmistir.

Hidrografya ile ilgili metinlere de yine en fazla Ustam ve Ben romaninda rastlanmistir.
Bu roman tarihi bir roman olmasi nedeniyle ge¢misin mekanlarin1 ve bu mekanlar
iizerinde yasanilanlar1 yansitmasi beklenilen bir romandir, dolayisiyla yazar gerek

Osmanli Tarihi ve ¢agdaslari arasinda yasanilan iligkileri, gerek romanin karakterleri ve
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hikayelerin akisin1 betimlerken heniiz insanin olusturdugu giiclii degisimlerin olmadig1
bir yeryiizii izlenimini okuyucuya aktarirken dogal ¢cevreden ve nehirlerden gerektigi gibi
faydalanmistir. Ayn1 durum jeomorfoloji ve jeoloji konularinda da gegerlidir. Romanin
akis1 icerisinde bu unsurlar 0yle siradan tasvirlerle aktarilmistir ki ve hem araziyi hem
olaylar1 birebir géziimiizde canlandirmistir. Toprak konusu ise Iskender romaninda Mala
Car Bayan adli kirsal yerlesme ve buradaki zor hayat sartlar1 betimlenirken en etkili

sekilde karsimiza ¢ikmustir.

Beseri Cografya konular1 romanlarda ¢ok daha fazla karsilastigimiz unsurlardandir.
Romandaki mekanlar, insanlar, toplumlar, kiiltiirler ve olaylar ne denli yogun ve ¢ok ise
bu unsurlarin karsimiza ¢ikma orani da o dlgiide fazla olmustur. Bu nedenle Pinhan ve
Mahrem romanlarinda digerlerine nispeten bu tespitleri yapabilecegimiz az metin

ornegine rastlanmustir.

Niifus konusunda, gerek niifusun artisindaki kadinin toplumdaki yeri ile dogum oranlari
arasindaki iligki, gerek dig gocler ve oliimler gibi azalmasindaki sebepler romanlara konu
olurken ortalama yasam stiresi ile gelismislik diizeyi arasindaki bag, dogal afetlerin 6liim
oranlaria etkisi vb. bir¢cok niifusun alt konusu inceledigimiz romanlarin hemen hepsinde

yer almistir.

Romanlarda gd¢ unsuru fazlaca yer almaktadir. Ozellikle gdecmen meseleleri ve
gogmenlerin yabancilik, yalnizlik, uyum siirecinde yasadigi dil sorunu basta olmak iizere
karsilasilan sikintilar  Araf ve Iskender romanlarinda iizerinde sikca durulan
konulardandir. Iskender romaninda agirlikli olarak gociin ekonomik sebeplerden
kaynaklandig1 vurgulanirken Araf romaninda ana karakterler iizerinden gociin egitim
nedeniyle yapildigi islenmistir. Pinhan romaninda go¢ kendini arama ve merak duygusu
ile gerceklesirken Baba ve Pi¢, Ustam ve Ben, Sehrin Aynalari romanlarinda gogiin
sebeplerinden siyasi, kiiltiirel meseleler agirlik kazanmistir. Bit Palas romani goglin siyasi
nedenlerine deginmis olsa da bu romanda gogiin sonuclarindan bilhassa kirdan kente
gocle olusan kiiltiirel uyumsuzluk ve niifus artis1 ile bas gosteren carpik kentlesme ve

gecekondulagma daha agirlikl olarak iglenmistir.

Niifus cografyasinin alt bagliklarindan biri olarak kadin cografyasi incelememizde

iizerinde durulmasi gereken bir konu olarak yer almustir. Iskender, Ask, Baba ve Pi¢, Araf,
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Sehrin Aynalari, Mahrem, Siyah Siit, Ustam ve Ben, Bit Palas romanlarinda bu konu hem
dogu toplumlarinda hem bati toplumlarindaki 6rneklerle islenmistir. Romanlar i¢inde
kadimin degersizlestirilmesi, cinsel obje olarak goriilmesi, cinsiyet ayrimcilig1 konulari
sik rastlanan konulardir. Kadinin toplumda ve hatta aile i¢inde ugradigi taciz ve saldirilar

en ¢arpict Baba ve Pi¢ romaninda islenmistir.

Dogu toplumlarinda basta egitim ve is hayati olmak iizere kadinin geri planda kaldigi,
kadina deger verdigi diisiiniilen batida ise bu degerin sekilsel oldugu, kadinin bir obje bir
meta olarak gilizel, zayif ve hos goriinmeye zorlandig1, moda, kozmetik gibi kavramlarin
islendigi ciimlelerle anlatilmig; farkli bicimlerde de olsa toplumun kadinlar iistiinde
yaptirim uygulama hakkini kendinde bulmasi yoniiyle ele alinmistir. Kadinin toplumda
cinsiyetinin kimliginden o©nce gelmesi esitlik anlayisinin hala tam manasiyla
saglanamamasi, ¢ok eslilik konular1 dinlere gore de ele alinmistir. Modern diinyada
kadinin is ve ev sorumluluklari arasinda sikismishigi da Siyah Siit romaninda islenilmistir.
Ask romaninda bat1 toplumlarinin Islam dinini kadina baski kuran bir din olarak gordiigii
belirtilirken, Sehrin Aynalar: romaninda gecen hikayelerden, bu konuda dinler ve
kiiltiirler arasinda bir ayrim yapilamayacagi anlagilmistir. Kadinin kendi hemcinsi olan
kadinlar tarafindan bile ezildigi romanlardaki hikayelere yansitilmistir. Yazar Havva 'nin
ti¢ Kizt romaninda Peri, Sirin ve Mona ile farkli kiiltiirlere, milletlere, dinlere ait olsalar
da kadinlar arasinda olmas1 gereken dayanisma ve kiz kardeslik duygularinin 6zlemini
romana tasimis, kadinlarin toplum igindeki durumlarin1 ancak kendi kendilerine yine

birbirlerine verecekleri deger ve destek ile asabilecekleri vurgusunu yapmuistir.

Yerlesme konusu romanlarda ¢ogunlukla sehir yerlesmeleri iizerinden iglenmistir.
Sehirlerin kurulusundaki etkenler, goclerle sehirlerde meydana gelen degisimler, sehir
niifusunun artis1 ile ortaya ¢ikan uyumsuzluklar ve kargasa ortami bunlarin sonucunda
olusan ¢atisma ve diizensizlikler 6zellikle ¢ok gd¢ alan Londra, Istanbul ve Boston, Abu
Dabi gibi sehirler iizerinden 6rneklendirilmistir. Artan niifusun sehirde olusturdugu fiziki
degisim en iyi Bit Palas romaniyla ifade edilmistir. Cop sorunu bu soruna insanlarin
kiltiirleri agisindan bakis, gecekondulasma ve ¢arpik kentlesme, altyapi sorunu da sehrin
diger sorunlar1 olarak hatta ge¢misteki halleriyle de betimlenerek (Ustam ve Ben, Bit
Palas) romanlarda yer aldig1 tespit edilen konulardandir. Sehir ve yerlesme konusunda

her romanin en belirgin kahramani Istanbul olmustur. Safak tarihi yasanmishigin Istanbul,
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Roma, Bagdat, Buhara gibi sehirlere deger kattigini, tarihe sahip ¢ikmak i¢in sehirdeki
bu mekanlara 6zel hassasiyet gosterilmesi konusunda Avrupa sehirlerinden 6rnekler
vererek vurgu yapmistir. Sehirlerdeki mimari yapilar, evlerin dizilisi, sokaklarin
diizenlenmesi, binalarin zamana gore degisen ihtiyaclara gore tasarlanmasi gibi en ince
ayrintilartyla romanlarda gozler oniine serilirken, bu yoniiyle 11 romanda sehri sehir
{invaniyla Istanbul yine 6n plana ¢cikmstir. Sehirlerin kalabalik olmasi durumu olabilecek
bir dogal afet durumunda daha fazla can ve mal kaybina neden olacagi gercegiyle Pinhan,
Ustam ve Ben, Sehrin Aynalari, Bit Palas romanlarinda dikkate alinmasi gerekli
meseleler olarak orneklerle zihinlere kazinmistir. Kalabalik sehirler hem niifusu hem de
niifusu arttikga ortaya ¢ikan gida ihtiyaci nedeniyle oburluk, doymak bilmezlik vb.

tanimlarla itham edilmistir.

Iskender romanmda Giineydogu Bolgemizdeki tarim iiriinlerinden antep fistig1, yer
fist1g1, tiitlin gibi Griinlerinin ticareti lizerinden aktarilirken bu iiriinlerin sinir ticareti ve
illegal yollardan kagakeilik faaliyetiyle satist konu edilmistir. Sinir bolgelerindeki bu
soruna bir de uyusturucu gibi yasadisi iiriinlerinde eklenmesiyle ekonomik ve siyasi
acidan sorunun daha da biiyiik bir hal aldig1 goriilmektedir. Ekonomik sorunlar Araf
romaninda farkli tilkeler lizerinden de islenmis olup Meksika, Filipinler, Salvador, Cin
gibi ucuz is giicii ile iiretim yapilabilen {ilkelerin insanlarinin somiiriilmeleri, isin garip
tarafi bu yapilan somiiriiyii o insanlarin ihtiyaglar1 olmasi sebebiyle minnetle kargilamasi
ve sistemin bdylece yanlislar iginde siirlip gitmesi anlatilmistir. Sirf Avrupa, Ortadogu ve
Japonya gibi gelismis iilkelerdekilerin kaliteli hizmet alabilmesi i¢in yapilan bu
sOmiiriiniin 6zellikle kadinlar ve cocuklar iizerinden olmasi giinde 14 saat calisan bu
insanlarin durumunu ve diinya iizerindeki ekonomik dengesizligin boyutunu gdéstermek
icin vurgulanmistir. Ayn1 romanda somdiiriilen iilke vatandaslarindan biri oldugunu
diisiinen Fasli Abed ise hem halki hem de somiiriilen diger iilke halklar1 i¢in bu somiiriiye
kars1 bilingli olan kesimi simgelenmektedir. Ancak ne var ki o da kendi gibi gogmen olan
arkadasinin sistemin insanlara sundugu tiiketici haklarin1 her hafta aldig1 ayakkabiy1
degistirme hakki lizerinden somiirdiigiinii gérmekte olmasina ragmen kars1 ¢ikmamakta

yani farklt bir bi¢imde intikam aldigini diisiiniirken aslinda somiiriiye destek olmaktadir.

Ustam ve Ben romaninda ekonominin savaglar ve siyasi karisikliklardan etkilendigi ve

bozuldugu aktarilirken tilkedeki bir takim sorunlarin ekonomide kaliteyi de diisiirdiigii
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iizerinde de durulmustur. Ayn1 romanda Istanbul ekonomik canlilig1 dzellikle de ticari
faaliyetlerin cok yogun olmasi ile yer almistir. Bu canlilik sokaklarda, limanda, insanlarin
¢esitliliginde her yoniiyle romanlara yansitilmistir. Ozellikle Kapaligarsi Iskender,
Pinhan, Ustam ve Ben, Sehrin Aynalari, Araf romanlarinda her bolgeden gelen 6zel
iirtinlerin bagka tilkelerden gelen alicilara ulastirildig1 bir merkez olarak tasvir edilmistir.
Mahrem romaninda Sibirya (Tobolsk) kiirk ticareti okuyucuya aktarilirken, 6nemli ticaret
yollarinin da ekonomik konular arasinda islendigi ekonomi ve ulagim arasindaki iliskiye
atif yapildig1 ciimleler romanlarda gériilmiistiir. Ulasim konusu Istanbul ve Londra gibi
bliyiik sehirlerde sorunlara yol agmasi ile islenirken park yeri sorunu, trafik yogunlugu
seklinde bahsedilmistir. Demir yolu ( Londra) ve havayolu (ABD) ulasimlarinin gectigi

metinlere ise daha az rastlanilmistir.

Romanlarda farkli tilkelerin kullanildigi mekanlar ayrintilariyla betimlendigi i¢in turizm
dogal olarak romanlara yansimistir. ingiltere, Rusya, Ispanya, Venedik, Roma, Hindistan,
Babil, Abu Dabi, Konya, Hollanda, Boston, San Francisco, Arizona ve bircok iilke ve
sehir romanlarda cografi olarak turizm konusunun varliginin gostergeleridir. Ozellikle
sufi gezgin A. Zahara karakteriyle 4sk, diinyanin bir¢ok yeri ile ilgili kisa bilgilerin

toplandig1 bir turizm romant olmustur.

Kiiltlirel cografya unsurlart romanlarda bireyin kisiligini etkileyen ve davraniglarinin
altinda yatan nedenler olarak veya toplumun ve mekanin diizeni, ilkelerin i¢ - dis
sorunlart ile ilgili bir¢ok tasvirde ¢okca karsimiza ¢ikmistir. Kalabalik sehirler ve gogiin
yogun yapildigi iilkeler 6rnegin Iskender’de Londra ( Ingiltere), Ustam ve Ben’de ve Bit
Palas’ta Istanbul( Tiirkiye), Sehrin Aynalarrnda Madrid  (Ispanya), kiiltiirel
karigikliklara sahne olarak goriilmekte iken bu konuyu devletlerin de ilgilenmesi gereken

siyasi ve toplumsal bir mesele olarak ele almistir.

Kiiltiirel farkliliklara saygi, farkli dinler arasindaki uyumsuzluklar, 6zellikle gecmise ait
siyasi ve sosyal problemlerin kiiltiirler aras1 sorunlara ve kiiltiirel akisa engel olarak Baba
ve Pi¢, Iskender, Araf romanlarinda islenilmistir. Mekansal uzakliklarm kiiltiirleri
tanimada ¢ogu zaman bir genellemeye gotlirdiigli ve birbirinden bariz olarak farklari olan
kiiltiirlerin sanki ayniymis gibi yanlis algilanmasina neden oldugu 6zellikle Gilineydogu
Asya Kkiiltiirleri tizerinden orneklendirilmistir. Bu nedenle kiiltiirlerin taninmasinda ve

aktarilmasinda turizmin olumlu etkisi vurgulanirken ekonomi, turizm ve kiiltiir arasindaki
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iliski de Kapaligars1 6rnegi lizerinden degerlendirilmistir. Ayn1 zamanda kiiltiirel algida
egitim seviyesi tizerinde de durulmus, egitimin kiiltiirel aktarima ve kusaklararasinda

catigmaya etkisine de deginilmistir.

Kirdan kente gociin iilke i¢inde bile kiiltlirel farkliliklara ve sorunlara neden oldugu
ozellikle Bit Palas romaninda komsuluk iliskileri iizerinden agikca ifade edilmistir. Ayni
romanda devlet gorevlileri ile halk arasindaki kiiltiir catismasinin sehre ve tarihe etkileri
anlatilmistir. Hosgoriinlin ve farkliliklara sayginin cokkiiltiirliiliik {izerindeki olumlu

etkisi romanlarin hemen hepsinin ortak konusudur.

Giliniimiizde kiiresellesmenin neticesinde kiiltiirel aktarimin hizlandigi bu durumun
toplumlar1 birbirine yaklagtirmasinin yaninda yerel kiiltiirlere ait bazi yanlis
uygulamalarin fark edilmesinde ve degismesinde etkili olabilecegi ancak bu durumun

kiiltiirel aynilik gibi bir sorunu da beraberinde getirebilecegi gdozlemlenmistir.

Bu kadar cok iilkenin ve o iilkelerdeki farkli kimliklerin i¢ ige bulundugu romanlarin
elbette ki iilke ve diinya problemlerine de deginecegi beklentimizi Safak’in fazlasiyla
karsiladigr goriilmektedir. Tiirkiye siyasi cografya konularinda da en fazla adi gegen
iilkkedir. Araf, Bit Palas, Iskender, Ask, Havva’min U¢ Kizi, Baba ve Pi¢ romanlarinda
Tirkiye jeopolitik konumu, gelismekte olan iilke olarak Ortadogu ve Avrupa arasindaki
sikigmisligi, Kiirt ve Ermeni sorunu gibi ulusal ve uluslararasi sorunlarla yer almistir.
Yazarin tartismali bicimde giindemde kalmasina neden olan kitab1 Baba ve Pi¢, Ermeni
sorunun yogun bigimde islendigi romanidir. Romanda Fransiz Ihtilalinin ve milliyetgilik
fikrinin etkisinin bu sorunun ana sebebi oldugu, sadece bu topraklar1 degil pek ¢cok devleti
etkiledigi vurgusu yapilarak yine ulusal olaylarin uluslari ve zamanlar1 asan sorunlara
neden olabildigi de anlatilmistir. Ask romaninda da o donem i¢in Anadolu’nun i¢inde
bulundugu siyasi olaylar cografi agidan degerlendirilmis, dini c¢atigmalar, mezhep
kavgalari, iktidar miicadeleleri ve siyasi calkantilarin bu cografyaya ve insanlarina
etkileri tizerinde durulmus, 13. yy ile 21. yy’in bu konuda pek de farki olmadigi da ifade

edilerek siyasi olaylarin tarihsel siireclerde tekrarlanacagi mesaji1 verilmistir.

Donemin ulusal veya uluslararast sorunlariin sadece o iilkeyi degil basta ¢cevresindekiler
olmak iizere bir¢ok devleti de siyasi ve ekonomik yonde etkiledigi Iskender romaninda

Cekoslovakya’nin dagilmasinin Bulgaristan’daki sonuglarina Bit Palas romaninda ise
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Bolsevik Ihtilali sonucunda Osmanli Devleti’ne yapilan goglere deginerek aktariimistir.
Sehrin Aynalar: roman1 Avrupa’da Katolik din adamlari tarafindan Yahudi ve Miisliiman
olan halka uygulanan siyasi baskiy1 ve sonuglarini; dinin siyasete, siyasetin niifusa ve
kiiltiire etkileri seklinde islemistir. Dini ve etnik kutuplagsmalarin yaninda ekonomik
kutuplagmalarin da diinya lizerindeki olumsuz etkilerine deginen Safak, 6zellikle sanayi
inkilab1 sonrasinda artan tiiketim anlayisinin gida dagiliminda adaletsizlige dolayisiyla
yetersiz beslenme ve aglik sorunlarina neden oldugunu Araf, Ask ve Iskender

romanlarinda 6zellikle belirtmistir.

Calismamizda romanlarin sahis ve terim analizleri de yapilmig olup tablolar ve mekan
haritalar1 yapilmistir. Sahis analizlerinde olusturulan parametrelerden bazilari romanlarda
eksik kalmasi nedeniyle tablolar beklenildigi gibi tam bir analiz yapilmasina yetmemistir.
Ancak yine de elde edilen verilerden de bazi anlamli sonuglar ¢ikmistir. Ornegin sahis
kadrosuna bakildiginda romanlarin ¢gogunda erkek cinsiyet hakimken Araf romani kadin
cinsiyetin fazla oldugu bir romandir Sahislarin yasadiklari sehirler temel alindiginda
Istanbul sehri agir basmaktadir. En fazla go¢ konusunun islendigi /skender romaninda 22
erkek 9 kadin karakterin Ingiltere’ye gdcii tespit edilmistir. Bu go¢ eden sahislardan en
fazla ekonomik sebepler romanda gozlemlenmistir. Bu bulgular bize romanlarda konu
edilen cografi konular ile sahislar ve mekanlarin aynm1 dogrultuda islenebildigini
gosterirken yazarin da bu konudaki 6zverili calismasi dikkat ¢cekmektedir. Bu bulgular
cografi bilgilerin itinayla islendigi romanlar1 veya hikayeleri cografya egitiminin bir
parcasi olarak kullanabilecegimiz sonucunu gostermektedir. Bu yontemlerle yazilmis
eserler ders kitaplarindaki bilgilerin daha kalict ve aktif sekilde Ogrenilmesini
saglayacaktir. Ayrica cografi bilgilerin edebi eserlerde aktif kullanimi okuyucu kitlesinin

artmasina yazarlar ve eserlerin de daha fazla taninmasina katki saglayacaktir.

Romanlarda yapilan terim analizlerinde fiziki cografya unsurlarinin (6zellikle de iklim
unsurlarinin) fazlaca yer aldigini bunlarin da ¢ok sik benzetmelerle ve mecazlarla igi ice
bulundugunu gostermistir. Gortildiigl iizere birgogumuzun siradan bilgi ya da giinliik
alisagelmis halde kullandigi cografi bilgiler ve terimler dilde ve yazida kayda deger
Olciide kullanilmaktadir. Ayrica cografi terimler romanlarda anlatimi giiclendirmek,

mekan1 daha 1yi betimlemek ve edebi akiciligi saglamak hususunda etkili olmuslardir.
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Romanlardaki mekanlarin analizlerinden elde edilen haritalara gore Safak’in ilk
romanlar1 ve sonrakiler arasinda diinyanin farkli iilkelerinin kullanisinda sayisal bir artis
gozlemlenmistir.(Tablo 4) Bu artis 0Ozellikle yazarin Araf* romanindan sonra
belirginlesmistir. Mekanlar iilkeler ve sehirler bazinda incelendiginde Tiirkiye - Istanbul,
Ingiltere - Londra, ABD -Boston, Ispanya — Avila gibi yazarin gegmisinde etkili olan
iilke ve sehirleri eserlerinde isledigini boylece eser- yazar- mekan arasinda acik bir bag

bulundugunu kiiresellesmenin yazar iizerindeki etkisini kanitlamaktadir.

Roman mekéanlarinda en fazla kullanilan kitalara bakildiginda bu konuda cografi
gerceklerle ortiistiigii gozlemlenmistir. Insanlarmn en fazla yasadig1 Kuzey Yarimkiire ve
ozellikle orta enlemlerde yogunlasan bir mekéansal dagilim romanlarda goze
carpmaktadir. Mahrem romani Sibirya ile bu sinirlarin digina ¢ikmis olsa da genellemeyi
bozmamistir. Ayrica romanlarda tespit edilen sahislarin cogunlugunun Asya kitasinda
yasadig1 da goriilmiistiir. Romanlar ayr1 incelendiginde de Araf romani disinda yine Asya
kitas1 en fazla sahis barindiran kitadir. Araf romaninda Asya yerine K Amerika kitasi1 i¢in

bir yogunluk s6z konusudur.
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